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Januar

1 T Mati Božja Marija - Novo leto

2 S Bazilij - Gregor Nacijanski

3 Č Presveto Jezusovo ime - Genovefa

4 P Favsta - Angela Folinjska - Hermes

5 S Am elija - Amata - Telesfor - Simeon

6 N Sveti trije kralji C

7 P Lucijan - Rajmund

8 T Severin

9 S Julijan - Hadrijan

10 Č Aldo - Viljem

11 P Pavlin Oglejski, apostol Slovencev

12 S Tatjana

13 N Jezusov krst - Hilarij - Veronika •

14 P Odorik iz Pordenona - Feliks

15 T Pavel Puščavnik - Maver

16 S Marcel

17 Č Anton Puščavnik

18 P Priska - Suzana

19 S Knut - Marij

20 N 2. nav. nedelja - Fabijan - Sebastijan

21 P Neža (Jana) - Epifanij 3>
22 T Anastazij - V incencij

23 S H ildefonz - Emerencijana

24 Č Frančišek Sai.

25 p Spreobrnitev sv. Pavla - Ananija

26 s T it - T im otej

27 N 3. nav. nedelja - Angela Merici - Elvira
28 P Tomaž Akvinski O

29 T Konstanc - Valerij

30 S M artina - H ijacin ta

31 Č Janez Bosco
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Februar

P Brig ita Irska___

S Svečnica - Darovanje Jezusa

N 4. nav. nedelja - Blaž - Oskar
P Andrej Corsini

T Agata

S Pavel M iki in tov.

Č Rihard - Koleta

P Hieronim  Em iliani

S Apolonija - Rinaldo

N 5. nav. nedelja - Sholastika - debelinca

P Lurška Mati Božja - Eloisa

T Eulalija - pust

S______ Katarina Ricci - pepelnica

Č Valentin (Zdravko)

P Favstin ^Georgija - Jordan

S Onezim - Julijana

N 1. post. nedelja - Silvin - Amedeo

P Simeon Jeruz. - Flavijan

T Konrad

S U lrih - Elevterij

Č Peter Damiani - Eleonora - Irene

P __  Sedež ap. Petra - Marjeta Kortonska

S Polikarp - Rom ana

N 2. post. nedelja - Lucij - Sergij - kvatrnica
P Taras - Cesarij

T Romeo - M atilda - Aleksander

S Gabrijel

Č Roman - Osvald
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Marec

P Svibert - A lb in

S S im p lic ijan  - Henrik - Neža

N 3. post. nedelja - Marin

P Lucij - Kazim ir

T ______ Janez od Križa - Evzebij

S Fridolin C

Č Felic ita in Perpetua

P Janez od Boga

S Frančiška Rimska

N 4. post. nedelja - 4 0  mučencev iz Sebaste

P Evlogij - Sofron ij_________________________________________

T M aksim ilijan - Gregor

S N ikefor - Kristina

Č M atilda - F iorentina •

P Luisa - Klemen____________________________________________
S H ila rij in Tacijan

N  Tiha nedelja - Jedert - Patricij
P Ciril Jeruzalemski

T Sveti Jožef

S Klavdija - Martin iz Prage

Č Justin ijan

P Katarina Gen. - Lea 3)

S T urib ij iz Mongr.

N Cvetna nedelja - Ojčinca

P Gospodovo oznanjenje - Dizma

T Emanuel - Evgenija

S Rupert - Ai mone

Č Veliki četrtek O

P Veliki petek

S Velika sobota - Amedej Savojski

N Velika noč - Jezusovo vstajenje
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April

Velikonočni ponedeljek - Hugo
Frančišek Pavelski

Rihard - Irena

Č Izidor

P Vincenc Ferreri

Marcelin - Irenej Sirm inski

2. velik, nedelja - Herman - bela nedelja

Tomaž Tolentinski - Valter

T Marija Cleofe - Demetrij

S Ezekijel prerok

Stanislav

Julji

Martin - Hermenegild

N 3. velik, nedelja - Lambert

P Anastazija - Damijan

T Bernadeta Lurška

S Anicet - Rudolf

Č Cir - Apolonij

P Ema - Teotim  - Leon

S Sara - Hilda

N 4. velik, nedelja - Anzelm

P Leonida - Teodor

T Jurji

S F idelis iz Sig. - Štefanija

Č Marko Evangelist - dan osvoboditve

P Marija, Mati Dobrega Sveta

S Cita - Hozana O

N 5. velik, nedelja - Peter Chanel

P Katarina Sienska

Jožef Cottolengo - Pij V
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Maj

S Jožef delavec - praznik dela
C Atanazij

P F ilip  in Jakob apostola

S Florijan (Cvetko) C

N 6. velik, nedelja - Gotard
P Dom inik Savio

T Gušto - Gizela

S Viktor - Ida

Č Pahomij

P Antonin - Katald

S Mamert

N Vnebohod - Veliki križ •

P Fatimska Mati Božja - Servacij

T M atija ap. - Lin - Bonifacij

S Zofija (Sonia) ___________________

Č Ubald - Janez Nepomuk

P Pashal Baylon - Jošt

S Janez I.

N Majenca (Binkošti) - Peter Celestin 5

P Bernardin Sienski - Armand

T V iktor - Evtih ij - Teobald

S Rita da Cascia - Renata

Č Deziderij - Janez R.

P Marija pomočnica Kristijanov ____________________________

S Beda - Urban

N Presveta Trojica - Filip Neri - kvatrnica

P Avguštin Cant.

T E m ilij - German

S Maksim in Emonski

Č Ferdinand - Kancij in tov. ______________

P M arijino obiskanje
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Junij

S Justin - Klavdij

N Presveto Rešnje telo - Peter in Erazem

P Karel Lwanga in tov. - K lotilda

T Kvirin - Frančišek Car.

S Bonifacij

Č Pavlina - Norbert

P Presveto Jezusovo srce - Robert

S Brezmadežno Marijno srce

N 10. nav. nedelja - Efrem - Primož in Felicijan

P Bogumil - Jolanda

T Barnaba sodelavec apostolov

S Onofrij - Edoardo Poppe

Č Anton Padovanski

P Elizej prerok____________________________
S Germana - Vid _____________  ________

N 11. nav. nedelja - Avrelijan - Lutgarda

P Im erij - Ranierij ________________________

T Marina - Marcel ___________________________

S Romuald - Gervazij in Protazij

Č S ilverij - M ihelina_________ _________________

P A lo jz ij Gonzaga

S Pavlin iz Noie - Tomaž Moro

N 12. nav. nedelja - Jožef Cafasso

P Rojstvo Janeza Krstnika

T Viljem _____________________ ______
S V ig ilij - Janez

č  C iril Aleks. - Hema Krška

P Irenej - Ada

S Peter in Pavel ap.

N 13. nav. nedelja - Prvi rimski mučenci
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Julij

P Estera

T Oton - Adeodat C

S Tomaž ap. - Heliodor 

Č Elizabeta Port. - Urh

P Ciril in Metod

S Marija Goretti

N 14. nav. nedelja - Izaija prerok ___________

P Hadrijan - Kiljan

T Veronika G iuliani ______________ ___________

S Rutina - Am alija (Alma - Ljuba) •

Č Benedikt - Olga

P Mohor in Fortunat

S Henrik - Joel in Ezra _________________________

N 15. nav. nedelja - Kam il de Le llis _______

P Bonaventura (Bogdan)

T Karmelska Mati b o ž ja ___________________________________

S Aleš - K lavdija __Ì

Č A rnu lf - Fridrik

P Aurea (Zlatka) - Arsenij

S Marjeta - Elija prerok

N 16. nav. nedelja - Lovrenc iz B rind is i

P Marija Magdalena

T Brigita

S Kristina - Krištof

Č Jakob Starejši ap.

P Joahim in Ana _____________________

S Natalija - Gorazd in K lim ent

N 17. nav. nedelja - Nazarij in Celzij

P Marta

T Peter Krizolog

S Ignacij Lojolski - Fabio
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Avgust

1 Č Alfonz M. de Liguori C

2 P Evzebij iz Vercellija

3 S Lidija

4 N 18. nav. nedelja - Janez M. Vianney
5 P Marija Snežnica (Nives) - Em id ij
6 T Jezusovo spremen, na gori Tabor

7 S Kajetan

8 Č Dominik •
9 P Romano - Fermo

10 S Lovrenc

11 N 19. nav. nedelja - Klara (Jasna) - Suzana
12 P Inocenc - Makarij

13 T Poncijan in H ipo lit

14 S M aksim ilijan Kolbe - Alfred

15 Č Marijino Vnebovzetje - rožinca D
16 p Rok - Štefan Ogrski

17 s A lip ij - H ijac in t

18 N 20. nav. nedelja - Helena
19 P Janez Eudes

20 T Bernard - Samuel

21 S Pij X.

22 Č Devica Marija Kraljica 0
23 P Roža iz Lime

24 S Jernej ap. (Bartolomej)

25 N 21. nav. nedelja - Ludvik IX
26 P Alexander - Genezij - Ivana

27 T Monika

28 S Avguštin - Adelina

29 Č Janez Glavosek - Sabina

30 P Feliks (Srečko)
31 S Rajmund (Rajko) C
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September

N 22 . nav. nedelja - Egidij (Tilh)

P E lp id ij - L ic in ij - Maksima

T Gregor Veliki

S Rozalija (Zalka)

Č Lovrenc G iustin iani

P Eva - Zaharija prerok •

S Regina - Marko Križ.

N 23 . nav. nedelja - Roj. Device Marije (Bandimica)
P Peter Klaver

Nikolaj Tol.

S Prot in H ijac in t - Em ilijan (M ilko)

Č M arijino ime - T ihom il

P Janez Križ. Zlatousti 2)

S Povišanje svetega Križa

N 24 . nav. nedelja - Žalostna Mati Božja (Dolores)

P Kornelij in C iprijan

T Robert Bellarm ino

S Jožef Kupertinski

Č Januarij

P Korejski m učenci - Evstahij

S Matej (Matevž) ap. in ev. - Jona O

N 25 . nav. nedelja - Mavricij - kvatrnica

P Lin - Tekla - beatifikacija  Patra Pija

T Marija rešite ljica jetnikov
S Nikola j iz Flue - Avrelija (Zlatka)

Č Kozma in Damijan - Nil _______________

P V incencij Pavelski

S Venčeslav

N 26 . nav. nedelja - Mihael, Gabrijel, Rafael nad. C
P Hieronim  - Demiro
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Oktober

T Terezija Deteta Jezusa

S Angeli Varuhi

Č  Evald - Žarko

P Frančišek Asiški

S Placid - Marcelin

N 27 . nav. nedelja - Bruno

P Rožarska Devica Marija - Julija

T Simeon - Demetrij

S Janez Leonardi - D ionizij

Č Frančišek Borgia - Florencij

P Placida - Janez XXIII - Em ilijan

S Serafin - Am elij

N 28 . nav. nedelja - Edvard - Gerard
P Kalist I.

T Terezija V. Avilska

S Hedvika - Marjeta Alacoque

Č Ignacij Antioh ijski

P Luka evangelist

S Laura - Izak Jogues

N 29 . nav. nedelja - Vendelin - BertiIla
P Uršula - Celina

T Marija Saloma

S Janez Kapistran

Č  Anton M. Claret - Dejan

P Krizant in Darija

S Evarist - Dem etrij - Lucijan

N 30 . nav. nedelja - Frumencij

P Simon in Juda Tadej ap.

T Herm elinda - Narcis

S Alfonz Rodriguez

Č Volfgang
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November

P Vsi sveti

S Verne duše_________________________________________
N 31 . nav. nedelja - Just - Ubert

P Karel Borom. (Drago) •

T Zaharija in Elizabeta, starša Janeza Krstnika

S Lenart

Č Engelbert - Ernest

P Deodat (Bogdan) - Bogomir

S posvetitev lateranske bazilike

N 32 . nav. nedelja - Leon Veliki
P M artin iz Toursa D

T Jozafa t __
S Stanislav Kostka (Slavko) - Diego

Č Nikola Tavelič

P A lbert Veliki - Leopold

S Marjeta Škotska - Jedrt

N 33 . nav. nedelja - Elizabeta Ogrska

P posvetitev bazilike Sv. Petra ___________________________

T Epimak in Aleksander

S Benigno - Edmund O

Č Darovanje Device Marije - Maver

P C ec ilija______________________________________________
S Klem ent - Kolumban ________________________________

N 34 . nav. nedelja - Kristus kralj vesoljstva
P Katarina Aleksandrijska

T  Leonard Port. - Konrad____________________________________

S V irgil - Valerijan O g l e j s k i ___________________________ C

Č Sostene - Gregorij __ _____________________________

P Saturnin

S Andrej ap. (Štandrež)
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December

N 1. adv. nedelja - Eligij
P Bibijana (2iva)

T Frančišek Ksaver
S Barbara
Č Avrelijan - Saba
P Miklavž

S Ambrož
N 2. adv. nedelja - Brezm. spoč. D. Marije
P S irij - Valerija
T Loretska Mati božja
S Damaz 1. - Savinij

Č Ivana Frančiška de Chantal
P Lucija

S Janez od Križa
N 3. adv. nedelja - Kristina - Silvija
P Adelhajda (Adelina) - A lbina
T Lazar iz Betanije
S Gracijan - Adele - Teotim

Č Urban V

P Evgenij in Makarij

S Peter Kanizij

N 4. adv. nedelja - Frančiška Ksav. Cabrini
P Janez Kancij - V iktorija
T Sveti večer - Adam in Eva
S Božič
Č Štefan
P Janez ap. in ev. - Fabijola
S Nedolžni otroci, mučenci
N Sveta družina - David
P Ruggero

T Silvester
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L E T O  2 0 0 2

Leto 2 0 0 2  je navadno leto, ima 3 6 5  dni, začne se v ponedeljek in konča prav 

tako v ponedeljek. Februar ima 28  dni.

Cerkveno leto se začne s prvo adventno nedeljo 2. decembra 2001  in tra ja do 

prve adventne nedelje 1. decembra 20 02 . Pri nedeljskih mašah se berejo beri­

la in evangeliji iz leta A.

Letni časi:

Pomlad: 20. marca. Sonce stopi v znamenje Ovna ob 2 0 .1 6  uri.

Pomladni ekvinokcij. Začne pomlad.

Poletje: 21. jun ija . Sonce stopi v znamenje Raka ob 15 .24  uri.

Poletni so ls tic ij. Začne poletje.

Jesen: 23. septembra. Sonce stopi v znamenje Tehtnice ob 0 6 .5 6  uri.

Jesenski ekvinokcij. Začne jesen.

Zima: 22. decembra. Sonce stopi v znamenje Kozoroga ob 0 2 .1 5  uri.

Z imski so ls tic ij. Začne zima.

Na “ poletni čas” (kazalce na uri premaknemo eno uro naprej) stopimo v noči 

pred zadnjo nedeljo v marcu (31. marca); na “ sončni čas” pa se vrnemo pred 

zadnjo nedeljo v oktobru (27. oktobra), ko premaknemo kazalce za eno uro nazaj.

Prem akljiv i praznik i v novem le tu

Pepelnica: 13. februarja. Prva kvatrna nedelja: 24 . februarja. Velika noč: 31. 

marca. Vnebohod: 12. maja. Majenca, B inkošti: 19. maja. Presveta Trojica, 

Druga kvatrna nedelja: 26 . maja. Presveto Telo: 2. jun ija . Tretja kvatrna ne­
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delja: 22. septembra. Prva adventna nedelja 1. decembra. Četrta kvatrna ne­

delja: 22. decembra.

Vladar leta 2 0 0 2  je planet Mars, če trti planet od Sonca. Mars je 5 in pol krat 

manjši od naše Zemlje. Ima dva majhna naravna satelita: Phobos in Demos.

Da napravi okoli Sonca svojo pot, porabi Mars eno leto in 32 2  dni. Letni časi 

na Marsu si s ledijo podobno kot na Zem lji in tra ja jo prib ližno šest mesecev. 

Mars lahko spoznamo, ker njegova velikost pada in raste kakor velikost lune. 

Njegova luč je rdeča kakor ogenj.

Marsova leta so po navadi bolj suha kot mokra. Čeprav je v tem letu dosti ve­

lik ih , hudih in nevarnih neurij z vihram i in točo, štejemo več suhih kot mokrih 

dnevov. Nalivov po navadi ni.

Pom lad  je navadno suha, neugodna in mrzla. Večkrat se ponovita slana in 

mraz, ki škodujejo tr ti in sadežem.

Poletje  Marsovega leta je najbolj vroče, tud i noči so zelo top le in neznosne. Za­

to se v studencih, rekah in potokih voda niža in posuši. Suša napade tud i goz­

dove.

Jesen je po navadi bolj suha kot mokra, takrat dozori dobro vino. Oktobra me­

seca večkrat zem lja malo zmrzne, novembra pa je spet toplo. Pred adventom ni 

prave zime in ne zapade sneg.

Zim a  je bolj suha kot mokra, zelo sprem enljiva in hudo mrzla.
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L J U D S K A  M O D R O S T

E m i l  C e n c i g

KAKUO SO SE POMAGALI V POTRIEBAH 

NAŠI JUDJE V BENEČIJI

Se prebiera tu bukvah, da v B ab ilon iji v starodavnih ca jtih  judjè, ki so b ili ubo­

gi, so nosili svoje bunike na trg od miesta. Vsak tis t, ki je šu m imo in ki je oz- 

draveu od take boliezni, ali je poznu kajšnega druzega, da je od nje ozdraveu, 

je guoriu s te bunim  in mu dajau nasvete.

Se nie sm ielo iti m im o bunika brez preguorit z njim : vsak ga je muoru vprašat, 

kajšno boliezan ima, kje ga boli.

Takuo so se ubuogi jud je  zdraveli v t is tih  starih ca jtih  in veliko število od njih 

se je rešilo življenje.

Nekaj podobnega se je gajalo tud i po naši Benečiji do malo lie t nazaj. Naše 

gorske vasi so ble brez ciest, odriezane od sveta, daleč od zdravnika in od sp i­

tala. Judje so bli ubuogi in nieso im ie li denarja, da bi se zdraveli. Kadar je 

kajšan oboleu tu vasi, vsak vasnjan se je ču dužan zviedet za boliezen, ki ga je 

zadiela, in vsak ga je paršu obiskavat, mu dajat poguma in mu nasvetovau, ka­

tero zdravilo ali medežina je njemu ali kajšnemu druzemu človieku v tajšni bo­

liezni pomagala.

Puno krat, če boliezan nie bla prehuda ali smrtna, bunik, ki je poskusu vič 

takih  zdraviln ih pomaganj, je najdu tisto, ki se je parm ierla njegovi bolezni in 

je ozdraveu, brez k licat zdravnika ali iti v špitau.

Če se je zgodilo, da so m uorli kajšnega odpejat v špitau v tis tih  ca jtih , ko nie
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blo nobednega pomaganja od nobednega kraja, se je nabralo tarkaj duga, da 

puno naših kum etuških hiš je šluo na kant za plačat šp itau .

Če nie bluo denarja za zdravet jud i, še manj ga je bluo za k lica t živinozdravnika 

(veterinarja), če je oboliela ali se ponesrečila kajšna žvina, naj je bla krava, 

tele, kozà, ucà ali prasè. Tudi v taki parložnosti naši kum eti so se dal dan dru- 

zemu roko, takuo ki so znal in mogli.

Če kajšno žvino se jo je muorlo ub it al pa je sama odletiela, se nie k licalo kup­

ca, zatuo ki je kupac ponudu le malo za žvino, ki je paršla pod zlo, pa se je 

prodalo mesuo po vasi in vsaka družina se je čula dužna kup it kajšan kilo me­

sa, da nesrečni kumet je mu spet kup it drugo žvino tu hliev.

Tudi če se je kajšan ponasreču, da se je spahnu roko, nogo al da se jih  je zlo­

mu, je zadobiu pomaganje, saj skor tu vsaki vasi je biu kajšan poseben človek, 

naj je biu moški ali ženska, ki je znu pomagat tu kaki nasreči.

Naši beneški kum eti so se znal pomagat tud i če je kajšan zmrznu al se utopiu, 

se obiesu ali ga je zadiela striela.

Skor tu vsaki vas je bla kajšna ženska, ki je znala pomagat ženskam na porodu, 

ali kajšan mož, ki je znu dat adno roko tu štal, kadar je im iela stuort kajšna 

krava.

Navadno vse zdravila, ki so nucali naši judje , so ble domače, napravljene uon z 

rož in travi, uon s koranin, ki naši kum eti so lepuo poznal in nabieral po puoju, 

po sanožetah, po hostah. Judje so lepuo viedli, da vsaka rieč, ki jo je Buog stva- 

ru, je za kajšan nuc, in narbuj pomagajo tis te  stvari, ki so naravne, ki se uša- 

fajo po svietu, ki sama zemja rodi.

Naši jud je  so se učil tud i od domače žvine, saj je lahko zamerkat, kakuo psi, 

mačke, koze, uce in krave pasejo posebne trave, kadar imajo kajšno bolečino. 

Stara domača zdravila imajo tud i donašnji dan njih vriednost in je velika škoda, 

da jud je  se pozabejo nanje.

Za vsako boliezan je bla posebna medežina, tud i za grižo: p iti suok od ostrga­

nega kompierja.

Če naši jud je  so se znal pomagat dan druzemu, da ozdravejo od boliezni, so se 

znal tud i kvarjat dan druzemu za majhane boliezni ku Miha in Vanac...
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M iha in Vanac

Miha je šu k parjate lju Vanacu in ga je vprašu, al vie za kajšno posebno zdravi­

lo, da ustavi grižo, ki ga je že cieu tiedan m altrala. Vanac se je zmisnu na puno 

medežin, pa Miha je le otresavu glavo; vse tiste  medežine jih  je poskusu, brez 

nobednega pomaganja, saj griža se nie tie la  ustavit in mu je storia le naprej le­

tat, od zjutra do nuoč in še ponoč, na stran.

Na koncu Vanac die M ihu: "Je adna medežina, ki ti zagotovim, da ti bo ustavi­

la grižo, samuo je no malo čudna.”

Miha ga zaprosi: "Za uojo božjo, povej mi za njo, naj je čudna tarkaj ki če, sa­

muo da se riešen tele fardamane griže."

Vanac mu povie: “ Paržgi adno ardečo luč in jo obies za pas cje na r it . . . ”

Miha pogleda debelo Vanaca: "Kakuo bo mogla tala rieč ustaviti grižo?”

“ Jo bo, jo bo! - odguori Vanac. - Če na želieznici se še vlak ustavi, kadar je ar- 

deča luč, kaj se na bo tud i toja presneta driska?”

■k k  k

Tona in Bepo

Tona in Bepo, dva tarbijska prija te lja , se srečata v oštariji v Gorenjem Tarbju 

ob deveti zvečer.

“ Tona, -  die Bepo -  al boš pil kavo, kafe?”

“ Ne! Potem ne bom mu spa ti!”

“ Zanim ivo! -  Mu odguori Bepo -  Ist ne morem p iti kave, kafeta, če sp ijem !" 

M arija an m iedih

Marija, dreška gospodinja, pride vsa zasopljena h m iedihu dol v Škrutove in mu 

die: “ Gospod dohtor, sem prišla zavojo mojega moža Tonina. Žej tri leta ponoč 

tu sne na glas pravi vse, kar je podnevi de lu !"

“ Že tri leta, -  se začudi dohtor, -  in šele sada ste prišla h meni?"

“ Gospod dohtor, naj mi ne zamerijo, saj je le samo dva dni, da muoj mož ne 

govori več!”
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Tona in Miha

Tona pride iz Furlanije na obisk k svojemu beneškemu prija te lju  M ihu. Miha ga

veselo sprejme in grede, ki mu naliva glaž domačega žganja, mu die: “ Tona,

sedni in počuti se kot, da bi t i bil dom a!”

"... Ist se doma, -  odgovori žalosten Tona, -  zelo hudo po ču tim !”

MODRUOST NAŠIH LJUDI 

Otroc se rajši uče z očmi kot z uhmi.

Ist delam, ti delaš, on dela, vsi delamo, vsi ostali so pa trudn i. 

Več ljudi živi s prazno glavo kot s praznim trebuhom.

MODRI NASVETI

Narbolj velika in globoka moralna revolucija nastane na svetu, kadar kris tijan i 

začnejo zares živeti po kristijansko. (G. Clemenceau)

Nič ni nemogoče tem u, ki veruje, nič pretežko tem u, ki ljub i. (sv. Bernard)

Navada je nastala, da se častijo mrtvi svečeniki in se preganjajo živi. (TV. Howe)
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ZA KO N  ŠT. 3 8 , Z DNE 2 3 . FE B R U A R JA  2 0 0 1

“Zakonska določila za zaščito  

slovenske jezikovne m anjšine v deželi Furlaniji-Ju lijski kra jin i”

(o b ja v lje n  v U ra d n e m  lis tu  št .  5 6 , z dne  8 . m arca  2 0 0 1 )  

N e u ra dno  b e se d ilo  po o b ja v lje n ih  p revod ih

1. člen

Priznan je  slovenske m anjš ine

1. R epub lika  priznava in šč iti pravice ita lijan sk ih  državljanov, ki p ripadajo  slovenski jezikovni 

m an jš in i, ki je  p risotna v tržašk i, goriški in v idem ski pokra jin i, v skladu z 2 ., 3. in 6 . členom  

ustave, v skladu s 3 . č lenom  ustavnega zakona štev. 1, z dne 3 1 . januarja  1 9 6 3 , ki vsebuje 

odobritev Posebnega s ta tu ta  dežele F u rlan ije -Ju lijske  kra jine, in v skladu s sp lošn im i načeli 

ured itve  te r načeli splošne D eklaracije  o č lovekovih pravicah, z m ednarodn im i konvencijam i in 

s pogodbam i, ki j ih  je podpisala  ita lijanska  vlada.

2. V korist ita lija n sk ih  državljanov, ki pripadajo  slovenski jezikovn i m an jš in i, se izvajajo do loč ila  

zakona štev. 4 8 2 , z dne 15. decem bra 1 9 9 9 , razen v p rim e rih , ki jih  izrecno določa ta zakon.

2 . č len

S pre jem anje  nače l Evropske lis t in e  o deže ln ih  a li m an jš insk ih  jez ik ih

1. Ukrepi za zaščito  slovenske m anjš ine , predviden i s tem  zakonom, se zg ledu je jo  po Okvirn i 

konvenciji o varstvu narodnih m anjš in , ki so jo  spre je li v S trasbourgu 1. feb ruarja  1 9 9 5  in jo  je 

ita lijan sk i parlam ent ra tif ic ira l z zakonom š t. 3 0 2 , 2 8 . avgusta 1 9 9 7  in po sledečih  nače lih , 

u tem e ljen ih  v Evropski lis t in i o deže ln ih  a li m an jš insk ih  jez ik ih , sp re je ti v S trasbourgu 11. no­

vem bra 199 2 :

a) p riznan je  deže ln ih  a li m an jš insk ih  jezikov je izraz ku lturnega bogastva;

b) spoštovanje ozem eljskega obsega vsakega jezika;

c) potreba po od ločn i a k c iji za uveljav itev deže ln ih  a li m an jš insk ih  jezikov, ki naj se zaščitijo ;

d ) spodbu jan je  čezm ejnega in m eddeželnega sodelovanja, tu d i v okviru  programov Evropske 

unije .
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3. č len

Instituciona ln i parite tn i odbor za vprašanja slovenske manjšine

1. Šest mesecev po začetku veljave tega zakona se z odlokom  predsednika  repub like  in po 

predhodnem  sklepu m in is trskega  sveta ustanovi in s t itu c io n a ln i p a rite tn i odbor za vprašanja 

slovenske m anjš ine  (v nadaljevanju besedila Odbor). Sestavlja ga 2 0  članov, med tem i je 10 

ita lija n sk ih  državljanov slovenskega jezika.

2. Odbor sestavlja jo:

a) 4  č lan i, ki j ih  im enu je  m in is trsk i svet; od n jih  je eden p ripadn ik  slovenske m anjšine;

b) 6  članov, ki jih  im enu je  deželni odbor F u rlan ije -Ju lijske  kra jine; od n jih  so š tir je  p ripadn ik i 

slovenske m anjšine , ki jih  d o loč ijo  na jbo lj reprezenta tivne organ izacije  m anjšine;

c) 3 č lan i, ki jih  im enu je  skupščina  izvo ljen ih  predstavn ikov slovenskega jezika v kra jevnih 

upravah na ozem lju , o katerem  govori 1. č len . S kupščino  sk liče  predsednik deželnega sveta 

F u rlan ije -Ju lijske  kra jine  najkasneje 3 mesece od začetka veljave tega zakona;

d ) 7 č lanov, med k a te r im i sta tu d i 2 p rip a d n ik a  s lovenske jez iko vn e  m a n jš in e , im e n u je  

deže ln i svet F u r la n ije -Ju lijs ke  k ra jine , s tem  da lahko vsak svetovalec im enu je  samo enega 

č lana.

3. Z ustanovnim  odlokom , o katerem  govori 1. odstavek, se določi p rav iln ik  delovanja Odbora. 

N jegov sedež je v Trstu.

4 . Za sodelovanje pri delu Odbora se č lanom  povrnejo samo potn i stroški.

5. Za namene tega člena je p redviden ih  največ 9 8 ,5  m ilijon a  lir  letno, začenši z letom  2 0 0 1 .

4. člen

Ozemeljski obseg izvajanja zakona

1. Ukrepi za zaščito  slovenske m anjšine , p redvideni s tem  zakonom , se, pod pogoji in s po­

stopk i, ki j ih  določa ta  zakon, izvajajo na ozem lju , k je r je m anjš ina  zgodovinsko prisotna. V to 

obm očje  so vk ljučene  občine  a li n jihovi zaselki, navedeni v posebnem seznamu, ki ga v roku 

18  mesecev po ustanovitv i sestavi Odbor na zahtevo najm anj 15 odstotkov državljanov, vp isa ­

n ih  v vo lilne  sezname ozirom a tre tjin e  obč insk ih  svetovalcev za in te res iran ih  obč in . Seznam z 

odlokom  odobri p redsednik repub like .

2. Če Odbor v predvidenem roku ne bi mogel sestaviti seznama, o katerem govori 1. odstavek, bo

28



seznam v naslednjih  šestih mesecih sestavilo predsedstvo vlade na osnovi m nenja zainteresiranih 

uprav in upoštevajoč delo, ki ga je opravil Odbor. Pri tem  ve lja jo  določila  25 . člena tega zakona.

5. člen

Zaščita nemško govorečega prebivalstva v Kanalski do lin i

1. V okviru  do loč il zakona štev. 4 8 2 , z dne 15. decem bra 1 99 9 , in načel tega zakona te r upo­

števajoč š tir ije z ično s t tega obm očja so posebne ob like  zaščite zajam čene za nemško govoreče 

prebiva lstvo iz Kanalske do line. Za to  ni p redvideno nobeno novo a li v iš je  finančno  brem e za 

državni proračun.

6. č len

Enotno besedilo

1. Vlada je pooblaščena, da na osnovi predhodnega m nenja Odbora v roku 1 20  dni od začetka 

veljave tega zakona izda zakonski odlok, ki bo vseboval enotno besedilo  ve ljavn ih  zakonskih do­

lo č il, ki zadevajo slovensko m anjš ino  v deže li F u r la n iji-J u lijs k i k ra jin i. V od loku  ta d o loč ila  

združi in poveže med seboj te r j ih  usklad i z d o lo č ili tega zakona.

7. č len

Slovenska imena, p riim k i in poimenovanja

1. P ripadn ik i slovenske m anjš ine  im ajo  pravico svojim  otrokom  d a ja ti slovenska im ena. Obe­

nem im ajo  pravico, da sta n jihovo im e in p riim ek v vseh javn ih  ak tih  p ravilno natisn jena a li na­

pisana s s lovenskim i pravop isn im i znaki.

2. Pravico do poim enovanja, do znakov in napisov v slovenskem  jeziku  im ajo  tako  slovenska 

pod je tja  kot druge pravne osebe in slovenske in š titu c ije , ustanove, združenja in fundac ije .

3. D ržavljan i, p rip a d n ik i slovenske m anjš ine , im ajo  pravico, da svoje im e, za katerega jim  je b i­

la pred začetkom  ve ljave  zakona štev. 9 3 5 , z dne 3 1 . oktob ra  1 9 6 6 , v s ilje n a  ita lija n s k a  

inačica , sprem en ijo  v ustrezno o b liko  v slovenskem  jeziku  a li v ob liko , prav tako  v slovenskem 

jez iku , ki jo ob iča jno  uporab lja jo  pri svojih d ružben ih  s tik ih .

4 . Državljan, ki so mu p riim ek sp rem en ili a li drugače po tvo rili, in se ne more zateči k pravnim
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sredstvom , ki jih  predvideva zakon štev. 1 14 , z dne 2 8 . marca 1 9 9 1 , ima pravico do spre­

m em be svojega sedanjega p riim ka  v slovensko o b liko  v slovenskem  pravopisu na osnovi do loč il

11. č lena zakona štev. 4 8 2 , z dne 15. decem bra 1 9 9 9 .

5. Kraljevi zakonski odlok štev. 16, z dne 10 januarja  1 9 2 6 , sprem enjen v zakon štev. 8 9 8 , z 

dne 2 4 . m aja 1 9 2 6 , je p rek lican.

6 . Postopek za sprem em bo im ena in p riim ka  na osnovi tega člena je prost vsakršnih davščin, 

taks ali p ris to jb in , tu d i v ak tih  in postopkih , ki s led ijo  sprem em bi. U veljav ljan je  pravice iz 2. 

odstavka n im a za posled ico nobene dodatne davčne obveznosti.

8 . č len

Raba slovenskega jezika v javni upravi

1. Na obm očju , ki ga om enja 1. č len , je ob uradnem  značaju ita lijanskega  jezika, slovenski 

m an jš in i priznana pravica do rabe s lovenščine  v odnosih s kra jevn im i upravn im i in sodn im i 

o b las tm i, kakor tu d i s p od je tji, ki na osnovi koncesij oprav lja jo  s to ritve  javne ko ris ti in im ajo 

svoj sedež na obm očju , ki ga določa 1. č len in so p ris to jna  za obm očja občin , ki jih  določa 4. 

č len tega zakona. Pravico do odgovora v slovenskem  jez iku  im ajo  tu d i:

a) v ustn ih  sporoč ilih , pravilom a neposredno a li s to lm ačem ;

b) pri dopisovanju pa vsaj s prevodom , ki je priložen ita lijanskem u  besedilu .

2 . D oločila  prvega odstavka ne ve lja jo  za oborožene in varnostne s ile  pri oprav ljan ju  in s titu c io ­

n a ln ih  do lžnosti, z iz jem o upravnih postopkov -  za oborožene s ile  samo za urade vo jaških ok­

rajev - ,  ki jih  sprožijo  slovensko govoreči državljan i te r ob po trjen i ve ljavnosti 1 09 . člena ka­

zenskega postopka. Vsekakor se prvi odstavek člena ne izvaja pri upravnih postopkih , ki jih  

sproži osebje oboroženih s il in p o lic ije  v no tran jih  odnosih z upravo, kateri pripadajo.

3 . A k ti in ka te riko li ukrep i nam enjen i javn i uporabi in n a tisn jen i na p rip ra v lje n ih  obrazcih, 

vk ljučno  z dokum enti osebnega značaja, kot so osebne izkaznice in anagrafska po trd ila , se v 

obč inah, o katerih  govori 4 . č len , izda ja jo  na zahtevo za in te res iran ih  državljanov bodisi v ita ­

lija nšč in i in s lovenščin i a li tu d i samo v ita lija n š č in i. Raba slovenskega jezika  je predvidena tu d i 

v zvezi z javn im i sporoč ili in u radn im i objavam i.

4 . Da bi pravice, predvidene v prvem , drugem  in tre tjem  odstavku, dejansko uve ljav ili, za in te ­

resirane uprave, vk lju čn o  z državno, spre jm ejo  na o bm oč jih , ki so vključena  v seznam, o ka te­

rem je govor v 4 . č lenu , potrebne ukrepe in p rilagod ijo  svoje urade, notran jo  organ izacijo  in
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osebje. Pri tem  m orajo pri načrtovanju zaposlitev spoštovati ve ljavne postopke, ki jih  določa 

3 9 . č len zakona štev. 4 4 9 , z dne 2 7 . decem bra 1 9 9 7 , in kasnejše sprem em be te r razpoložljiva 

finančna  sredstva, ki jih  določa ta č len . V sred iščih  Trsta in Gorice te r v Čedadu pa posamezne 

uprave  u s ta n o v ijo , tu d i v k o n z o rc ia ln i o b l ik i,  u rad , n am e n jen  d rž a v lja n o m , ki se ž e lijo  

posluževati pravic iz 1., 2 . in 3 . odstavka, tu d i če ne ž iv ijo  na ozem lju , ki ga določa 4 . č len.

5. N ačin izvajanja d o loč il 1. odstavka za pod je tja , ki im ajo  v koncesiji javne storitve, bo v dogo­

voru z Odborom in v okviru  razpo lož ljiv ih  sredstev tega člena urejen s s p e c ifičn im i konvencija ­

m i z za in te res iran im i javn im i upravam i.

6 . Občine in pokra jine  v okviru svoje s ta tu ta rne  avtonom ije  poskrb ijo  za m oreb itne  sprem em be 

in dopo ln ila  svojih s ta tu tov v skladu z d o lo č ili tega zakona.

7. Do spre je tja  ukrepov, ki jih  določata 4. in 6 . odstavek, ostanejo v ve ljavi že sp re je ti ukrepi 

za zaščito  pravic, ki j ih  določa ta č len.

8. Za postopno dosego c ilje v  tega člena je p redviden ih  največ 5 .8 0 5  m ilijonov  lir  letno, začenši 

z letom  2 0 0 1 .

9. Dežela F u rlan ija -Ju lijska  kra jina, krajevne ustanove, o ka terih  je govor v 4 . č lenu, in druga 

javnopravna te lesa lahko na podlagi m nenja Odbora z d oda tn im i sredstvi prispevajo k u resn ič it­

vi posegov za izvajanje d o loč il tega člena.

10. Zakladn i m in is te r vsako leto najkasneje do 3 1 . januarja  na osnovi m nenja Odbora izda od­

lok, s ka terim  se d o loč ijo  roki in način za razde litev sredstev, ki j ih  predvideva 8 . odstavek, 

za in te res iran im  porabnikom .

9 . č len

Raba slovenskega jezika v izvoljenih telesih

1. V zbornih organih in v izvoljenih skupščinah na obm očju, o katerem govori 4 . č len, se uveljavlja 

pravica do rabe slovenskega jezika tako v ustni kot v p isni ob lik i ter pri predložitvi predlogov, reso­

luc ij, p isn ih  vprašanj in in terpe lac ij kakor tud i pri m orebitnem  sestavljanju zapisnikov. Postopek 

za izvajanje tega določila  urejajo s ta tu ti in izvršilni p raviln ik i izvoljenih organov.

2. P risto jna  uprava poskrbi za takojšen prevod govornih posegov in p isn ih  prispevkov v ita lija n ­

ski jezik.
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3 . Č lani organov in izvo ljen ih  skupščin  lahko na zahtevo za in teres iran ih  oprav lja jo  javne fu n k ­

c ije , za katere so eventua lno  pooblaščeni, tu d i v slovenskem  jeziku.

4 . V s tik ih  med javn im i uradi na obm očju  iz 4 . člena je dovoljena skupna raba slovenskega in 

ita lijanskega jezika.

10. člen

Javni napisi in toponimi

1. Z odlokom  predsednika deželnega odbora in na osnovi predloga Odbora te r po m nen ju  p ri­

s to jn ih  ustanov se na osnovi seznama, ki ga predvideva 4. č len , do lo č ijo  občine  in de li občin 

ter kra ji in ustanove, v ka terih  je  ob ita lijanskem  predvidena raba slovenskega jezika  na napisih 

javn ih  uradov, na uradnih pap irjih  in na splošno na vseh javn ih  napis ih  kot tu d i na praporih . Ta 

do loč ila  se uve ljav lja jo  tu d i pri toponom astičn ih  napis ih  in pri cestn ih  oznakah.

2. Za izvajanje tega člena je p redviden ih  največ 1 2 8  m ilijon o v  lir  letno za obdobje od 2 0 0 1  do 

2 0 0 5 .

11. č len

Javne šole s slovenskim učnim jezikom

1. Če ta zakon drugače ne določa, še naprej ve lja jo  do loč ila , o ka terih  je govor v zakonih št. 

1 0 1 2 , z dne 19. ju li ja  1 96 1 , in št. 9 3 2 , z dne 2 2 . decem bra 1 97 3 . V prvem in drugem  od­

stavku 2. člena zakona štev 9 3 2 , z dne 22 . decem bra 1 9 7 3 , je treba za besedam i »slovenske­

ga m aternega jezika« dodati »ali s popo ln im  znanjem  slovenskega jezika«.

2. Ob upoštevanju 3. odstavka 1. člena zakona štev. 1 0 1 2 , z dne 19. ju li ja  1 96 1 , ve lja jo  za 

reorgan izacijo  šol s slovenskim  učn im  jez ikom  d o loč ila  2 ., 3 ., 4 ., 5. in 6 . č lena odloka pred­

sednika repub like  štev. 2 3 3 , z dne 18. ju n ija  1 99 8 ; pri tem  je treba spoštovati p ris to jnos ti, ki 

jih  do loča jo č len i 1 37 , 1 3 8  in 139  zakonskega odloka štev. 112 , z dne 3 1 . marca 1 99 8 , in 

m nen je  Deželne šolske kom is ije  za pouk v slovenskem  jez iku , ki jo določa 3. odstavek 13. č le ­

na tega zakona.

3. K 4. č lenu  zakona štev. 1 0 1 2 , z dne 19. ju li ja  1 9 6 1 , se na koncu doda besedilo: »na osnovi 

sta lišča  Deželne šolske kom is ije  za pouk v slovenskem  jeziku«.
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4. V šolah s s lovenskim  učnim  jezikom  je v s tik ih  s šo lsk im i upravn im i organi dovoljena upora­

ba slovenskega jezika v dokum entih  in dop is ih , na uradnem  pap irju  in javn ih  napis ih.

5. S 1. januarjem  2 0 0 1  se razpoložljiva sredstva, ki so določena v 8 . členu zakona štev. 9 3 2 , z 

dne 22 . decem bra 197 3 , povišajo na 2 5 0  m ilijonov lir  letno. Vsota se lahko uporablja  tu d i za 

pripravo in tiskan je  šolskih kn jig  in drugega učnega gradiva, kakor tud i za avtorje učnih kn jig  in 

gradiva, ki niso ita lijansk i državljani in pripadajo slovenskemu ku ltu rnem u prostoru. Upravljan je  

s sredstvi, do loč itev k rite rijev  za n jihovo uporabo, tu d i na osnovi večle tn ih  fin an čn ih  programov, 

te r predlog za n jihovo občasno revalorizacijo so v pris to jnosti kom isije , o kateri govori 3 . odsta­

vek 13. č lena. Za namene, o katerih je govor v tem  odstavku, je od leta 2 0 0 1  dalje  na razpolago 

največ 1 5 5 .5 0 0 .0 0 0  lir  letno.

12. č len

Določila za videmsko pokrajino

1. V predšolskih  ustanovah v obč inah videm ske pokra jine, ki so navedene v seznamu, o kate­

rem je govor v 4 . č lenu, bo vzgojno-izobraževalni program vseboval tu d i snov, ki je povezana s 

krajevno tra d ic ijo , jezikom  in ku ltu ro  in ki se bo poučevala tu d i v slovenskem  jez iku . Za to  niso 

predvideni novi a li večji izda tk i, ki bi b rem en ili državni proračun.

2. V obveznih šo lskih  ustanovah v obč inah, navedenih v 1. odstavku, je pouk slovenskega je ­

zika, krajevne zgodovine ter kra jevn ih ku ltu rn ih  in jez ikovn ih  tra d ic ij vk ljučen  v obvezni ku riku - 

larni u rn ik , ki ga določa jo  same ustanove v okviru  o rgan izacijske  in d id a k tičn e  avtonom ije  po 

d o lo č ilih  8 . m 9. odstavka 2 1 . člena zakona štev. 59 , z dne 15. marca 1 99 7 . Te ustanove do­

loč ijo  način izvajanja teh ku riku la rn ih  de javnosti, n jihovo tra jan je  in m etodologijo  kot tu d i k r ite ­

rije  za ocenjevanje učencev in ob like  zaposlitve kva lific iranega  učnega osebja. Ob predvpisu 

starši sporočijo  za in teres iran i šolski ustanovi, a li nameravajo za svoje otroke izko ris titi m ožnost 

pouka jezika m anjšine.

3. V sredn jih  šolah tržaške, goriške in v idem ske pokra jine, ki jih  ob isku je jo  d ija k i, ki p riha ja jo  

iz občin , ki jih  določa 1. odstavek, lahko uvedejo izb irne  teča je slovenskega jezika, tu d i če gre 

za m anjše štev ilo  učencev, kot ga predvideva šolski sistem .

4 . Za ku riku la rne  de javnosti, o katerih  govori 2. odstavek, m in is te r za šolstvo na osnovi m nenja 

kom is ije , o kateri govori 3 . odstavek 13. č lena, z odlokom  določ i splošne in spec ifične  c ilje  pri 

n jihovem  učen ju , standarde kva lite te  sto ritev te r pogoje za im enovanje uč ite ljev.
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5. D vojezični p riva tn i otroški vrtec in dvojezična parific irana  osnovna šola s slovenskim  in ita ­

lija nsk im  učn im  jez ikom , ki ju  upravlja  Zavod za slovensko izobraževanje iz Špetra Slovenov v 

v idem ski p okra jin i, sta priznana kot državni šo li. Za om enjen i šoli se uve ljav lja jo  d o loč ila  in 

pravila, ki ve lja jo  za ustrezne državne šole. Za namene, o katerih  govori ta odstavek, je od leta 

2 0 0 1  da lje  na razpolago največ 1 .4 3 6  m ilijon o v  lir  letno.

6 . V občinah videm ske pokra jine, ki so vključene  v seznam iz 4 . člena, je na osnovi predhodne­

ga m nenja Odbora in v skladu z opera tivn im i postopki, o katerih je govor v 2. odstavku 11. č le ­

na, predvidena ustanovitev dvojezičn ih  državnih šol a li n jihov ih  sekcij s poukom v ita lijanskem  

in slovenskem  jez iku . Za to  niso predvideni novi a li v iš ji s troški, ki bi b rem en ili državni proračun. 

Ukrepi za delovanje teh šol se prip rav ijo  na osnovi m nenja kom is ije  iz 3 . odstavka 13. člena.

7. Avtonom ne šolske ustanove uresn iču je jo  pobude, ki so določene v 2 . odstavku, z osebjem , ki 

ga im ajo  na razpolago, s fin a n č n im i sredstvi, ki so jim  dode ljena na osnovi 5. odstavka 21 . č le ­

na zakona štev. 59 , z dne 15. marca 1 99 7 , te r z d oda tn im i sredstvi, ki bi j ih  dob ile  s konven­

c ija m i, s tem , da med p rio rite te , ki jih  določa om enjen i 5 . odstavek, v k lju č ijo  tis te , ki jih  do­

loča ta  zakon.

13. č len

Šolski upravni organi

1. Za vprašanja, ki zadevajo izobraževanje v slovenskem  jez iku , se pri Deželnem šolskem  uradu 

za F u rlan ijo -Ju lijsko  kra jino  ustanovi poseben urad, ki ga vodi deželn i funkc iona r, ki ga im e­

nuje m in is te r za šolstvo, izbran pa je med vodstvenim  osebjem , ki je nastavljeno v osrednji in 

perife rn i šo lski upravi te r vodstvenim  osebjem  šol s slovenskim  učn im  jez ikom . Ta urad je p r i­

sto jen za razporeditev osebja na šolah in zavodih s slovenskim  učn im  jez ikom .

2. Osebje iz 1. odstavka mora povsem obvladati slovenski jezik.

3 . Da bi zagotovili avtonom ijo  izobraževanja v slovenskem  jez iku , se ustanovi Deželna šolska 

kom is ija  za pouk v slovenskem  jez iku ; p redseduje ji deželn i fun kc io n a r iz 1. odstavka tega č le ­

na. V roku 18  mesecev od začetka veljave tega zakona predsednik m inistrskega sveta na pred ­

log m in is tra  za šolstvo in na podlagi m nenja Odbora z odlokom  določi sestavo kom is ije , način 

im enovanja n jen ih  članov in njeno delovanje. Za to  niso predvideni dodatn i a li v iš ji s trošk i, ki 

bi b rem en ili državni proračun.

K om is ija  iz tega odstavka nadom esti kom is ijo , p redvideno z 9 . č lenom  zakona štev. 9 3 2 , z dne 

2 2 . decem bra 1 9 7 3 , z izjem o tistega, kar predvideva 2 4 . č len tega zakona.
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4. Za izvajanje tega člena je predviden izdatek v v iš in i največ 8 9 5  m ilijon o v  lir  letno, začenši z 

letom  2 0 0 1 .

14. č len

Deželni inš titu t za raziskovanje na področju vzgoje

1. Na osnovi 2 8 8 . člena enotnega besedila ve ljavne zakonodaje na področju izobraževanja, ki 

zadeva šole vseh vrst in s topenj, in ki je osnovan na zakonskem  odloku štev. 2 9 7 , z dne 16. 

aprila  1 99 4 , se ustanovi posebni oddelek Deželnega in š titu ta  za raziskovanje na področju  vz­

goje v F u rla n iji-Ju lijs k i k ra jin i s p ris to jnos tjo  za šole s s lovenskim  učn im  jez ikom . Sestava od­

delka in njegovo delovanje sta določena v skladu s prav iln ikom  o p reured itv i deže ln ih  inš titu to v  

za raziskovanje na področju vzgoje, ki ga predvideva 10. odstavek 2 1 . člena zakona štev. 59 , z 

dne 15. marca 1 9 9 7 , 76 . člen zakonskega odloka štev. 3 0 0 , z dne 3 0 . ju li ja  1 99 9 , in na 

osnovi m nenja kom is ije , o kateri je govor v 3 . odstavku 13. č lena. Za ustanovitev tega oddelka 

niso predvideni novi ali v iš ji s troški v brem e državnega proračuna.

15. člen

Glasbena vzgoja

1. Z odlokom  m in is tra  za univerzo in znanstveno te r tehnološko raziskovanje, sporazum no z 

zakladn im  m in is trom , se v roku treh mesecev od začetka veljave tega zakona ustanovi avtonom ­

na sekcija  glasbenega konservatorija  »Giuseppe Tartin i«  iz Trsta s slovenskim  učnim  jez ikom . Z 

is tim  odlokom  se določi š tev ilo  učnega, upravnega, tehn ičnega  in pomožnega osebja te r n jihove 

zadolž itve; za obdob je  treh le t niso dovoljene prem estitve in napredovanja na teh  m estih . Se­

danje štev ilo  s ta lno  zaposlenega osebja konservatorija  »G iuseppe Tartin i«  se za tr i leta ne spre­

m eni, z iz jem o ustanavljan ja  novih teča jev in šol te r dokončne uvedbe tečaja ita lijanskega je ­

zika za tu jce .

2. Z odlokom  m in is tra  za univerzo in znanstveno te r tehnološko raziskovanje se d o loč ijo  način 

delovanja in p redm eti avtonom ne sekcije , o kateri je govor v 1. odstavku, kot tu d i način naje­

manja učnega, upravnega, tehn ičnega in pomožnega osebja. Pri najem anju  osebja se delo  v 

slovenskih g lasbenih  cen trih  »Glasbena M atica« in »Em il Komel« upošteva kot delo  na konser­

va to rijih  ali p a rific ira n ih  g lasbenih  ce n trih . Pri najem anju učnega in neučnega osebja za nedo­

ločen a li za določen čas se upoštevajo do loč ila  4 2 5 . člena enotnega besedila, ki je b ilo  odobre­

no z zakonskim  odlokom  štev. 2 9 7 , z dne 16. aprila  199 4 .
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3. Profesorji avtonom ne sekcije , ki jo določa prvi odstavek, so polnopravni č lan i profesorskega 

zbora konservatorija, ki ga sestavljata dve se kc iji, z ita lijan sk im  in s slovenskim  učnim  jezikom . 

Za m nenja in sklepe, ki zadevajo specifična  vprašanja oziroma prob lem atike  (kot so eksperim en­

ta lne  pobude), ki zadevajo posamezno sekcijo , bo ravnatelj konservatorija sklica l samo sestanek 

za in teresirane sekcije . V tem  prim eru zadevajo sklep i samo to  sekcijo . Dejavnost vsake sekcije  

mora b iti v skladu z le tn im  načrtom  izobraževalnih dejavnosti konservatorija in v skladu s sp loš­

n im  d id a k tičn o -u m e tn išk im  načrtovanjem , ki sodi v p ris to jnost celotnega profesorskega zbora.

4 . P rofesorji avtonom ne sekcije  izvo lijo  iz svoje srede koord inatorja  sekc ije , ki je za ce lo tno  ob­

dobje zadolž itve oproščen poučevanja. Sklepe, ki zadevajo avtonom no sekcijo , ravnate lj konser­

va to rija  sprejm e na osnovi predhodnega m nen ja  koord inatorja .

5. Koordinator, o katerem je govor v četrtem  odstavku, je med svojim  m andatom  član upravnega 

sveta konservatorija »Giuseppe Tartin i« . Člana upravnega sveta sta tud i dva strokovnjaka, od kate­

rih je eden pripadnik  slovenske m anjšine, in ki ju  im enuje deželni odbor Fu rlan ije -Ju lijske  krajine.

6 . Za izvajan je  tega člena je predviden izdatek v v iš in i največ 1 .0 4 9  m ilijonov  lir  letno, začenši 

z le tom  2 0 0 1 .

16. č len

Inštitucije  in dejavnosti slovenske manjšine

1. Dežela F u rlan ija -Ju lijska  kra jina  skrb i za podporo k u ltu rn ih , um etn išk ih , špo rtn ih , rekreac ij­

sk ih , znanstven ih, izobraževaln ih , in fo rm a tivn ih  in za ložn išk ih  a k tivnosti in pobud, ki jih  iz ­

va ja jo  in š t itu c ije  in združen ja  m an jš ine . V ta  namen se Dežela posvetuje  z in š t itu c ija m i in 

združen ji slovenske m anjšine . Za namene, o ka terih  govori ta odstavek, ima prednost delovanje 

tiska  v slovenskem  jez iku . Za nam ene, o ka terih  govori ta  odstavek, država vsako leto nam eni 

posebne prispevke, ki se s teka jo v posebni sklad v b ila n c i dežele F u rlan ije -Ju lijske  kra jine.

2. Za sklad, o katerem  govori 1. odstavek, je za leto 2 0 0 1  nam enjen ih  5 .0 0 0  m ilijon o v  lir  in za 

leto 2 0 0 2  1 0 .0 0 0  m ilijon o v  lir. Za naslednja leta se v iš ina  sklada določi le tno  s fin an čn im  

zakonom na osnovi 3 . odstavka, točka  d) zakona štev. 4 6 8 , z dne 5. avgusta 1 97 8 , in ka­

snejš ih  sprem em b.
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17. člen

Odnosi z Republiko Slovenijo

1. Vlada poskrbi za vse potrebne pobude, da omogoči in spodbu ja  razvoj odnosov med obm e j­

n im  prebiva lstvom  ter med slovensko m anjš ino  in ku ltu rn im i ustanovam i R epub like  S lovenije 

te r zagotovi razvoj m edregijskega in čezm ejnega sodelovanja, tu d i v okviru  pobud in programov 

Evropske unije .

18. člen

Slovensko stalno gledališče

1. Slovensko s ta lno  g leda lišče  se prizna kot ustanova za g leda liško  p rodukc ijo  z javno upravo s 

posebn im i zn ač ilnos tm i, tu d i kar zadeva dotac ije  v brem e države; v ve ljavi ostanejo splošna do­

ločila  državne zakonodaje.

19. č len

Vračanje nepremičnin

1. K u ltu rn i dom  »Narodni dom« pri Sv. Ivanu v Trstu, ki ga sestavlja jo  zgradba in p r it ik lin e , se 

prenese na Deželo F u rlan ijo -Ju lijsko  kra jino, da bi jo  lahko ku ltu rn e  in znanstvene in š titu c ije  

slovenskega jezika brezplačno uporab lja le  za svoje de javnosti. V poslop ju  v Ul. F ilzi št. 14 v T r­

stu , nekdanjem  »Narodnem dom u«, in v poslop ju  na Korzu Verdi v G oric i, nekdanjem  »Trgov­

skem dom u«, se nam estijo  ku ltu rn e  in znanstvene in š titu c ije  slovenskega jezika (začenši z Na­

rodno in š tu d ijs k o  k n již n ic o ) in ita lijan ske g a  jez ika , v sk ladu  z o b s to je č im i de javnostm i v 

om enjen ih  stavbah, potem ko bo Dežela sk len ila  konvencijo  s Tržaško univerzo za poslopje v 

Ul. F ilz i v Trstu in s f in an čn im  m in is trs tvom  za poslop je  na Korzu Verdi v Gorici.

2. V ko likor ne pride  do dogovora v roku 5 let, bo vprašanje urejeno v nas lednjih  šestih  mesecih 

z odlokom  predsednika m inistrskega sveta.

3. N ačin uporabe in upravljan ja  do loči deželna uprava na podlagi m nenja Odbora.
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2 0 . č len

Zaščita zgodovinske in umetniške dediščine

1. Za namene, ki j ih  določa 9. č len ustave, sp re jm e jo  Dežela F u rlan ija -Ju lijska  kra jina, pokra ji­

ne in občine , ki jih  vsebuje seznam, o katerem  govori 4 . č len , zašč itne  ukrepe tu d i ob spošto­

vanju  posebnih znač ilnos ti krajev, k jer ž ivi slovenska m anjšina , bod is i, da se nanašajo na zgo­

dovinske in um etn iške  spom enike, bod is i, da zadevajo ob iča je  in druge izrazne o b like  ku ltu re  

slovenskega prebiva lstva, v kar so vk ljučen i p ro jekti m edku ltu rnega značaja.

2. Za uresn ič itev nam enov, navedenih v 1. odstavku, se za in teresirane ustanove na ustrezen 

način posvetuje jo  z o rgan izacijam i in d rug im i reprezen ta tivn im i združen ji slovenske m anjšine.

2 1 . č len

Zaščita družbenih, gospodarskih in okoljevarstvenih interesov

1. Na obm očju , ki ga določa 4 . č len , m orajo  upravna ureditev, raba te r ito r ija , gospodarsko, 

d ružbeno in u rba n is tično  načrtovan je  te r n jihovo izvajan je tu d i v p rim eru  razlaščanj te ž iti k 

zaščiti zgodovinsko-ku ltu rn ih  znač ilnosti.

2. Za namene, o ka terih  govori 1. odstavek, in sporazum no z Odborom mora b iti v p ris to jn ih  

posvetovalnih organih zagotovljeno ustrezno predstavn ištvo  slovenske m anjšine.

3. Za izvedbo posegov, ki naj prispevajo k razvoju ozem elj obč in  v idem ske pokra jine , vk ljučen ih  

v gorske skupnosti Kanalske do line , Terske do line  in N ad išk ih  d o lin , v ka terih  je zgodovinsko 

p riso tna  slovenska m an jš ina , d ode li država deže li F u rla n iji-J u Iijs k i k ra jin i, začenši z letom  

2 0 0 1 , poseben prispevek v v iš in i 1 .0 0 0  m ilijon o v  lir  letno.

4 . Za izvajanje tega člena je predviden izdatek v v iš in i največ 1 .0 0 0  m ilijon o v  lir  letno, začenši 

z letom  2 0 0 1 .

2 2 . č len

Sindikalne organizacije in dejavnosti

1. Kar zadeva izvajan je  s ind ika ln ih  dejavnosti nasploh in pravice do predstavništva v zborn ih  

organih javne uprave in ustanovah, ki de lu je jo  na in teresn ih  področ jih , se pravice, ki jih  zakon 

priznava združen jem  in organ izac ijam , ki so č lan ice  na jbo lj reprezen ta tivn ih  s ind ika ln ih  konfe ­
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deracij na vsedržavni ravni, skladno z m nen jem  Odbora razširijo  na s ind ika lne  organ izacije  in 

stanovska združenja, ki opravlja jo  svoje dejavnosti pretežno v slovenskem  jez iku  in ki im ajo, za­

radi svoje ve likosti in razširjenosti na obm očju , o katerem  govori 4 . č len, znotra j m anjšine pred­

s tavniški značaj.

2 3 . č len

Dopolnilo zakona št. 482, z dne 15. decembra 1999, 

v zvezi s kazensko zaščito jezikovnih manjšin

1. Za 18. č lenom  zakona št. 4 8 2 , z dne 15. decem bra 1 99 9 , je vk ljučen  naslednji č len:

»18 . č len -b is  - 1. Določila  3 . člena zakona št. 6 5 4 , z dne 13. oktobra 1 97 5 , in kasnejše spre­

m em be te r do loč ila  zakonskega odloka štev. 122 , z dne 2 6 . aprila  1 99 3 , ki je b il z dopo ln ili 

sprem enjen v zakon št. 2 0 5 , z dne 2 5 . ju n ija  1 9 9 3 , se uporab lja jo  tu d i za preprečevanje in re­

presijo  pojavov nestrpnosti in nasilja  nad p ripadn ik i jez ikovn ih  m anjšin«.

2 4 . č len

Prehodna določba

1. Do ustanovitve kom is ije  navedene v 3. odstavku 13. člena ima njene fu n k c ije  p ris to jna  ko­

m is ija  navedena v 9. č lenu  zakona št. 9 3 2 , z dne 2 2 . decem bra 1 9 7 3 , ki jo  ustrezno do­

po ln ju je jo  šolski skrbn ik  v V idm u a li njegov pooblaščenec in dva državljana slovenskega jezika, 

ki ju  im enu je  pokra jinsk i svet v V idm u, s tem  da vsak svetovalec lahko predlaga enega samega 

kandidata.

2 5 . člen

Spremembe ozemlja, kjer se ta zakon izvaja

1. Seznam, ki ga določa 4. č len , je mogoče sp rem en iti z odlokom  predsednika repub like  na 

predlog Odbora, ne da bi to  predstav lja lo  večje a li dodatne stroške za državo.

2. V p rim e rih , ko gre za ohran itev in p rom ocijo  ku ltu rne , zgodovinske in jezikovne iden tite te , se 

lahko na pobudo Odbora zašč itn i ukrep i v koris t p ripadn ikov slovenske m anjšine , ki j ih  p redvi­

deva ta  zakon, če so ko m p a tib iln i, izvaja jo tu d i izven obm očja , ki ga določa 4 . č len . Za to  niso 

predvidena nova ali dodatna finančna  brem ena za državo.
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3. Državljanom , o katerih  je govor v 2. odstavku, je vsekakor zagotovljeno koriščenje pravic, ki 

jih  do ločajo 1., 2. in 3 . odstavek 8. č lena, samo kar zadeva odnose z nadobčinsk im i ustanova­

m i, ki že de lu je jo  v skladu z do lo č ili 4 . odstavka 8. člena.

4 . Seznam, ki ga določa 10. č len , je mogoče na predlog Odbora in v skladu z m nen jem  za in te ­

resiran ih  ustanov sp rem en iti z odlokom  predsednika deželnega odbora.

2 6 . č len

Volilna zakonodaja

1. V o liln i zakoni za vo litve  senata in poslanske zborn ice vsebuje jo  do loč ila , ki o la jša jo  izvolitev 

kandidatov, ki p ripadajo  slovenski m an jš in i.

2 7 . č len

Finančno kritje

1. Za fin an čn o  k ritje  obveznosti, ki izha ja jo  iz odobritve  stroškov, o katerih  je govor v 3 ., 8 .,

1 0 . ,  1 1 . ,  1 2 . ,  1 3 . ,  1 5 . ,  1 6 . in  2 1 .  č le n u  te g a  za k o n a  in  k i za le to  2 0 0 1  z n a š a jo

1 5 .5 6 7 .0 0 0 .0 0 0  lir  in 2 0 .5 6 7 .0 0 0 .0 0 0  lir  od leta 2 0 0 2  dalje , se sredstva za ta leta zagoto­

v ijo  na podlagi p ro jekc ij in vp isan ih  postavk v tr ile tn e m  predračunu 2 0 0 0 -2 0 0 2  v tekoči po­

stavki »Posebni sklad« v okviru  predračuna zakladnega m in is trs tva  za leto 2 0 0 0  z de lno  upora­

bo sredstev iz ustreznega sklada pri istem  m in is trs tvu .

2. Zak ladn i m in is te r je pooblaščen, da s svo jim i od lok i poskrb i za po trebne sprem em be v 

proračunu.

2 8 . č len

Končne določbe

1. Ob spoštovan ju  vsega, kar določa ta  zakon, os ta ja jo  v ve ljav i za šč itn i ukrep i, ki so b ili 

kakorko li že spre je ti v okviru izvajanja Posebnega sta tu ta  v p rilog i k Londonskem u m em orandu­

mu o soglasju, z dne 5. oktobra 1 95 4 , ki ga povzema 8. č len pogodbe med R epub liko  Ita lijo  in 

S o c ia lis tično  federa tivno  repub liko  Jugoslavijo , s p rilogam i. Pogodba je b ila  skupaj s sporazu­

mom med is tim a strankam a, s p rilogam i, s sk lepn im  aktom  in z izm enjavo not podp isan im i v 

Osimu (Ancona) 10. novembra 1 9 7 5  ra tific ira n a  z zakonom št. 73 , z dne 14. marca 197 7 .
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2. Nobenega do loč ila  tega zakona ni možno to lm a č iti na način , ki bi slovenski m an jš in i zago­

tav lja l n iž jo  raven zaščite od tis te , ki jo  že uživa na podlagi p re jšn jih  do loč il.

3 . M oreb itna  ugodnejša do loč ila  od teh, ki jih  predvideva ta zakon, izha ja joča iz državne zako­

nodaje za zaščito  jez ikovn ih  m an jš in , se na podlagi m nen ja  Odbora in brez novih a li v iš jih  

stroškov za državo izvajajo tu d i v koris t slovenske in nem ško govoreče m anjš ine  v deželi Furla- 

n iji-J u lijs k i k ra jin i.

4. Z izvajanjem  tega zakona ne bo mogoče b rem en iti javn ih  fin an c  z nobenim i novim i a li v iš ji­

mi f in a n čn im i brem eni razen t is tih , ki jih  v na jv iš ji meri izrecno določajo ta in drug i zakoni, ki 

zadevajo zaščito  slovenske m anjšine.

2 9 . č len

Tolmačenje

1. Za namene tega zakona se za »zaselke« sm atra jo  naseljene enote, ki im ajo  s ta tus ze m lje p i­

sno sam ostojnega kraja.
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8-J-200I G A Z /IH T A  UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA Sene um erale  - n 5A

LEGGI ED ALTRI ATTI NORMATIVI

LEGGE 23 febbraio 2001, n 38.

N o rin i' a In u  la de lla  m inoranza lin g u is lica  slovena de lla  reg ione F riu li-V e ne z ia  ( ì iu liu .

La Camera dei deputati ed il Senato della Repubblica hanno approvato;

II .  PRESIDENTE D E L L A  R E P U B BLIC A

P r o m u l g a

la seguente legge:

A r t . 1.

(Riconoscimento della m inoranza slovena).

1. La Repubblica riconosce e tutela i 
d iritti dei c ittadin i ita lian i appartenenti 
alla m inoranza linguistica slovena presente 
nelle province di Trieste, G orizia  c Udine, 
a norm a degli a rtico li 2, 3 e 6 della Co­
stituzione e dell'articolo 3 della legge co­
stituzionale 31 gennaio 1963, n. 1, recante  
approvazione dello S tatuto speciale della  
regione F riu li-V enezia  G iulia, in  confor­
mità ai princip i generali dell'ordinam ento  
ed ai princip i proclam ati nella D ich iara­
zione universale dei d ir itti dell'uomo, nelle 
convenzioni in ternazionali e nei trattati 
sottoscritti dal Governo italiano.

2. A i c ittadin i ita lian i appartenenti alla  
m inoranza linguistica slovena si applicano 
le disposizioni della legge 15 dicembre  
1999, n. 482, salvo quanto espressamente 
previsto dalla presente legge.

A r t . 2 .

(Adesione a i princìp i della Carta europea 
delle lingue regionali o m inoritarie).

1. Le m isure di tutela della m inoranza  
slovena previste dalla presente legge si 
ispirano, o ltre  che alla  Convenzione-qua­
d ro  per la protezione delle m inoranze na ­
zionali, fa tta  a Strasburgo il 1° febbraio 
1995 c ra tifica ta  ai sensi della legge 28 
agosto 1997, n. 302, a i seguenti princìpi 
afferm ati nella Carta europea delle lingue 
regionali o m inoritarie , fatta  a Strasburgo 
il 5 novem bre 1992:

a) il riconoscimento delle lingue re ­
gionali o m inoritarie  come espressione di 
ricchezza culturale;

b) il rispetto dell'am bito  territoria le  di 
ciascuna lingua;

c) la necessità di una risoluta azione 
di afferm azione delle lingue regionali o



L E T O  2 0 0 1  I N S L O V E N C I  V I D E M S K E  P O K R A J I N E

Io l e  N a m o r

“ Upam, da bom zadn ji m ed Beneškim i S lovenci zahteval zaščitn i zakon" je na 

Dnevu em igranta dejal Davide Clodig. Njegova in naša skoraj petdesetletna 

pričakovanja so se uresničila, saj je le nekaj tednov kasneje, 14. februarja, ita­

lijanski parlament izglasoval zaščitni zakon za slovensko m anjšino v Furlaniji- 

Ju lijsk i kra jin i.

Leto 2001  bo zato ostalo v zgodovini Beneških Slovencev kot leto, ko smo bili 

končno zakonsko priznani in zaščiteni, a obenem tud i kot leto velik ih skrbi za 

nadaljnje življenje in delovanje slovenskih ku ltu rn ih  organizacij in ustanov, saj 

se je stanje občutno poslabšalo. Sprejetje zakona brez prehodnih do ločil in 

prehod iz enega sistema (zakon za obmejna območja) v drugi (zaščitni zakon) 

sta nam reč ustva rila  pravni vakuum , to  pa se je odražalo v pom an jkan ju  

finančn ih sredstev oziroma v velik ih zamudah pri izplačevanju prispevkov. Pred 

koncem novembra niso slovenske ustanove prejele od ita lijanske države preko 

dežele Furlanije-Julijske krajine n iti najmanjšega prispevka za tekoče leto. 

Nerešeno je bilo tud i finančno stanje dvojezičnega šolskega središča v Špetru, ki 

je bilo t ik  pred začetkom šolskega leta res podržavljeno, kot predvideva člen 12 

zaščitnega zkona, a je bilo 35  uslužbencev do konca novembra še vedno brez 

osebnih dohodkov. Zaščitni zakon je bil t ik  pred koncem leta 2001  torej mrtva 

točka in temu je botrovalo tud i dejstvo, da je po volitvah prišlo do zamenjave na 

čelu ita lijanske vlade, ki je z levega centra prešla v roke desne sredine.

Leto 2001  je bilo pomembno tud i zato, ker se je sama Dežela odločila, da je 

treba začeti uvajati v javno, uradno življen je furlanski jezik. Zato je januarja iz­

dala tud i poseben dvojezičen priročnik z naslovom “ Vademecum sul us de len- 

ghe furlane ta i ents locai". Pobudo smo Slovenci pozitivno ocenili, opozorili pa
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smo tud i na dejstvo, da se za nas upoštevajo drugačna m erila. Sočasno s pobu­

do dežele se je namreč razvnel spor med občino Špeter in deželnim  kontro ln im  

organom Coreco, ki je županji Bruni Dorbolò in njeni večini osporaval pravico 

vk ljuč iti v občinski s ta tu t možnost rabe slovenskega jezika oz. dialekta.

Le januarja je bila v Špetru predstavitev obsežne in vsebinkso zelo bogate pu­

b likac ije  "Nadiške do line", ki jo je na pobudo sedmih občin Nadiških do lin 

uredila in izdala zadruga Lipa iz Špetra. Projekt je vodil prof. Pavel Petricig, ki 

je napisal več prispevkov, finančno pa ga je podprla dežela Furlanijia -Julijska 

krajina (zakon 46).

F ebrua rja  je b ilo  več p o m em b n ih  dogodkov. V a tika n  je  končno  p rizn a l 

furlanščino, ki je postala uradni jezik v cerkvi. Iz Furlanije sta romali v senat v 

Rim dve pomembni pismi v podporo zaščitnemu zakonu slovenske manjšine. 

Prvo so podpisali številn i predstavniki furlanskih ku ltu rn ih  in in form ativn ih sre­

din, drugo pa rektor videmske Univerze Marzio Strassoldo, videmski župan Ser­

gio Cecotti, vikar za kulturo videmske škofije msgr. Duilio  Corgnali in bivši po­

slanec Arnaldo Baraccetti. Slovenci smo tud i organizirali protestno m anifesta­

c ijo  pred Deželo v Trstu, kjer je spregovorila ravnateljica špetrske šole prof. 

Živa Gruden.

14. februarja, kot rečeno, je bil zakon izglasovan.

Le februarja se je ponovil Pust na meji, med kobariško in sovodenjsko občino, 

ki se je letos odvija l v Čeplešišču in je doživel prav lep uspeh. Pred javnost je 

prvič stopil in se predstavil tud i konzorcij za tu ris tičn i razvoj Nadiških dolin in 

Čedada "Arengo", ki mu predseduje Stefano P iccini.

"Zrela dem okracija spoštuje m an jš ine" je bilo glavno sporočilo predavanja, ki 

ga je na pobudo SKGZ in SSO imel v Špetru sen. Leopoldo Elia, bivši predsed­

nik Ustavnega sodišča in vidni predstavnik KD oziroma Ljudske stranke.

A prila  je končno vlada odobrila p rav iln ik  zakona 4 8 2  za zaščito jezikovn ih 

manjšin v Ita liji, ki ga je predsednik države hitro podpisal, v uradnem listu pa 

je b il objavljen šele 13. septembra.

Junija je zaščitni zakon naredil prvi korak. Na pobudo predsednika deželnega 

sveta so se sestali v Trstu slovenski izvoljeni predstavniki vsega obmejnega pa­

su. P rija v ilo  se jih  je 16 7 , od ka te rih  je b ilo  75  iz v idem ske pokra jine . 

Skupščine v Trstu se je iz Furlanije udeležilo 33 županov oz. odbornikov in sve­

tovalcev. B ili so tako izvoljeni prvi tr ije  predstavniki Paritetnega odbora, ki ga
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predvideva zašč itn i zakon, in s ice r A ndre j Berdon, M arij Lavrenčič  in za nas 

Davide C lod ig .

J u lij je  po teka l v znam en ju  pom em bn ih  k u ltu rn ih  p rire d ite v  Postaje Topolove z 

že tra d ic io n a ln im  pohodom  “čez namišljeno črto" iz L ivka v Topolovo in nazaj 

te r Mittelfesta  v Čedadu.

Beneško g leda lišče  je sode lovalo  na fe s tiva lu  v M avh in jah , k je r je s predstavo 

“Žalostni dogodek v Topolovem" p re je lo  dve pom em bn i p rizna n ji za igro in žen­

sko vlogo (E m anue la  C ic igo i). Na Lesah je  b il Senjam beneške piesmi, tok ra t 

posvečen novi beneški cerkven i pesm i.

Avgusta je v Topolovem  poteka l eno tedenski sem ina r pesn ikov -  preva ja lcev, ki 

so se ga u d e le ž ili t r ije  m lad i pesn ik i iz Ita lije , š t ir je  iz S loven ije  in dve pesn ic i 

iz B o lgarije . Pobudo, ki jo  je o rgan iz ira la  Zveza s lovenskih  k u ltu rn ih  d ruštev, je 

ko o rd in ira l M iha O b it.

11. sep tem bra  je deže ln i šo lsk i ravna te lj izdal dekre t, s ka te rim  je odp rl posto­

pek podržav ljen ja  špe trske  dvo jez ične  šole in prehoda vodstvenega, učnega in 

neučnega osebja v državn i sta lež. S red išče ob isku je  v te m  šo lskem  le tu  1 65  

o trok.

2 5 . sep tem bra  je  deže ln i svet F u rla n ije —Ju Iijske  kra jine  im enova l 7 č lanov p a ri­

te tnega  odbora, kot do loča za šč itn i zakon. D esno-sred inska večina  je  izvo lila  

A driana  R itosso, Renza de V idovicha  te r S lovenca M ilana  Koglota in Ferruccia  

C lavoro, levo-sred inska  opoz ic ija  pa S lovenca S to jana S petiča  te r S te fana P izzi- 

na in L iv ia  Furlana.

Zbor Pod lip o  je  izdal svojo prvo CD p loščo in jo  p redstav il na lepem  večeru , na 

katerem  sta nas top ila  še dva p rija te ljs ka  zbora iz avs trijske  Koroške in iz S love­

n ije . B eneč ija  se je  s svo jim  k u ltu rn im  snovanjem  predstav ila  v Novi G oric i, v 

k n již n ic i in P rim orskem  dram skem  g leda lišču .

Na upravn i ravni je  pa p riš lo  do de janske  u k in itve  gorsk ih  skupnosti in im eno­

van ja  kom isarjev. Ker med u p ra v ite lji N ad išk ih  do lin  ni p riš lo  do soglasja, je 

d o lo č il in im enova l sam p redsedn ik  deže lne vlade Tondo kom isarja ; to  je  podu- 

tansk i župan G iuseppe S ibau.

H ite r pregled leta z a k lju ču je m o  z dvem a ža los tn im a  dogodkom a. V Pordenonu 

je  sodn ik  za p redhodne obravnave sk le n il, da sproži sodn i postopek zoper be­

neška duhovn ika  M arina Q ualizzo in Boža Z uane llo , ki sta se znašla na zatožni
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k lo p i zaradi kn jige  “Mračna leta Benečije", v ka teri sta na pod lagi dokum entov 

osve tlila  povojno dogajan je  s p ro tis lovensk im  nabo jem  v B en e č iji.

V m rz lem  novem brskem  dnevu sm o p o sp rem ili na njegovi zadn ji po ti beneške­

ga kan tav to rja , ku ltu rn e g a  de lavca , u s tva rja lca  F rancesca B e rgnach -C hecca , 

enega od p ro tagon istov beneške k u ltu rn e  pom lad i.

N jegov spom in  bom o na jb o lje  poča s tili s tem , da bom o nada ljeva li po njegovi 

p o ti, da bom o d e la li za spoštovan je  in dos to jan s tvo  naše s lovenske besede, 

našega slovenskega človeka.
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DOLGA POT ZAŠČITNEGA ZAKONA
S t o j a n  S p e t ič

Kdaj se je  pravzaprav vse to  začelo? R a jn i p a rtizansk i v o d ite lj M ario  Lizzero- 

A ndrea ni im e l dvom ov: “ V osvobod ilnem  bo ju  sm o F urlan i in S lovenc i skova li 

novo b ra ts tvo , m ed Ita li jo  in so se d n jim i na rod i pa p o s ta v ili te m e lje  novega 

p r i ja te ljs tv a .”

Po vo jn i je Ita lija  d o b ila  novo de m o kra tičn o  ustavo. Vanjo je  v k lju č ila  več po­

m em bn ih  nače l, začenši s t re t jim  č lenom , ki je re p u b lik i in vsem n je n im  orga­

nom naroča l, naj odstran i zapreke na po ti k po ln i enakopravnosti, ne g lede na 

jez ik , spo l, vero. K lju b  tem u so v šestem  č lenu  zap isa li tu d i obvezo, da bo re­

p u b lika  š č it ila  svoje jez ikovne m an jš ine  s posebn im i zakon i. V p rehodn ih  č le ­

n ih , k je r je  govor o us ta na v ljan ju  dežele F u rla n ije -Ju Iijske  k ra jin e , je  zaščita  

pravic na rodn ih  m an jš in  spet podčrtana .

M ario  Sce lba je  v pe tdese tih  le tih  ustavo označ il kot “ p o lit ič n o  p a s t", saj je 

ta k ra tn e  sred inske  vlade niso ho te le  izva ja ti. Tako sm o na zašč itn i zakon m ora li 

počakati dobrega pol s to le tja .

Ko je tu d i Trst p ripade l I ta lij i,  sm o po vo jn i ro jen i m la d inc i govorili, da Slovence 

v Trstu š č iti Londonski sporazum , v G oric i ustava, v B eneč iji pa... sam o Bog. B i­

la so “ m račna le ta ”  ustrahovanja , ko je  m oral Dorič v zapor zaradi č lanka v P ri­

m orskem  dnevn iku , partizanom  “ Beneške če te ”  pa so sod ili kakor z loč incem . 

K m alu  sm o spoznali, da se Ita lija  na Londonski sporazum  v g lavnem  požvižga, 

na ustavo tu d i, Bog pa je B eneč ijo  pozab il. S a rkastično  sm o si dopovedova li, 

da im a ita lija n š č in a  ve liko  s lo vn ičn ih  časov, za S lovence pa je  za n im iv  le “ fu tu ­

ro rem o to ” , ker je  to  čas naše zaščite . Sedaj jo  im am o, vendar vse kaže, da si 

bom o izva jan je  vsakega č lena  posebej m ora li izb o riti sam i.
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V zače tku  še s td e se tih  le t sm o sku p a j z le v ico  u p a li,  da bodo p rav ice  naše 

m an jš ine  zapisane v posebnem  s ta tu tu  dežele F u rla n ije -Ju lijs ke  kra jine . O tem  

je pa rla m e n t razp rav lja l le ta  1 9 6 3 . P ro ti v k lju č itv i za šč itn ih  č lenov je fa š is t 

G io rg io  A lm ira n te  govoril 9 ur in pol. Z a je d ljiv i G ianca rlo  P a je tta  mu je  od vra t 

zab rus il: “ Ko nehaš, ugasni lu č !"

Pa m u je  vendar uspe lo . V ečina se je  te d a j odpoveda la  p o d robne jšem u  na­

va jan ju  naših m an jš insk ih  prav ic , pri čem er je izs iljeva la  tu d i lev ičarsko opoz i­

c ijo . Konča lo  se je  s kom p ro m isn im  tre t j im  č lenom  s ta tu ta , ki je  tako  oh lapen, 

da S lovencev n it i ne om enja .

U strahovan je  S lovencev se je  teda j razš irilo  na Tržaško, k je r so fa š is ti napada li 

slovenske šole, g radb išče  ku ltu rnega  dom a, P rim orsk i dnevn ik , "g la d io ”  pa je  

p r ip ra v il m anever “ D e lf in o " , kako z a tira ti u p ira n je  S lovencev in n jih o vo  na­

s la n ja n je  na levico.

K lju b  te m u  so prvi izvo ljen i s lovenski deže ln i sve tova lc i, predvsem  dr. Karel 

Š iško v ič -M itko , p red laga li, naj dežela, ki im a posebno a v tonom ijo  prav zaradi 

s lovenske m an jš ine , s svo jim  zakonom  prizna n jene pravice.

O dgovor je  b il d va k ra t ne g a tive n . S re d in ska  ve č in a  je  c e lo  za n ika la , da bi 

F u r la n ija -J u lijs k a  k ra jin a  b ila  sam osto jna  zarad i S lovencev, čeprav to  p iše v 

ustav i. Zan je  je v ir sam osto jnosti in posebnega s ta tu ta  v “ ozem e ljsk ih  ž rtva h ” , 

kot sta izguba Istre  in dela P rim orske ... Potem  se je  og las ila  še rim ska  vlada s 

trd itv ijo ,  da je  zaščita  slovenske m an jš ine  “ državna d o m e n a ", skra tka , p o tre ­

ben bo državn i zakon. Deželi je odreka la  ce lo  prav ico  v svo jih  zakon ih  o m e n iti 

obsto j S lovencev. Celo d e se tle tje  so deže ln i zakoni vsebovali čudno  fo rm u la c ijo  

“ skupnos t s posebn im i in te re s i" , kar je pom en ilo  "s lovenska  m a n jš in a ” . To so 

p isa li zato, da jim  rim ska  vlada ni vrača la  razve ljav ljen ih  zakonov.

V e liko  pozneje je  dr. Dragu Š tok i uspe lo  in so sp re je li svo jevrsten zakon, ki je 

p rav il, da se S lovencem  lahko reče S lovenci.

Konec šestdese tih  le t se je  v naših k ra jih  odv ija la  ž ivahna razprava, kaj s to rit i: 

se p r i la g o d it i in p re d la g a ti p a rla m e n tu  v o d o b rite v  z a š č itn i zakon a li po še 

svežem ju žn o tiro lske m  zg ledu zah teva ti tu d i za našo m an jš ino  p riznan je  pravic 

s “ p a k e to m " u k re p o v , ki g redo  od u s ta v n ih  zakonov  do n a v a d n ih  s k le p o v  

k ra jevn ih  ob la s ti. SKGZ je osnu tek takega "p a k e ta "  izde la la , vsaj zato, da se
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vse naše zahteve zbere jo  in d o ku m e n tira jo . Bo lj re a lis tičn o  so stranke  ita li ja n ­

ske levice  (kom u n is ti in s o c ia lis ti)  p redstav ile  med le tom a 1 9 6 9  in 1 9 7 0  prve 

osnu tke  zaščitnega  zakona. Za KPI sta ga p red lož ila  poslanec A lb in  Škerk in 

sena to r Paolo Sem a, za PSI pa poslanec Loris Fortuna. O snutka sta osta la  v za­

p rašen ih  p reda lih  pa rlam en ta  in n is ta  n iko li p res top ila  n it i praga p ris to jn ih  ko­

m is ij. Vzdušje je  b ilo  negativno. Ita lija  in Jugoslav ija  sta b ili na robu hude krize 

zaradi po ložaja “ cone B ” tržaškega ozem lja . Za ku lisa m i pa so že po teka la  po­

ga jan ja , ki so pozneje p rived la  do O sim skega sporazum a.

Konec jesen i 1 9 7 0  je  slovensko predstavn iš tvo  prvič ob iska lo  p redsedn ika  v la ­

de. To je  b il dem o kris tja n  E m ilio  Colom bo. Vzel je na znan je  naše zahteve in 

o d k rito  de ja l, da bo za zakon po trebno prece j časa. M edtem  pa bi Ita lija  dala 

S lovencem  svoje te le v iz ijske  oddaje.

Res jih  je  p a rlam en t odobril pe t le t pozneje, na prve oddaje  pa sm o k lju b  tem u 

čaka li še n a d a ljn jih  2 0  let. Benečani čaka jo  še danes.

P red lagan je  zakonskih  osnu tkov se je  nada ljeva lo  iz ene zakonoda jne  dobe v 

drugo. Vendar je O sim ski sporazum  med Ita lijo  in Jugoslav ijo  vseboval dve po­

m em bn i obvezi: I ta lija  oh ran ja  že uresn ičena d o lo č ila  Posebnega s ta tu ta  Lon­

donskega m em orandum a iz le ta 1 9 5 4  in se obvezuje za na jv iš jo  m ožno raven 

zašč ite  s lovenske m an jš ine , ki vsekakor ne sm e b it i pod ravn ijo  om enjenega 

Londonskega m em orandum a.

Takoj so se po jav ile  re s tr ik tivn e  in te rp re ta c ije . V lada je m an jš in i pon ud ila  od ­

lok, ki je v b is tvu  d o d e lil tržašk i p re fe k tu ri ko n tin g e n t “ le te č ih  p reva ja lcev". 

Eno tno  je  b il zavrn jen , saj je  b il pod om en jeno  ravn ijo  in sp loh ni upošteval 

“ c e lo v ito s ti”  slovenske m an jš ine , to re j tu d i B eneških  S lovencev, Rezijanov in 

p reb iva lcev Kanalske do line .

Zato je  A ndreottijeva vlada ustanovila  posebno 2 0  člansko kom isijo , zadolženo za 

p rouč itev  p rob lem ov slovenske m an jš ine . Vanjo je p riš lo  pet S lovencev: Karel 

Š iškovič, A lb in  S irk, A ljoša Vo lč ič, Boris Iskra in Stojan S petič . Ker ji je  predse­

doval sodn ik G iovanni Cassandra, se je je p rije lo  im e “ Cassandrova ko m is ija ". 

K ljub  trem  letom  dela kom prom is ni b il možen. Pozitivnega je  obrod ila  le seznam 

3 5  obč in , kjer ž iv ijo  S lovenci. K ljub  tem u so mnoga spoznanja prišla  prav pozneje 

pri snovanju zaščitnega zakona, ki ga je parlam ent odobril lani na Valentinovo.
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V “ C raxijev ih  le t ih "  je  senatorka Jelka G rbec sprav ila  razpravo do p ris to jn e  ko­

m is ije  in a vd ic ij, nato je  vse o b tiča lo . B e ttin o  Craxi se je  v Beogradu pohva lil z 

bogato ita lija n sko  izkušn jo  pri reševanju m an jš inskega vprašan ja : “ Če hočem o, 

bo zakon p ripa v ljen  v dese tih  d n e h !"  Potem  je zanj zado lž il svojo desno roko, 

pro f. G iu liana  Am ata , ki nam je  prvi po n ud il reš itev  v dveh e tapah: na jp re j ok­

v irn i zakon o je z ikovn ih  m an jš inah , nato še s p e c ifičn o  s lovenski. In tako  se je 

tu d i zgod ilo , a šele osem na js t le t pozneje.

Takra t pa je  m an jš ina  na goriškem  T ravn iku  javno pokazala, da eno tno  zahteva 

svoje pravice.

V času, ko sem b il sam č lan  senata, je  ustavna kom is ija , ki ji je predsedoval 

pro f. Leopoldo E lia, začela razpravo o “ M accan icovem  o s n u tk u ” , ki nas s ice r ni 

zadovoljeval, a sm o upa li, da ga bom o s popravki izb o ljša li. Predvsem  kar zade­

va S lovence v v idem sk i p o k ra jin i, ki j ih  je  M accan ico  še vedno im e l za “ p re b i­

va lstvo  s lovanskega p o rek la ” . Takra t je  nastala izjava s lav is tov, ki je  izb ila  sodu 

dno vsem n a d a ljn jim  šp e ku la c ija m .

E lia  je p rire d il nove a vd ic ije , ki sem jim  s le d il s poročeva lcem  G iuseppe jem  

G uzze ttijem  in fu rla n s k im  dem o kris tja n o m  Paolom  M ic o lin ije m . Tud i to k ra t so 

b il i B enečan i ja b o lko  spora. P r is lu h n ili sm o p riče va n ju  d u h ovn iko v , na to  je  

pred nas s to p ila  Iole N am or. G uzzetti je  hote l ra z č is titi vprašan je , ka te ri jez ik  

rab ijo  B enečan i, pa jo je  vprašal, v ka te rem  jez iku  m o li Oče naš. O dgovorila  je, 

da v s lovenšč in i, kakor tu d i druge m o litve .

Potem  je  priše l v dvorano “ g la d ia to r” . M is lim , da se je p isa l M arseu. T ud i n je ­

ga je G uzzetti, dem okris tja n  in b a n k ir iz Lom bard ije , vprašal za Oče naš. Kakor 

iz topa  je  u s tre lil: “ Saj vem , da so vam rek li, da m o lijo  po slovensko. To so t is t i 

d u h o v n ik i... Vsi so k o m u n is t i! ”  P redsedn ik  mu je m irno  povedal, da tega niso 

rek li d u h ovn ik i, pač pa m lado  dekle . T akra t se je šele razku ril: “ Saj vem . To so 

t is t i,  ki so jih  p o š ilja li š tu d ira t v G orico, v slovenske šole. Vse im am o na sezna­

m u. Poznam o jih  od prvega do z a d n je g a ...”  Takra t se je  G uzzetti nam ršč il in ga 

vprašal, a li p ripada  kakšni ta jn i o rg a n iza c iji... M ožakar se je  zm ede l, o b m o lkn il 

in nato odšel.

Ne vem, a li bi nam  teda j uspelo sp rav iti zašč ito  pod streho. B ili sm o sam i, brez 

zavezn ikov, razen KP I. S o c ia lis ti so se te d a j peča li s trž a š k im i n a c io n a lis ti,
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n jihov  p reds tavn ik  je b il sena to r G iu lio  Cam ber, ki je  do zadn jega vod il o b s tru k ­

c ijo  p ro ti p rizna n ju  naših pravic.

Zakon o v račan ju  p riim ko v  in f in a n s ira n ju  s lovensk ih  ustanov te r tiska  so š li 

skozi brez ve lik ih  težav. Potem  pa je  razpadla Jugoslav ija , re p u b lika  S loven ija  

je šla na pot sam osto jnosti in Ita lija  je  o č itn o  hote la  p r ih ra n it i za bo ljše  čase 

tu d i a du t o p ravicah m an jš ine .

Res se je  p riče lo  znano d ip lo m a tsko  izs ilje van je , naj S loven ija  podpiše  “ t ro jn i"  

sporazum  o p ravicah ita lija n ske  m an jš ine  v Is tri, obenem  pa I ta lija  ni ho tela, 

da bi vanj v k lju č il i om em bo pravic  S lovencev. Zgodba je  znana. S loven ija  spo­

razum a ni podp isa la , a ga je izvaja la.

V prvi po lov ic i deve tdese tih  le t je  s le d ilo  par k ra tk ih  zakonoda jn ih  dob. Senator 

Darko B ra tina  je kom aj zbra l podpise  pod svoj osnu tek, ko je  b il pa rlam en t raz­

puščen . M ed te m  je  m a n jš in a  dož ive la  k rizo  in b a n k ro t svo jih  gospod a rsk ih  

s tru k tu r, začenši s Tržaško k red itn o  banko.

Zasuk je  p rines la  zm aga O ljke  na vo litva h . P rodijeva v lada je  vzela kot osnovo 

za razpravo osnu tek, ki so ga p rip ra v ile  m an jš inske  kom ponen te , v pa rlam en tu  

pa p red lož ila  podpredsedn ica  senata E rs ilia  Salvato brez sp rem em b, Valdosta- 

nec Luc iano  Caveri in levi dem okra t A n to n io  Di B isceg lie  pa z m an jš im i po­

pravk i, ki so zadevali predvsem  m an jš insko  zastopstvo in v o liln e  zakone. 

M edtem  je  b ila  ra tif ic ira n a  evropska konvenc ija  o zašč iti je z iko vn ih  m an jš in . 

N jen poročevalec je  b il sena to r B ra tina , t ik  pred sm rtjo . N as led il ga je  M itja  

V o lč ič .

Zadevo je  vzel v roke va ldovski pastor, k rščanski s o c ia lis t D om enico M ase lli. 

Nekaj le t je tra ja lo  soočenje v ko m is iji, m ed O ljko  in desn ico , ki se je sp re je ­

m an ju  zakona k rčev ito  up ira la , a tu d i zno tra j sam e O ljke , k je r so levičarske in 

ka to liške  kom ponen te  im e le  raz ličen  p ris top  do m an jš inske  p ro b le m a tike  in je  

b ilo  po trebno po iska ti skupen jez ik , nu jen  kom prom is . Pod trm a s tim i p ritis k i 

p r is to jn e  m in is t r ic e  K a tie  B e lI i I lo , k i je  vm es  o b is k a la  L ju b lja n o , a tu d i 

B eneč ijo  in špe trsko  šolo, je  p a rlam en t odobril okv irn i zakon o pravicah je z iko v ­

n ih  m an jš in , ki je v m ars ičem  odprl vrata pozne jš im  novostim  našega zakona. V 

tem  obd ob ju , ko je  b il p redsedn ik  v lade M assim o D 'A lem a, sem b il im enovan 

za koo rd ina to rja  de lovne skup ine , ki je  s le d ila  m an jš insk i p o lit ik i.  Tako sem 

lahko pob liže  s le d il tu d i snovanju zaščitnega zakona.
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Toda h u d ič  je  nenehno v tika l vm es svoje um azane k rem p lje . Jeseni 1 9 9 9 , t ik  

pred zače tkom  razprave, je  M ase lIija  na kolesu povozil avto, da je  ostal več te d ­

nov v b o ln iš n ic i. Razpravo v zb o rn ic i so od laga li do po le tja , ko je po ostrem  

spopadu z o b s tru k c ijo  desn ice  zakon b il vendar odobren z glasovi O ljke , SKP in 

ob vzdržan ju  Severne lige.

Vendar bi tu d i to k ra t ne šlo, če bi spe t ne šli na u lico  in trge. Tokra t v T rst, kjer 

nas je  podprl župan R iccardo  llly . Podporo našim  p ričakovan jem  so iz rek li tu d i 

ško fje  treh  m e jn ih  pokra jin  in v id n i ita lija n s k i izobraženci. N ism o b ili več sam i. 

Severna liga je  km alu  zatem  prešla v “ H išo svobošč in ”  in  v senatu  p ris to p ila  

tu d i k o b s tru k c iji p ro ti p o trd itv i zaščitnega besedila , ki so jo  vo d ili p redstavn ik i 

desn ice . Po d isk re tn e m  posredovanju p redsedn ika  re p u b like  Carla A. C iam p ija , 

ki je  m ed tem  že spre je l odpos lanstvo  S lovencev, je  senat o d o b ril zakon tako- 

rekoč v " fo to f in is h u " .

Sedaj ga je  treba  sp ra v iti s pap irja  v ž iv lje n je . Sve top isem ska m odrost pravi, da 

kdor je  za d n ji, bo p rv i. No, res je b ilo  pod ržav ljen je  dvo jez ične  šole v Š petru  p r­

vi u resn ičen  ukrep.

Vsaj zače tek je dober, za osta lo  pa bom o m ora li poskrbe ti sam i. Kakor pravi 

pregovor: “ Pomagaj si sam , da t i tu d i Bog pom aga !”

52



DESET LET SAMOSTOJNE SLOVENIJE
L o j z e  P e t e r l e

S to le tja  so S lovenci s spom inom  na davno Sam ovo k ra ljes tvo  in K a ran tan ijo  

san ja li o las tn i državi. Leta 1 8 4 8  so s Program om  Z ed in jene  S loven ije  prvič 

jasno o p re d e lili svojo n a ro d n o -p o litičn o  vo ljo . Ta program  je poživ il vse s loven­

stvo, ko t ga je  v na ro d n o -ku ltu rn em  sm is lu  pred 1 5 0  le ti pož iv ila  ustanovitev 

M ohorjeve družbe, katere beneško-slovenski ud je  so z n je n im i kn jig a m i oh ran ­

ja li s lovensko zavest ce lo  v d a ljn i R us iji. V t is t ih  časih  s ice r jasne zam is li ni 

sp re m lja la  rea lna p o lit ič n a  m oč, ki bi om ogočala tu d i n jeno  u resn ič itev .

Po koncu avstroogrske m ona rh ije  so S lovenci dož ive li težke p re izkušn je  z dve­

ma sve tovn im a vo jnam a in dvem a Jugoslav ijam a. Obe Jugos lav iji sta b ili d ik ta ­

tu r i:  prva srbska, druga ko m u n is tičn a . P ričakovanja  o d e m o kra c iji in a v tonom iji 

se n iso u re sn ič ila . Po z lom u faš izm a in nacizm a je s le d ila  dolga doba ko m u n iz ­

ma do leta 1 9 9 0 .

Pot v sam osto jno  državnost se je  odp rla  dokončno  s sp re m e n je n im i m ednarod ­

n im i razm eram i po padcu berlinskega z idu  in zm ago d e m o k ra tičn ih  s il na prvih 

d e m o k ra tičn ih  vo litvah  v S loven iji le ta  1 9 9 0 .

Na teh vo litvah  je  zm agala k o a lic ija  s trank  DEMOS (zno tra j n je so d o b ili največ 

g lasov krščanski d e m o kra ti), ka tere  k lju č n i del p rogram a je  b ila  vzpostav itev 

dem o kra c ije  in sam osto jne  države. Ta zm aga je  om ogoč ila  DEMOS-u postav iti 

tu d i iz v rš iln o  o b la s t -  v lado , ki je  prevze la  g lavno  b rem e osam osva jan ja  in 

u va ja n ja  d e m o k ra tič n ih  re fo rm . D EM O S-ov p ro je k t sa m o s to jn e  S lo ve n ije  je 

dožive l decem bra  1 9 9 0  m očno p le b isc ita rn o  podporo.
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DEMOS si je  v svoj p rogram  zap isa l tu d i sp rem en jen  odnos do S lovencev v so­

se d n jih  državah in po svetu . N am esto  ideo loškega, razrednega k r ite r ija  to ta l i­

ta rn e  o b la s ti, ki je  S lovence um e tno  d e lil,  je  u ve lja v lja l na rodn i, povezovaln i 

k r ite r ij.  Ide ja  sam osto jne  slovenske države je pož iv ila  S lovence v zam e js tvu  in 

po svetu . Z n jo  so b ili de lovno povezani tu d i neka te ri Beneški S lovenc i, ki so 

pom a g a li p re p r ič e v a ti ita lija n s k o  p o lit ik o , naj podpre  in p rizna  sam o s to jn o  

S loven ijo .

J u n ija  1 9 9 1  je  b ila  proglašena sam osto jna  slovenska država, ki sm o jo  z e n o t­

n im  odporom  u b ra n ili pred nam eram i Jugoslovanske arm ade in t is t ih , ki so s ta ­

li za n jo. Dobrega pol leta kasneje sm o v ja n u a rju  1 9 9 2  dož ive li pom em bno 

m ednarodno  p riznan je  s s tran i Evropske skupnos ti.

O sam osvo jitev S loven ije  je zgodovinsko de ja n je  novih d e m o k ra tičn ih  s il in vrh 

s lovenskega na rodnop o litičn eg a  razvoja. Od ta k ra t je drugače. Zavezani sm o sa­

m em u seb i, svobodno se od ločam o, s kom in kako že lim o  sode lovati. S loven ija  

se je uve ljav ila  kot uspešna država, ki s ice r še ni izvedla vseh d e m o k ra tičn ih  

re fo rm , je pa m ed na jbo lj p r ip ra v lje n im i ka n d id a tka m i za vstop v Evropsko zve­

zo in NATO. R ačunam o, da bom o v nekaj le tih  dosegli oba glavna zunanje  p o li­

t ič n a  c ilja .

Z vstopom  S loven ije  v Evropsko zvezo brez n o tra n jih  m eja bo razen m eje  s H r­

vaško, k je r tu d i avtohtono  ž iv ijo  S lovenci, za vse osta le  S lovence nas top ilo  novo 

o b d o b je . P os le j ne bom o več u m e tn o  lo č e n i, a m p a k  bom o vsi sku p a j de l 

razš irjene  in združene Evrope. Mogoča bo drugačna ko m u n ika c ija . Sence to ta li­

ta rne  a li n a c io n a lis tičn e  p re tek los ti se bodo h itre je  poslav lja le .

P om em bno je, da se zavedam o novih m ožnosti, tu d i v Beneški S loven iji, ki je 

o h ran ila  svobodnega duha in visoko k u ltu ro  nekdan jih  sosedenj te r na m eji dveh 

nekdan jih  p o lit ič n ih  b lokov p lača la  visoko ceno za zvestobo svo jim  koren inam .

Nova, združena Evropa bo uspela samo, če bo upošteva la  in spoštova la  vse svo­

je  države in dom ovine , narode in m an jš ine , reg ije , sred išča in robove, predvsem  

pa vse svoje lju d i, ki so Evrope jc i ko t S lovenc i, I ta lija n i, F urlan i, N e m c i...
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Evropa naj bo naša skupna, širša dom ovina , v ka teri se n ihče  ne bo p o ču til 

ogroženega zaradi svoje takšne  a li d rugačne raz ličnos ti.

S lovensko dem o kra c ijo  in sam osto jnost so pozd rav ili š te v iln i Beneški S lovenci. 

S eda j ne m e jijo  več na k o m u n is tič n o  Ju g o s la v ijo , a m p a k  na d e m o k ra tič n o  

državo svo jih  »sester an bratrov«. Za podporo se kot p redsedn ik  osam osvo jitve ­

ne vlade vsem iskreno  zahva lju jem .

B eneškim  S lovenkam  in S lovencem  že lim , da bi po težk ih  p re izkušn jah  zadn jih  

s to le tij s sam ozavestjo  in ponosom  iz k o r is t ili nove m ožnosti za svoj razvoj, tu d i 

z več sode lovan ja  z »une jc i« .
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popotovanja





VERSKA OPREDELITEV PROSTORA 
VERSKE POTI V OBČINI PRAPOTNO

F r a n c e s c a  T o n e r o

Da la h ko  o m e jim o  nek i k ra j, ta ko  da pos tane  p ro s to r, ki ga č lo ve k  ž iv i in 

dož iv lja  v njegovi po lnos ti, nu jno  po trebu jem o  m eje, s pom očjo  ka te rih  lahko 

d e fin ira m o  svoje oko lje  in nanj d e lu jem o . Danes je  ta  “ m eja, nam iš ljena  črta , 

zarisana m ed dvem a državam a a li zako ličena  z m e jn ik i, v idna  le na ze m lje v i­

d ih , k je r je označena v ustreznem  m erilu . A še pred nedavn im  je b il ta  prehod 

(...)  odvisen od ra z ličn ih  fo rm a ln o s ti. Te so b ile  p o litičn e g a , pravnega, gospo­

darskega in m agično-verskega znača ja ” 1. M eje in z n jim i tu d i znaki, s ka te rim i 

so b ile  začrtane , so b ile  svete, ker so do loča le  d e lite v  prostora in so č loveku 

om ogoča le , da je  svoje oko lje  nadzoroval in še dodatno  po trjeva l raz liko  med 

p rosto rom , ki je postal kraj, in prosto rom , ki ga še ni ko lon iz ira l in je  zato b il 

d iv ji,  nevaren, ni ga b ilo  m ogoče nadz ira ti. Svojo po trd ite v , podkrep itev  je to  

raz likovan je  d o b ilo  v s im b o lih -zn a m e n jih , ki jih  je  s ice r us tva ril č lovek, a so b ili 

n o s ilc i neke v iš je , svete s ile , ki so jo  že od sredn jega veka da lje  p reds tav lja li 

sve tn ik i in Devica M arija , g lavna in na jbo ljša  posredn ica  med ve rn ik i in Bogom. 

Ti prosto ri g lede na navzočnost nečesa svetega tako postane jo  k ra ji, a k lju b  te ­

mu oh ran ja jo  neko p o ten c ia ln o  nevarnost. Treba je zato us tva riti neke m ejne 

e lem en te , ki p riča jo  o tem , da je  kraj zašč iten , in p o tr ju je jo  p riso tnos t božan­

stva. Z grad ijo  se vo tivn i ka p ite li in kape le , povezani z nev idno  n it jo  p rocesij, 

m ed k a te rim i so n a jp o m e m b ne jše  p rošn je  p roces ije . Vsa ta sveta znamenja 

skupa j tvo rijo  realen in tu d i m ise ln  zem lje v id  prostora, na katerem  živi do loče ­

na skupnost, to  je  prostora, k je r lež ijo  po lja , pašn ik i in laže doseg ljiv i gozdovi, 

p rostora, ki je  p o k rit z zašč itno  rešetko, neke vrste  s a n ita rn im  kordonom ; ta za­

go tav lja  hu m a n iz ira n em u , nenevarnem u prosto ru , ki ga živi in izkorišča  človek, 

ob ram bo pred š k o d ljiv im , d iv jim , nenadzorovanim  in n e n a d z ir ljiv im  prostorom .
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Prošnje p roces ije  in ka p ite li so to re j t is t i,  ki š č it ijo  kraje, na ka te rih  skupnost 

ž iv i in jih  izkorišča. N jihove  po ti, n jihova  poz ic ija  in razda lja  do loča jo  " r itm e  

svetega prostora ( ...) , gre za nu jno  posve titev  d o ločen ih  kra jev v p rosto ru , kot 

so npr. križ išča  in vhod i v posesti, ki so k lju čn e  točke  ob nu jnem  vzpostav ljan ju  

odnosov z z u n a n jim  sve tom , a so o č itn o  tu d i n a jb o lj š ibke  in zato po trebne 

zaščite , neke vrste zašč itne  mreže, zato da bi narava (...)  ne kra ljeva la  z ne iz­

prosno in sam otno  o b las tjo , ki bi u n ič ila  č loveka ” 2.

Z n a č iln o s ti p rošn jih  dnevov na obš irnem  ozem lju , ki danes spada pod obč ino  

Prapotno, so zelo podobne t is t im  v d rug ih  p rede lih . V ršile  so se tako  g lavne tr i 

p roces ije  v p rošn jih  dnevih  kot tu d i procesija  sv. M arka. G lavne prošn je  proce­

s ije  so se v rš ile , ko t je b ilo  v navadi, na ponede ljek , to rek  in sredo pred vne ­

bohodom , ki se je  s lav il na če trte k ; pele so se lita n ije  vseh sve tn ikov in o b iča jn i 

postank i za m o litev  in b lagoslov se v več in i p rim erov n iso v rš ili ob ka p ite lih , 

freskah  a li vo tivn ih  kape lah. Ž u p n ik i so b ili t is t i,  ki so skupa j z vaško skupno ­

s tjo  o d lo č ili,  k je  se bodo us tav ili in z b lagos lov ljeno  vodo b lagos lov ili po lja  in 

ozem lja  vezana na raz lične  vasi; pri tem  se je še posebno podčrta la  in po u da ri­

la p ripadnos t do ločenega ozem lja  neki skupnos ti.

Ta aspekt p ride  še posebno do izraza v p roces iji sv. Marka.

G lede na to , da je b ila  v p rim e rjav i s tre m i v p rošn jih  dnevih  zda leč na jvažne j­

ša, je  za je la  tu d i na jveč ji obseg, to  je b il nam reč čas, ki je nakazoval dobro  oz i­

rom a s labo  le tin o , zato so se o p ra v lja li obred i m agičnega znača ja  in na osnovi 

teh  so potem  napovedovali le tino .

Med p roces ijam i sv. M arka sta prav gotovo na jbo lj posebni t is ta  v Č e lih  (C ia lla ) 

in t is ta  v K oderm acih  (Codrom az).

Za p rocesijo , ki se je  v rš ila  2 5 . a p rila , je b ilo  že od začetka sedem dese tih  let 

zn ač ilno , da je  od cerkve šla do m eje  z obč ino  Čedad ( t.i.  “ c o n f in ” ).

Med po tjo  je  žu p n ik  ob postank ih  b lagos lav lja l lesene križe , ki so jih  bo lj a li 

m an j sp re tno  izde lova li vaški d ruž in sk i pog lavarji; zn a č iln o s t teh  križev je  b ila , 

da so na to čk i, k je r sta tram a pravoko tno  položena d rug  čez drugega, im e li o d ­

p rtin o . V to  o d p rtin o  so žu pn ikov i p o m očn ik i v t ik a li zavite  pap irčke , t . i.  “ co rian - 

d o le ", v no tran jos t ka te rih  je žu p n ik  že prej kapn il nekaj k a p ljic  voska z goreče 

b lagos lov ljene  sveče. Po m aši in po končani p roces iji je  vsaka d ruž ina  vzela 

svoj križ  a li svoje križe, če jih  je posedovala več, in j ih  postav ila  na lastna po lja  

kot zašč itn ike . Podobno se je na dan sv. M arka doga ja lo  v K oderm acih . Proce­
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s ija  (do leta 1 9 6 5 ), ki so se je  ude leževa li p reb iva lc i Koderm acev, O borče in 

vseh m an jš ih  vasi, ki so spadale  pod žu p n ijo  sv. Tom aža od Koderm acev, je 

op rav lja la  do lgo pot in se u s tav lja la  ob p rošn jih  k riž ih , ki so jih  p os tav lja li na­

lašč za to  p rilo žnos t v p res ledk ih  p rib ližn o  vsakih  dvesto m etrov; žu p n ik  je  z 

b lagos lov ljeno  vodo b lagoslov il vse š tir i s tran i neba; v o d p rtin e , ki so jih  nalašč 

izv rta li v s red in i križa  in na treh  konceh, so pos tav lja li tr ik o tn e  pap irčke , ki so 

vsebovali k a p ljic e  b lagoslov ljenega voska; tu d i tu  so jim  p rav ili " c o r ia n d o li” . 

Poleg tega je  žu p n ik  te  pap irčke  razde ljeva l ve rn ikom  v zam eno za ja jca . L jud je  

so jih  potem  v tik a li v šp ran je  vra t in z idov v k u rn ik ih , sv in ja k ih  in h lev ih , zato 

da bi b ile  ž iva li obvarovane (čarovn ice , ki so p reds tav lja le  zlo, so nam reč pri iz­

rekan ju  urokov izko rišča le  te  “ p rehode”  in lju d je  so te  uroke p regan ja li s tem , 

da so te lu kn je  za tika li s sve tim i e le m e n ti). Še danes se odv ija  p rocesija , ki gre 

od oborške cerkve do Koderm acev, k je r se ve rn ik i us tav ijo  in okrepča jo , se na­

d a lju je  do Podroba (M o lin o  vecch io ), k je r m o lijo  pred podobo lu rdske  M atere 

božje, in se napoti p ro ti Č ubcem  (C iub iz ), k jer p risos tvu je jo  sveti m aši, Bordo­

nom , k je r m o lijo  pred podobo starogorske M atere božje, in m im o  S a lam antov 

d oseže  M e lin o , k je r  re d o v n ik  m o li za d o b ro  le t in o .  S e d a n je  p ro c e s ije  se 

u de ležu je jo  vsi p reb iva lc i om e n je n ih  krajev, od n a jm la jš ih  do na js ta re jš ih . To je 

tre n u te k , ko se m ed lju d m i navezuje jo  s tik i in  u tr ju je jo  stare p rija te ljs ke  vezi a li 

t is te  med so rod n ik i, po leg tega pa je  to  nač in , preko katerega č lovek p o trju je  

svojo p ripadnos t nekem u kra ju , se is tove ti z do ločeno  ku ltu ro , ohran ja  svoje ko­

ren ine , svojo zgodovino in zgodovino ozem lja , na katerem  ž iv i. Prošnje p roce­

s ije  nekako d e lijo  p rostor na več delov: tako  obs ta ja jo  posvečen in posvetn i pro­

stor, č loveški in d iv ji prostor, zasebni in skupn i prostor, kar om ogoča č loveku, 

da se obvaru je  pred nega tivn im i vp liv i. Če to re j prošn je  procesije  s svo jim i ka­

p ite l i ,  k i p re d s ta v lja jo  p rave  u trd b e , š č it i jo  c e lo tn o  s k u p n o s t, b iv a jo č o  v 

do ločenem  kra ju , so po d rug i s tran i na posam eznih  hišah poslikane  freske , t i ­

ste, ki š č it ijo  zasebni, d ruž in sk i p rostor. S red išče človeškega prostora je  hiša: 

“ če v b is tvu  človekovega obs ta jan ja  ni b ilo  hiše, si b il ne le brez s trehe nad 

glavo, tem več tu d i zgub ljen  v neke vrste neobs ta jan ju , v n e s tva rn o s ti"3. Š te v iln i 

so p rim e ri ljudske  pobožnosti, ki so še p riso tn i na obm oč ju  Prapotnega. Prav 

freske so tis te , ki s svo jim i ikonog ra fsk im i e le m e n ti, s s k la d n im i zn a č iln o s tm i 

in z zn a č iln o  te h n ik o  še v na jveč ji m eri izražajo aspekte  ljudskega verovanja in 

ljudske  um e tn o s ti, um e tn o s ti, ki “ zadovo lju je  tako  duhovne kot vsakdanje  po­
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trebe  lju d s tva  in se prav zaradi te  ž iv ljensko  b is tvene  naloge, ki jo  oprav lja , iz ­

roča iz roda v rod, se oh ran ja  a li pa se sp re m in ja  v t ir ih  neke svoje s tiln e  t ra d i­

c ije , vse dok le r jo  lju d s tvo  č u ti in im a za svo jo ” 4. Š te v iln i s trokovn jak i so ugo to ­

v ili,  da im a ta s log um etnostnega  izražan ja  posebne z n a č iln o s ti, m ed n jim i sta 

to  p o trd ila  tu d i H ahm  in sam Tosch i, ki razbere šest sku p n ih  z n a č iln ih  prvin  

ljudske  u m e tn o s ti: "1 .  L irsk i s in te tize m , ki se ude jan ja  z izb iro  zn a č iln ih  potez 

in s popo lno  o d so tnos tjo  d o d a tn ih  in d o p o ln iln ih  e lem en tov. U podob itve  a li de ­

li, ki j ih  sestav lja jo , im a jo  tako  na jvečkra t s im b o ln o  a li e m b le m a tičn o  vrednost 

( ...) ; 2 . Poenostavitev č rt, barv in vo lum nov. Na ta  način  so ch ia roscu ri in barv­

ni p o lto n i p rav ilom a o d p rav ljen i (...) ; 3 . P re tiravan je , ko t sad čustvenega zano­

sa, neposrednega odseva čustev, zan im an ja , občudovan ja , navdušenja , ki izzo­

ve do ločen  zunan ji aspekt a li pa tu d i do ločeno razpo ložen je . To sproža d e fo r­

m ac ijo , sp rem em bo in poudarjenost d o ločen ih  potez, pa tu d i n jihovo  p reobraz­

bo. G lavni ju n a k , k ra lj, sve tn ik  je nagonsko upodob ljen  precej večji v p rim e rjav i 

z d ru g im i lju d m i (...) ; 4 . M a te r ia liza c ija  g ibov, glasov, obču tkov, ide j (...) ; 5. 

S tiliz ira n je , ki te ž i k s in te tiz m u  in k poeno s ta v lja n ju  preko katerega se u s t­

va rja jo  točno  do ločene okrasne p rv ine  ( ...) ; 6 . P onavljan je  č r t in c e lo tn ih  podob 

a li barvn ih  m adežev, kar sproža napetost in r ite m ” 5.

Druga o č itn a  z n a č iln o s t zadeva skora j popo lno  a non im nost um e tn ikov , ki razen 

redk ih  iz jem , ko t je  npr. Jacum  P itò r, n ik o li ne pod p isu je jo  las tn ih  de l. "D e j­

stvo, da je  avtor neznan, s ice r ne vp liva  na tem a tsko  vrednost izde lka , preko 

katerega neznani avtor razlaga izražan je  ( ...)  ve rnosti. N iti ni pom em bno  pozna­

t i  im e (...)  n a ro č iln ik , ki je  čes tokra t nap isano na spodn jem  de lu  podobe. Zah­

tevo po te m , da se njegovo im e zapiše, ne nareku je  v to lik š n i m eri že lja , da bi s 

tem  pokazal svoj v isok d ružben po loža j, ki ga na jvečkra t n it i ni im e l, ko liko r 

ed ina  že lja , da bi izrazil hva ležnost in zaupan je  v ču d ode lne  sposobnosti upo ­

dob ljenega  zave tn ika; ( ...)  na ta način  sta tako  varovanec kot vo tivn i s lika r po­

sam ezna posredn ika  neke skupne  vere” 6.

L judsk i u m e tn ik i so v več in i p rim erov b ili o b rtn ik i, trgovc i, “ vagabundos -  po te ­

puh i z nedo ločen im  p o k lice m , zadn ji d e d ič i sredn jevešk ih  b ra tovšč in , ko t sta 

b ili t . i .  Pitoccheria in Arcimestiere, ki so ž ive li pod geslom : Con arte e con in ­

ganno si vive mezzo anno -  Con inganno e con arte si vive l ’altra parte (Z u m e t­

nostjo  in g o lju f ijo  p rež iv iš  pol le ta  -  z g o lju f ijo  in u m e tn o s tjo  pa d rugo po lov i­

co )” '. O bsta ja la  je  še ena ka tegorija  um e tn ikov , to  so b ili p o tu joč i s lik a r ji,  ki so
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sprva b ili navadni p le ska rji, a so jih  potem  poviša li v s lika r je  in p roda ja lce  na­

božnih s lik -p o d o b ic . S ta re jš i vaščani se jih  še danes sp o m in ja jo  kot m ožje z bo­

g a tim i izkušn jam i in ve liko  m odrostjo . Večkra t so se z um e tn o s tjo  ukva rja li sa­

m i la s tn ik i h iš  in ze m ljiš č , ki so sam i izde lova li in p o s tav lja li, bo lj a li m anj 

u m e tn iško  izrez ljane  in poslikane  freske , kap ite le  in križe, pa tu d i k ipce , ki so 

p red s ta v lja li božanstvo. To se je dogaja lo  predvsem  v m an jš ih  osa m ljen ih  be- 

nečanskih  vaseh.

N a jvečkra t je  b il upodob ljen  lik  Device M arije , ki so jo  č a s tili pod ra z ličn im i 

naslovi: K ristusova m ati, brezm adežna Devica M arija , rožnovenska, starogorska, 

lu rdska . V p rim e rjav i s tem  božji m o tiv i skora j n iso om em be v redn i, vsekakor je 

na jpo go s te jš i m o tiv  vezan na m is te r ij od rešen ja  skupa j s K ris tu so v im  k r iža ­

n jem . Zelo razš irjeno, a še vedno v m an jš i m eri v p rim e rjav i z likom  Device M a­

rije , je  u p o da b lja n je  sve tn ikov; med p rv im i je  sv. A n ton  Padovanski, nato sv. 

Anton Opat, p ri ka te rih  p ride  včasih do ikonografske zam enjave, s le d ijo  jim a  s i­

cer v precej m an jšem  š tev ilu  sve tn ik i ko t sv. Luc ija , sv. Jožef, sv. Janez K rs t­

n ik , sv. M artin  in sv. A lo jz .

Ikonog ra fske  z n a č iln o s ti so povsem  kanonske ; iz raža jo  skupen  je z ik  in “ so 

sk ladne  (...)  v ponav lja joč ih  se tip o lo g ija h , kažejo to re j neko nesprem enjeno in 

nesp rem en ljivo  vez v času in p ros to ru ” 8. S le d iti likovn i tra d ic ij i pom en i zagoto­

v iti “ vo tivnem u predm etu verodostojnost, to  je neke vrste zagotovilo  avtentičnosti- 
pristnosti, izha ja joče  iz skupnega do ž iv lja n ja  vere, ki se je  nep rek in jeno  dogaja ­

lo v ča su ” 9.

Če poslikave  razvrs tim o  po časovnem  zapored ju  nasta jan ja , ne g lede  na tis te , ki 

so izg in ile  a li pa so zaradi zoba časa ne razum ljive , ugotov im o, da večina sega v 

o bdob je  od konca 19 . do prve po lov ice  2 0 . s to le tja . Med n a jza n im ive jš im i naj 

o m en im o  podobo svetogorske Device M arije , ki je  b ila  naslikana  v sedem dese­

t ih  le tih  19. s to le tja  na p roče lju  neke hiše v Iban i (A lbana). Na n je j je  Devica 

M arija  p rikazana v svoji na js ta re jš i ikonogra fsk i u p o do b itv i: v levi roki nam reč 

drži ko ruzn i storž. Delo ni važno sam o zaradi svo jih  ikonogra fsk ih  zn a č iln o s ti, 

zaradi ž ivahne ba rv itos ti in te a tra ln o s ti, tem več tu d i zato, ker p o tr ju je  zašč itno  

nalogo, ki jo op rav lja jo  freske v odnosu do stavbe, na kateri so naslikane , in v 

odnosu do d ruž ine , ki v s tavb i p reb iva; d ruž ina  nam reč poseduje  rep ro d u kc ijo  

te  podobe, ki jo  hran i v n o tran jos ti hiše.

Tud i p roces ije  lahko svojo zašč ito  razprostre jo  nad zasebna b iva lišča  in obenem
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tu d i nad c e lo tn o  vas. To so svete p o ti, ki se v ije jo  po vaških  cestah  in vas 

p reho d ijo  v c e lo ti.

To je  p rim e r oborške p roces ije  (Oborza).

13. ju n ija  na p razn ik  sv. A n tona Padovanskega še danes, kot zahteva tra d ic ija , 

okras ijo  drevesa s p a p irn a tim i cvetovi in p e n tlja m i na po ti, ki pe lje  iz vasi do 

cerkve. P rocesija  začen ja  svojo pot ob k a p ite lu , ki s to ji na zače tku  Oborč. 

Ženske, ki so v lju d sk i k u ltu r i nos ilke  m ag ične  litu rg ije , izde la jo  krhke okraske, 

t i pa po tem  kras ijo  drevesa vse do p razn ika  v nas ledn jem  le tu . Vrača se tako  

starodavna dvo jnos t m ed drevesom  in p razn ikom  po m la d i, ko je drevo p rispodo ­

ba samega le tnega časa, kar se bo lj a li m an j o č itn o  ponavlja  v ra z ličn ih  d rug ih  

ob redn ih  s itu a c ija h . "S p o m n im o  naj sam o na drevo, ki so ga p os tav lja li nabor­

n ik i, t . i .  midi li a li pignùl v sredini trikraljevskega kresa, ( ...) , na p leza ln i drog z 

nagradam i (pa lo  d e lla  cuccagna ) na vaških  ve s e lic a h ’’ 10. Drevo postane  tako  

p rispodoba -s im bo l p lo d n os ti, znak dogovora m ed č lovekom  in naravo te r n je n i­

m i r itm i,  zveza, ki je  im e la  v s ta rodavn ih  po lje d e lsk ih  in pas tirsk ih  skupnos tih  

v e lik  pom en. Procesije  in pom la d n i ob redn i sprevodi “ na bo lj a li m anj o d k rit 

nač in  razodeva jo  s im b o ln o  sa kra lnos t ra s tlin ja  (E lia d e )” 11 in se v krščanstvu  

p reobraz ijo  v K ris tusov lignum vitae. Prav pod drevesom , pod s ta rim  orehom , ki 

je  že zdavnaj usahn il, so se nekoč O borčan i z b ira li in tu  začen ja li svoje p roce­

s ije  a li pa se srečeva li na vaških  zbo rovan jih .
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Prošnja procesija sv. Marka iz Oborč do M eline, 2 5 .4 .1 9 9 7  (slika: F. Tonero)

Za dragocene informacije, ki so mi jih  posredovali, bi se rada zahvalila: Brunu Petrussi iz Prapotnega, 
Rosanni Sfiligoi iz Čente, Antonju Codromazu od Kodermacev, Linu Cossonu in Giuseppini Codromaz 
iz Čel, Lucii Sabau in družini Zubic od Bordonov.
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PROCESIJE V RAZLIČNIH ŽUPNIJAH 
TRBIŠKE DEKANIJE 

Žabnice, Naborjet, Rabelj, Dipalja ves, Trbiž, Ukve, Ovčja i/es
M a r i o  G a r i u p  -  L i u k i n  iz  T o p o l o v e g a

P rocesije , ki so se v ile  po Kana lsk i d o lin i,  so b ile  š tev ilne  v vseh vaseh in so 

b ile  enake t is t im  o b ič a jn im  v ka to liškem  svetu, ko t so prošn je  p rocesije , p roce­

s ije  sv. M arka v a p rilu , svetega Rešnjega te lesa , M atere božje, sve tn ikov itd . 

R azlika je  b ila  le v te m , da se v ve likem  tednu  po vaseh Kanalske d o lin e  p roce­

s ije  n iso v rš ile  na ve lik i petek, kot je drugod v navadi, tem več so tu  p rire ja li 

“ p roces ijo  Kristusovega vs ta je n ja ". M orda je  s teo loškega zornega kota s la v lje n ­

je  K ristusovega vs ta jen ja  važnejše od njegovega trp lje n ja  in sm rti. Potem  ko je 

tu  p rev lada lo  ita lija n s k o  p reb iva ls tvo , se je  ta  p rocesija  oh ra n ila  le še v Ukvah 

in Ž abn icah  na ve liko  soboto  po darovan ju  vs ta jen jske  maše.

B ilo  je  še nekaj d rug ih  m an jš ih  procesij na svečn ico , na cve tno  nede ljo , oko li 

cerkve na dan, ko se je  s lav ila  o b le tn ica  n jene posve titve , na dan sv. F lorijana  

in pa še ve liko  s p e c ifič n ih  vo tivn ih  p roces ij ko t tis ta , ki se je  vsako le to 13. 

sep tem bra  v rš ila  v Ukvah v spom in  na povodenj iz le ta 1 9 0 3 .

G lede na to , da so si osta le  procesije  povsod enake, navajam  v tem  zapisu le 

nekatere  izm ed t is t ih , ki kažejo do ločene posebnosti v ra z ličn ih  vaseh Kanalske 

do line .

Žabnice

5. m aja  1 8 7 7  so Ž abn ičan i v p roces iji nesli znanega angela iz peščenjaka, ki s 

s tebra , na katerem  s to ji, kaže stezo za V išarje . Za 3 5  F. ga je  izklesa l G iacom o 

G sch ie l iz G radca, za prevoz pa je  b ilo  o d š te tih  2 ,3 0  F. P re jšn ja  lesena angela 

so izk lesa li na Š ta je rskem : prvega so zaradi do tra janos ti o d s tra n ili leta 1 8 6 0 , 

drugega pa le ta 1 8 7 7 . Postav ili so ju  v kn již n ic o  žabn iškega župn išča , k je r pa 

sta se v enem  izm ed bom ba rd ira n j v času druge svetovne vo jne izgub ila . Ste-
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ber, od koder so p roces ije  začen ja le  svojo pot na V išarje , je sprva b il postav ljen  

ob V iša rskem  p o toku . N i znano  kd a j so ga po tem  p re m a k n ili p ro ti T rb iž u , 

v e rje tn o  ob g ra d itv i nove po ti s T rb iža  v Z a m lin e . O b n o v ili so ga še le pred 

k ra tk im  po s ram o tn ih  zav lačevan jih  in po v rs ti p ro testov v časop is ju , potem  ko 

ga je  le ta 1 9 8 0  poškodoval m eša lec za be ton. Tud i angela iz peščenjaka so za­

m en ja li z novim .

Kot je  znano, je  ita lija n ska  a r t il je r ija  na zače tku  prve svetovne vo jne b o m b a rd i­

rala v išarsko svetišče. Na srečo so M a rijin  k ip  že prej p re m e s tili nekam  v osrčje  

Koroške. Po vo jn i so ga ponovno prenesli v Žabn ice  in 2 .1 0 .1 9 2 1  ob desetih  

zvečer, na p razn ik  rožnovenske M atere  božje, so k ip  v p roces iji, ki se je  v ila  od 

župn išča  po cesarski ces ti, m im o  T iš le rja , gozdarske hiše in šole, prenesli v fa r­

no cerkev. P rocesije  so se u d e le ž ili šo la rji, p rostovo ljn i gas ilc i in še dva tisoč 

ve rn ikov iz Ž abn ic  te r Kanalske do lin e . H iše so b ile  bogato okrašene in vse raz­

sve tljene . Vsi so podobo p o lju b ili,  potem  ko so obš li g lavn i o lta r fa rne  cerkve, 

seg li v d e n a rn ico  in o p ra v ili da rovan je . O bred sta  vo d ila  ž u p n ik , fra n č iška n  

Žankar in teo log  Luca O itz inge r, ki je  b il po rodu Ž abn ičan . Podobo so postav ili 

na g lavn i o lta r fa rne  cerkve na m esto, k je r je  pre j s ta l k ip  sv. E g id ija  Opata, in 

č a s tili so jo  vse p razn ične  d n i z iz jem o postnega časa in pa prazn ika  sv. Egi­

d ija , zave tn ika  žabn iške  fare . Podoba je  v žabn išk i fa rn i cerkv i osta la  do leta 

1 9 2 5 .

-  2 5 .5 .1 9 2 2 ,  na p razn ik  Gospodovega vnebohoda, se je po žabn išk ih  u licah  

v rš ila  p rocesija  v spom in  na prve p rocesije , ki so se v ile  k v iša rskem u sve tišču .

-  Ž abn išk i in to re j tu d i v iša rsk i žu p n ik  N ata le  M oncaro, ki je  nas led il gospoda 

Žankarja , je  z vo jno odškodn ino , ki jo  je prispeva la  Ita lija , obnov il sve tišče  in 

2 4 .6 .1 9 2 5  je  M a rijin  k ip  po dese tih  le tih  odso tnosti ponovno sta l na V išarjah. 

O bred je  b il ču d o v it, k lju b  te m u  da je  z ju tra j lilo  ko t iz škafa. Na predvečer je  

dr. M artin  E h rlich , p rošt v T in jah  (Ta inach) in b ra t dr. Lam berta  E rlicha  (rod ila  

sta se v Ž abn icah ), skupa j z e n a in dva jse tim i d u h ovn ik i pel veče rn ice . M o lili so 

pozno v noč. Na V išarjah in o ko lišk ih  vrhovih  so zagore li kresovi in po d o lin i je 

odm eva lo  pokanje  top ičev , m ožnarjev. N asledn jega dne so se d u h ovn ik i od pe­

te  ure d a lje  v rs t ili p ri da rovan ju  svete maše ob p riso tn o s ti ve rn iko v  iz Ukev
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(ob lečen i so b ili v narodne noše), z Lužn ic , iz N aborje ta , Ovčje vesi, Podkloštra  

(A rn o ld s te in ) , K o b a rid a , D režn ice , L ju b lja n e , G orn je  Š ta je rske , E ib isvva lda, 

G radca, G orenjske, ki so zastopa li vse š tir i obm e jne  ško fije . Iz kraja M užac je 

ob pol š t ir ih  odpotova l poseben vlak in g lede  na posebno p rilo žnos t je b il p o t­

n ikom  priznan  tr id e s e to d s to tn i popust. S lovesno peto mašo je  daroval s ta ri tr -  

b išk i dekan m ons ignor V a le n tin o  K rau t. P rid iga l je č a s tit i gospod F ilip  Terče lj 

iz Gorice in p riso tne  sp rav il v jok, ko se je  sp o m n il na bo lečo zgodovino sve­

tišča  in vsem dal v razm is lek  bra tsko  ljubezen , ki naj bi zd ruž ila  Ita lija n e , S lo ­

vence in Nem ce, ki se v skupn i m o litv i k leče pod M a r ijin im  k ipom  sreču je jo  na 

te j go ri. Med m ašo je  pel žab n išk i zbor. Zuna j je  m ed tem  m očno deževalo. 

K lju b  te m u  se je  preko dva tisoč lju d i skupa j s tr id e s e tim i d u h ovn ik i v p roces iji 

n a p o tilo  p ro ti V išarjam  med pe tjem , pokan jem  m ožnarjev, med h išam i, ki so 

b ile  p razn ično  okrašene in svečam i, ki so gore le na vsakem  oknu. V Z a m lin ih , 

k je r se začen ja  pot na V išarje  vzp e n ja ti, je  b il postav ljen  ve ličas ten  s lavo lok iz 

je lo v ih  ve j. N a jp re j so k ip  nos ili š t ir je  d u h o vn ik i, ki so zastopa li vsak svojo ško­

f ijo ,  pri s lavo loku  pa so k ip  p revze li š t ir je  žabn išk i m la d e n ič i. P rocesijo  sta vo­

d ila  ž u p n ik  N a ta le  M oncaro  in ka n o n ik  k a p it lja  goriške  s to ln ic e , p re d se d n ik  

M ohorjeve d ružbe kanon ik  A. B e rlo t, ki ga je  poslal go rišk i škof. Ko je  p rocesija  

dosegla p la n in e , je naenkra t preneha lo  deževati in p rikaza lo  se je  sonce. Pri 

kape li ža los tne  M atere  božje jim  je  p riše l nap ro ti d r. Lam bert E h rlich , ki je  k 

sve tišču  odšel že dan pre j, k ip  pa so ponovno prevzeli d u h ovn ik i. V išarje  so do ­

seg li ob pol e n a js tih . S lovesno  pe to  m ašo je  darova l m ons. B e rlo t. P e li so 

zd ružen i ce rkven i zbori iz Ž abn ic , Ukev in D režnice. Pri obredu so sode lovali 

nekd an ji p re d s to jn ik  avstroogrske m orna rice  in kobarišk i dekan m ons. Koršič, 

b o v š k i d e k a n  A n d . K lo b u č a r , ž u p n ik  iz V ra t (U n te r th o r l)  T h . O ra s c h . V 

s lovenšč in i je  p rid iga l dr. Lam bert E h rlich , v nem šč in i č a s tit i Tom až Oraš, v 

ita lija n š č in i pa č a s tit i G iovanni Fuso, žu p n ik  v M užcu. Čast, da je  M a rijin  k ip  

postav il v o lta rno  n išo, je  p ripa d la  žu p n iku  M oncaru, ki je  b il na jb o lj zaslužen 

za to , da je  b ilo  sve tišče  obnov ljeno , a je svojo pastora lno  vnem o drago p lača l, 

saj je  zaradi nenehnega fiz ičnega  napora, ki mu je  b il podvržen v t is t ih  le tih , 

z b o le l za tu b e rk u lo z o . O bred  se je  z a k lju č i l  s s lovesno  p e s m ijo  Te D eum . 

D a rež ljiv i U k lja n i so sve tišču  ob te j p rilo žnos ti darova li ve liko  iz cve tja  sp le te ­

n ih  vencev.



-  2 0 .6 .1 9 4 3  je  žabn išk i žu p n ik  zabe lež il: »A/a procesiji ob prazniku svetega 

rešnjega telesa bomo spoznali, kako so se vrste faranov zredčile: 22. jun ija  bo 

odšlo v vojsko precejšnje število mladeničev in mož. Pozdravljamo jih  z obvezo, 

da se bomo nanje spomnili v naših molitvah ob prazniku si/. Egidija in Marije 

Višarske. «

-  Po v a n d a liz m ih , ki so p riza d e li V išarje  m ed d rugo  svetovno vo jno , je  sve­

tiš č e  odp rl žu p n ik  S im iz  2 4 . ju n ija  1 9 4 2  in vse je  š lo  napre j brez zap le tov  in 

po u s ta lje n ih  o b ič a jih  do 4 . o k to b ra . Ž ab n iško  p ro ce s ijo  je  vo d il ž u p n ik  iz 

U kev. U d e le ž ilo  se je  je  š t ir i in p e td e s e t ve rn iko v . »Neverjetno!«, je  zap isa l 

ž u p n ik  S im iz .

Naborjet

-  Z adn ji pogreb na pokopa lišču  ob naborješk i cerkv i je  b il 12 . avgusta 1 8 9 5 ; 

zakopali so tr iin o se m d e se tle tn o  Anno Petschar, neporočeno, po rodu iz Fužin 

na K ran jskem , m ater gospe Josefe W edam , ki je  b ila  las tn ica  h iše št. 4 5  v Na- 

bo rje tu . Novo pokopa lišče  je  15 . sep tem bra  1 8 9 5  ob p e tna js ti u ri posve til S i­

mon Inzko, žabn išk i dekan, ki ga je poo b las til š k o fijs k i o rd in a rij. Navzoča sta 

b ila  žu p n ik  Lobe in žu p n ik  z Nem ške T ab lje  (P on ta fe l) Johann G lobo tschn igg . 

Med proces ijo  od cerkve do pokopa lišča  so m o lili rožni venec, na pokopa lišču  

pa je  d u h o v n ik  podal p rim e rn o  p rid ig o . S troške  za izg rad n jo  pokopa lišča  je  

p lača la  obč ina . Ž up n ija  pri tem  ni prispeva la , ker je b ila  brez sredstev. K riž  iz 

litega  železa sta darovala Josef Raunacher, trgovec iz N aborje ta  (h išna  št. 2 3 ), 

in njegova žena M aria rojena G ortan i. P okopa lišče se nahaja 7 0 0  m etrov od 

žu p n ije  in se rasteza na 1 9 0 0  m etrih  površine. Prvega so tu  zakopali deve tin - 

šestdese tle tnega revnega kovača 2 6 . sep tem bra  1 8 9 5  z ju tra j ob sedm i uri.

-  1 9 0 2 . Skora j vsi šo la rji so se ude leževa li p rocesije  ob o d p rtju  rom arske sezo­

ne na V išarjah. Vodja u č ite lj Payer se je  začel norčevati iz p roces ije  in govoril, 

da škod i zdrav ju  in m ora li. T is tim , ki ga niso uboga li, je  g roz il, a k lju b  te m u  so 

o troc i vedno š te v iln i sode lovali na p rocesijah  in na V išarjah m o lili tu d i za svoje­

ga u č ite lja . U č ite lj se je  zato še bo lj raz jez il in začel o troke  kaznovati, jim  v p i­

sovati neopravičene odso tnosti in p rija v il j ih  je  O bč inskem u  šo lskem u svetu. 

S le d n ji je  o te m  p o s la l p o ro č ilo  šo lske m u  s k rb n ik u , ki je  seveda da l prav
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u č ite lju , a je  obenem  obč ino  po o b las til, da ob p r i lik i p roces ije  na V išarje  uvede 

šole prost dan. S tem  je  b ila  u č ite lje m  odvzeta m ožnost, da bi o troke  kaznovali 

sam o zaradi vere.

-  Še tr id e se t le t nazaj je b il v N aborje tu  o b iča j, da so fa ran i vsako le to 2 0 . ja ­

nuarja  ob p razn iku  sv. S ebastijana  š li v p roces iji do Ukev. Po m aši, ki jo  je v 

ukovški ce rkv i daroval naborješk i žu p n ik , so se N abo rječan i v rača li dom ov v 

m an jš ih  skup in a h . N eka te ri so se zadrževali v d ružb i z U k lja n i in nazdrav lja li. 

Saj se ve, da se vsi psa lm i konča jo  z g lo rijo .

-  V času p ro šn jih  dnevov se je  o d v ija lo  kar neka j p ro ce s ij od N abo rje ta  do 

Š enka trije , od N aborje ta  do Lužn ic , od N aborje ta  do Ukev. S ledn ja  je  k ren ila  

na pot ob šesti uri z ju tra j in se je  vrača la  ob pol deve tih .

-  Ko je  le ta  1 9 3 9  gospod S im eon i nas top il ko t žu p n ik  v N abo rje tu , so b ile  

ce rkve  v N a b o rje tu , v Š e n k a tr i ji in na L u žn ica h  v ze lo  s labem  s ta n ju . Na- 

borješko  so za d n jič  p rep leska li le ta 1 9 1 9 . T is ta  na Lužn icah  je  im e la  poškodo­

vana tla  in okna. Š enka trijska  je  poleg dveh ponare jen ih  s transk ih  o lta rje v  im e ­

la še k ip  D ev ice  M a r ije , ki res ni b il v reden  pog le da . G ospod S im e o n i je  

p o d je tju  G u ldenb re in  poveril obnovo lesen ih  delov, p o d je tju  O rtis  pa p leskan je  

v vseh treh  cerkvah. Ob koncu ju n ija  so b ila  dela opravljena . Na Lužn icah  so 

za k lju če k  de l poča s tili s p roces ijo , ki ji je s le d ila  bogata gostija .

Rabelj (Cave del P red il)

-  S lovenski ka to lišk i te d n ik  M ir iz Celovca je  1 9 .9 .1 9 0 8  na prvi s tran i ob jav il 

č lanek  z naslovom : Nadvse vdana rdeča barva. Povedati želim, kako so naši so­
cia listi kar naenkrat postali vdani in goreči zagovorniki božje slave.

Ob praznovanju Marijinega vnebovzetja so na Višarje v pomoč poklicali tudi ra­
beljskega župnika. Ta je  povabil svoje farane, naj se mu pridružijo  v procesiji 

na Višarje. Ta dan in naslednji zato v Rablju ni bilo maše, ki se je  tako radi 

udeležujejo naši socialisti. Nič ne bi k temu rekli, če b i ne socialisti tako suro­

vo in zahrbtno napadali naše duhovnike in b i jih  ne obrekovali. Naj med temi 

rdečim i omenim le enega, k i prešteva ljudi, ko hodijo k maši, in jih  ima za 
opice. Ta je  trd il, da hodijo duhovniki na Višarje samo zato, da preštevajo
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denar in si z njim  polnijo žepe. 8. septembra je  izjavil: Duhovnik in zdravnik 

morata b iti ljudem v vasi zmeraj na dosegu, zakaj naj jih  v nasprotnem primeru 
plačujem o? Revček n i vedel, da je  b il duhovnik doma in da je  točno ob 

določeni uri daroval mašo. Očitno je, da seveda ne hodi k maši. Tako se ob­
našajo tisti, k i trdijo, da je  duhovnik sploh odveč. Če pa ima potem kdo kako 

nujno potrebo, se ravno ti najbolj jezijo, da jih  ni. Take ljud i ne bo mogel zado­
voljiti n iti Bog. A ni tako, gospod Tomaž Štrukl?

Dipalja ves (S. Leopoldo)

-  V D ip a lji vesi so p roces ije  že od nekdaj b ile  zelo važne in so b ile  nasledn je :

* P rocesija  sv. M arka 2 5 . ap rila . Na pot je k ren ila  pri cerkv i ob šesti uri z ju tra j 

in se na p o tila  p ro ti n jivam  in po ljem , ob povra tku pa je  žu p n ik  daroval sveto 

m ašo. V ršila  se je  ob vsakem  vrem enu.

* P rocesija  na p rošn ji ponede ljek . Na pot je  k ren ila  pri ce rkv i ob pe tih  z ju tra j in 

se nap o tila  p ro ti n jivam  in po ljem , ob povra tku je s le d ila  sveta maša. Z Nem ške 

T ab lje  (P o n ta fe l) je  p riha ja la  p roces ija , ki je zope t šla na pot uro po koncu 

maše, ki jo  je  daroval ta b e ljs k i žu p n ik . V rš ila  se je  ob vsakem  vrem enu.

* P rocesija  na p rošn ji to rek. Na pot je  odha ja la  pri ce rkv i ob pe ti u ri z ju tra j in 

se n a p o tila  p ro ti L u ž n ic a m , k je r  je  ž u p n ik  da ro va l m ašo. Tu so D ip a lja n i 

počakali na p rocesijo , ki je p riha ja la  iz N aborje ta , in nato prisostvova li še d rug i 

m aši, ki jo  je daroval naborješk i žu p n ik . V ršila  se je  ob vsakem  vrem enu.

* P rocesija  na p rošn jo  sredo. Na pot je  k ren ila  ob pe tih  z ju tra j p ro ti N em ški Ta- 

b lji,  k je r je  s le d ila  maša. Po m aši so D ip a lja n i in k ra jan i N em ške T ab lje  skupa j 

o dš li na Laško T ab ljo  (do le ta 1 9 1 8  je tu  po teka la  m eja med Ita lijo  in A vstrijo , 

ki je  naselje  d e lila  na dva de la), k je r je  žu p n ik  z Nem ške T ab lje  daroval mašo. 

V ršila  se je  ob vsakem  vrem enu.

* Procesija sv. F lorijana  4 . m aja in sv. Roka 15. avgusta. Procesija je  k ren ila  na 

pot pri cerkvi ob šestih  z ju tra j p ro ti križu  Čauk, vračala se je  do križa Š e it in se 

odpravila  v cerkev k m aši. S troške obeh p rocesij je  p lačevala občina  (župn iku  3 

F., o rgan is tu  3 5  kr., ce rkovn iku  2 0  kr.). V ršila  se je ob vsakem  vrem enu.

* P rocesija  ob vs ta jen ju  ob m raku na sveto soboto. Šla je do Karne lca  (do št. 

1), šole in se vrača la  v cerkev. Med b lagoslovom  se je  og laša lo  pokanje  top ičev, 

stroške pa je  p lača la  cerkev sama. Vršila  se je  le ob lepem  vrem enu.

* P rocesija  svetega Rešnjega te lesa . O dhaja la  je  na pot ob pol deve tn a js tih  pri

71



cerkv i in na p rilo žno s tn ih  o lta r jih , ki so jih  pos tav ili p ri h išah na št. 3 8 , 17, 9, 

6 0 , so b ra li začetne dele š tir ih  evange lijev. V ršila  se je  sam o ob lepem  vrem e­

nu. Pokanje to p iče v  je  p lačeva la  občina .

* B ilo  je  še nekaj m an jš ih  p roces ij ko t t is ta  na svečn ico, na cve tno  nede ljo  in 

oko li cerkve na o b le tn ico  n jene  posve titve . V ršile  so se le ob lepem  vrem enu.

-  G iu s e p p e  K o w a ts c h  je  b i l  o rg a n is t v d ip o v š k i c e rk v i od le ta  1 8 4 7  do 

3 1 .1 2 .1 8 9 1 .  1 .1 .1 8 9 2  ga je  nas led il njegov s in  M artino , u č ite lj v kra jevn i os­

novni šo li. O rganistova naloga je  b ila , da je  z o rg lam i sp re m lja l bogoslužje: na 

v ig ili jo , z ju tra j in popo ldan  ob p razn ik ih  in s lovesnostih ; na ve lik i č e trte k  in ve­

liko  soboto; p ri p roces iji na ve liko  soboto ; pri p roces iji sv. M arka in v p rošn jih  

dnev ih ; pri p roces iji svetega Rešnjega te lesa in pe tju , ki uvaja b ran je  evange li­

jev; na svečn ico  2 . fe b ru a rja  in ob b lagoslovu o ljk  na cve tno  nede ljo . Za oprav­

ljeno  de lo  je p re jem al p lačo v v iš in i 3 0  F., s tem  da je  m oral iz lastnega žepa 

p lačeva ti de lavca, ki je skrbe l za dobro  de lovan je  m eha pri o rg lah. Ob p r ilik i 

p rocesij sv. Roka in sv. F lo rijana  ga je  p lačeva la  obč ina , ki je  obenem  p lača la  

tu d i duhovn ika  in ce rkovn ika  (od le ta 1 8 9 2  d a lje  sta t i dve p roces iji odp ad li).

-  1 8 6 6 . D nevn ik  Slovenec iz Celovca je  zap isa l, da je že od nekdaj ob sredah v 

p rošn jem  tednu  v navadi p rocesija  od Laške T ab lje  do Nem ške T ab lje . D ipa lja - 

ni pa so v p roces iji h o d ili do N em ške T ab lje  in od tu  so se skupa j z N em ci na­

p o tili p ro ti Laški T a b lji.  P rocesiji sta se, bod is i ko sta k re n ili na pot ko t ob po­

v ra tku  sreča li na m ostu , k jer sta se križa p o lju b ila . T ud i le tos se je ob iča j pono­

v il. Toda ravno te d a j, ko sta se ita lija n ska  in nem ško-slovenska procesija  sreča li 

na m ostu , je v ga lopu p rid ir ja la  kon jen ica  huzarjev, ki so jo ses tav lja li vo jaki 

ra z lič n ih  jez ikov, ras in vero izpoved i. V t is te m  tre n u tk u  so se na tem  m ostu 

znašli I ta lija n i, N em ci, S lovenc i, M adžari, R om un i, S lovaki, S rb i, m ogoče tu d i 

C igan i, Jud je  in bogsigavedi ko liko  d rug ih  še, ravno ko so p roces ije  pele: »Ku­
ge, lakote, vojne reši nas o gospod!«

-  1 8 9 5 . Dež je  onem ogoč il p roces ijo  svetega Rešnjega te lesa  3 . ju n ija . Ta p ro ­

ces ija  je b ila  na Koroškem  zelo cen jena . Še danes n a js ta re jš im  D ipa ljanom  ve­

liko  pom en i. Zaradi dežja so jo  p re lo ž ili na 16. ju n ij,  vrš ila  pa se je  na N em ški 

T a b lji.
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-  Leta 1 8 9 6  je  odpad la  p rocesija  sv. M arka, ker je žu p n ik  na N em ški T ab lji 

zbo le l.

-  Istega le ta je  odpad la  p rocesija  sv. F lorijana .

-  2 1 . a p rila  1 9 0 0  sta b ili b lagos lov ljen i novi ce rkven i zastavi, k u p lje n i na D u­

na ju , ki sta p rv ič  za p lapo la li na p roces iji ob p razn iku  Gospodovega vs ta jen ja . 

S ta li sta 4 0 9 ,6 6  K. Ž u p n ik  je  zabe lež il: »Zastave smo prejeli brez vsakršnih 

napisov, zato se m i zdi njihova cena pretirana. «

-  V le tih  1 9 3 0 -1 9 3 1  so za duhovno ž iv lje n je  na N em ški T ab lji sk rbe li žu p n ik i z 

Laške T ab lje . T abe ljsk i žu p n ik  dr. Boria je  vsem fa rn im  cerkvam  p riskrbe l s liko  

M atere božje. Leta 1 9 3 1  je  p riš la  na vrsto  tu d i cerkev na N em ški T a b lji, s le d n ji 

je  p o d a ril s lik o  M atere  božje  dobrega sveta. Po o p ra v lje n i d e v e td n e vn ic i so 

s liko  z Laške T ab lje  v p roces iji p renesli v cerkev na N em ški T a b lji, k je r so jo  

u s to lič ili.  To ni b ilo  po godu ta m k a jš n ji m an jš insk i skupnos ti, ki je  b ila  duhov­

n iku  B orii vse prej ko t nak lon jena , zato je gorišk i nadškof Sedej im enova l za 

župn ika  na N em ški T a b lji in u p ra v ite lja  v D ip a lji vesi T iro lca  Lu ig ija  R izzard ija . 

Ta je  na p rigova rjan je  lju d i snel s liko , ki jo  je  daroval ta b e ljs k i žu p n ik , in jo  je 

pozneje pok lo n il don S te fanu  B a tt ig e lliju  v zahvalo, ker mu je  ta  v župn išče  na­

pe lja l e le k triko . Don B a tt ig e lli je  potem  to  s liko  daroval o tra n tsk i š k o fiji,  ki je  v 

času potresa leta 1 9 7 6  D ip a lji vesi izkazala ve liko  pom oč.

Trbiž

-  V nekem  in te rv ju ju , ki ga je  dal leta 1 9 8 0  v svojem  župn išču  v Š tm avru pri 

G o ric i, je  nekd an ji žabn išk i ž u p n ik  Rafko P rem rl, d e p o rtira ne c  v Dachavu v 

času druge svetovne vojne, ki je na srečo taborišče  prež ive l, iz ja v il: »Leta 1938  

je na Trbižu potekal župnijski evharistični kongres. Pel je  žabniški cerkveni 
zbor. Pridigal sem v slovenščini. Ljudje so to sprejeli z odobravanjem. Ob pro­

cesijah na Trbižu so litan ije  svetnikov pe li v slovenščini... Na Trbižu!? V 

cerkvi!? V slovenščini!?«

Še danes h o d ijo  na p razn ik  sv. M arka trb iš k i fa ran i v p roces iji do Ž abn ic , k je r 

dekan da ru je  sveto mašo.
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Ukve

-  P rocesije , ki so se v rš ile  v Ukvah, so b ile  nasledn je :

* V sta jen jska  p rocesija  na ve liko  soboto  po ve likonočnem  beden ju  in darovan je  

slovesne pete vs ta jen jske  maše z zače tkom  po d e ve tna js ti uri.

* P rocesija  sv. M arka Evangelista  2 5 . ap rila , ki je  že zelo zgodaj z ju tra j k ren ila  

na pot pri žu p n ijs k i ce rkv i; šla je  preko po lj ob pe tju  l ita n ij vseh sve tn ikov, s 

k ra jš im i postanki pri kape lah, ki še danes s to jijo  in so zelo stare. V Ukvah s to ji 

npr. kapela iz 15. s to le tja .

* T ri p rošn je  p roces ije  ob šesti uri z ju tra j: prva se je  v ila  preko ukovških  po lj, 

d ruga je  šla od Ukev do Ovčje vesi, tre tja  pa od Ukev do N aborje ta .

* P rocesija  svetega Rešnjega te lesa s š t ir im i pos ta jam i, k je r so b ra li začetne 

dele š tir ih  evange lijev.

* Votivna p rocesija  po vaških  poteh z M a r ijin im  k ipom  vsakega 13. sep tem bra  v 

spom in  na poplavo iz 13. sep tem bra  1 9 0 3 , ko so b ile  Ukve de lno  p okrite  z vo­

do in b la tom . 17. sep tem bra  1 9 3 3  so se s posebn im  obredom  s p o m n ili 3 0 . 

o b le tn ice  poplave, ki je  Ukve p rizade la  1 3 .9 .1 9 0 3 . Ob pol dese tih  je  k ren ila  

na pot procesija  z M a r ijin im  k ipom  in se v ila  po vaških  po teh, s le d ili so razni 

govori in pa darovan je  svete m aše. Vse je  o rgan iz ira l žu p n ik  S tan ič  v sode lo ­

van ju  s p o lit ič n im  sekre ta rjem  fa š is tič n e  s tranke  D om en icom  B ia s u tt ije m  in 

o b č in sk im  podesta tom  Kovatschem .

12. sep tem bra  1 9 4 4  je b ila  še vo jna in žu p n ik  S uccag lia  je  v žu p n ijs k i “ L iber 

m e m o ra b iliu m ” zabe lež il: »Letos je  votivna procesija z Marijinim  kipom odpad­

la in to ne iz strahu pred letalskim i napadi a li pred esesovci, temveč le zaradi 
tega, ker n i pametno svete stvari izpostavljati posmehu brezbožnežev in brez­
vestnežev. «

* P rocesija  sv. L u c ije  p ro ti O včji vesi, k je r jo  13. decem bra  čas tijo .

*  Med prvo in d rugo svetovno vo jno  se je po ukovških  poteh v rš ila  p rocesija

Svetega srca Jezusovega.

* 2 4 . ju n ija  so na p razn ik  sv. Janeza K rs tn ika , ob o d p rtju  svetišča po prvi sve­

tovn i vo jn i, U k lja n i h o d ili v p roces iji na V išarje . Na pot so k re n ili ob pol treh

z ju tra j z žu p n iko m  na če lu .

* Včasih so v p rim e ru  suše p r ire d ili p roces ijo  po ukovških  poteh, da bi s tem  iz­

p ros ili dež. Na pot je odha ja la  ob šestih  z ju tra j.

* Z ad n jo  p ro ce s ijo  je  po M a r ijin e m  le tu  uvedel ž u p n ik  S u cca g lia  in se vrši
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zadn ji dan v m a ju , tako  da U k lja n i v tre tje m  tis o č le tju  še vedno zelo š te v iln i so­

d e lu je jo  kar v š t ir ih  p roces ijah .

Ovčja ves

-  G lede na to , da so v p re tek los ti ve liko  le t Ovčjo ves u p ra v lja li ukovški žu p n ik i, 

so s le d n ji tu d i oške p roces ije  o rgan iz ira li podobno kot v Ukvah.

V ršila  se je  tako  vs ta jen jska  p rocesija , p rocesija  sv. M arka, p roces ije  v p rošn jih  

dnevih  pred vnebohodom , ko se je  vsak dan m o lilo  lita n ije  vseh sve tn ikov in so 

O včani na ponede ljek  š li v p roces iji do Ukev, na to rek pa so U k lja n i p r ih a ja li v 

Ovčjo ves, na sredo se je  spe t oška procesija  v ila  p ro ti Ž abn icam . Vršila  se je še 

p rocesija  svete T ro jice , ki je b ila  g lavn i p razn ik  v ž u p n iji.

-  Tud i oška žu p n ija  se je  ude leževa la  p roces ije  ob o d p rtju  svetišča na V išarjah. 

Na po t je  o d h a ja la  ob tre h  z ju tra j iz O včje  ves i, k je r se j i  je  p rid ru že va la  

ukovška p roces ija , tako  da sta potem  skupa j nada ljeva li pot.

Med s lužbovan jem  kura ta  K au fm anna  je Ovčan G iovanni M ikosch  le ta 1 8 5 0  na 

oških  p o ljih  zgrad il kape lo  z že lezn im i v ra ti, k je r so p roces ije  v p rošn jih  dnevih  

in tis te  p rip rošn je , ki so se na pom lad  š te v iln e  v ile  preko po lj, op rav lja le  po­

stanke in m o lile . V t is t ih  le tih  je  b il na koncu vasi, prav na razpo tju , ki vodi k 

današn ji e le k tr ič n i c e n tra li, postav ljen  lesen križ.

-  1 2 .4 .1 9 4 1 . »...ob sedmih zvečer je  evharistična procesija popolnoma uspela, 

kljub temu da je  Gauleiter... skušal preprečiti pevkam, da bi pele v slovenščini. 

Sploh se niso zmenile za nesramnost tega... k i se je  potem skupaj z vso 

družino in ostalimi verniki udeležil procesije...«
-  1 2 .6 .1 9 4 1 : »Le malo ljud i se je  udeležilo procesije svetega rešnjega telesa. 

Gasilci, ki so b ili vabljeni, niso prišli. Vojaki so pripravili mimohod.«
-  2 1 .4 .1 9 4 4 :  »Procesija sv. Marka je odpadla zaradi premajhnega števila ude­

ležencev. «
-  1 5 .4 .1 9 6 0 : »Prvič se je  zgodilo, da so prostovoljni gasilci postavili stražo ob 

svetem grobu in ob procesiji na veliko soboto. «

-  0 1 .6 .1 9 6 9 :  »Praznik svete Trojice. Vršila se je  tradicionalna procesija božje­
ga razodetja, poleg tega se je  z današnjim dnem zaključil velikonočni čas. Šte­

vilo mož in mladeničev, k i so izpolnili velikonočno zapoved, je  zelo omejeno. «
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P R V A  A P O S T O L S K A  V I Z  I T A C  IJ A 

N A  O Z E M L J U  O G L E J S K E G A  P A T R I A R H A T A  

P O T R I D E N T I N S K E M  C E R K V E N E M  Z B O R U

F r a n c  R u p n i k

O v iz ita c iji kapru lanskega škofa Carla P ie tra  v le tih  1 4 8 5 -1 4 8 7  je  n jegov kan­

c le r Paolo S an ton in i p isal v k n jig i, ki nosi naslov Itinerario d i Paolo Santonino 

(s lovenski prevod je  z naslovom  Popotni dnevniki izšel pri M ohorjev i d ružb i v 

C elovcu le ta 1 9 9 2 ). Potovan je  je  po teka lo  brž po g rozov itih  tu rš k ih  upad ih , za­

to  im am o v tis , da to  ni zap is o pravih v iz ita c ija h , am pak da gre zares le za Le 

storielle , kakršen je b il pravzaprav p rvo tn i naslov teh  zgodbic.

Leta 1 9 9 2  so v Domu v nad a lje van jih  izha ja li zap is i drugega v iz ita to rja  na te r i­

to r iju  O glejskega pa tria rha ta  sto le t kasneje (1 5 7 7 -7 8 ) ,  to  je kotorskega škofa 

Paola B isa n tija , ki naj bi v iz it ira l te  kraje po Lutrov i re fo rm i in p ro tire fo rm i T r i­

den tinske g a  cerkvenega zbora. V n jih  p rikazu je  s ta n je  cerkva in lju d i v zelo 

ža los tn i lu č i. (Le le tte re  di Paolo B isa n ti, v ica rio  genera le  del pa tria rca  d ’A qu i- 

leia - F. S A L IM B E N I, Roma 1 9 7 7 ).

V zadn jem  času pa je  b ilo  o d k rito , da je  b il pravzaprav prvi v iz ita to r avstrijskega  

dela O glejskega pa tria rha ta  po T rid e n tin ske m  cerkvenem  zboru og le jsk i kano­

n ik  in m užaški opa t G iro lam o de Porcia (a li Porzia) v le tih  1 5 7 0 -7 7 .

O tem  v iz ita to rju  je  b ilo  znano iz Zgodovine slovenskega naroda le nekaj m a le ­

ga, ko t na p rim e r, da je  pri svojem  de lu  za prenovo Cerkve p riše l tu d i do C erk­

nega, k je r pa mu je v ika r odsvetova l, da bi nada ljeva l pot v Id rijo , "ke r so tam  

razen v ika rja  v S podn ji Id r ij i vsi p ro te s ta n ti" . Prav iz tega vira  je  še znano, da 

se je  de Porcia zan im a l, od kod p ro testan tske  pesm arice  Prim oža T rubarja  v V i­

pavi (1 5 7 3 ) , in jih  prepovedal.

Prav tako  p rip is u je jo  de P orc ii zaslugo, da je pregovoril nadvojvodo Karla V., da 

je  posla l v G orico  kom enskega dekana Konrada G luš ica  in N iko la ja  Coreto, ki
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sta ljudem  dopovedova la , da je  ed ino  pam etno , če se še napre j d rž ijo  ka to liške  

vere, s ice r bo p riš la  nadn je  beneška vojska in pob ila  vse, ker j ih  bo im e la  za 

verske o d p adn ike  (1 5 7 4 ) . Prav tega le ta so po njegovem  nasvetu in dogovoru z 

nadvojvodo Karlom  V. u s tanov ili G oriški a rh id ia ko n a t in postav ili za prvega arh i- 

d iakona šem petrskega župn ika  Gerolam a G atta. Ta se je  te j s lužb i odpovedal 

le ta 1 5 7 7  In njegov n a s ledn ik  je  postal Janez Tavčar, kasnejš i lju b lja n s k i škof, 

ki je  ogrom no pripom oge l k p ro tire fo rm a c iji.

Kdo je b il pravzaprav v iz ita to r in kasnejši papeški poslanec v G radcu, je  te m e lji­

to  raz iska l fu rla n s k i zgodovinar Pio P asch in i ( “ Un d ip lo m a tic o  fr iu la n o  de lla  

Controrifo rm a, B arto lom eo d i P orc la ” , M em orie s to riche  fo ro g liu lie s i, vol. XXX). 

P asch in i ni uspel ugoviti točnega da tum a ro jstva  (okrog leta 1 5 4 0 ), trd i pa, da 

je  š tu d ira l le ta 1 5 6 2  na U niverzi v Padovi in dosegel dok to ra t iz teo log ije . Tam 

se je  spoznal in se s p ro p r ija te lji l s p isa te lje m  Torqua tom  Tassom . Š tu d ira l je  še 

na U niverz i v B o logn i. Leta 1 5 6 2  pa ga že na jdem o kot d ip lo m a ta  v V a tikanu , 

k je r je  postal v e lik  p r ija te lj m ilanskega škofa Carla Borrom ea, ki je  de Porcio 

s ta ln o  p o d p ira l, m u p o sk rb e l b o ljše  s lu žb e , m ed te m i tu d i s lu žb o  o p a ta  v 

M užcu (M ogg io  U d inese), ki pa jo  je  o p u s til že le ta 1 5 6 9  in se v rn il v R im  na 

že ljo  papeža P ija  V., ki je  vedel za dobre odnose de Porcie z nadvojvodo Karlom  

in je  m en il, da bi b il n a jp rim e rne jš i za u re jan je  napetih  odnosov med C erkvijo  

in državam a, Beneško rep u b liko  in A vstrijo .

Zato ga je papež posla l 6 .1 0 .1 5 7 0  v N em čijo , kam or ni m ogel tako j zaradi bo­

lezn i. To je  s to ril šele kasneje In 2 .2 .1 5 7 1  pisal iz G radca, dne  2 5 .3 .1 5 7 1  pa 

z očetovega gradu Brugnera.

V iz ita to r G iro lam o de Porcia je  začel svoje v iz ita c ije  1 1 .2 .1 5 7 0  v O g le ju . Pre­

g leda l je vso ožjo oko lico , potem  se je  podal na G oriško in nato še na T o lm in ­

sko in Kobariško. A že tu  je  na le te l na prve ovire  s s tran i s ice r dobrega cesarja 

Karla  V., ki je  im e l svoje načrte  za p reu red itev  bivšega Oglejskega pa tria rha ta .

Cesar je hote l us ta no v iti tr i nove ško fije : eno v G oric i, d rugo  v B e ljaku  in tre tjo  

v C elju . A tem u  načrtu  se je  up rl papež S iks t V iz s trahu , da bi nadvojvoda Ka­

re l ta k o  d o b il p re ve č  m o č i nad g o riš k o  C e rk v ijo  in  da b i ta  p o s ta la  b o lj 

podvržena cesarju  ko t papežu.
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Papež Pij V. in v iz ita to r de Porcia sta upala, da bo nadvojvoda Karel V. dovo lil 

v iz it ira ti ves te r ito r ij,  ki je  nekdaj spadal pod O g le jsk i p a tria rh a t, in s to p iti v 

s tik  s k le rom  in c iv iln im i osebam i. A de P orcii tega ni uspe lo  doseči n it i potem , 

ko je  b il fe b rua rja  1 5 7 8  pok lican  na cesarski dvor kot papežev n u n c ij. B il je 

eden na jsposobne jš ih  de lavcev v p ro tire fo rm a c iji. Iz n jegovih  p isem  je mogoče 

sk le p a ti, da je  b il s ice r srčno predan ka to liš k im  dogm am , da se ni b ra n il težav, 

sk rb i, izn a jd ljivo s ti in tu d i zv ija čn o s ti, sam o da bi dosegel svoj c il j.

Dobro je  poznal oko lišč in e , v ka te rih  je  de la l, in te ren t is t ih , o ka te rih  so bra li 

njegova spo roč ila . B il je  kot vodja, ki se zaveda, da gre napre j na sovražn iko­

vem  te renu , in se je zato bo lj posluževal zv ijačnos ti ko t o d k rito s rčn o s ti, da bi 

spoznal, a li se osebe, s ka te rim i im a opravka, h lin ijo  a li ne, a li mu hočejo stva­

ri p rikaza ti d rugačne, kot v resn ic i so. De Porcia je  lju b il svojo vero in se je  po­

po lnom a žrtvoval v svojem  poslanstvu.

Več m esecev ga je  m u č ila  v roč ina , skozi tr i le ta  je  b il na nep res tan ih  p o to ­

va n jih , dom ači so mu u m ira li, a on je  v ide l v vsem božjo vo ljo .

De Porcia je  um rl v Pragi 1 2 .8 .1 5 7 8 , s tar kom aj 3 8  let, kot žrtev svoje zvestobe 

poverjen i mu nalogi v s lužb i Svete S to lice  in je  b il pokopan v kra ljevsk i kape li.

N advojvoda Karel V. je  dovo lil de P orc ii, da je  p reg leda l cerkve in duhovšč ino  v 

O gle ju  in o k o lic i,  nato pa še one na G oriškem , na T o lm in ske m  in na Koba­

riškem . To de lo  je op rav il od fe b rua rja  do m aja  leta 1 5 7 0 . Iz K rm ina  je  poslal 

vsem duhovn ikom  in redovn ikom  posebno okrožn ico , ki naj bi se prebra la  v Go­

ric i na T ravn iku . Upal je  še zm era j, da se bo cesar sp ričo  uspehov le p re m is lil 

in mu dovo lil p reg leda ti še osta le  žu p n ije  na Koroškem , K ran jskem  in Š ta je r­

skem . A tu d i to  mu ni uspe lo . Casi še niso b ili dovo lj z re li. Taka v iz ita c ija  je 

uspela šele ško fu  Paolu B is a n tiju  deset le t kasneje. On je  leta 1 5 8 4  s k lica l s i­

nodo v V idnu . A od ločb  te  s inode, ki naj bi ve lja le  tu d i na G oriškem , cesar ni 

dovo lil o b ja v iti na G oriškem  in je  ce lo  kaznoval t is te  duhovn ike  z G oriškega, ki 

so se u d e le ž ili te  sinode.

Vsa ta nesoglasja m ed o b la s tn ik i so zelo kvarno vp liva la  na versko in m ora lno  

ž iv lje n je  lju d i, ki n iso poznali več nobenega reda ne pobožnosti.

Poleg tega je  b ilo  lju d i na tem  področ ju  s iln o  m alo. O ko lico  G radiške je  leta 

1 5 2 8  p rizade la  huda suša, leta 1 5 4 4  je udarila  po ljudeh  še kuga, ki je  zaje la
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večji del Goriške g ro fije . Pogoste hude poplave so un ičeva le  po lja  in travn ike . 

Neprestane vojske med Beneško repu b liko  in A vstrijo , posebno v le tih  1 5 0 8 -0 9 , 

so p len ile  po p o ljih  na Furlanskem  in Goriškem . Prav eno le to pred to prvo viz i- 

ta c ijo  de Porcie je  mnogo lju d i v n iž jih  p rede lih  okrog Ogleja um rlo  od lakote.

V e lika  zasluga  te  prve v iz ita c ije  de P orc ie  pa je , da je  n a re d il prve pop ise  

d ruž in  in lju d i, ki so b ili sposobn i p re je ti sveto o b h a jilo , in da je  duhovn ikom  

ukazal p isa ti krs tne kn jige  (1 5 7 1 ) .

Iz teh seznamov je razvidno, da je bila  takra t še na jbo lj ob ljudena  dežela Goriška, 

ki je ve lja la  za glavno središče ozem lja  od reke Id rije  do Vipave in od K oritn ice  do 

m orja. A še ta “ na jbo lj ob ljudena  deže la” je takra t šte la komaj okrog 4 0 0 0  p reb i­

valcev. Za Goriško je b ila  na jbo lj gosto poseljena C erkljanska (okrog 3 0 0 0  lju d i, 

porazde ljen im i v 14 skupnosti). Potem so b ila  B rda -B iljana  z okrog 1 2 0 0  p re b i­

va lc i, porazde ljen ih  v 15 skupnosti (nekaj pod A vstrijo , nekaj pod B enetkam i). 

Potem  so b ile  na v rs ti ž u p n ije  z m an j ko t 1 0 0 0  p re b iva lc i: K rm in  in Š em peter 

z 9 0 0  lju d m i, G radišče, Kam nje , Č rn iče in T o lm in  s 7 0 0  lju d m i. V vseh d rug ih  

ž u p n ija h  je  b ilo  lju d i še m an j, posebno v t is t ih  v o ko lic i Ogleja, ki so š te le  ko­

m aj kakih  3 0 0  lju d i (za o b h a jilo  sposobn ih ).

V o ko lic i G orice, v Š em pe tru , G orn ji in D o ljn i V rto jb i je naštel kom aj 6 9  d ruž in .

V B ukov ic i, B ilja h  in v Renčah skupa j 6 0  d ru ž in , v D ornberku , ki je  ta k ra t spa­

dal pod Kom en, kom aj 1 4 0  lju d i, v R ihem berku  3 0 0  oseb, v Š ta n je lu  (odvisen 

od Kom na) 5 0 0  lju d i. Za So lkan je  navedeno samo, da je  b ila  žu p n ija  sestav lje ­

na iz 10  sku p n os ti, in za R oč in j, da im a 12 podružn ic . Kanal je  šte l kom aj 

3 0 0  lju d i, Š en tv iška  gora sam o 1 5 0  lju d i, K o ritn ica  5 0  lju d i, Kobarid  z 11 va­

sm i 6 0 0  za o b h a jilo  sposobn ih  lju d i.

Tud i m a la rija  je red č ila  p reb iva ls tvo  teh krajev, k je r ni b ilo  m ogoče p rež ive ti en 

sam dan brez sm rtne  nevarnosti. T ud i m esta so b ila  bo lj podobna puščavi kot 

m estom . E d ino  v ve like m  te d n u  je  pos ta lo  vsako le to  m a lo  b o lj ž ivahno . Iz 

K ran jske, Koroške so p rih a ja li rom arji p rido b iva t odpustke , ki so jih  O gle ju do ­

d e lili papeži že v s ta rodavn ih  časih . Po V e lik i noči pa je  spet vse zag rn ila  tu ro b ­

na t iš in a . Še v m e s tih  ni b ilo  m ogoče n a jt i č loveka , ki b i nos il “ n e b o ”  ob 

d u hovn iku , ki je  šel p rev ide t.
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Da bi te m u  s labem u s tan ju  nekako odpom og li, so og le jsk i kanon ik i le ta 1 5 6 8  

s k le n ili,  da bodo vz tra jno  zah teva li, naj bi se po T rid e n tin ske m  zboru ukazano 

sem en išče  ustanov ilo  prav v O gle ju. A to  je  b ilo  z ozirom  na skora j izu m rli Oglej 

in na njegovo nezdravo podneb je  ve lika  u to p ija . Na Furlanskem  so b ila  v t is t ih  

le tih  ve lika  področja , ki so jih  zaradi neu re jen ih  bregov s ta lno  pop la v lja le  reke 

in h u d o u rn ik i. Ni b ilo  ne cest ne m ostov in še tis to , kar je  osta lo , je  b ilo  v tako  

s labem  s ta n ju , da ni b il mogoč d rugačen p rom et kot na k o n jih . Več podružn ih  

cerkva je  b ilo  zato d a lj časa brez maše.

V G orn jem  Posočju, na V ipavskem  in na Id rijskem  sestav lja  žu p n ije  kakih  8 -1 0  

vasi, p r ile p lje n ih  po bregovih  h ribov  in razs tresen ih  nad p re p a d i, povezan ih  

med seboj le s s la b im i s tezam i, ki so več ji del le ta neprehodne. D uhovn ik i ho­

d ijo  tod p rev ideva t bo ln ike  tako , da nosijo  Na jsvete jše in sv. o lje  v nekakšni 

š k a tli, obešeni oko li vra tu . Vasi so um azane, s trehe revn ih  h iš s s lam o k rite . 

M an jka  jim  vse na jn u jn e jše  za k u ltu rn o  ž iv lje n je . Tu se ro jeva jo  in um ira jo  v t i ­

s tih  ozk ih  m ejah , ki jih  v id ijo  okrog sebe. V R ihem berku  ne p riž iga jo  n it i večne 

lu č i pred N a jsve te jš im , “ ker je  o lje  p re d ra g o ” , ko t p ravi ž u p n ik . V R o č in ju  

pokopu je jo  svoje um rle  brez krste, ker n im a jo  desk, iz ka te rih  bi j ih  na re d ili.

V m nog ih  k ra jih  je  več pod ružn ic  iste  žu p n ije , ki p ripada jo  ene pod avstrijsko  

upravo , d ruge  pod beneško . N eka j p o d ru ž n ic  se je  za rad i p re m a jh n e  sk rb i 

žu p n ikov  kar sam o o d ce p ilo  od lastne žu p n jis ke  cerkve in se p r ik lju č ilo  d rug i 

ž u p n iji a li pa so ce lo  posta le  sam osto jne . Vse to  škodu je  redu in poko ršč in i.

Da bi se ta nered še povečal, se vsemu tem u prid ružu je  še dejstvo, da govorijo 

župn ik i en jezik, žup ljan i pa drugega. Tako je  v Sv. Lovrencu pri Ločn iku večina 

lju d i, ki govori ita lijansk i jezik, n jih  župn ik  pa slovenskega. In tu d i obratno je, npr. 

v Moši, kjer je večina lju d i slovenska, n jih  župn ik  pa Ita lijan . V d rug ih  župn ijah , 

kjer je  prebivalstvo mešano in župn ik  ni vedel, kako ustreči ljudem  raz ličn ih  je ­

zikov, kot je npr. v G orici, pa se je župn ik  v ve liko  začudenje v iz ita to rja  de Porcie 

od loč il, da je  prid iga l po slovensko in to  se izvaja, žal, tu d i po naslednik ih.

Cerkve v o k o lic i O gleja so zelo poškodovane od vlage, ki je  v sam em  podneb ju . 

Ž upn jiska  cerkev im a okna nezasteklena, tako  pokvarjen t la k , da je  m alo  boljša
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od sv in jaka . P roštijska  cerkev sv. Š te fana  je  skoraj podobna h levu. Cerkev sv. 

Feliksa in Fortunata  im a m nogo o lta rjev , a vsi so brez nastavkov, sred i cerkve 

pa vis i s s tropa ta k  grozanski s tar lesen križ , da spodbu ja  lju d i bo lj k sm ehu kot 

k pobožnosti.

V cerkvah sv. A n tona, sv. A ndre ja , sv. S ira in sv. Janeza je  v iz ita to r ukazal od ­

s tra n iti t is to  m alo  dobrega, kar je  osta lo , nato pa zaz ida ti vrata , da bi kom u ne 

pad lo  na glavo g n ilo  tram ov je  in ostrešje . V kape li sv. Am broža zam aka dežev­

n ica  na vseh koncih  in k ra jih . Na stenah je po lno p lesnobe, da se kom aj še raz­

poznavajo s like . Kapela sv. Petra je še v prav is tem  s tan ju , ko t so jo  za p u s tili 

nem ški vo jaki le ta 1 5 4 2 , ko so p riš li spet zavzet M arano. V z a k ris tiji ni mogoče 

o h ra n iti n ičesar. Zvon ik je sprem en jen  v nekaj med trdn ja vo  in vo jašn ico . Po 

nadvojvodovem  ukazu so v n jem  s ta lne  straže, ker je to  n a jtrdne jša  stavba v 

kra ju . B iva lišče  og le jsk ih  kanonikov, ki ga je zasedel og le jsk i kap itan , je k lju b  

p rim e rn i d u hovn išk i sk rom nosti po trebno nu jnega popravila .

Zunaj O gleja je  s tan je  p rib ližn o  isto, če ne še slabše. Cerkev v B e lign i s to ji sredi 

voda. Krog nje je le nekaj h iš z nepobožn im i lju d m i, ki so to  cerkev upo rab ili za 

ž itn ico . Pri sv. F lorijanu  je  m oral v iz ita to r ukazati zaz ida ti m noge razpoke po ste­

nah in jo  p re b e lit i. V V illi V ice n tin i je nova gradn ja  cerkve obsta la  nekje  na sredi, 

ker ni na jti n ikogar, ki bi jo  b il p rip rav ljen  dovrš iti. V Š em petru  pri G oric i je na 

cerkev p ris lo n jen a  stara k le t, ki ji odvzem a sve tlobo  in zrak te r groz i, da bo 

cerkev pokopala pod svo jim i ruševinam i. In če je  b ilo  že s cerkvam i in župn išč i 

tako, si lahko p redstav ljam o, v kakšnem  s tan ju  so ž ive li ubogi km ečki ljud je .

V Š m artnem  pri B ilja n i in v F iu m ic e llu  im a jo  že od zdavnaj počene zvonove. V 

novem M aranu je  na sten i p r ib it  ogrom en lesen križ , ki je ves zapackan in z 

eno samo roko, kar zbu ja  v ljudeh  pre j s tud  kot pobožnost. V C arlinu  je sredi 

cerkve v e lik  zaboj, k je r h ra n ijo  cerkvene ob leke  in drugo oprem o. V Rudi im ajo  

ce rkvena  o b la č ila  obešena kar na le tvah , ki so p r itr je n e  na z id o v ih , ko t na 

nekakšni v rv ic i za sušen je  pe rila . Ž up n išč i v V iscu in v V illanov i sta p o k rit i s 

s lam o na neure jenem  strešnem  tram o v ju , v Č rn icah  grozi, da se streha zruši, 

cerkvena streha na Vogrskem  tu d i ogroža lju d i zaradi s labega stan ja .

V m nogi cerkvah v Posočju so zvonovi obešeni kar v o kn ih  na vrhu spred je  s te ­
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ne (v iz ita to r pač ni poznal starega načina  g radn je  za s iln ih  zvon ikov “ na p re s li­

c o ”  a li “ na la jb e lič ”  in je  te  lin e  im enova l kar okna). V m nog ih  cerkvah n im a jo  

zas tek len ih  oken in ne k lju č a v n ic  v v ra tih . Vanje teče  deževnica in p iha veter, 

ko t na odp rte m  tra vn iku . V m nog ih  cerkvah ni svečn ikov in ne lestencev. Sveta 

o lja  h ra n ijo  v sv inčen ih  posodah. Leseni ta b e rn a k lji so tako  raz jeden i od črvov, 

da van je  lahko  p rile ze jo  pa jk i in m iš i. Da bi odp rav il iz cerkva take  nedosto jno- 

s ti in revščino, je  v iz ita to r ukazal duhovn ikom , ki so b ili tega k riv i, naj naku p ijo  

z la s tn im  denarjem  cerkvene posode iz srebra a li iz tom baka .

Revščin i teh cerkva se je  še m ars ik je  pridruževa la  nesnaga. V m nog ih  cerkvah je 

b ilo  vse um azano, ce lo  o lta rn i p rti in korpora li za mašo. V G oric i je  b ilo  med 2 9  

roketi kar 6  raztrgan ih  na tr i dele. V Kobjeglavi so b ile  postav ljene v preddverju  

za s ta lno  neke preproste  m ize za m a lico  sobratov, kot v kakšni g o s tiln i. Skoraj v 

noben i cerkvi n iso im e li črnega prta za pokrivan je  ka ta fa lka  pri pogrebih.

Če pog ledam o iz cerkva še na pokopa lišče , v id im o  še bo lj ža los tno  s tan je . Večji 

del pokopa lišč  je  brez ograj in vrat. O dprta  so noč in dan. Vanje lahko p riha ja jo  

ž iva li in jih  onečašču je jo . Ta navada je  že zelo stara, a je  vseeno ve lika  sram ota 

za kraje same. Včasih so pokopa lišča  zagra jeva li vsaj s kakšn im  p lo tom , a to  se 

ni obneslo . P reh itro  se je na red ila  k je  kakšna o d p rtin a  in ž iva li so im e le  prost 

dostop  do grobov.

Že ško f Peter iz Bagnoreje (iz ro js tnega kraja  G iro lam a de Porcie) je  ugo tav lja l v 

teh  k ra jih  ne lepo navado, da so b ile  vse cerkve in pokopa lišča  s ta lno  odprta  in 

so lahko  van ja  p rih a ja li, brez vsakega s trahu , p raš ič i, koze in kon ji. Neki kano­

n ik  je  p rav il, da je ce lo  sam v ide l v cerkv i ce l trop  sv in j in kako so p raš ič i in psi 

na pokopa lišču  odg reb li tru p la , ki so b ila  tam  pokopana.

Ni znano, kako je  m ogoče tako  m alom arnost združevati s to lik im i d ru g im i po­

božnostm i, ki so jih  im e li t i lju d je , ki so poznali in praznovali “ dvo jne ”  praznike 

in navadne prazn ike, lju d je , ki so im e li do lgo vrsto p rocesij (sam o v O gleju kakih 

3 0  na le to), ce lo  četo bra tovščin , razsejanih po vseh vaseh (sam o v Š tan je lu  jih  

je  b ilo  6 ) in cel kup re lik v ij, ki so b ile  tako  izvenredne, da presegajo vsako do- 

m iš lijo . Te se na jde jo  po vseh cerkvah, toda  sloves na jveč jih  čudežev im a jo  v
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župn jisk i cerkvi v G oric i, k je r čas tijo  lase sv. C ec ilije  in košček Jezusove srajčke. 

In tu d i v ce rkv i sam ostana sv. M arije  v O gle ju  h ra n ijo  v posebn ih  vd o lb in a h  

koščke ob lek in poste lje  Device M arije  in ce lo  kos apnenca iz o d p rtin e  okna, 

skozi katero je  prišel nadangel G abrije l oznan it Devici M a riji, da bo postala M ati 

božja, in nekaj zrn m ire , ki so jo  T rije  K ra lji pok lo n ili Detetu Jezusu.

V časih , ko se lju d s tvo  nahaja na neki n ezav id ljiv i v iš in i, se večkra t po jav lja jo  

p rim e ri nekakšne poroke med sve tim  in posve tn im , med vero in nevero te r ne­

m ora lnostjo , med gorečnostjo  in b rezb rižnostjo . Tako je  b ilo  po lno b ra tovščin  

brez vsakega s ta tu ta  in p ra v iln ika , ki so združeva le  svete obrede z nedos to jn im i 

d rag im i p o jed inam i v čast tis tega  sve tn ika , katerega naslov so nosile .

Podobno je b ilo  tu d i s p roces ijam i, ki so se jih  d u h ovn ik i ude leževa li pom ešani 

med ve rn ik i, m oški in ženske brez vsakega reda in so b ile  večkra t p r ilik e  za 

škandale  in nerodnosti. To ve lja  posebno za tis te  p roces ije , za katere je b ilo  

p rim erne jše , da so se v rš ile  ponoči, kot je  b ilo  v navadi v Posočju, k je r so vsako 

le to rom ale take  skup ine  na Staro goro pri Čedadu.

In is to  ve lja  za nove m aše, k je r je  b ilo  ve liko  p ijančevan ja  tako  med duhovn ik i 

kot med la ik i. T ud i pri češčen ju  re lik v ij se dogaja, da nekatere ča s tijo  č is to  na 

slepo, d rug ih  pa ne izpos tav lja jo  lju d e m  v češčen je , am pak jih  d rž ijo  zaprte  v 

lesenih ška tlah , ker n iso zako ren in jene  v lju d sk ih  navadah.

V takem  grobem  po jm ovan ju  vere in razn ih  pobožnosti n iso d u h ovn ik i n ič  d ru ­

gačn i od navadn ih  lju d i. Pri vseh v lada ista groba nevednost in ce la  m reža s ta ­

rodavn ih  navad in predsodkov.

To je  eno od treh  po roč il, ki jih  je zap isa l v iz ita to r G iro lam o de Porcia in nam 

da je jo  precej točen p rikaz stan ja  naših cerkva in razm er konec 16 . s to le tja . N ič 

m anj zan im iva  niso osta la  poroč ila  o ekonom skem  in m ora lnem  s tan ju  duhov­

n ikov in sam ostanov. O te m  kdaj d rug ič .
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morie storiche torogiuliesi, III (1905 -1907 ), 84 -1 0 0 ; IV (1908), 17-29, 113-124, 153-196
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M E D  P A V L O M  I N P A V L I N O M  

K O R E N I N E  I N  O S R Č J E  S K U P N O S T N E  E V R O P E  

odprto razm išljanje o posebni geografski danosti naše dežele

F r a n c o  F o r n a s a r o

Dediščina

D ana šn ja  Evropa se ne ro jeva  n a k lju č n o ; n je n e  k o re n in e  so ze lo  d a le č  in 

izh a ja jo  iz š irokega  a n tičn eg a  in zgodn jesredn jeveškega  načrta , ki je  posta l 

konkre ten , ko je  b il na bož ično  noč leta 8 0 0  v R im u kronan cesar Karel V e lik i. 

Ta načrt je  nastal in se je  razv ija l ob sode lovan ju  iz redn ih  osebnosti: m is lecev, 

učen jakov, raz iskova lcev, n a jv id n e jš ih  nos ilcev ta k ra tn ih  spoznan j, ki so izha ja li 

iz ra z ličn ih  geogra fsk ih  ob m o č ij in so to re j im e li tu d i raz lično  k u ltu rn o  za led je .

V te m  načrtovan ju  se g ib lje ta  in de la ta  tu d i dva očeta z našega obm očja , dve 

iz re dn o  p o m e m b n i oseb no s ti čeda jskega  rod u , Pavel in P av lin . O badva sta 

uživa la  spoštovan je  cesarja  in d rug ih  svo jih  sodelavcev, obadva sta trd n i oporn i 

to čk i in sta v skupn i evropski nač rt zna la  p re ce d iti sm ise l svoje osebne in skup ­

nostne, za vso Evropo p om en ljive  zgodovine.

Pavel in Pavlin  sta to re j v osnovi p redstavn ika  bodoče prehodne dežele, dežele, 

ki p redstav lja  m ost m ed ra z lič n im i k u ltu ra m i in id e n tite ta m i. Oba sta tu d i no­

s ilca  posebne c iv iliz a c ije  -  prv i v isokonem ške , d rug i la tin ske  -  to re j nos ilca  

dveh d e d išč in , dveh id e n tite t, ki zda leč presegata n juno  eksis tenco.

Pavel in Pavlin  sta de lova la  prav ta m , k je r je skozi Pavlov langobardsk i in P avli­

nov r im sk i vp liv , ki sta seveda p reds tav lja la  s in tezo  m nogih  d rug ih  izkustev, na­

s ta ja l sam koncept Evrope narodov in g rad itve  skupnega dom a, ki se v neka te ­

rih  pog led ih  sugestivno  spe t po jav lja  danes, po 1 2 0 0  le tih , konkre tno  in s po­

d o b n im i a k re d itiv i. To se je  doga ja lo  na aachenskem  dvoru, sedežu P a la tinske  

šole, ki ga lahko p rim e rja m o  s sodobn im  S trasburgom .

N jihov pom en se neposredno vk lju ču je  v sam potek zgodovine obm očja , na kate­

rem sta živela in ki je  b ilo  s to le tja  označeno kot O glejski pa tria rha t, obm očja , ki 

je skozi faze srečevanj in spopadov s led ilo  fevda ln im  dogajan jem  Svetega rim ske­
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ga cesarstva. V tem  okviru je vse večjo moč, vse večjo gospodarsko in po litičn o  

težo dobiva l čedajski s to ln i kap ite lj kot zgled sta lne geografske in ku ltu rne  osm o­

ze med raz ličn im i narodi, ki p redstavlja  tem e lj tu d i izgradn ji današnje Evrope.

Osebnosti

Pavel W arne frid , znan kot Pavel D iakon (um rl je  leta 7 9 9  po Kr.) je  epski pe­

vec, pa tu d i zgodovinar in zgodovinop isec. D ogajanja okrog R im ljanov  in Lango­

bardov so po njegovi zaslug i p riso tna  v zgodov inop is ju , neka te ri langobardski 

m ode li pa so se vk lju če va li v evropske načrte  Karla Ve likega; to  so ne izbrisna  

znam en ja  zan im ivega veznega tk iva , ki se je  ko t po jm ovn i napotek od le ta 7 7 6  

da lje  p re lilo  v postopke ro jstva in razvoja Svetega rim skega cesarstva.

Pavlin O g le jsk i (um rl je  le ta 8 0 2  po Kr.) je  ve lik i p o lit ič n i posredn ik  svojega 

časa, sve tn ik , ki je  ug lasb il vsem u krščanskem u občestvu še danes znano pe­

sem Ubi caritas (v k lju č u je  se v litu rg ič n e  obrede ve likega če trtka ), pa tu d i pe­

sn ik , p isa te lj, teo log  na ce rkven ih  zborih  Zahodne Cerkve te r seveda pa tria rh  

og le jske  ško fije , ki je  skrbe la  za razš irjan je  krščanske ku ltu re  v sredn jevzhodno 

Evropo in v severno Ita lijo . S to le tja  je  b il Oglej eno od u trip a jo č ih  src samega 

Svetega rim skega cesarstva, znal je  posredovati h itre  in jasne  odgovore tu d i 

evropskem u Vzhodu, ki se je  b il kom aj v k lju č il v is ti državni kon teks t.

Čedad

Tak im  ve liča s tn im  k u ltu rn im  p redhodn ikom  gre zahvala, da se naše obm očje  

kot ed ino  neposredno zgodovinsko in geografsko s tič iš če  treh  v e lik ih  c iv iliz a c ij 

-  la tinske , germ anske in slovanske -  povsem jasno p redstav lja  na zgodovinski 

scen i ce lin e  s svo jim  p rispevkom  h k o n k re tiza c iji prve zam is li in teg rirane  Evro­

pe -  od B a ltika  do S redozem lja , od A tla n tik a  do b rezkončn ih  ravn in  vzhodne 

Evrope -  kot se je dokončno  sestav ila  v Aachnu (podobno kot danes v S trasbur- 

gu in B ru s lju ) in izbra la  kot upravn i je z ik  la tin šč in o , da bi uokv irila  vse narode 

in om ogoč ila  sož itje  vseh je z ikovn ih  in k u ltu rn ih  debe l. Tako nekoč kot danes 

se v to  Evropo, skupa j z d va tiso č le tn o  k u ltu rn o  d e d išč in o  O gleja in sosedn jih  

dežel, s svo jim  geogra fsk im  in zgodov insk im  čarom  v k lju č u je  Čedad, m esto  na 

v e če tn ič n e m , ko t m oza ik  ses ta v lje n em  k riž iš č u , ki im a nesporno , a b so lu tn o  

vrednost izhod išča  za nasnutek in ponovno sp o jite v  evropskega veznega tk iva , 

ki je  ak tivna  de lavn ica , v kateri se ude jan ja  ista ide ja  Evrope narodov.
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rast iz zgodovine...





P A R K  S P O M I N A  

a r h .  R o b e r t o  B a r o c c h i

Kaj so te  c ikcakas te  č rte  izkopane v ze m lji, te  kaverne in os tank i ce m e n tn ih  

zgradb? To so ostank i tra g ič n ih  in s trašn ih  dogodkov: prve svetovne vo jne. Ta 

vojna je pre tres la  narode in ozem lja  in obenem  m očno sp rem en ila  v idez pokra­

jin e . Na vse te  ostanke  sta čas in narava po lož ila  neke vrste tan č ico , p rekrila  

sta jih  z ra s tlin je m , s tre lske  ja rke  in kaverne sta de lno  za po ln ila  z zem ljo  in ka­

m en jem , a n is ta  j ih  popolnom a zabrisa la : le sp rem en ila  sta ta k ra tn o  zastrašu­

jočo  pokra jino , posejano z vo jn im i os tank i, tru p li in ra z b itin a m i, v ce lo  vrsto 

krajev, k je r se je  lepo ti gora in gričev, ki so sedaj ponovno p re k r it i z ze len jem , 

p rid ru ž ila  tu d i sk rivnos tnos t teh sledov, ki so še vedno m očno p riso tn i.

Sledovi

Pred kakšn im  le tom  so t i še vedno g lobok i sledovi p r ite g n ili pozornost spe leo lo ­

ga jam arskega društva  C om m issione  g ro tte  E. Boegan, ki d e lu je  v okv iru  p la ­

n inskega društva Soc. A lp in a  de lle  G iu lie , m edtem  ko se je  spreha ja l po h ribu  

G rm ada pri T rstu  (vrh m ed M edjo  vasjo in C erovljam i v o b č in i Devin N abrež i­

na). O d loč il se je , da bo nekatere o č is til zem lje  in kam en ja . O tem  je govoril z 

o s ta lim i spe leo log i, med ka te rim i sem b il tu d i sam; skupa j sm o potem  p o č is tili 

del teh  ja rkov in pri tem  o d k ril i tu d i vhod v m an jšo  kaverno1. Dve naravni jam i 

je  avs trijska  vojska, ki je  zasedla ta  vrh, sp rem en ila  v vojaška zak lon išča ; raz i­

ska li sm o ju  in tu d i tu  o d s tra n ili m a te ria l, ki se je s časom  nabra l, te r tako  na­

ravn im a vo tlin a m a  in te rasam , ki so jih  pred skora j deve tdese tim i le ti zg rad ili 

vo jak i, p o v rn ili nekdan ji videz.

89



Ob naših raz iskova ln ih  pohod ih  sm o spozna li, da je  G rm ada v p rim e rja v i s ce­

lo tno  fro n tn o  č rto  v vo jn i med I ta lijo  in A vs tr ijo  s ice r m ajhen , a k lju b  te m u  po­

m e n ljiv  de lček ozem lja , ki so ga vo jn i dogodki m očno zaznam ovali.

Leta 1 9 9 9  sem v okviru  K o m is ije  za u red itev  te r ito r ija  S kupnosti A lpe  A dria , v 

ka te ri sem p reds tav lja l F u rla n ijo -Ju lijs ko  k ra jino , p red laga l, da bi se na skupno 

pobudo d o lo č ilo  neke vrste  obm očje  V e like  vo jne, ki bi ga b ilo  treba  o h ra n iti, s 

tem  da bi nekatere dele o b n ov ili; zgodovinsk i spom in  na te dogodke bi se tako 

o h ra n il, to  pa bi postal prostor m iru  med ra z lič n im i narod i, odp ira le  pa bi se 

tu d i nove m ožnosti na področ ju  tu rizm a . P o č itn išk i tu rize m  nam reč danes ču ti 

po trebo  tu d i po k u ltu rn ih  za n im ivos tih , med katere lahko z go tovostjo  uvrs tim o  

tu d i os ta lin e  iz prve svetovne vo jne. Poleg tega je  vse več ta k ih  tu ris to v , ki se 

o d lo č ijo  le za kra jš i odd ih  ob koncu tedna ; s le d n ji išče jo  lepe in zan im ive  kraje, 

ne le na z n a č iln ih  p o le tn ih  a li z im sk ih  tu r is t ič n ih  p o d ro č jih , tem več k je rko li jih  

do b ijo , tu d i b lizu  dom a.

O b s ta ja jo  seveda tu d i m og o čn i o s ta n k i, ki o z n a č u je jo  n e ka te re  p o k ra jin e ; 

s ledn je  bi b ilo  treba  o b n ov iti, tako  da bi posta li tu r is t ič n o  za n im iv i; to  so ve like  

u trdbe , zgra jene ob koncu deve tna js tega  in v prvih  le tih  dvajsetega s to le tja  bo­

d is i na ita lija n ske m  kot na avs trijskem  ozem lju . Kar nekaj teh  u trd b  je  v naši 

deže li: na vzpe tinah  pri O soppu, M. Festa, Col B ad in , u trdba  Hensel, rabe ljske  

u trdbe , u trdba  nad jezerom  M in is in i p ri G um inu .

Na enem  izm ed sestankov K o m is ije  A lp e  A dria  je  b il d o ku m e n t, ki sem  ga 

p re d lo ž il, sp re je t2. Potem  pa je  vse skupa j propad lo , ker je vsa pozornost šla 

d ru g im  p ro jek tom , ka te rih  izva jan je  je b ilo  že v teku .

Project steče

V le tu  2 0 0 0  sem v svojstvu p redsedn ika  Deželnega urada za načrtovan je  te r ito ­

r ija  p red lož il p ro jek t, ki bi ga b ilo  m ogoče f in a n c ira ti iz program a In te rreg  III -  

A lpsko  področje , in m u nadel im e Parco della Memoria (Park spom ina ). Nam en 

ni b il to lik o  usm erjen k us tanov itv i nečesa po m ode lu  naravn ih  parkov, ko liko r 

k zd ru ž itv i razn ih  dežel in držav v skupn i pobud i, ki bi na pod lagi skupno  do­

lo č e n ih  n a m e r in k r ite r i je v  o v re d n o tila  p o d ro č je , po ka te re m  je  p o te k a la
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ita lija n sko -a vs tr ijs ka  fron ta  v le tih  1 9 1 4  -  1 9 1 8 : s sku p n im  logo tipom , in te g ri­

ran im i o b lika m i p rom oc ije  in razvoja, e n o tn im i k r ite r iji p ri obnovi.

Prvi osnu tek p ro jek ta  je  b il p redstav ljen  v K ran jsk i gori fe b ru a rja  2 0 0 1  v okviru  

srečan ja  a lp sk ih  dežel. Podobna srečan ja  so s le d ila  v T ren tu , Tolm ezzu in Cor- 

t in i,  na n jih  so sodelovale p o k ra jin i T ren to  in Bolzano te r deže li Lom bard ija  in 

Veneto.

Treba je  b ilo  n a jti ustanovo, ki bi p ro jek t vod ila ; K arn ijska  gorska skupnos t je 

brez od lašan ja  p o n ud ila  svojo razpo lož ljivos t in sedaj tu d i vodi p ro jek t.

Zborovanja v Asiagu 7. sep tem bra  so se ude le ž ili tu d i p reds tavn ik i S loven ije  in 

Koroške. P ro jek t je  b il pred k ra tk im  predstav ljen  tu d i v S trasburgu  na srečan ju , 

katerega g lavna tem a je  b il A lpsk i prostor. Sedaj je na vrs ti zb iran je  u radn ih  

p rija v  dežel in gorsk ih  skupnos ti in v izde lavi je  končna ob lika  p ro jek ta , s ka te ­

ro bo op rem ljena  prošn ja  za denarn i prispevek.

Na zborovan jih  je ta  pobuda sprož ila  ve liko  za n im an ja  predvsem  med razn im i 

go rsk im i sku p n os tm i, nekatere  med n jim i so že sam osto jno  začele s popisom  

de l, ki bi jih  b ilo  treba  o p ra v iti (ko t npr. N ad iška  gorska skupnos t) a li pa z 

n jih o v im  načrtovan jem  (ko t Kraška gorska skupnos t in nekatere  gorske skupno ­

s ti v V enetu).

Cilji projecta

Glavni c i l j  je  us tanov itev  skupnos ti k ra jevn ih  ustanov, ki bi s sku p n im i dogovo­

ri, ob spoštovan ju  posam eznih  a v tonom ij, de lova le  v p rid  oh ra n itv i in v redno­

te n ju  sledov, ki j ih  je  prva svetovna vojna p u s tila  na te renu , kar bi p ripom og lo  k 

z b ira n ju  zg o d ov insk ih  poda tkov , o p o m in ja lo  bi na g rozo te , ki j ih  vo jne  p r i­

našajo, vnaša lo  p rija te ljs tv o  med narode, ki so si ta k ra t s ta li naspro ti in ž iv ijo  

danes pod sku p n im  im enova lcem  Evropo, oh ran ja lo  bi k ra jinske  e lem en te , ki 

so ponekod izredno pom em bn i in sugestivn i, razv ija lo  bi tu rize m , ki bi kazal 

sp o š tljiv  odnos do oko lja  in zgodovine.
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V ta  nam en si zas tav ljam o nas ledn je  c ilje :

-  pop is za in te re s ira n ih  ustanov, razn ih  pobud in zgodovinsk ih  virov;

-  pop is krajev in de l, ki bodo p riš li v poštev;

-  izdelava k ra jevn ih  in deže ln ih  zem ljev idov  v večjem  m erilu ;

-  izdelava zem ljev ida  v m anjšem  m erilu , ki bo prikazovala obseg Parka spom ina;

-  sestava p ro to ko la , ki bo u re ja l d e lo va n je  z a in te re s ira n ih  deže l in g o rsk ih  

sku p n os ti;

-  d o lo č ite v  en o tn ih  k rite r ije v  načrtovan ja , izva jan ja  o b nov itven ih  de l, va lo riza ­

c ije  in postav itve  ustrezn ih  oznak;

-  izdelava skupnega logo tipa;

-  s p o d b u ja n je  ja v n o s ti k spozn ava n ju  Parka s p o m in a  p reko  a v d io v iz u a ln ih  

sredstev, tiska , m a n ife s ta c ij;

-  v k lju č ite v  p ros tovo ljn ih  s il, ki se že ukva rja jo  z raz iskovan jem  in obnovo teh 

zgodovinsk ih  krajev, v pobudo.

Če bo p ro jek tu  dode ljena  podpora, potem  bo to  prvi korak na poti k skupnem u

obn av lja n ju  teh krajev; vanj se bodo v k lju č ile  bod is i pobude, ki so že v teku ,

bod is i tis te , ki bodo s tek le  v bodočnosti.

1. Speleologija je nastala kot stroka raziskovanja naravnih jam , pozneje pa se je posvetila tud i um etn im  votlinam , kot 

so na primer stari vodovodi, podzemni deli gradov, rudn ik i a li vojaške kaverne. Speleologijo, ki se ukvarja z votlinam i, 

ki jih  je naredil človek, im enujem o tud i urbana speleo logia .

2 . PROPOSTA Dl PROGETTO PER IL RECUPERO E LA VALORIZZAZIONE TURISTICA DELLE AREE STORICHE DEL­

LA PRIMA GUERRA MONDIALE. Bozza concordata fra i rappresentanti delle Regioni Friuli-Venezia G iulia, E m ilia  Ro­

magna e Veneto e della Provincia autonoma di Bolzano nella riun ione tenutasi a Venezia il 27 settembre 1999.
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O B N O V A  Z G O D O V I N S K E  D E D I Š Č I N E  

P R V E  S V E T O V N E  V O J N E  V Z G O R N J E M  P O S O Č J U

Z d r a v k o  L i k a r *

V prvi svetovni vo jn i se je v Evropi med vo jsku jo č im i državam i o dp rlo  več fron t. 

Med Ita lijo  in Avstro-O grsko je  fron ta  po teka la  od prelaza S te lv io  na švicarsko- 

ita lija n sko -a vs tr ijs k i tro m e ji do Posočja in Jadrana. Raztezala se je  na d o lž in i 

6 0 0  k ilom etrov.

Frontna črta  je  v g lavnem  poteka la  po goratem  svetu in je  osta la taka  le z m a jh ­

n im i sp rem em bam i 2 9  m esecev. Šele b itka  pri Kobaridu  konec oktobra  1 9 1 7  

je  fro n tn o  č r to  b is tv e n o  s p re m e n ila  in jo  p o t is n ila  g lo b o k o  na ita li ja n s k o  

ozem lje .

Prva svetovna vo jna im a še danes poseben pom en. Ne sam o zaradi š te v iln ih  

žrtev, načina vo jskovan ja  in neve rje tn ih  g radben ih  podvigov p ri u trjevan ju  fro n ­

te , m arveč tu d i zaradi pestre nac iona lne  sestave enot, ki so sodelovale v bo jih . 

Na soški fro n ti so se bo jeva li p rip a d n ik i kar 17 narodov.

Danes je  prva svetovna vojna prešla iz nekdan je  m ržn je  in sovražnosti med na­

sp ro tu jo č im i si ude leženci spopadov v področ je  legend in m is tike .

Soška fron ta  je poteka la  od Rom bona čez Krnsko pogorje  do to lm inskega  m o­

s tišča , povzpela se je  na B an jšč ice , se z goriškega po lja  pognala na Kras in 

konča la  ob m orju . Zgra jene ceste  in po ti, u trdbe , s tre lsk i ja rk i, pokopa lišča, 

cerkve in kapele, bo ln ice  in ž ičn ice  p reds tav lja jo  pom em bno  k u ltu rn o  in zgodo­

v insko  d e d iš č in o  R e p u b like  S loven ije . K obarišk i m uze j in  javne  te r zasebne 

m uzejske zb irke  h ra n ijo  in p reds tav lja jo  p rem ično  d e d išč ino . Š te v iln i ob iskova l­

c i z vseh pe tih  ce lin  p riča jo , da je  za n im an je  za prvo svetovno vo jno  ve likansko  

in se še povečuje.
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Zato se kot sam oum evna postav lja  pred S loven ijo  naloga, da po vzoru F rancije , 

Ita lije  in A vs tr ije  obnovi odseke fro n tn e  č rte  na soškem  bo jišču . Tu so se bo je ­

va li p rip a d n ik i 17 narodov, ki im a jo  danes skora j vsi svoje nac iona lne  države. 

Vse te  države bi se na tak  a li na d rugačen način  lahko v k lju č ile  v obnovo in 

p redstav itev  nep rem ične  zgodovinske d ed išč ine . To bi pom e n ilo  tu d i izvrstno 

p rilo žnos t za p rom oc ijo  S loven ije , posebno v času n jenega p rib liže van ja  Evrop­

ski U n iji in še posebej v združen i Evropi. V Ita li j i  in A vs tr iji se obnov ljene  fro n ­

tn e  črte  im e nu je jo  “ Poti m iru " .  Povsem log ično  je , da se “ Poti m iru ”  ne m orejo 

z a k l ju č i t i  na s lo v e n s k o - ita li ja n s k i m e ji,  m arveč  m o ra jo  seč i tu d i na naše 

ozem lje , k je r so se o d v ija li n a jb o lj usodni dogodki in k je r je  fron tn a  črta  tu d i 

na jb o lj ohran jena .

O bnovljena  fron tn a  črta  bo v času obnove in posebno še po dokončan ju  obnove 

pom en ila  ve liko  razvojno spodbudo  za obm e jne  in dem ogra fsko  ogrožene kraje 

ob s lo ve n sko -ita lija n sk i m e ji. Posočje po negativn ih  kaza lc ih  p red n ja č i tu d i v 

državnem  m erilu . O bčine  Bovec, K obarid  in T o lm in  im a jo  n a jv iš ji s ta rostn i se­

stav p reb iva ls tva , š tev ilo  p reb iva ls tva  še vedno pada, slovenska m esta “ s rka jo ” 

m lade šolane lju d i, de lovn ih  m est je  p rem alo .

Obnova in ce lo tna  o rgan izac ija  p redstav itve  soške fro n te  bo p rines la  nova de ­

lovna m esta , predvsem  tu d i m ožnost zapos litve  šo lan ih  lju d i. V tu r is t ič n o  po­

n udbo  naših kra jev bo p rines la  ko ris tno  do p o ln ite v , saj je  zgodovinsk i tu rizem  

možen v vseh le tn ih  časih . Zm an jša l se bo obseg m rtve  sezone, tu r is t ič n e  kapa­

c ite te  bodo bo lj zapo ln jene .

Doslej so v Posočju že o b nov ljen i de li fron tn e  č rte  na R ave ln iku  pri Bovcu in 

pri Čezsoči, v o k o lic i K obarida, na K o lovra tu , M a ta ju rju  in M engorah. Zaščitene  

so nekatere os ta lin e  na Krasjem  vrhu , K rnu, B a togn ic i in Peskih. O bnovljene  so 

b ile  vojaške kapele v Ladrah, na P la n ic i, v G abrjah, na M rz lem  vrhu te r spom e­

n ika na Peskih in na Posta ji. Posebno m esto im a spom inska  cerkev sv. Duha v 

Javorc i, ki je  n a c iona ln i spom en ik . Vojaška pokopa lišča  v Logu pod M angrtom , 

Bovcu, S oči, T re n ti, na Ločah in M odre jcah  te r ita lija n ska  kostn ica  v K obaridu 

in nem ška pri T o lm in u  so lepo obnov ljen i in vzdrževan i. V n jih  je našlo zadn ji 

dom  oko li 2 5 .0 0 0  vojakov.
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Posebno m esto zavzem ajo zasebne zb irke . Z b ira lc i z ve liko  vnem o in lju b e zn ijo  

zb ira jo  os ta lin e  soške fron te . N asta la je  og rlica  zasebnih  zb irk , ki se n iza jo  od 

Bovške, Kobariške do M osta na S oči. Zasebne zb irke  so ve lika  popes tritev  in 

ku ltu rn a  vrednota  Posočja.

Z an im an je  za ob isk  ob jek tov  iz prve svetovne vo jne  je že sedaj izredno. A v s tr ij­

s k i in n e m š k i g o je n c i v o ja š k ih  šo l o b is k u je jo  p r iz o r iš č a  b itk  v P o so č ju , 

zd ružen ja  ita lija n s k ih  a lp in o v  so redn i gostje , tu je  univerze vozijo  š tu d en te  k 

nam , vo jaške de legac ije  m nog ih  držav prav tako  o b isku je jo  naše kraje. Redni 

gostje  p ri nas so am erišk i vo jaki iz oporišč  v I ta li j i  in N e m č iji.

Lani je V lada R epub like  S loven ije  spre je la  na našo pobudo d e se tle tn i program  

obnove zgodovinske ded išč in e  prve svetovne vo jne v Zgorn jem  Posočju. P ro jekt, 

po im enovan “ Poti m iru  v P osoč ju ” , je V lada spre je la  kot n a c iona ln i in m edna­

rodn i p ro jek t.

Za vodenje  p ro jek ta  je  V lada zado lž ila  p ro je k tn i svet, v katerem  so p redstavn ik i 

deve tih  m in is trs te v . Za zb iran je  denarja  in za opera tivno  izva jan je  p ro jek ta  je 

b ila  u s ta no v ljen a  F un d a c ija  "P o ti m iru  v P o so č ju ". F un d a c ija  je  n e p ro fitn a  

ustanova. N jen nam en je  sp lošno  ko ris ten , saj je  us tanov ljena  zato, da se obno­

vi in ohran i zgodovinska in k u ltu rn a  d e d išč ina  iz obdob ja  prve svetovne vojne 

na obm oč ju  soške fro n te  v Zgorn jem  Posočju.

Za povezavo vseh, ki se v Posočju ukva rja jo  s prvo svetovno vo jno, bo us ta ­

novljen  Š tu d ijs k i ce n te r prve svetovne vojne. Sedež cen tra  bo v s tavb i G regorči­

čeva 8  v K obaridu. C enter bo im e l več oddelkov. V n jem  bodo zaposleni dom ači 

že izšo lan i a li še šo la joč i se kadri iz vsega Posočja. Poseben del v Š tu d ijske m  

cen tru  bo vodn iška  s lužba z odde lk i v Bovcu, Kobaridu  in T o lm in u .

O biskova lc i iz m nog ih  držav p ra k tičn o  vsak dan povprašu je jo  v Kobariškem  m u ­

zeju o svo jih  p re d n ik ih , kje so se b o rili, k je  so pokopan i, sp rašu je jo  o s ledeh, ki 

bi jih  p r ip e lja li do dedov in pradedov. V K obariškem  m uze ju  so dosle j postav ili 

razstave A v s tr i jc i,  I ta l i ja n i,  M ad ža ri, P o lja k i in  A m e rič a n i. Le tos bodo raz­

s ta v lja li Čehi, na to  H rva ti, N em c i, R usi, pa B osanci, Š v ica rji, F rancoz i... Po
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tem  vzoru bom o postopa li tu d i pri de lu  F undac ije  in Š tud ijskega  cen tra  prve 

svetovne vo jne. C enter bo postal m ednarodno s tič iš če  za odm evne in ic ia tiv e  in 

program e, ki bodo zna tno  p ripo m o g li k prepoznavnosti S loven ije  v svetu.

S e p te m b ra  2 0 0 1  je  b il v A s iagu  ses ta ne k  p re d s ta v n ik o v  ita li ja n s k ih  deže l 

F u r la n ije -J u li js k e  k ra jin e , V eneta , Južne T iro ls k e  in L o m b a rd ije , a v s tr ijs k e  

K oroške in S lo ve n ije . N am en sestanka  je  b il u s ta n o v ite v  evropskega “ S po­

m inskega  p a rka ” . Park bo obsegal o b m o č je  od pre laza  S te lv io  do Posočja. 

Povezal bo kra je  in l ju d i,  k je r je  m ed prvo sve tovno vo jno  po teka la  fro n tn a  l i ­

n ija  m ed I ta li jo  in A vstro -O grsko . P ro je k t za jem a obnovo n a jp o m e m b n e jš ih  in 

n a jb o lje  o h ra n je n ih  d e lo v  zg o d o v in s k e  in k u ltu rn e  d e d iš č in e  v vseh tre h  

d ržavah. V zpos tav ljena  bo m eddržavna  m reža m uze jev  prve sve tovne  vo jne  te r 

m uze jev na p ros tem . Š tu d ijs k i c e n tr i bodo u s ta n o v lje n i v vseh treh  d ržavah, 

o rgan iz ira n a  pa bo tu d i e no tna  vodn iška  s lužba . Izd e la n i bodo e n o tn i p ropa ­

g a n d n i m a te r ia li,  z e m lje v id i in m ape.

Svet pozna zahodno S loven ijo  po reki Soči in po prvi svetovni vo jn i. T u ji zg led i 

nam kažejo, kaj m oram o s to rit i. Z us tanov itv ijo  Fundac ije  “ Poti m iru  v P osočju ", 

s Š tu d ijs k im  cen trom  prve svetovne vojne, z vodn iško s lužbo in z obnovo od ­

sekov soške fron te  bom o dosegli a li ce lo  presegli tis to , kar so F rancija , Avstrija  

in Ita lija  že na red ili.

*  Predsednik uprave Fundacije “Poti miru v Posočju "
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P R O J E K T  K O L O V R A T - S T A R A  G O R A :  

M E J A ,  K I  J E  B L A  A N  KI  J E  N A  B O  V I Č

D a v i d  K l o d i č

Meja na smie vič nas ločit takuo globoko ku ankrat, meja je  par nas izmišljena 

črta, meja muora postat razvojni štrument za naše kraje...

Tele an druge so m is li, ki jih  je lepuo ču t, ki hvala Bogu ratuva jo  vsak dan buj 

dom ače v naših do linah  an so znak nove m e n ta lite te , ki se š ie r med lju d m i.

A sam p rep ričan , de tu d  puno od vas, ki p reb ie ra ta  te l T rinkov ko ledar, na po­

znata v ič ku tka j t is te  prestare an vasi, ki so zaries ob m e ji.

Vsi vem o, de gor de leč pod K o lovra tom  je Dreka, de taz Stare gore se v id  Idar- 

sko do lin o , de v G oren jem  T a rb iju  m ajo vsako lie to  B urn jak .

A sta b li zaries kada v te lih  vaseh, na O cnem bardu , na B riegu , v Ska lah, v G n ji- 

d u c i, du M e lin , par Kodarm aceh al S a lam antih?

Sigurno an kup od vas nie še viedu, de tele vasi obstajajo.

Pa t is t i,  ki jih  poznajo, vedo, v ka jšn i m riež i bunkerju , g a le riji an ta rd n ja v  so 

zavite?

M ore b it, de t is t ,  ki so ka jšno lie to  bu j s ta ri, se lepuo zm is le jo  tis te  jam e, ki so 

prerieza le  sanožeta, apoštam ente, izkopane v ska li, an druge osta jke  parve uoj- 

ske. Še ist, kar sam b iu  o trok , sam se skrivu  po te lih  ranah, spe jen ih  na bu li 

nad Varham , brez v iede t, ka so, duo jih  je  zgrad iu , dost so duge, kuo so med 

sabo povezane.

An kup  jam , ki se zd ijo  naravne, so v resn ic i a r t i f ič ja l: po vsej ve rje tnos ti je po 

naših k ra jih  d ie la lo  na ta u ž in te  lju d i, ki so zgrad il no ve likansko  obram bno  l i ­

n ijo  skor s tuo  lie t od tiega.

Pa o tem  ries m alo  od nas vie k i: m o re b it zak tuo le  d ie lo  n ie  b luo  n ič  h nucu,
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al pa zak te l ob ra m b n i s is tem  je  b iu  povezan z n a jh u jš im  porazom  ita lijanskega  

eze rč ita  an je  b luo  buo jš pozab it na an j.

Al pa zak v t is t ih  k ra jih  je  bla sa ldu živa m eja.

M eja je  po naših gorah zaries izm iš lje n a  črta . Če s Hum a pogledaš v Idarjo , je 

na sama host. K ostan j, ki ga pob ieraš, je  le t is t ,  naj je  dobar al hud , stare hiše 

so se vse podobne, sanožeta so povsierode zapuščene. L ju d je  m ajo  podobne 

navade an podoban iz ik .

Pa če vprašaš lju d i z naše s tran i, ki žive ob m e ji, kada so b ii zadn ji krat na Kam- 

brieškem , v K ostan jev ic i, v Volčah, t i oni odgovore, al de jih  n ie b luo  že duovieki 

lie t (te s ta ri) al pa, de m oreb it so b li tam  tode  ankra t, a se na zm is le jo  kada.

Tela je  m eja.

M eja je  absurd : na m oreš sreča t č lov ieka  an g u o rit z n jim , čeg lih  živi takuo  b li­

zu, de kar v ie ta r p iha  v to  pravo sm er, ga ču ješ , kuo se krega al če p ie je  kajšno 

lepo vižo. Rata, de je  bu j lahko it i g le d a t ka jšnega v T o lm in  ku v Volče, če si 

dom a goz Dreke.

Rata, de vsaka ide ja  za razvoj te r ito r ja  um arje , pried ku v ide  luč.

Kar pa m eja postane vsak dan m en ta ln o  an fiz ič n o  š ibke jša , te k ra t vse se zna 

rod it.

V N ed išk ih  do lin a h  sm o te le  zadn je  lie ta  n a rd il an ve lik  korak napre j. Pom alo 

nam  je , de je  S loven ija  posta la  sam osto jna , pom alo  nam  je , de je  Evropska 

un ija  začela f in a n c ira t čezm e jno  sode lovan je , pom alo  nam je , de čez nekaj lie t 

bo S loven ija  č la n ica  Evropske u n ije , pom alo  nam je, de sm o donašn |i u p rav i­

te lj i no m alo  bu j odparti ku a nkra t do naših sosedu. Vse je  pom alo , takuo  de 

donas obs ta ja jo  resni n ačrti razvoja naših kra ju  v sm is lu  sode lovan ja  m ed Ne- 

d iško  an Soško d o lin o . An te li p ro je k ti n ieso osta l na ka rti.

V sk lopu  “ In terrega I I ”  je  b iu  m ed d ru g im  fin a n c ira n  s s tran i Evropske un ije  

preko dežele FJK tu d  p ro je k t “ K o lovra t-S ta ra  G ora” . Takuo ki pravi sam naslov, 

te l p ro jek t in te res ira  obm očje  m ed K o lovra tom  an S taro Goro, t is t  pas N ed išk ih  

d o lin , ki zauoj s tra tešk ih  razlogu je t is t  bu j vp le ten  v ku ltu ro  m eje kot o b ra m ­

bne lin ije . Če je in te resan t z zgodovinskega v id ika , je  tu d  z lo  za n im iv  zauoj na­
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ravne lepo te: s S tare gore maš lie p  pogled na F u rla n ijo , s Svetega M ik lauža  

lahko  v ideš vse gorske vasi N ed išk ih  d o lin , s Svetega Ivana maš spektaku la ren  

razgled na Idarsko d o lin o  an B an jšč ico , s Kolovrata se m oreš pa u to p it v v e li­

kost Krna, itd .

Zaradi te lih  an d rug ih  razlogu je  Gorska skupnos t N ed išk ih  d o lin  sk le n ila , de bo 

sp o d bu d ila  tu r is t ič n i razvoj te lega obm očja  z ide jo  m eje, ki je  b la in ki je na bo 

v ič .

Tela m iseu je  dobro  s in te tiz ira n a  v CD-Rom “ M e ja ” , ki je  izšeu o tube rja  2 0 0 1  

an je  parvi v id n i rezu lta t p ro jek ta  "K o lovra t-S ta ra  go ra ” . V n jim  so orisane zgo­

dovina, povezana s parvo svetovno uojsko, naravne posebnosti naših kra ju , a rh i­

te k to nska  tip o lo g ija  naših  vasi, h iš  an c ie rk v ic . Tel CD je  dober zače tek  an 

kaž ipo t za vnapre j. T u r is t se bo lahko og ledu S taro  goro, po tle  se bo spustu  v 

naravo po s taz i 7 4 7 , se bo us tavu  par v o tiv n ih  c e rkv ica h  an par o g le d n ih  

točkah , ki so na po ti; za po g lo b it svoje znan je  se bo lahko zadaržu nom alo  ca jta  

v b ivši šo li v G orenjem  T arb iju , k ie r bo ušafu vse in fo rm a c ije  o naših k ra jih , o 

zgodovin i te lega  obm očja , o s lov iensk i an slovanski k u ltu r i,  ki se začne t le  par 

nas an gre davje v R u s ijo 1. Na koncu se bo og ledu prenov ljene  osta jke  parve 

svetovne vo jne na K o lovra tu.

V parvi faz i te lega p ro jek ta  se na bo vse u re sn ič ilo : bo tr ieb a  čaka t na “ In te rreg  

I I I ” an na druge v ire  fin a n c ira n ja , ki pa n ieso zago tov ljen i.

Zatuo Gorska skupnos t an obč ine  N ad išk ih  do lin  so na rd ile  vse postopke, de bi 

d o b ile  za u red itev  svo jih  načrtov č im več  denarja  s s tran i Dežele FJK2. So usta ­

novile  Svet županu N ed išk ih  an Posoških obč in  (decem ber 1 9 9 9 ), ki mu tre ­

nu tno  p redsedu je  župan ja  obč ine  Š peter B runa Dorbolò, so ustanov ile  mešano 

te h n ič n o  kom is ijo , ki im a p ris to jn o s t, de s led i usk la je n o s ti p ro jek ta  na obeh 

s tran i m eje, so p red laga le  te le  p ro jek te  v idensk i pok ra jin i an deže li.

Med n jim  je  sevieda tu d  d rug i del p ro jek ta  “ K o lovra t-S ta ra  gora” , ki je  povezan 

s p ro jek tom  "P o ti m iru -P o so č je ” 3.

A za naš p ro jek t se je  odparla  tu d  nova m ožnost. Gorska skupnost N ed išk ih  do ­

lin  se je  v k lju č ila  v š irš i p ro jek t “ Parco de lla  m em o ria ” , ki ga vodi Gorska sku ­

pnost K a rn ije  an ki ga bojo vsi p a rtn e rji, od kraških  do lom ba rd sk ih , od po­

soških do koroških , p red laga li za “ In te rreg  11l-S paz io  a lp in o ” 4.
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Če bo p ro je k t odobren , N ediške d o lin e  bojo s tem  d o b ile  večjo  v iz ib iln o s t, bojo 

končno vk lju če n e  v Evropsko zgodovino, bojo še bu j povezane s Posočjem  an se 

troš tam o , de bojo s to lo  izm iš lje n o  m ejo  na koncu tu d  k iek s luž ile .

An kar bo pad la  m eja  vsi bom o la h n ie jš  hod il po te lih  k ra jih , bom o spoznal 

puno reč i, ki so nam  b le  do sada sk rite , bom o už iva li v p resto ru , ki nam  je biu 

prev ič  ca jta  p repoviedan.

1. V Tarb iju  je predvidena tud  realizacija drugega projekta Gorske skupnosti v sklopu pobude “ Leader I I " ,  ki nosi 

naslov "Okno na slovanski svet". S te lim  projektom bo v prostorih bivše osnovne šole urejena med drugim  m ultim ed ia l- 

na kn jižn ica, v kateri bomo lahko d ob ili dokum entacijo  o ku lturi in tra d ic iji Slovencev Nadiških dolin  pa tud  širšega 

slovanskega prestora.

2. Dežela je ustanova, preko katere prihajajo financiam enti Evropske unije.

3. Za kar se tiče  "In terreg  l i l "  bojo verjetno odobreni samuo načrti, ki predvidejo partnerstvo s podobnim  projektom na 

drugi strani meje.

4 . Beri prispevek Roberta Barocchija.
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S L O V E N S K I  G L A S  

B en ešk ih  S lo ve n ju  u B e lg iji

Io le  N am o r

Od lanskega leta bogati kn jižn ico  

k u ltu rn e g a  d ru š tva  Ivan T rin k o  v 

Č ed a d u  d ra g o c e n o  p r ič e v a n je  o 

ž iv lje n ju  beneških  lju d i dom a in v 

b e lg ijsk ih  m estih  v pe tdese tih  le­

t ih .  D uhovn ik Zdravko Reven ji je 

n a m re č  p o k lo n il sedem  le tn ik o v  

dvom esečn ika  Slovenski glas Be­
neških Slovenju u Belgiji, ki ga je  

u re jeva l in iz d a ja l, ko je  b il s lo ­

venski m is ijo n a r v B e lg iji. N jegov

g lavn i sodelavec v B en e č iji je  b il

lažanški žu p n ik  A n ton  C u ffo lo , ki 

je  v č a s o p is u  več le t im e l tu d i 

svojo rub riko  Stric Jakop piše. 
Slovenski glas ponuja  ze lo z a n im i­

vo b ran je  in ne le zato, ker nas od t is t ih  dogodkov loču je  skoraj pol s to le tja . V

časop isu se nam reč lepo p rep le ta jo  verska vseb ina in skrb za m ora lno  vzgojo z

drobno vsakodnevno kron iko , doga jan ja  med benešk im i lju d m i v B e lg iji z odziv i 

na težko ž iv lje n je  dom a, “ m e s tn i”  nač in  ž iv lje n ja  v tu j in i s p o litičn o -u p ravn o  

k ron iko  iz F u rla n ije -Ju lijs ke  kra jine . V sred išču  pozornosti pa je  vsekakor pove­

zava z rod n im i k ra ji, z versko in ku ltu rn o  tra d ic ijo  B eneč ije  in seveda skrb  za 

s lovenski jez ik .

P I S F,
T R I Cz 1 1 0

Vjom, do noktcri 
_^.nr\ni emigranti v Bolgji, 
^  no vidjo uro, do knxlà 
^ jim prido nas "bulotin"

. o piomom otnroga otricn 
\  Jakopa in z novionmi iz
1 nase dažele. Saj stric Jakop 

jo punokrat 7. p ;mot jo v Bel- 
gji, kiar mu zlò Btoji pri 
narou težko življenjo naših 
ljudi, ki so sli sluzit' 
vsakdanj kruh v to bogato da- 
žolo.
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Boj beneških Slovencev

Gospod Zdravko Reven, ki je  2 7 . novem bra 2 0 0 1  praznoval v L ju b lja n i svoj 8 0 . 

ro js tn i dan, je  b il izse ljen išk i d u h ovn ik  v k ra jih  C harlero i, Mons in B ruse lj v ob ­

d ob ju  1 9 4 8  -  1 9 6 0 . V le tih  1 9 5 2  -  1 9 6 0  je ure jeval Slovenski glas. Kako so 

ita lija n s k e  ob las ti “ c e n ile "  to  njegovo de lo , dokazuje  že sam o de js tvo , da mu je 

b il deset le t prepovedan vstop v Ita lijo .

Izšlo je 4 3  š te v ilk  časop isa, šest za vsako le to v obdob ju  1 9 5 3  -  1 9 5 9 , ka te rim  

je  treba  dodati prvo š te v ilko  v le tu  1 9 6 0 , ki je  b ila  tu d i zadn ja , in posebno 

brošuro. Kot uvod je  b il nam reč le ta 1 9 5 2  razm nožen in fo rm a tivn i lis t na 12. 

straneh z naslovom  Boj beneških Slovencev za svoje pravice. Z em ljep isnem u  

op isu  z ročno na risan im  zem ljev idom  s le d ijo  za n im iv  zgoščen zgodovinsk i p re ­

g led B eneč ije , op is  gospodarsk ih  razm er, zn a m e n ito s ti kra jev in p redstav itev  

pom em bne jš ih  S lovencev. Precej zan im ivo  je  poglavje o versk ih  razm erah po 

le tu  1 8 6 6 , k je r jasno p riha ja  na dan de js tvo , da je  že "do prve svetovne vojne 
raznarodovalcem uspelo odpraviti slovenski jezik iz cerkev pri Terskih Sloven­

cih. Niso pa ga mogli iz rin iti iz življenja ljudi... " Zelo za n im iv  je tu d i podatek iz 

tega podrobnega prikaza, ki sta ga sestav ila  Reven in C u ffo lo , da je  b ilo  že leta 

1 9 5 2  kar 5 3  s lovensk ih  d u h ovn ij v B en e č iji in da "le v štirinajstih od teh se v 
cerkvi govori slovenski".

Slovenski glas

Slovenski glas je  po konceptu  precej razč len jen , ž ivahen časop is. P redstavlja  

se kot d ru ž in sk i dvom esečn ik  in za vsakega d ruž inskega č lana  ponuja  nekaj za­

n im ivega bran ja . Vseb inski razpon je  zelo š irok  in sega od dom ače p rav ljice  do 

vese lih  d ru ž in sk ih  dogodkov, kot so poroke a li ro jstva, od p redstav itve  drobcev 

iz ljudskega iz roč ila  do verske in m ora lne  vzgoje, od ža los tn ih  vesti do sp ro tn ih  

ko ris tn ih  in fo rm a c ij in spo roč il. Vse to  v slovenskem  je z iku , ki se dviga nad ra­

ven benešk ih  d ia le k ta ln ih  p osebnos ti, a oh ra n ja  do m a čn o s t in b a rv ito s t be ­

neškega narečja . T ud i na ta  način  se to re j p rib liž u je  beneškem u b ra lcu . Rdeča 

n it, ki se v leče iz š te v ilke  v š te v ilko  v vsem obdob ju , ko je  Beneški g las izha ja l, 

je  skrb  za o h ran jan je  dom ače ku ltu rn e  in verske tra d ic ije  in predvsem  skrb  za 

s lovenski jez ik . "Učite svoje otroke m olit po naše," je msgr. Reven neu trudno  

ponav lja l skora j v vsaki š te v ilk i.

Slovenski glas je  p rinaša l v beneške d ruž ine  v B e lg iji p r ija te ljs k i g las, g las č lo ­
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veka, ki je  sočustvoval z benešk im i ru d a rji, ki so tako  težko  s lu ž ili g renki vsak­

dan ji kruh , in n jih o v im i d ru ž in a m i. “Nimar ko ušafate ta boletin se zmislite, da 

adàn m isli na vas, ki se martrate po teh čarnih in tujih krajih. Daleč, daleč je  

vaš domači kraj. Ne čujete lepih domačih zvonou, tukaj ne ušafate naših bre- 
gou...."  (štev. 1, 1 9 5 3 ). In še: "Kakšna bo naša Velika nuoč u Belgiji? Ne bo 

škampinjanja, ne bo procesije na veliki petak, ne bo čuti drljevk. Na veliki pe- 
tak bodo naši možje tam pod zemljo djelali an se martrali. Zmislite se tis ti dan 

na Jezusa, ki je  krvavi pot potiu, ki je  težak križ nosiu! Zmislite se in boste ve­
deli, da je  Jezus Vaš brat..."  (štev. 2 , 1 9 5 3 ).

C ilje  in nam en časop isa pa je g lavn i u re d n ik  s trn il v n a s ledn jih  v rs ticah : “ Ta 

boletin... naj bo pozdrav od domačega duhounika, k i tudi hodi po tujih krajih 
kot vi. Po tem listu bi vam rad povedu kakšno novico iz vaših kraju, rad bi vas 

nomalo razveseliu in potroštau. Rad bi vam pomagau, da bi ostali nimar pošte­
ni, verni, korajžni in zavedni Slovenji, četudi si morate u tako težkih krajih in 

puno nagobarnostih služiti svoj usakdanji kruh..."  (štev. 1, 1 9 5 3 ).

Skrb za vero

Slovenski glas oz. n jegov  g la v n i u re d n ik  je  vseskoz i p o s ta v lja l v o sp re d je  

vprašan je  vere in verskega ž iv lje n ja . Časopis je  nam reč sp re m lja l vse le tne  čase 

in vse cerkvene p razn ike , od D evetice do V e like  noči, od B inkoš ti do Postne ne­

de lje , posebno je  ča s til Sveto Barbaro. Opisoval je  rom arske cerkve in poti (ko t 

na p rim e r Svete Lušarje), razlagal pom en posam eznih  obredov in ce lo  m ašn iko-
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vi h ob lek . U čil je m olitve  in ka tek i­

zem , o b ja v lja l o d lo m k e  iz Svetega 

p ism a  in tu d i z a n im iv e  in  bogate  

božične p riloge . Vseskozi pa je  po­

navlja l: "ob nedeljah hodite k maši". 

Zelo m očna je  b ila  skrb, da se ne bi 

b e n ešk i iz s e lje n c i p re d a li n a č in u  

ž iv lje n ja  v B e lg iji. ‘‘Ti kraji ne žive 

kristjansko. Ž ivjenje tod okuoli je  
puno pagansko... vi ostanite tajšni, 

ku vas je  rodila  kristjanska mati: 

kristjani an nikdar vas špot siovjenske besede..." (štev. 4 , 1 9 5 5 ). D rugje je  

p riha ja la  na dan bojazen za beneške fa n te  in dekleta.- ‘‘Za naše puobe (pa tudi 

za čeče) je  velika nagobarnost, da ušafajo u Belgji kajšnega divorcjanega... " (6 , 

1 9 5 5 ). A li pa ape l: "Žena! Ne jem lji v roke slabih giornalinou in rev ij!”  ki mu 

s led i za n im iv  seznam  d ovo ljen ih  (Oggi, S e ttim ana  e n ig m is tica  itd .) , odsvetova­

n ih  (A nnabe lla , In tim ità , Europeo itd .)  a li ce lo  prepovedanih  ( In tre p id o , Bolero- 

f i lm  itd . )  ča so p iso v  (6 , 1 9 5 3 ) .  T em u je  tre b a  d o d a ti to p lo  v a b ilo  m la d im

d ruž inam , naj vp iše jo  svoje o troke v ka to liške  šole.

Izredno zan im iv  je  tu d i odziv na versko ž iv lje n je  doma. Tako so b ili beneški iz­

se ljenc i v B e lg iji seznanjen i z novico, da je b il msgr. Zaffona to  im enovan za no­

vega škofa v V idm u (2 , 1 9 5 6 ), da so konec avgusta 1 9 5 4  požegnali novo cerkev 

v K rava rju , posvečeno B rezm adežnem u M arijn e m u  srcu, da v M a rijn e m  le tu  

1 9 5 4  v Zapatoku “druga statua Lurške Matere božje... ruoma po hišah". In še 

zvemo, da so rom arji hod ili od vsepovsod v cerkev "Svetišče Marije Tolažnice" v 

Barnasu. “Ljetos... hodijo na božjo pot k Tolažnici Žalostnih ruomari od vseh 

krajou, posebno pa izgoriške in tržaške škofije... "  (5 , 1 9 5 4 ). Prvič smo zas led ili 

vest o pom em bn i pobud i, ki bi jo  kazalo podrobneje  raz iskati. " Tud ljetos je naš 

gaspuod izdau kolendar našega svetišča Marije Tolažnice žalostnih. Razprodali 

so jih  3000, po vsi Furlaniji" (1 , 1 9 5 3 ). O č itno  je b ila  ta  tra d ic ija  m očno vsidra- 

na, saj tu d i nasledn je  in kasnejša le ta zasled im o vest o ko ledarju  barnaškega 

svetišča “je  tudi ljetos ruomu po vsi Furlaniji in tudi m imo" (1 , 1 9 5 7 ).

Na straneh Slovenskega glasu zvemo, da so k lju b  iz redn im  p ritis ko m  b ili odno­

si na m e ji na neki način  tu d i “ o d p r t i” , saj se o č itn o  n iso m ogle nenadom a pre­
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T)ra^i ro , emigranti!

t rg a t i s to le tn e  m e d č lo v e š k e  vez i. 

Tako je  O dpustak v P lestiščah  p r i­

v a b il iz re dn o  v e lik o  l ju d i,  ker “je  

biu od part tud i “ b lok" na Nediži 

pod Plestiščami in zatuo iz Bregi- 
na, Logé, Sedla, Robedišč paršlo 

na odpustak brez števila ljudi, prvič 

odkar je  meja z Jugoslavjo dol na 
Nediži" (5 , 1 9 5 6 ). Z as led im o  tu d i 

k ra tko  in fo rm a c ijo  o te m , da je  “pre 
Arturo zapustu L ese ”  (1 , 1 9 5 6 ).

Novice iz domačih krajev

Dejstvo je, da ni b ilo  večjega a li pom em bnega dogodka, ki bi ga ne bi Sloven­

ski glas zabe lež il. N a jbrž je  b il v tem  pog ledu še bo lj popoln -  odd a lje no s t od 

kraja doga jan ja  je  o č itn o  od ig ra la  svoje -  ko t ta k ra tn i M ata ju r, ki je izha ja l v 

V idm u in so ga dob iva li po beneških  dom ovih .

Tako je  časo p is  z v e lik im  pouda rkom  p o ča s til 9 0 - le tn ic o  m o n s in jo r ja  Ivana 

T rin k a . Še v e č ji p ro s to r je  n a m e n il n je g o v i s m rt i in v e lik e m u  pog rebu  na 

T a rčm unu  (2 , 1 9 5 3  in 4 , 1 9 5 4 ). Posebno pozornost je  posve til tu d i s m rti s tr i­

ca Jakopa, d u h o v n ik a  A n to n a  C u ffo la , ki je  b il 4 0  le t ž u p n ik  v Lazah (6 , 

1 9 5 9 ). O b jav il je  tu d i vest o povra tku dom ov Iz idorja  Predana: "Na 7. maja je  

tu Vidmu bila razprava pruot Izidorju Predanu, k i mjesca novemberja so ga za­

prli brez potrjebe par H lodcjù..."  (3 , 1 9 5 4 ). T ud i proces p ro ti m sgr. C rac in i v 

V idm u se pojavi na straneh časopisa (1 , 2 -3 , 1 9 5 8 ), prav tako  t is t i  p ro ti Be­

neški če ti v F irencah, ki je  večkra t om en jen  v le tu  1 9 5 9 .

Slovenski glas s led i p o lit ič n e m u  doga jan ju  na ita lija n sko -ju g o s lo va n sk i m e ji, 

ob liko va n ju  sporazum a o obm e jnem  p rom etu . V n jem  so odziv i na napetosti po­

vo jn ih  le t: “Se troštamo, de ne bo uojske, k i bi naše ljudstvo pahnilo še v večjo 

nesrečo. Angloameriška izjava, da dajo Trst Ita lji je  nam prinesla puno skar- 

b i...”  (6 , 1953J. “Blizu Tarčeta so odkrili karabinjerji veliko zalogo orožja..." 

(3, 1 9 5 3 ), “Financarji so ušafali u Gnidovci med listjem skrito mitro Breda" 
(2 , 1 9 5 5 ). Po jav ijo  se skrb i za de lovna m esta in tu d i vprašan ja  in upan ja  glede 

m ožn o s ti za p o s litv e  na d o m a č ih  t le h . “ Kriza u belgjanskih minjerah še ni
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končana..." (3 , 1 9 5 9 ), ‘‘Živo srebro na Matajuru?" (3 . 1 9 5 4 )  a li pa "Bojo od- 

parli mino u Špjetru?" (4 , 1954J . ‘‘Iz Čedada.... so zaprli in ustavili djelo u 
predilnici. Okuoli 100 predio je  ostalo brez kruha" (4 , 1 9 5 5 ). "Prapotno... Iz 

naših vasi je  odšlo na sezonska dela 500 djelucu an 150 Čeča..." (4 , 1 9 5 5 ). 

"Garmek. . . -  70 kumetov z našega kamuna je  šlo u Videm intervenirat par pre­

fektu, de kamun jim  b i plaču zaostanke par buniški blagajni. Delegacijo je  pejù 

občinski konseljir Dore Predan" (2 , 1 9 5 7 ).

Seveda je b il časop is pozoren do vprašan ja  dem ografskega g iban ja  v B en e č iji. 

Tako je rec im o  ob jav il podroben op is, ko liko  lju d i živi v vsaki vasi podboneške 

obč ine . ‘‘...U  useh 55 vaséh kamuna živi 3686  duš”  (6 , 1 9 5 5 )  a li pa dreške: 

"Dreški kamun je  majhan-. ima le 1392 prebivalcu. Od teh jih  je  b ilo  Ijeta 
1951. na delu emigrantou 349, 1958. pa kar 447, to je  adnà tretjina lju d i..."  

(1 , 1 9 6 0 ) . S le d il je  tu d i up ra vn im  vo litva m . 0  te m  je še največ p isa l S tr ic  

Jakop v svoji ru b r ik i, pa tu d i d rug je  v časop isu . Še posebej podrobno je Sloven­
ski glas poročal o up ravn ih  vo litvah  le ta 1 9 5 5 . Časopis je  b il na s tran i K rščan­

ske dem okrac ije . Čeprav sem pa t ja  ni skriva l svo jih  k r it ič n ih  p ripo m b  do n je ­

nega obnašan ja , še z las ti do slovenskega vprašan ja , je KD kot s tranko  krščan­

ske usm eritve  brezpogojno pod p ira l, "...naši Ijudjé... pokazali so figo Mišam, 
kronam, srpom, kladvam, zvjezdam itd. in so skor vsi volili (votali) za križ a li za 

krištjansko Demokracijo... Iz hvaležnosti b i muorli skarbjet za nje po krištjan- 

sko in jim  dat vse pravice, k i Gospuod Buoh je  dau za vse ljudi, tudi za Slo- 

vienje pod Ita lijo ! Stric Jakop" (4 , 1 9 5 3 ) . Levico je  k r it iz ira l. "Špietar: Zadnje 

volitve... v naš kamùn se je zasjau komunizem, ki je  znesu suoje gniezdo v Bar- 
nasu. Vič šuol nam zidajo, buj neumni postajamo!..." (6 , 1 9 5 3 ).

T ud i pogrebi im e n itn ih  mož so p rilo žnos t za ses tav ljan je  zgodovinske podobe 

beneške zem lje . Spoznam o nam reč vrsto  podatkov in in fo rm a c ij o pom em bn ih  

osebnostih , ko t so V ik to r Podreka, inž. M aks K lo d ič , d r. Eugen Pauša iz Oborče 

"zdravnik in ugleden Slovenec", spo m in ja  se tu d i bogataša Petra Rozine, "Pred 
tridesetemi Ijeti je  paršu z razstrganimi hlačami iz P ijemonta..." (3 , 1 9 5 6 ).

Iz časop isa  zvem o za vsako novo cesto , za vsak m ost, šo lo a li pokopa lišče , 

zgra jeno v N ad išk ih  do lin a h . S eznan ja l je b ra lce  tu d i o nagradah, ki so jih  po­

de lje va li za lepo ure jene  km e tije  in skrbno obdelano  zem ljo . V n jem  berem o tu ­

d i, da "Špietar je  postau vas šuol an šuolarju. Vič ku taužint je  študentov..." 

(2 , 1 9 5 5 ).
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Cela vrsta je  tu d i ta k ih  “ n e d o lžn ih ”  in d ro b n ih  novic, ki so m orda še na jbo lj 

u č in k o v iti pokaza te lji ž iv lje n jsk ih  razm er v pe tdese tih  le tih  v naših kra jih . Tako 

zvemo, da “ Ta parvi aparat Televizije u zgodovini naše fare je  u Škrutovem”  (1 , 

1 9 5 5 ), a li še: “ Dočakali smo dan, ko je  začela voziti korjera od Zamera gor do 
Trinka" (5 , 1 9 5 5 ). Slovenski glas poroča tu d i o nastopu slovenskega okte ta  v 

Čedadu (4, 1 9 5 9 ), o čeda jskem  fe s tiva lu  na N ediž i in o ve lik i škod i, ki m u jo  

je  povzroč ila  povodenj. Na straneh časopisa berem o še, da “ ..19. novembra so 

paršli v Mašera t i parvi avtomobili, odkar je  sv je t"  (1 , 1 9 5 7 ).

Slovenski jezik

Slovenski glas je  z zan im an jem  s le d il doga jan ju  v okviru  slovenske m an jš ine  v 

F u rla n iji in od ločno  podp ira l pobude, ki so v t is t ih  te m n ih  le tih  B eneč ije  na­

s ta ja le . “ V spomin na 90-ljetinco mons. Trinka je  biu štampan adan zio liep 

kol en d ar za lieto 1953".

"Kaj prebira ta puob? Ta puob gleda te novi Trinkov koledar za Ijeto 1955". “Kole­
dar ušafate par slovjenskem misijonarju... Pisajte mu, de Vam ga pošja!”  (1, 1955). 

In še. “ U Vidmu je  adàn žornal, ki dvakrat na miesac izide an piše u korist 

naše Benečije. To je  slovjenski list "Matajur", ki sadà že četrto Ijeto zagovarja
pravice naših lju d i"  (2 , 1 9 5 3 ). "N i dugo 

od tega, se je u Vidmu ustanovilo kultur­
no društvo Ivan Trinko..." (6 , 1 9 5 5 ). 

Seveda je  b ilo  v t is t ih  le tih  več negativn ih  

d o g o d k o v  in  ž a l n i m a n jk a lo  p o b u d , 

u pe rje n ih  p ro ti S lovencem . Vse je  Sloven­

ski glas zabe lež il ko t tu d i vsako a kc ijo  za 

o h ra n ja n je  s lovenskega  je z ika  v ce rkve ­

nem ž iv lje n ju . "Hlodič... Naš sekretar ni 
p u s tu  p je t s lo v je n sko .. . "  ( 4 ,  1 9 5 4 ) .  

“ ...Poslali so na Tarčmun laškega duhov­

n ika... Pravijo, de ga je  “z g lih u "  sin- 
d i k . . . "  (5 ,  1 9 5 7 ) .  Pa tu d i  “ Možje iz  

Tarbjà so š li trikra t dol k nadškofu mu 
pravit, de ga nečejo, če ne zna vsaj spo­

vedat po slovensko" {3, 1 9 5 7 ).

K a j  g l e d a t a ?
K a j  b e r e t a  t a  d v a ?  

T r i n k o u  K o l e d a r  
z,a I j e t o  1 9 5 4 .  
b e r e t a .



‘‘Oblica... Bog ve, kada bojo Imel Obličani svojega dušnega pastirja? So šli k 

škofu, de brez njega ne muorejo b it.... so dja l: ‘‘Laha pa nečem o"..."  (6 , 

1 9 5 3 ). “Naš gaspuod kaplan Remigio Tosoratti... se je  biu takuo lepuo nauču 

naše govorice, da se nie poznalo, da je Furlan..." (6, 1 9 5 3 ). “Plestišča... in že 
smo se bali, de nam pošjejo kajšnega laškega gospuoda... pa, hvala Bogu, naš 

prečastiti pre Angel Spekonja se je povarnù... " (1 , 1 9 5 5 ).

Minatorji pijte mleko

Časopis za beneške lju d i v B e lg iji je  s še posebno pozornostjo  s led il de lu  in 

težavam  de lavcev v ru d n iku . “M inatorji! Pijte m leko" j ih  je  ne u tru d n o  vab il. In 

ni za m u d il nobene p rilo žno s ti, da bi opozarja l na “ m ina to rsko  bo lezen” : “zatuo 
ta doma mladi puobi, naj ne s ilijo  tukaj v belgijanske m ine", “ ..uon iz brovetu, 

uon iz ta j..."  je  p isa l. S poroč ilo  je  b ilo  jasno: de lo  v rud n iku  zagotavlja  dober 

zaslužek in lepe p lače , a hudo načenja  zdrav je  de lavcev. “Kdor bo u Belgji 

ostu, bo bolan an bo mlad umrù od minierske bolezni.." (2 , 1 9 5 3 )  je opozarja l 

Slovenski glas in še “ ...buojše je nehat djelat tu mini, ko si še zdrau, ne pa ko 
si že bolan..." (3 , 1 9 5 7 ). Zavzem al se je  tu d i za prav ice  beneških  de lavcev in

Po Bclgji ned naSini ljudni .je 
niraar vifi tajSnih, lei ec 5utiJo,da 
inajo prah na pljufiih. Jih nadà Se 
v 18 čaka na penzijon, a ne ponzi;]on 
od djola, arapakl od. 6Gi/> invalidità!

R A D I O G R A F I J A

opozarja l, ko je  b ilo  p o trebno , tu d i na 

neko rektno  obnašanje  b e lg ijs k ih  ob las ti 

pri p riznan ju  in va lid n in e  oz. o d k la n ja n ju  

u p o k o jitv e . “ ...Zdraunik mu dejau, da 
ne sme vič hodit u jamo. Penzijona mu 

niso hotel dat, kier je  naredu u m ini sa- 
muo 5 l je t ... " (  1, 1 9 5 7 ).

/

Mali oglasi in sporočila

! Slovenski glas je  b il po ko n ce p tu  m o­

derno g las ilo  tu d i zaradi tega, ker se je 

zavedal svoje vloge v s lužb i lju d i in to re j 

pom ena obves til, sp ro tn ih  in fo rm a c ij in 

ce lo  oglasov. To je  eno n a jb o lj “ poseb­

n ih ” pog lav ij v časop isu . Beneški b ra lc i 

so lahko  d o b ili in fo rm a c ijo  o te m , kje 

lahko d o b ijo  kn jige  d ružbe Sv. M ohorja,

SJaloatno ,1o to,da
pri narbuoj&ih ljetih Slovak dobi 
po tardi lo, da 2/3 ni veS Šivoma!

de pano tuo, ai voi. cisti, ki ip 
djelajo vooko ljoto zjredo - Se pi 
trjoba tud na svoje epe Se - na ritrjoba tud na svoje opeSe - na radio­
grafijo k tajSnenu zdrauniku,kl mu 
bo povjedu,knj ina Se prahu. Zak 
buojSo Je nehat djelat tu nini,ko 
sl So zdrau. ne pa ko si Se bolan.
Je malo tajsnih, ki fco du<;o J.jet Si­
vo pod.là,ko uSafajo penzion.
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o novem zakonu o d ik la h  a li pa o d o ku ­

m en tih , po trebn ih  za nov po tn i lis t. Pa 

tu d i m ars ika te ro  povabilo : “Peuci s Ko­
roškega (Avstrija) bodo p je li lepe slo- 

vjenske piesmi na radio WalIonie..." (1 , 

1 9 5 3 ). "Pridite na božjo pot, bazilika je  
rezervirana za nas Slovienje, " je  še vab il 

duhovn ik . Pa tu d i:  "Če kdo od naših lju ­
d i zboli, avizajte, telefonajte na indiriz 

duhovnika, da ga pride obiskat... "
V m a lih  og las ih  zas le d im o  v a b ilo  b ra lcem , naj se pos lu žu je jo  s to rite v  banke 

Banco d i Roma, "garant ima za ženo Slovienko".

O benem  časop is  povezuje lju d i in om ogoča s tike  m ed n jim i zato, da se o rgan i­

z irano  in z m an jš im i strošk i v rne jo  dom ov. Tako berem o oglas za skupn i "vagon 

zašpedit", "za peljat v Ita ljo "  (1 , 1 9 5 4 ; 4 , 1 9 5 5 ).

N a jbo lj o rig ina len  in gro tesken pa je  gotovo oglas, ki sm o ga zas le d ili v prvi š te ­

v ilk i le ta 1 9 5 7 . "U Belgji so kajšne reči puno drage. Adàn puob je zvjedu, da 

stane kaseta za marliča od 3 .500  frankou naprej. Sadà Vas prosi, da daste ve­

de t/, kje bi ušafu kakšno "kaseto d ’occasion". Morebiti poznate kakšno “salte 

de vente", k i prodaja kakšne kasete d'occasion".

Z A  p e l ; a t  v I T / \ L ) o
Za pripeljat v Italjo Kol6 (bioi- 

klcto) broz plaCila na dognn narnanj 
3.000 lir, je trJobn,da na poetaj 
v Belgji o ko lesam vred se tudi nar d 
epedlcjon majhnoga ali volikoga paket 
kakšne obl j oko no Beno, tnkuč> da kolo 
in to pojdejo pod imenom "effetti per 
gona li11. Na adnim papirju to àn mora 
hiti zapisana adnà in to druga otvnr 
(kolo in paket!) Co pobjoft tnkuo, po- 
tlfe v Italji plaSa so onmo dolo v do- 
gani, to Jo 50 lir (potdoset).

To volja tudi za Sonsko, katero 
prineoojo v Italjo Šivalni ntroj (mao 
china da cucire),ki so jo rablo v Bol 
ji. Tudi ono plačajo samo 50 lir,8o J», 
zraven paket an vse «kupa pod "effetti, 
porsonali".

Ko g refi z zad'za Kukom'na Ravne par Oblic, v ItV.i ft .to vac-T
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U D J E  D R U Ž B E  S V  M O H O R J A  

V M A T A J U R J U ,  Š P E T R U  S L O V E N O V  I N  V I D M U  D O  1 9 1 8

A n d r e j  V o v k o

L judska  kn jižna  založba Družba sv. M ohorja je  nastala  v Celovcu na pobudo A n­

to n a  M a r t in a  S lo m š k a  z n a m e n o m  p o sp e še va ti n a ro d n o  o s v e š č a n je , iz o ­

b raževan je  in k u ltu rn i nap redek m ed S lovenc i na pod lag i k rščansk ih  nače l. 

Svoje prve kn jige  je  izdala le ta 1 8 5 2  kot D ruštvo sv. M ohorja , n jen pravi vzpon 

pa se je začel šele po tem , ko se je  le ta 1 8 6 0  p reob likova la  v cerkveno bra ­

tovšč ino  D ružbo sv. M ohorja . Do I. svetovne vo jne  je  d o ž iv lja la  s ilo v it razcvet, 

po n jenem  koncu pa se je  m orala u m a k n iti v te d an jo  K ra ljev ino  Srbov, Hrvatov 

in S lovencev, na jp re j na Prevalje in nato v C elje . Ker so fa š is tičn e  ob las ti p re ­

prečevale p riha ja n je  m ohorsk ih  k n jig  preko m eje, je  gorišk i nadškof F rančišek 

B. Sedej le ta 1 9 2 4  ustanov il G oriško M ohorjevo družbo. Po koncu II. svetovne 

v o jn e  je  D ružba  sv. M oh o rja  s p e t zače la  d e lo v a ti in iz d a ja t i k n jig e  tu d i v 

Celovcu kot posebna, “ tre tja  ses tra " in poleg koroških  S lovencev povezala tu d i 

povojne p o lit ič n e  begunce po vsem svetu. Družbo sv. M ohorja  v S loven iji pa so 

le ta 1 9 5 5  v duhu  tak ra tn e  v lada joče  to ta lita rn e  ideo log ije  p re im enova li v M o­

ho rjevo  d ru žb o , ki ni b ila  več b ra to všč in a , a m pak “ sk u p in a  d rž a v lja n o v ."  V 

nove jšem  času , posebno po osam o svo jitv i S lo ve n ije , se s t ik i in sode lovan je  

med tre m i d ružbam i sv. M ohorja postopno krep ijo . D ružba sv. M ohorja je  tako 

eno tna  a li v tro je  v že skoraj 1 5 0  le tih  svojega de lovan ja  op rav lja la  in še oprav­

lja  svoje dragoceno versko vzgojno, narodno prebudno , ku ltu rn o  in izobraževa l­

no de lovan je  tako  v s lovenskih  m a tič n ih  deže lah, ko t tu d i m ed S lovenci v za­

m ejs tvu  in izse ljenstvu .

K o ledarji D ružbe sv. M ohorja  so do le ta 1 9 1 8  z nekaj iz jem am i vsako le to  p r i­

naša li š te v ilč n i in p o im e n sk i seznam  č la n o v  o m e n je n e  D ružbe, ki so se po 

n jen ih  p ra v ilih  im enova li “ d ru ž b e n ik i"  a li “ u d je ” . V d o ločen ih  le tih , tako  n .p r.
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le ta 1 9 1 0 , so nava ja li sam o š tev ilo  m ohorjanov, poverjen ike  in tis tega  leta na 

novo vč lan jene  m ohorjane , d rug ič  pa poverjen ike  in dosm rtne  ude. Pravila  so 

poznala dve vrsti č lanov -  dosm rtne  in le tne . V ž e lji, da bi b ile  d ružb in e  kn jige  

dostopne  tu d i na jš iršem u krogu bra lcev, je  b ila  udn ina  zavestno postav ljena  kar 

n a jn iž je . V avstro-ogrskem  obdob ju  do začetka I. svetovne vo jne, ko država sko­

raj ni poznala in fla c ije , so dosm rtn i č la n i do uvedbe kron v razm erju  1 go ld in a r 

-  2 kron i konec 19. s to le tja  enkra t za vsele j p la ča li 15  go ld in a rje v  dosm rtn in e  

a li dvakra t po 8  go ld in a rje v  v enem  le tu , le tn i v tem  času pa po 1 g o ld in a r le t- 

n ine , v kronah pa dvakra t več.

Družba sv. M ohorja  je  do konca I. svetovne vo jne delovala predvsem  v s loven­

s k ih  d e ž e la h  a v s tr i js k e  p o lo v ic e  (na  K o ro š k e m , Š ta je rs k e m , K ra n js k e m , 

G o riškem ...), v m an jš i m eri, a n ič  m anj o d lo č iln o  in ko ris tno  za verski te r k u l­

tu rn i dv ig  in p rebu jan je  te r o h ran jan je  slovenske narodne zavesti pa tu d i v ogr­

ski p o lo v ic i, predvsem  m ed S lovenci v P rekm urju  in P orab ju , ki so b ili zelo 

ogrožen i zarad i m adža rizac ijskega  raznarodova lnega p ritis k a , pa tu d i d rug je , 

z las ti na Hrvaškem  te r v Bosni in H ercegovin i. Kar lepo š tev ilo  m ohorjanov za­

s le d im o  v om en jenem  času tu d i med s lovensk im i izse ljenc i v ZDA, pa tu d i v 

V e s tfa liji, E g ip tu , Južn i A m e rik i (A rgen tina , B ra z ilija ) in še kje d rug je , k je r so 

le -ti med d ru g im  na svo jevrsten način  tu d i kažipo t do s lovenskih  izse ljensk ih  

nase lb in .

T is te  bra lce , ki bi se ho te li podrobno seznan iti z de lovan jem  Družbe sv. M ohor­

ja  m ed B e n e šk im i S lovenc i do prve svetovne vo jne , opozarjam  na svo ji dve 

razpravi, o b ja v lje n i v le tih  1 9 9 9  in 2 0 0 0  v rev iji T rad itiones , Z bo rn iku  In š titu ta  

za s lovensko na rodop is je  in G lasbenonarodop isnega in š titu ta  p ri Znanstveno­

raz iskova lnem  ce n tru  S lovenske aka d em ije  znanos ti in u m e tn o s ti, in s ice r o 

m oho rjan ih  v v idem sk i n a d ško fiji do leta 1 9 0 0  in v le tih  1 9 0 1 -1 4 .  Podatke 

sem črpa l iz že om e n je n ih  seznam ov udov v K o leda rjih  Družbe sv. M ohorja  za 

posam ezna le ta in jih  zd ruž il po posam eznih  beneškoslovenskih  posto jankah v 

skupne tabe le  te r seznam e. V prvi razpravi sem preg leda l de lovan je  61 m ohor- 

ja n sk ih  posto jank do vk lju č n o  le ta 1 9 0 0 , ki sem jih  g lede na š tev ilo  udov in 

d o lg o tra jn o s t n jihovega de lovan ja  razde lil na tr i ka tego rije : ve like , s redn je  in 

male. Š lo je  za 11 v e lik ih  m ohorjansk ih  posto jank, ki si g lede na skupno štev ilo  

udov od začetka n jihovega de lovanja  do leta 1 9 0 0  s le d ijo  tako le : Dreka (6 3 ), 

Š pe te r S lovenov (6 1 ) , M rs in  (6 0 ) , Topo lovo (5 4 ) , V idem  (5 0 ) , O b lica  (4 2 ),
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G rm ek (4 1 ), Svet Lenart (3 8 ), T rčm un  (3 6 ), S redn je  (3 5 )  in K oderm aci (3 1 ), 

p redstav ljene  pa so s š te v ilč n im i ta b e la m i in navedbam i im en in p riim ko v  mo- 

h o rja n o v  z le tn ic a m i n jih o v e g a  č la n s tv a  te r  ra z d e lje n im i po p o k lic n ih  a li 

s ta n ovsk ih  ka te g o rija h . S re d n je  pos to jan ke , ki j ih  je  2 1 , so p re d s ta v lje n e  z 

navedbo g iban ja  š tev ila  n jih o v ih  udov brez tabe l in s seznam i posam eznih  ka te ­

g o rij udov, m anjše, ki j ih  je  2 9 , pa z navedbo udov po posam eznih  le tih . V prvi 

razpravi sem tako  z im e n i, p r iim k i in le tn ica m i č lanstva  v D ružbi Sv. M ohorja 

predstav il oko li 7 5 0  n jen ih  udov. Podobno sem v d rug i razpravi p redstav il 9 4 7  

m ohorjanov, v č la n je n ih  v le tih  1 9 0 1 -1 9 1 4  v 5 0  m oho rjansk ih  posto jankah , od 

ka te rih  si j ih  2 0  v e lik ih  po š te v ilu  udov s le d i ta ko le : M a ta ju r (1 5 5 ) , V idem  

(7 2 ), Š pe ter S lovenov (6 9 ), Dreka (5 0 ), M rs in  (4 7 ), O b lica  (4 5 ), G rm ek (4 3 ), 

R once (4 2 ) ,  Svet L e n a rt (3 8 ) ,  P rosn id  (3 4 ) ,  S re d n je  (3 8 ) ,  Š to lb a n k  (3 4 ) , 

P la tišče  (3 0 ), T rčm un  (2 9 ), Kravar (2 5 ), G oren ji T a rb ij (2 3 ) in Topolovo (2 0 ). 

S re d n jih  posto jank, k je r je  skupno  š tev ilo  udov v tem  obdob ju  m an jše  od 2 0 , je  

b ilo  19, m a jhn ih  pa 14. Za ob javo v T rinkovem  ko leda rju  sem  to k ra t izbra l tr i 

po š tev ilu  m ohorjanov na jveč je  posto janke  -  M a ta ju r, Š pete r S lovenov te r V i­

dem  - in j ih  brez p re k in itve  le ta 1 9 0 0  p rikaza l v vsem obdob ju  n jihovega d e lo ­

vanja. M ohorjan i so p reds tav ljen i z le ti svojega č lanstva , z navedbo pok lica  a li 

s tanu, te r z vsem i sp rem em bam i le -teh , o b lik  im en in p riim ko v , ki j ih  razbere­

mo iz ko leda rsk ih  seznam ov. Na koncu tega prispevka o b jav ljam  še p rim e rja ln o  

tabe lo  š tev ila  m ohorjanov v v idem sk i n a d ško fiji z vsako le tn im  š tev ilom  posto­

jan k , d o sm rtn ih , le tn ih  udov, in n jih o v im  sku p n im  š te v ilo m , vzporedno pa za 

ista le ta š tev ilo  d o sm rtn ih , le tn ih  in vseh udov v ce lo tn i D ružbi sv. M ohorja.
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M atajur

Leto Dosmrtni udje Letni udje Skupaj

1876 1 1

1888 3 3

1889 8 8

1890 7 7

1894 6 6
1895 4 4

1896 5 5

1897 7 7

1898 8 8

1899 11 11

1900 9 9

1901 10 10

1902 8 8

1903 8 8

1904 12 12

1905 40 40

1906 27 27

1907 11 11

1908 18 18

1909 26 26

1910 76 76

1911 1 50 51

Skupaj 187 6 -1 91 1 176
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P overjen ik i:

A lo jz  Povša, kap lan (1 8 8 8 -9 0 ) ,  A n t. V iž in tin  (V iž in tin i) , kap lan (1 8 9 6 -1 9 0 4 ) ,  

A l. B la žu tič , kap lan ( 1 9 0 5 -1 1 )

D osm rtn i ud:

Jož. Massera (1 9 1 1 )

Le tn i ud je :

Janez Bezzia, kap lan (1 8 7 6 ) , A n t. V iž in tin , kap lan ( 1 8 9 4 -9 5 )

P osestn ik: F il. K o c ianč ič , (1 9 0 5 )

Dekle: M a tilda  G ožnjak (1 9 0 5 )

Brez navedbe p o k lic a  a li s tanu  (1 6 9 ) :  A n to n  Franc ( 1 8 8 8 - 8 9 ,  1 8 9 7 -9 9 ) ,  

Evgen G ožnjak (1 8 8 8 -8 9 ) ,  A ndr. Franc (1 8 8 9 -9 0 ) ,  A n t. Gožnjak ( 1 8 8 9 -9 0 ,  

1 8 9 4 , 1 8 9 7 , 1 9 0 0 ), M at. G ožnjak (1 8 8 9 -9 0 ) ,  Mar. Medveš (1 8 8 9 -9 0 ) ,  Mar. 

M edveš  ( 1 8 8 9 - 9 0 ) ,  A l. G o lež  ( 1 8 9 0 ) ,  Ja n . F ranc  ( 1 8 9 4 ) ,  M a r ija  F ranc 

(1 8 9 4 ) , M arija  M anzim  (1 8 9 4 ) , Luka M edveš ( 1 8 9 4 -1 9 0 2 ,  1 9 0 4 -1 1 ), Anton 

Goleš ( 1 8 9 5 -9 7 ,  1 8 9 9 -1 9 0 2 ,  1 9 0 5 ), Ter. M edveš (1 8 9 5 -1 8 9 9 ) ,  Jože Goleš 

( 1 8 9 6 - 9 8 ) ,  A ng e lin a  G ožn jak (1 8 9 8 ) ,  A nd re j G ožn jak ( 1 8 9 8 - 1 9 0 2 ,  1 9 0 4 , 

1 9 0 6 ) ,  A l. F ranc (1 8 9 8 ) ,  A n to n  G olež (G oleš, Gol les) ( 1 8 9 9 - 1 9 0 5 ) ,  Jan. 

Loščak ( 1 8 9 9 - 1 9 0 0 ,  1 9 0 1 , 1 9 0 5 ) , M iha  Loščak ( 1 8 9 9 -1 9 0 1 ) ,  Mar. Franc 

(1 8 9 9 ) , Jan. (Ivan) Zvanela (Zuanela , Zuane lla , Čvanola) ( 1 8 9 9 —1 9 10(?)), Jož. 

(J o s ip )  M edveš  (M e d ve ž ) ( 1 9 0 0 - 0 1 ,  1 9 0 3 - 0 6 ,  1 9 1 1 ) ,  A n t. P o d o re lš č e k  

(P odorješčak) (1 9 0 1 , 1 9 0 3 -0 7 ,  1 9 1 1 ), A n to n ija  Franc (1 9 0 2 , 1 9 0 4 ), M ohor 

G orenščak ( 1 9 0 2 - 0 4 ,  1 9 1 1 ) , Ivan (Jan .) G ožn jak  ( 1 9 0 3 ,  1 9 0 5 - 0 6 ) ,  M at. 

G ožnjak (1 9 0 3 , 1 9 0 5 ), Luc ija  Medveš (1 9 0 3 ) , Fr. F ilip a c  (1 9 0 4 ) , Lojza T rinko

(1 9 0 4 ) , A l. Franz (1 9 0 5 ) , A n ton  Franz (1 9 0 5 -0 6 ) ,  A n ton  Franz (1 9 0 5 ) , Ant. 

F ranz ( 1 9 0 5 ) ,  F i l ip  F ranz ( 1 9 0 5 - 0 6 ) ,  Janez F ranz ( 1 9 0 5 ) ,  Janez F ranz

(1 9 0 5 ) , Tom . Franz (1 9 0 5 ) , A l. G olles (1 9 0 5 ) , F il. G olles (Goleš) ( 1 9 0 5 -0 8 ) ,  

Š te t.  G o lle s  ( 1 9 0 5 ) ,  V a l. G o lle s  (G o le š ) ( 1 9 0 5 - 0 6 ) ,  V a l. G o lle s  (G o le š ) 

( 1 9 0 5 - 0 6 ) ,  A n ton  G ožn jak  ( 1 9 0 5 - 0 6 ) ,  Jakob  G ožn jak  ( 1 9 0 5 —0 6 ), Janez 

G ožnjak (1 9 0 5 ) , Jož (Jos.) G ožnjak (1 9 0 5 -0 6 ) ,  V irg in ija  G ožnjak (1 9 0 5 -0 6 ) ,  

M a r io  Ib o lIo  ( 1 9 0 5 ) ,  F il.  L o šča k  ( 1 9 0 5 ) ,  Jo že fa  L o šča k  ( 1 9 0 5 ) ,  Janez 

K o c ia n č ič  ( 1 9 0 5 — 1 0 ( ? )), A n t.  M e d v e š  ( 1 9 0 5 ) ,  A n t.  M e d v e š  (M e d v e š )  

( 1 9 0 5 -0 6 ) ,  A n t. M oruščak (1 9 0 5 , 1 9 1 0 ), Janez Podor (1 9 0 5 ) , A n t. Podor­

ješčak  (P odoreščak) (1 9 0 5 ) ,  Ivan B la ž u tič  (1 9 0 6 ) ,  Avg. F ranz (1 9 0 6 ) ,  F il. 

F ranz (1 9 0 6 ) ,  A n to n  G ožn jak  (1 9 0 6 ) ,  Avg. G ožn jak  (1 9 0 6 ) ,  Va l. G ožn jak
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(1 9 0 6 ) , F ilip  M arku lin  (1 9 0 6 -1 1 ) ,  A n t. Mašera (1 9 0 6 ) , Josip  Mašera (1 9 0 6 ) , 

A n d . F e le t ič  ( 1 9 0 7 ) ,  A n to n i ja  P o lo n k  (ova ) ( 1 9 0 7 ,  1 9 1 1 ) ,  F i l ip  S o u s  

(1 9 0 7 -0 8 ) ,  And. Tonzin  (1 9 0 7 -0 8 ) ,  A ndr. Buzak ( 1 9 0 8 - 10(?)), Ivan Dolenj 

(D o len je  (?)) (1 9 0 8 ) , Janez Luke j (1 9 0 8 , 1 9 1 0 -1 1 ) ,  A v. Korošak (1 9 0 8 ) , A n­

ton  Kos ( 1 9 0 8 - 1 1 ) ,  A l. Peran (1 9 0 8 ) ,  Jož. P o lonk (1 9 0 8 ) ,  J. (Ivan ) R uta r 

( 1 9 0 8 — 10(?)), Jan. S korb in  (1 9 0 8 ) , Ana T rušn jak (T rusn jak) (1 9 0 8 -1 1 ) ,  A n t. 

Č erne tič  (1 9 0 9 -1 0 ) ,  Ver. C ernoja (1 9 0 9 -1 0 ) ,  Mar. Gos (Kos?) (1 9 0 9 1 0 ) ,  And. 

M anzin  (1 9 0 9 -1 0 ) ,  A l. M aurič  (1 9 0 9 -1 0 ) ,  A n t. Kassin (1 9 0 9 -1 0 ) ,  Val. Ko- 

rosaz (1 9 0 9 -1 1 ) ,  Tom . Kozarin (1 9 0 9 ) , Angela Kram ar (iova) (1 9 0 9 ) , F ilip  Or- 

sul (1 9 0 9 ) , Ter. Podskal (Podska lo) (1 9 0 9 -1 1 ) ,  M iha S a lu t (1 9 0 9 ) , A n to n ija  

Sous (ova) (1 9 0 9 -1 1 ) ,  A n t. S karb in  (1 9 0 9 -1 0 (? ) ) ,  M at. S te fič  (1 9 0 9 -1 0 (? ) ) ,  

Jan. Tonzin  ( 1 9 0 9 —10(?)), A lo jz  Čehova (1 9 1 0 ) , Fr. Cendov (1 9 1 0 -1 1 ) ,  Jan. 

Č e rne tič  (1 9 1 0 ) ,  Veron. C ernoja (Č erno ja) ( 1 9 1 0 - 1 1 ) ,  A nge lin  Dus (1 9 1 0 ) ,  

Ferd inand Franc (1 9 1 0 ) , Jan. F u lm in  (1 9 1 0 ) , Virg. F u lm in  (1 9 1 0 ) , Jož. Goles 

(G olaž) ( 1 9 1 0 - 1 1 ) ,  A lo jz . Gos (1 9 1 0 ) ,  M oh. G ošn jak (1 9 1 0 ) ,  A nd . J e llin a  

(1 9 1 0 -1 1 ) ,  Mar. Jerep (1 9 1 0 ) , Val. Ju re tič  (1 9 1 0 ) , A lo jz  Kassin ( 1 9 1 0 -1 1 ) ,  

A m a lija  Kos (1 9 1 0 -1 1 ) ,  Val. K ud ič  (1 9 1 0 -1 1 ) ,  Jožefa K ud rič  (1 9 1 0 ) , A lo jz 

Loščak  ( 1 9 1 0 ) ,  Jož. L u č io u k in  ( 1 9 1 0 ) ,  A n d . M a rk ič  ( 1 9 1 0 ) ,  U rb . M a tiz  

(1 9 1 0 ) , A l. M aurič  (1 9 1 0 ) , Št. M edved (1 9 1 0 ) , V irg in . Medveš (1 9 1 0 ) , A m a li­

ja M ulon  (1 9 1 0 ) , A l. N jes in  (1 9 1 0 ) , V irg ilij O ba lla  (1 9 1 0 ) , And. Pačei (1 9 1 0 ) , 

A n t. Pačei (1 9 1 0 -1 1 ) ,  A lo jz ij Peran (1 9 1 0 ) , Val. Pers (1 9 1 0 ) , Andr. P e trič ič  

(1 9 1 0 ) , Janez R ečankin  (1 9 1 0 ) , Jož. Š ekli ( 1 9 1 0 -1 1 ) ,  Jan. S karb inac (1 9 1 0 ) , 

A n t. S lu n d e r (1 9 1 0 -1 1 ) ,  M ih . S lu n d e r (1 9 1 0 -1 1 ) ,  A lo jz . Sm on (1 9 1 0 -1 1 ) ,  

A n t. S te fič  (1 9 1 0 ) , Ivan S tu ram  (1 9 1 0 -1 1 ) ,  M iha  Tam asič (1 9 1 0 ) , Jožefa Zail 

(1 9 1 0 ) ,  M ar. Z u a n e lla  (1 9 1 0 ) ,  A n t. Č u b il ( 1 9 1 0 ) ,  "A g o s tin  in  M e ž n o ju "

(1 9 1 0 ) , A n ton  Franz (1 9 1 1 ) , F e lic ita  Golop (1 9 1 1 ) , M iha Gos (Kos?) (1 9 1 1 ) , 

Ja ko b  Jaku  ( 1 9 1 1 ) ,  M ih . J a le t ič  ( 1 9 1 1 ) ,  Š t. K ovač ( 1 9 1 1 ) ,  V a l. K u d r ič

(1 9 1 1 ) ,  Ana Luk (1 9 1 1 ) ,  A nd . M alaz (1 9 1 1 ) ,  A n t. M anz in  (1 9 1 1 ) ,  M arija  

M ašera (1 9 1 1 ) ,  T om . M assera  (1 9 1 1 ) ,  F i l ip  Na S a lii ( 1 9 1 1 ) ,  V a l. Puzak 

(1 9 1 1 ) , A n t. R ečankin  (1 9 1 1 ) , A vguština  Skarb in  (1 9 1 1 ) , Jož. Š te fič  (1 9 1 1 ) , 

A n t. Tonzin  (1 9 1 1 ) , M at. U rban (1 9 1 1 ) , M ohor V e likaz (1 9 1 1 ) , Tom . Ve likaz 

(1 9 1 1 ) , F u lm ina  Zam et (1 9 1 1 ) , Janez Č n ida r (1 9 1 1 ) , A n t. Č ub il (1 9 1 1 )

115



Š p e te r S lovenov

Leto Dosmrtni udje Letni udje Skupaj

1866 2 2

1867 3 3

1870 9 9

1871 9 9

1872 10 10

1873 9 9

1874 11 11

1875 16 16

1876 13 13

1877 17 17

1878 14 14

1879 11 11

1880 12 12

1881 10 10

1882 11 11

1883 10 10

1884 10 10

1885 9 9

1886 4 4

1887 14 14

1888 8 8

1889 19 19

1890 3 3

1891 3 3

1892 3 3

1893 3 3

1894 3 3

1895 4 4

1896 5 5

1897 5 ■ 5

1898 4 4

1899 5 5

1900 4 4

1901 3 3

1902 3 3

1903 3 3

1904 3 3

1905 2 2
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1906 5 5

1907 4 4

1908 8 8

1909 4 4

1910 45 45

1911 6 6

1912 2 2

1913 5 5

1914 5 5

Skupaj 1 8 6 6 -1 9 1 4 122

P overjen ik i (4 ):

M iha  M u c ič  (M u c ič , M u č ič , M u ž ič ), ž u p n ik  ( 1 8 7 0 - 8 7 ) ,  Jož. J u s ič , kap lan

(1 8 8 8 ) , Peter Podreka, kap lan (1 8 8 9 ) , A nton G ujon, žu p n ik  ( 1 8 9 0 -1 9 1 4 )

Le tn i ud je :

Kap lan i (1 8 ): Jožef Jušič (Južič) ( 1 8 6 6 -6 7 ,  1 8 7 0 -8 5 ,  1 8 8 7 ), Peter Podrieka 

(1 8 6 6 -6 7 ,  1 8 7 0 -8 8 ) ,  A n ton  P uš in i (P us im ) (1 8 6 7 , 1 8 7 0 -7 4 ) ,  Ivan (Janez) 

B ecia  (B e č ja , B e c ija  ( 1 8 7 0 - 7 5 ,  1 8 7 7 - 8 1 ) ,  Jož. B e rn ik  m l. (1 8 7 0 ) ,  Jožef 

B la n k in  (1 8 7 0 -7 4 ) ,  Ivan (Janez) K lem enč ič  (1 8 7 0 -7 5 ) ,  Evgenij (Evžen) Qua- 

r in a  (K v a rin a )  ( 1 8 7 0 - 8 2 ,  1 8 9 0 - 1 9 1 4 ) ,  Ivan (Janez) D o m e n iš  (D o m e n iš ) 

(1 8 7 1 -7 8 ) ,  Janez P us in i (1 8 7 2 -7 5 ) ,  Tone (A n ton) Podrieka (1 8 7 4 -7 5 ) ,  Janez 

M a n c in i ( 1 8 7 8 ) ,  Jože C o rm o n s  ( 1 8 8 0 - 8 1 ) ,  A n to n  T ru ž n ik  ( 1 8 8 9 ) ,  Jak. 

T ro p in a  (T ro p a n a ) ( 1 8 9 7 - 1 9 0 0 ) ,  A n t.  K le m e n č ič  ( 1 9 0 6 ) ,  A n d r. Č ija č ič  

(1 9 0 8 ) , kap lan (B rišče ), Jos. V e n tu rin i ( 1 9 1 1 -1 4 )

Bogoslovca: Janez D om eniš (1 8 7 5 -7 7 ) ,  Jože G ožnjak (1 8 7 5 )

D ekliška M arijin a  družba  (1 9 1 0 )

A nge lina  Z u jan i (od 1 8 7 9  B e lida ), u č ite ljic a  ( 1 8 7 7 -8 0 ,  1 8 8 2 )

Jože Z u ja n i, župan (1 8 8 5 ) , o b rtn ik  (1 8 8 7 ) , trgovec (1 8 8 8 )

Jan. Čuber, obč in sk i zas topn ik  (1 8 8 5 )

Jože Rakar, ce rkovn ik , posestn ik  ( 1 8 7 5 -8 5 ,  1 8 8 7 -8 9 )

A nton Puler, kam nosek (1 8 8 7 -8 9 )

Ivan Šuka ja , kovač (1 8 8 9 )
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Luc ija  G orjup , kuha rica  (1 8 8 9 )

Mar. M anfreda, k rčm ar (1 8 8 9 )

C erkvena  k lju č a r ja , p o s e s tn ik a : Janez (Iva n ) G ubana  (G abana) ( 1 8 7 7 - 8 2 ,  

1 8 8 7 ), Janez M an c in i (M a n z in i)  ( 1 8 7 6 -7 7 ,  1 8 7 9 -8 6 )

P osestn ik i (1 4 ): Š te fan  G orenščik  (G orenščak) ( 1 8 7 4 - 7 6 ,  1 8 7 8 -8 7 ,  1 8 8 9 ), 

Jože  D o m e n iš ,  ( 1 8 7 5 - 7 7 ) ,  A n d re j M a rš e v  ( 1 8 7 5 ) ,  V e la n t in  D o m e n iš  

( 1 8 7 6 - 7 7 ) ,  M ih a  S ira k  ( 1 8 7 6 - 7 7 ) ,  T one  K ja b a tin  ( 1 8 7 8 ) ,  Jože K lin jo n  

(1 8 8 2 ) ,  A lo jz  B la n k in  ( 1 8 8 3 - 8 5 ,  1 8 8 7 -8 9 ) ,  A n t. G ožn jak ( 1 8 8 3 -8 4 ) ,  Jože 

Z u jan i (Z u jan ) ( 1 8 8 3 - 8 4 ,  1 8 8 9 ) , Ivan (Janez) Č uber ( 1 8 8 3 - 8 4 ,  1 8 8 7 -8 9 ) ,  

A n ton  Becja (1 8 8 7 -8 9 ) ,  Janez M anc in i (1 8 8 9 ) , A n ton  B ir t ič  (1 8 8 9 )

Fantje  (5 ): J. S tu ram  (1 8 7 7 ) , Jože Medveš (1 8 7 7 ) , Tone M ark ič  (1 8 7 7 ) , Anton 

Krom ac (1 8 7 8 ) , A. U rb an č ič  (1 8 8 9 )

D e k le ta  (3 ) :  Roza M a n c in i,  d e k le  ( 1 8 7 7 - 8 0 ,  1 8 8 2 ) ,  M ar. M a n c in i, d e k le  

(1 8 8 9 ) ,  A m a i. B la ž u tič  (1 8 8 9 ) ,  G o s p o d in ji: Roza G u jon  ( 1 8 8 7 - 8 9 ) ,  Roza 

C enč ič  (1 8 8 9 ) , Neža S tergar (S targar), kuharica  ( 1 8 9 0 - 9 6 ,  1 8 9 8 -1 9 0 0 )

Brez navedbe po k lica  a li stanu (2 3 ): Tone P lata (1 8 8 7 ) , Ivan Rakar (1 8 8 7 ) , 

Jože B utera  (1 8 9 5 -9 6 ) ,  A n t. Podreka (1 8 9 6 -1 9 0 1 ) ,  Jože B a ta jin  (1 8 9 7 ) , Jož. 

T om a že tič  (1 8 9 9 )  (1 7 ) : Jožef Fula (Ju la ) ( 1 9 0 2 - 0 4 ,  1 9 0 7 -1 1 ,  1 9 1 3 -1 4 ) ,  

A n t. B e ligo j (1 9 0 6 ) , M arija  G ujon (1 9 0 7 -1 1 ) ,  M iha M anc in  (1 9 0 8 ) , Jož. S irak 

(1 9 0 8 ) , A lo jz ij S p a n ju t (Š pagnu t) (1 9 0 8 , 1 9 1 1 ), Mar. B a luh (1 9 1 0 ) , Avg. B ir ­

t ič  (1 9 1 0 ) ,  Iv. G usota  (1 9 1 0 ) ,  M ar. H va la  (1 9 1 0 ) ,  K r is t in a  K a r lič  (1 9 1 0 ) ,  

Jakob S ita r (K ita r? ) (1 9 1 0 ) , A n ton  K ja b u d in i (1 9 1 0 ) , Anton M edved (1 9 1 0 ) , 

Peter M od rijan  (1 9 1 0 ) , Iv. Rakan (1 9 1 0 ) , M arija  A u tm an  (1 9 1 3 -1 4 )

Skupna š tev ilka  m ohorjanov v Š petru  S lovenov je  visoka predvsem  zaradi 4 5  

navedenih  č lanov v le tu  1 9 1 0 . S seštevan jem  posam eznih  p o k lic n ih  ka tegorij 

špe trsk ih  m ohorjanov p ridem o do š tev ilke  9 5 . Ker so v seznam u v Ko ledarju  

D ružbe sv. M ohorja  za to  le to  nava ja li sam o poverjen ike  in nove ude, jih  m ore­

m o za om en jeno  le to  po im ensko  d o lo č iti sam o 17 in jih  u v rs tit i v po im ensk i 

seznam  m ohorjanov. Do resn ičnega skupnega š tev ila  1 2 2  sm o p riš li tako , da 

sm o š tev ilo  9 5  na jp re j zm an jša li za eno, ker je  b il kap lan Peter Podreka nave­

den v dveh ka tego rijah , tem u  pa p riš te li še 2 8  m ohorjanov, ka te rih  im ena in 

p r iim k i n iso b ili navedeni.

Le ta  1 9 1 0  so b i l i  M o h o r ja n i iz Š p e tra  S lovenov v o m e n je n e m  seznam u  v
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K o le d a rju  D ružbe sv. M ohorja  naveden i sku p a j z o n im i iz T rčm u n a , v le tih  

1 9 1 1 -1 9 1 4  pa skupa j z A rbečem , B jačo, B riščo, G oren jim  Barnasom , Landar- 

je m , Lazam i, S a ržen to  in T a rp e če m , od tu  tu d i nenavadno  v isoka  š te v ilk a  

č lanstva  za le to  1 9 1 0 .

Videm

Leto Dosmrtni udje Letni udje Skupaj

1886 5 5

1887 17 17

1888 14 14

1889 14 14

1890 4 4

1891 10 10

1892 7 7

1893 11 11

1894 13 13

1895 16 16

1896 15 15

1897 18 18

1898 21 21

1899 19 19

1900 13 13

1901 11 11

1902 15 15

1903 16 16

1904 19 19

1905 22 22

1906 23 23

1907 26 26

1908 1 27 28

1909 2 24 26

1910 33

1911 2 25 27

1912 2 23 25

1913 2 22 24

1914 2 23 25

Skupaj 1 88 6 -1 91 4 105
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Poverjen ik:

Iv. T rinko , bogoslovec ( 1 8 8 6 - 1 9 1 4 )  (od 1 8 8 7  pro fesor in ka tehe t)

Dosm rtna uda:

Avg. Č lo b e , d u h o v n ik  ( 1 9 0 8 - 1 4 ) ,  Evg. Z o rza , d i ja k  ( 1 9 1 4  b o g o s lo v e c ), 

(1 9 0 9 -1 4 ) ,

Le tn i ud je:

D uhovn ik i (1 0 ): d r. J. Pavlica  (1 8 8 9  2 iz tiska ), m ons. dr. A l. Pelizzo, profesor 

cerkv. prava, v ice rek to r sem en išča , vod ja  sem en išča  (od 1 9 0 7  ško f v Padovi) 

( 1 8 9 3 - 1 9 1 2 ) ,  Jos. J u š ič , e ko n o m  ( 1 8 9 9 ) ,  Evg. D o rb o lo , m e s tn i ka p la n  

( 1 9 0 1 - 0 2 ) ,  Iv. G u jon , kap lan  (R ez ija ) (1 9 0 2 ) ,  p. Lavre n c ij B rn jak , kap u c in  

( 1 9 0 7 -0 8 ,  1 9 1 2 ), Ivan P e tr ič ič , kap lan (1 9 0 7 ) , Bern. Bera, kap lan (K arn ice ) 

( 1 9 0 9 —10(?)), Ivan Š in ik , (R ezija ) (1 9 1 3 -1 4 ) ,  A n ton  Č enčič (1 9 1 4 )  

N o vo m a šn ik i (7 ) : Jos. Š ku r, n o vo m a šn ik  (1 9 0 7 ) ,  B ern . Bera (1 9 0 8 ) ,  V ik t. 

S quarzzo lin i (1 9 0 8 ) , Peter Černoja (1 9 1 4 ) , Pet. H va lica  (1 9 1 4 ) , V ilje m  Kole to  

(1 9 1 4 ) , A nton K ufo l (1 9 1 4 )

Bogoslovci (4 8 ): A n ton  B ank ič  ( 1 8 8 6 -8 8 ) ,  Andr. F lo r ija n č ič  (1 8 8 6 -8 7 ) ,  A lo jz 

Hobbe (1 8 8 6 ) , A nton V iže n tin i (1 8 8 6 -8 9 ) ,  Lu c ija n  K riže tič  (1 8 8 7 -9 1 ) ,  V inc. 

P e rd ih  ( 1 8 8 7 - 8 9 ) ,  A n t. T ru šn ik  ( 1 8 8 7 - 8 9 ) ,  Ivan Z d ra v lič  ( 1 8 8 7 - 9 1 ) ,  Jož. 

V e n tu r in i  ( 1 8 8 9 ,  1 8 9 1 ) ,  M ih a  Z a b re š č a k  ( 1 8 9 3 - 9 7 ) ,  A n t .  D o m e n iš  

(1 8 9 4 -9 7 ) ,  A n t. K le m e n č ič  (1 8 9 5 -9 8 ) ,  And. Č jač ič  (Č ačič) (1 8 9 6 -9 9 ) ,  Jožef 

J u š ič  ( 1 8 9 6 - 9 9 ) ,  Iv . P e t r ič ič  ( 1 8 9 6 - 9 9 ) ,  N a ta n .  Z u f f e r l i  ( C u fe r l i )  

( 1 8 9 7 -1 9 0 0 ) ,  Evgen D obroló (1 8 9 7 -1 9 0 0 ) ,  Iv. Š in ik  ( 1 8 9 7 -9 8 ,  1 9 0 8 -1 1 ) ,  

Iv. Z lobe  (1 8 9 7 ) ,  A n t. G u jon  (1 8 9 8 ) ,  Iv. G u jon  ( 1 8 9 9 - 1 9 0 1 ) ,  Iv. Š tu ram  

(1 8 9 9 -1 9 0 0 ) ,  Nat. M onkar (1 9 0 0 -0 3 ) ,  Pavel (P av lin ) K ruč il (1 9 0 1 , 1 9 0 3 ), 

P ij K ru č il ( 1 9 0 2 ) ,  Jos ip  D om en iš  ( 1 9 0 2 - 0 5 ) ,  Jos. G orenščak (1 9 0 2 ) ,  Jos. 

Š a lig o j ( 1 9 0 3 - 0 5 ) ,  Avg. Č lobe  (1 9 0 3 ) ,  V ik t. S q u a rz z o lin i ( 1 9 0 5 - 0 7 ) ,  Jos. 

Škur (1 9 0 5 -0 6 ) ,  A leks. Tom aže tič  (1 9 0 5 ) , Bern. Bera (1 9 0 6 -0 7 ) ,  A l. B ir t ič  

( 1 9 0 6 —10(?)), Am brož Gujon ( 1 9 0 6 - 1 0(?)), Ang. Černejac ( 1 9 0 9 - 1 0(?)), Jos 

(?). Č enčič (1 9 1 3 ) , Josip  C jač ič  (Č ačič) (1 9 1 3 ) , Peter Č ernoja (1 9 1 3 ) , Peter 

H va lica  (1 9 1 3 ) ,  V a le n tin  Ker ( 1 9 1 3 -1 4 ) ,  P ij K o lin  ( 1 9 1 3 -1 4 ) ,  A n ton  Kufo l 

( 1 9 1 3 ) ,  A n to n  M ih c a  ( 1 9 1 3 - 1 4 ) ,  Iv . M o d r i ja n  ( 1 9 1 3 - 1 4 ) ,  F r. Š a v li 

( 1 9 1 3 -1 4 ) ,  A n ton  V idm ar (1 9 1 3 -1 4 ) ,  Peter Obala (1 9 1 4 )

D ija k i sem en išča , g im n a z ijc i (6 5 ): A n t. K le m e n č ič  ( 1 8 8 7 -8 8 ,  1 8 9 1 -9 4 ) ,  Pij 

K ru č il ( 1 8 8 7 - 8 8 ,  1 8 9 4 ) ,  A n t.  T o m a ž e t ič  ( 1 8 8 7 - 8 9 ) ,  M ih a  Z a b e rš č a k
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(1 8 8 7 - 8 9 ,1 8 9 1 -9 2 ) ,  A nd. C jač ič  (Č jač ič , Č ačič) ( 1 8 8 8 -8 9 ,  1 8 9 3 -9 5 ) ,  Jož. 

Durjava (1 8 8 8 -8 9 ,  1 8 9 1 -9 3 ) ,  Evgen D obroló (1 8 8 9 -9 6 ) ,  S rečko P rap ro tn ik

(1 8 8 9 ) , N atan. Z u ffe r li (C u fe rli)  (1 8 8 9 , 1 8 9 1 -9 6 ) ,  Iv. P e tr ič ič  (1 8 9 1 , 1 8 9 5 ), 

Jož. V e n tu rin i (1 8 9 2 ) , A n t. Medveš (1 8 9 3 -9 5 ) ,  Ivan O bid ( 1 8 9 3 -1 9 0 0 ) ,  Ivan 

Š turam  (1 8 9 3 -9 8 ) ,  Jožef Juš ič  (1 8 9 4 -9 5 ) ,  Pavel K ruč il ( 1 8 9 5 -9 7 ,  1 8 9 9 ), Iv. 

G u jo n  ( 1 8 9 5 - 9 7 ) ,  N a ta l M o n ke ro  (M o n c h e ro , M o n k a r)  ( 1 8 9 5 - 9 9 ) ,  Avg. 

B la žu tič  (1 8 9 6 -9 7 ) ,  Jož. (Josip) D om eniš (D om eniš) ( 1 8 9 6 -1 9 0 1 ) ,  Ugon Ko- 

m a r in  ( 1 8 9 7 - 9 8 ) ,  A m b r .  G u jo n  ( 1 8 9 8 - 1 9 0 5 ) ,  J o ž e f ( J o s .)  S a l ig o j 

( 1 8 9 8 - 1 9 0 0 ,  1 9 0 2 ) ,  P e te r  S i ta r  ( 1 8 9 8 ) ,  A l.  S im o n ič  ( S im o n č ič )  

(1 8 9 8 -1 9 0 0 ) ,  Jožef Š kur (1 8 9 8 -1 9 0 4 ) ,  A leks. Tom aže tič  ( 1 8 9 8 -1 9 0 4 ) ,  Al. 

B ir t ič  (1 9 0 1 -0 5 ) ,  Iv. O bid (1 9 0 2 ) , Josip C jač ič  (Č ačič) ( 1 9 0 3 -0 4 ,  1 9 0 6 -1 2 ) ,  

Karo l Juš ič  ( 1 9 0 3 - 0 7 ) ,  A l. M u lič  ( 1 9 0 3 - 0 4 ) ,  Avg. Z a m p a ru tti ( 1 9 0 3 - 0 5 ) ,  

Bern. Bera (1 9 0 4 ) , Peter Č ernoja (1 9 0 4 -1 2 ) ,  Ivan Franc (1 9 0 4 ) , Jos. Peresut- 

t i ( 1 9 0 4 -0 5 ) ,  V ik t. S qu a rzo lin i (1 9 0 4 ) ,  Ivan Š in ik  ( 1 9 0 4 -0 7 ) ,  Jos. B ud igo j 

(B o d ig o j) ( 1 9 0 5 - 0 7 ,  1 9 1 2 ) , A n ton  Č enč ič  ( 1 9 0 5 -1 2 ) ,  Jos. Č enč ič  (1 9 0 5 ) , 

A n g . Č e rn e ja c  ( 1 9 0 5 - 0 8 ) ,  P e te r  H v a lic a  ( 1 9 0 5 - 1 2 ) ,  Jo s . K o s m a č in  

( 1 9 0 5 - 0 7 ) ,  P e te r O b a la  ( 1 9 0 5 ,  1 9 0 8 - 1 1 ) ,  A n t.  K u ffo lo  (K o fo l,  K u fo l)  

(1 9 0 6 -1 2 ) ,  V ilje m  K u le tto  ( K o le t, K o le tto ) (1 9 0 6 -1 2 ) ,  A ndre j B ern jak  (B ern ik) 

(1 9 0 6 -1 3 ) ,  Iv. Golež (1 9 0 6 -0 7 ) ,  M ihae l M edveš ( 1 9 0 6 -0 7 ,  1 9 1 2 -1 4 ) ,  A leks. 

Š a v li ( 1 9 0 6 - 0 8 ) ,  Iv . M o d e r ja n  ( M o d r i ja n )  ( 1 9 0 7 - 1 2 ) ,  K o n s t.  N o va k  

(1 9 0 7 -1 1 ) ,  A l. Hvala (1 9 0 8 -1 2 ) ,  V a len tin  Ker (1 9 0 8 -1 2 ) ,  P ij K o lin  (1 9 0 8 ) , 

Anton M ihca  (1 9 0 8 -1 2 ) ,  Val. Zabrieščak (1 9 0 8 ) , Evgenij Zorza (1 9 0 8 ) , Henr. 

M atige l (1 9 0 9 -1 1 ) ,  Fr. Šavli ( 1 9 0 9 -1 2 ) ,  A n t. V idm ar (1 9 0 9 -1 2 ) ,  Avg. P iv i- 

dori (1 9 1 0 , 1 9 1 3 -1 4 ) ,  Jos. Š im ic  (1 9 1 0 -1 4 ) ,  A l. Z d ra v lič  ( 1 9 1 1 -1 4 ) ,  Ju l. 

Golež (G ulež) (1 9 1 2 -1 4 ) ,  Josip  Kram ar (1 9 1 4 ) , Egid Z lobe (1 9 1 4 )

E m ilija  V e liš ič , gospa ( 1 9 0 2 —10(?))

Ida C a n ta ru tti, gospod ična  ( 1 9 1 1 -1 4 )

Brez navedbe  p o k lic a  a li s ta n u  (1 4 ) :  A l. B la ž u t ič  (1 8 8 7 ) ,  Ivan K ode rm ac 

(1 8 8 7 ) , Ivan K ruder (1 8 8 7 ) , Evgen Pavša (1 8 8 7 -8 8 ) ,  A l. Z lobe (1 8 8 7 ) , Mar. 

Čekon (1 9 1 0 ) , Zora V e liš ič  (1 9 1 0 ) , Zora M usoni (1 9 1 1 ) , N .N . (1 9 1 2 ) , M arija  

Obala (1 9 1 3 ) , Š te fan  Obala (1 9 1 3 ) , Mar. Čekon (1 9 1 4 ) , Jožef G ujon (1 9 1 4 ) , 

Lojza T rinko  (1 9 1 4 )

S s e š te v a n je m  n a v e d e n ih  v id e m s k ih  m o h o r ja n o v  v z g o ra j n a v e d e n ih
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posam eznih  p o k lic n ih  ka tegorijah  p ridem o s ice r do š te v ilke  1 4 9 , vendar se jih  

kar 2 3  po jav lja  v dveh, 9  v treh  in Bernard Bera ce lo  v š tir ih  od teh ka tegorij. Z 

u p o š te va n je m  teh  v e č k ra tn ih  n a va ja n j is t ih  m o h o rja n o v  p rid e m o  do rea lne  

š te v ilke  1 0 5 . V le tu  1 9 0 9  so b ili v V idem  vk lju č e n i m oho rjan i iz Č enebole, 

T rčm una , Š in ču rja  in Arbeča, v le tu  1 9 1 0  in 1 9 1 1  pa iz Čenebole.

P rim e rja lna  tabe la  m ohorjanov v v idem sk i n a d ško fiji in vseh m ohorjanov v le tih  

1 8 6 6 -1 9 1 4 .

V id em ska  nadško fija D ružba sv. M oho rja  v ce lo ti

Leto Postojanke Dosmrtni
udje

Letni
udje

Skupaj Dosmrtni
udje

Letni udje Skupaj

1866 2 3 3 199 3.781 3 .980

1867 3 4 4 243 6 .843 7 .086

1868 - - - 284 10.174 10.458

1869 17 329 13.337 13.666

1870 1 9 9 323 15.842 16.165

1871 1 9 9 368 17.027 17.395

1872 1 10 10 397 18.528 18.925

1873 1 9 9 4 38 2 1 .454 2 1 .892

1874 5 1 18 19 449 23.631 2 4 .080

1875 8 1 22 23 467 2 5 .869 26 .3 36

1876 8 1 20 21 479 2 6 .336 2 6 .815

1877 1 17 17 485 2 5 .3 78 25.863

1878 1 14 14 485 2 3 .927 24.412

1879 1 11 11 499 2 4 .8 34 25.333

1880 1 12 12 505 2 4 .925 2 5 .430

1881 2 12 12 517 2 4 .567 2 5 .084

1882 12 2 57 59 527 2 3 .947 2 4 .474

1883 15 2 83 85 512 2 7 .8 48 2 8 .390

1884 15 2 83 85 557 2 7 .9 45 28.502

1885 17 3 87 90 568 29.022 2 9 .590

1886 21 3 106 109 585 3 1 .102 31.687

1887 20 3 131 134 605 3 4 .4 05 3 5 .0 10

1888 24 3 117 120 630 4 0 .9 22 4 1 .552

1889 24 3 146 149 658 4 5 .3 84 46 .0 42

1890 26 2 138 140 680 4 7 .4 04 4 8 .0 84

1891 25 3 147 150 775 51.052 51.827

1892 29 3 165 168 837 5 6 .866 57.703
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1893 26 3 184 187 915 56.483 57.398

1894 38 3 199 202 984 64 .9 68 65.952

1895 34 6 161 167 1.057 7 1 .040 72.097

1896 35 6 203 209 1.132 74.095 75.227

1897 29 5 194 199 1.168 70.372 7 1 .540

1898 28 4 160 164 1.232 75.899 77.131

1899 28 5 192 197 1.309 76.794 78.103

1900 34 5 189 194 1.362 77.234 78.596

1901 36 5 180 185 1.416 74.697 7 6 .110

1902 35 5 178 183 1.473 78.573 8 0 .0 46

1903 36 4 171 175 1.521 74.537 7 6 .058

1904 36 5 233 238 1.561 83.037 8 4 .5 98

1905 42 4 226 230 1.608 8 1 .9 64 8 3 .572

1906 33 6 228 234 1.660 8 0 .3 19 8 1 .9 79

1907 33 9 231 240 1.707 7 7 .439 7 9 .146

1908 33 9 249 258 1.740 8 2 .6 49 8 4 .3 89

1909 38 11 228 239 1.778 8 3 .726 85 .5 14

1910 27 12 325 336 1.858 83.931 8 5 .7 89

1911 26 11 240 251 1.837 8 3 .0 1 8 84 .8 55

1912 23 13 137 150 1.848 76.719 78.567

1913 23 15 125 140 1.951 7 6 .320 78.271

1914 20 16 125 141 2 .090 76.271 78.361

Ob za k lju čku  ve lja  ponov iti d e js tv i, ki j ih  je  m ogoče razb ra ti že iz tega p rispev­

ka, v ve liko  večji m eri pa iz obeh o m e n je n ih  razprav. Prvo de js tvo  je , da so b ili 

skoraj iz k lju č n i nos ilc i m ohorjanstva  med S lovenci v v idem sk i n a d ško fiji te r tu ­

d i z n jim  povezanega š ir je n ja  te r u tr je va n ja  s lovenske  zavesti v vsem  p ro u ­

čevanem  o b d o b ju  1 8 6 6 -1 9 1 4  in seveda tu d i zuna j n jega do d a n a šn jih  dn i 

beneškoslovenski d u h o v n ik i, česar so se že v p roučevanem  ob d ob ju  do le ta 

1 9 1 4  dobro zavedali tu d i sodobni poznava lc i beneškoslovenskih  vprašan j iz os­

re d n jih  s lo ve n sk ih  p o k ra jin . D rugo d e js tvo  izv ira  iz s ic e r na p rv i pog led  ne 

preveč razveseljivega vsako le tnega štev ila  beneškoslovenskih  m ohorjanov do le­

ta  1 9 1 4 , ki j ih  razberem o iz zgorn je  tabe le , ki se šele z le tom  1 8 8 2  dvigne nad 

5 0  in  ki doseže  svoj v rh  le ta  1 9 1 0  s š te v ilk o  3 3 6 .  D e js tvo  je , da znese 

seštevek vseh teh le tn ih  udov skozi vse obdob je  š tev ilko  5 9 9 8 . Ta š tev ilka  pa 

Pomeni prav to lik o  razde ljen ih  m oho rjansk ih  le tn ih  k n jižn ih  zb irk , v izrazoslovju
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Družbe sv. M ohorja  “ k n již n ih  da rov", ki so p o m e n ili po pet, šest a li še kakšno 

kn jigo  več na le to. Z n jim i je  tako  p riš lo  m ed S lovence v idem ske  nadško fije  

skupa j vsaj 3 0 .0 0 0 ,  če že ne 3 6 .0 0 0  in več s lovenskih  kn jig . Te kn jige  Družbe 

sv. M ohorja , ki n iso im e le  zgo lj nabožne in m ora lno  vzgojne vseb ine, am pak so 

pokriva le  tu d i p rece j d rug ih  pod roč ij - od leposlovja  do p o lju d n e  znanos ti, so 

b ile  našim  ro jakom  v v idem sk i n a d ško fiji nedvom no zelo dragocena opora v n j i­

hovem  neenakopravnem  boju za oh ra n ja n je , p o ž iv lja n je  in dv ig  n jihove  vere, 

ku ltu re , sp lošne  izobrazbe in seveda z las ti n jihove  slovenske narodne zavesti.

Uporabljeni v iri in literatura

- Koledarji Družbe sv. Mohorja za leta od 1867  do 1915;

Andrej Vovko, Marijan Sm olik, Branko M arušič, Mohorjeva družba.- Encik lopedija  S lovenije 7, M ladinska knjiga,

L jubljana 1993, str. 2 0 5 -2 0 6 , kjer je navedena tud i osnovna literatura;

Andrej Vovko, Udje Družbe sv. Mohorja v videmski ško fiji do leta 1900 .- Traditiones, Zbornik Inš titu ta  za slovensko 

narodopisje pri Znanstvenoraziskovalnem centru Slovenske akadem ije znanosti in um etnosti, 28, L jubljana 1999 , str. 

4 0 9 -4 3 6 ;

-  Andrej Vovko, Udje Družbe sv. Mohorja v videm ski ško fiji do leta 1914,- Traditiones, Zbornik Inštitu ta  za slovensko 

narodopisje pri Znanstvenoraziskovalnem centru  Slovenske akadem ije znanosti in um etnosti, 29/1, L jubljana 2 0 0 0 , str. 

2 4 1 -2 6 9 ;

Andrej Vovko, Udje Družbe sv. Mohorja v ZDA do leta 1900, Dve domovini/Two Homelands, Inš titu t za slovensko

izseljenstvo ZRC SAZU, L jubljana 1990, št. 1, str. 1 21 -135 .

124



Z G O D B A  O K N J I Ž N I C A H

R e n z o  R u o l i

Med dogodki Postaje Topolove iz leta 2 0 0 1  je  b ila  tu d i o tvo ritev  kn jižn ice , po­

svečene V a len tinu  G ariupu -D re jonu  iz Topolovega.

U m e tn ik  John Hogan iz New Yorka, ravna te lj "Topo lovške  A m erikanske  A kade­

m ije ” je  ob o tvo ritv i po lož il prve kn jige , ki so jih  darova li u m e tn ik i, ob iskova lc i, 

p re b iva lc i Topolovega v Luščakovo h išo, po im enovano  "p la va  h iša ”  po barvi 

sp redn je  stene.

Vsaka oseba lahko da ru je  k n již n ic i svojo n a jb o lj p r ilju b lje n o  kn jigo , "k n jig o  sr­

ca ” , kar pom en i zan jo  m a jhno  težko  odpoved, “ izgubo ” , ki se bo pa sp rem en ila  

in bo posta la  neka čustvena in ljubezenska  n it povezovanja s Postajo in s Topo­

lovem sam im .

Večstrokovna in več jez ična  k n jižn ica  naj bi postala  to re j sk rin ja  in d iv id u a ln ih  

spom inov in is točasno m ožnost srečan ja  s popo lnom a neznan im i lju d m i, ki bo­

do už iva li besedila  a li s like  darovan ih  kn jig .

Nova kn již n ic a  “ V a len tino  G a riu p ”  iz Topolovega je zame p rilik a , da spregovo­

rim  o nonu V a le n tin u -T in a cu  D rejonu iz Topolovega (1 8 7 2 -1 9 5 7 )  in o socio- 

ku ltu rn e m  po loža ju , v ka terem  je ž ive l.

M oji sp o m in i nanj so zab lede le  in m aglene s like , tu d i p ričevan ja , ki sem jih  

zbra l med s ta re jš im i T opo lovčan i, so nepopo lna  in razdrob ljena.

S pom in jam  se ga kot stare jšega n izkega človeka, ovitega v ve lik  č rn i p lašč, s 

črn im  k lobukom  s š iro k im i in ravn im i k ra jc i.

Črno o b la č ilo  so sta ri radi im e li zato, ker je  zb ira lo  naravno to p lo to  v m rz lih  z i­

m ah, ko so ta ko  o b le č e n i b rez s k rb i č e p e li p red  h iš a m i in  u ž iv a li to p lo to  

sončn ih  žarkov.
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Zadn ja  leta je  ž ive l sam, odda ljen  od svoje d ruž ine , ko t gospodarja  ga je nado­

m eščal n jegov sin Evgen. Poleg Evgena je  im e l še dva druga sina: Franca in 

E leno -A m a lijo , oba sta b ila  izse ljenca , in ko sta se potem  spe t v rn ila  v T opo lo ­

vo, sta ž ive la v d rug ih  hišah s svo jim i d ru ž in a m i.

Ž ivel je  sam v p rep rostih  p rosto rih , pre j v sen iku  na M e ji, v zgorn jem  de lu  vasi, 

potem  pa v sobi stare hiše (k i je  zdaj porušena) v spodn jem  de lu  vasi.

Čeprav sta b ila  oba prostora zelo revna, sta se pa nahaja la  v n a jlepš ih  kra jih  va­

sice  Topolovo: iz prvega se je  odp ira l pogled na obronke Kolovra ta, iz drugega, 

na v isoki ska li, se je  odp ira l pogled na d o lin o  potoka Koderjana.

Soba v n iž jem  de lu  vasi je  b ila  n jegov zadn ji dom  in prav tam  sem ga kot še­

s tle tn i o trok ob iskova l.

V m a jhn i sobi z o d p rtim  oknom  nad d o lin o  je  b ila  poste lja  in m ajhna  železna 

peč.

S tene so b ile  “ p o k rite "  s kn jig a m i, po ložen im i na zelo p rep rostih  po licah , kar 

pa je  v m eni vzbu ja lo  ve liko  pozornost in m očan v tis  na m ojo  fa n ta z ijo , so b ili 

z e m lje v id i.

N ič  pa se ne sp o m in ja m  o n a jin ih  m ožn ih  pogovorih.

Sam o dosti časa potem  sem iskal d ruge in fo rm a c ije  o ž iv lje n ju  V a len tina .

Ž ivel je  sam in je  pogosto hod il po topo lovšk ih  hišah pripovedova t, kar se je 

nauč il iz kn jig  in rev ij, ki j ih  je  na kakšen način  dob iva l preko žup n ika  a li d i­

rek tno  iz kn již n ic .

Kot sam ouk se je nauč il tr i jez ike : s lovenščino , tako  da je  tu d i izbo ljša l topo- 

lovško narečje , nem ščino  in ita lija n š č in o .

Vsaka p isana stran je  zanj pom en ila  pravi zak lad, ki ga je  b ilo  treba  o h ra n iti, 

s h ra n iti: s lova rji, rom an i, p ra v ljice , kn jige  zgodovine in vsaka kn jižn a  izdaja, 

ka te reko li vseb ine so b ili v ir zan im an ja  in š tu d ija .

Nadvse pa so ga za n im a li ze m lje p is , izna jdbe  in izde lk i č loveka na ze m lji.

V e liko  š tev ilo  zem ljev idov , obešen ih  na stenah njegove hiše, je  razkazovalo raz­

m e jitev  kon tin en to v , barve držav, o rog ra fijo  ta l.

Zan j, ki se ni n iko li o d d a ljil od Topolovega, so to  b ili to lik i pog ledi na svet skozi 

m alo  okno njegove sobe in še to lik a  izm iš ljena  potovan ja  v o d k rivan ju  sveta. 

N auč il se je na pam et f iz ič n o  in p o lit ič n o  ko n fig u ra c ijo  sveta, ki jo  je  risa l na 

pepelu  o g n jišč  po top o lovšk ih  h išah, tako  da je  tu d i d ru g im  razlagal čudeže 

našega p lane ta .
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S trastno  so ga zan im a le  dogod ivšč ine  oko li Sueškega kanala in povezave Sre­

dozem skega m orja  z In d ija n s k im  oceanom  in to re j m ožnosti, da se lahko d i­

rek tno  po tu je  po m orju  p ro ti In d iji,  po s ledeh po ti, ki jo  je  b il že poskusil K riš- 

to fo r K o lu m b  ta k ra t, ko je  o d k ril A m eriko.

In d ija , Everest z na jb o lj v iso k im i goram i sveta, K ita jska , ki j ih  je  m orda spoznal 

preko b ran ja  kn jig  “ M arka Po la ”  in vzhodn ih  p ra v ljic  “ T isoč in ena no č ” , so b i­

la zanj n a jb o lj pogosta “ p o tovan ja " v p ripovedovan jih .

Drejonova hiša v Topo lovem  je b ila  med na jbo lj revn im i v vasi. Takra t se je re­

la tivno  bogastvo m erilo  z obsegom  km e tijske  zem e ljske  površine, ki je b ila  d i­

re k tn o  in  p ro p o rc io n a ln o  vezana na h rano , ki jo  je  p o tre b o va la  d ru ž in a  za 

p rež ive tje .

Zato se je “ v red n o s t” č loveka m erila  s fiz ič n o  m očjo  ozirom a s posečeno travo, 

s kv in tah , ki jih  je  nosil, in s kva d ra tn im i m e tri, ki j ih  je  č lovek kopal z lopato. 

Za V a len tina , moža š ibke , n ičaste  postave, je b ilo  s iln o  težko  sp rav iti skupa j 

de lo  in p rež ive tje  s š tu d ije m , to  je  b il pravi t ita n ič n i napor.

N ekateri se še sp o m in ja jo , da ko je  nosil drva, gnoj in seno na ram en ih  in se je 

na po ti p ro ti dom u ustav il na razn ih  poč iva lih , je  iz žepa vzel k n již ico , zato da 

je  z b ran jem  nadoknad il “ izgubo časa”  zaradi dela.

Počiva lo na S tršn c i, b lizu  studenca , je  b il zanj n a jlju b š i prostor, k jer se je "za ­

m u ja l”  v b ran ju , in vzrok njegove počastnosti, ki so mu jo  o č ita li dom ači. Prav 

m alo so ga c e n ili "m o č n i"  vaški m ožje, b il pa je zelo dobro sp re je t v h išah, k je r 

so m u  v e č k ra t  z k ro ž n ik o m  m in e š tre  v ra č a li n je g o v o  n a ra v n o  ž e ljo  po 

poučevan ju .

Ob njegovi sm rti je  b ila  m a jhna  soba, v kateri je ž ive l, na trpana s kn jig a m i in 

re v ija m i, kar je  p re d s ta v lja lo  odvečn i m a te r ia l. B ilo  je  v napoto  za ta k ra tn o  

družbeno ž iv lje n je  in prav zato nam en jeno  ogn ju .

N iti ena kn jiga , n it i ena s lika  ni osta la  od njega in sam o zadn je  čase, ko sem 

šel b rska t na podstreš je  njegove prve hiše, sem med rušev inam i in d ro b n a rija ­

m i vsake vrste  d o b il lis t, ki se je čudežno o h ran il pred poškodbam i vrem ena in 

časa.

B ila  je  to  kop ija  p ism a, s ka te rim  je  V a len tin  zaprosil kn již n ic o  v L ju b lja n i, da 

mu pošlje  neke kn jige , ki so ga zan im a le .
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Spetabile Libreria popolare in Lubiana

Jest Gariup Valentino sem beneški slovenez. Naznagnam vam de sem dobiu va­

so slovensko knjigo gvala vam destemjo poslali brez plačno, prosim zdaj de mi 

pošjete zdole zapisane knjige, con N.
N 1 Urban us, knjiga o lepemvedenju Lj jk  1932 Br. 50.

N 1 S. k Slovensko Italianski Slovar Lj Turk, Br. 18.

N 1 pisernik angela, Nemško - slovenski slovarček v slouničnim podatki, Br. 20.

N. 1 Veliki vedeš, 4. izdaja L j  Turk Br. 14.
N 1 Brezounik Anton, Šaljivi slovenzi Br. 12.

N 1 Sejdl Ferdo, Moderna izobrasba Lj Tr 1927 po 19 Br. 16.
N 1 Tisoč in ena noč: šopek pravjiz iz jutrovega Bape andrej Lj. U. T. 1924 U. 20.

M orda bo ta nova k n jižn ica  v Topolovem  lahko enakovredna V a len tinov i po raz­

n o liko s ti in po š te v ilu  kn jig , ne bo pa m ogla n ik o li posredovati t is te  m očne, 

nu jne  in abso lu tne  ljubezn i do ku ltu re , ki jo  sam o redki lju d je  im a jo  in ki je p i­

sana v n jihov i usodi.
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TOPOLOVE: Č E M U  NEKI?
M o r e n o  M io r e l u

Zdi se m i, da je  b ilo  B a rba rin i te ti im e E lisabe th . Že od o troštva da lje  je  v sebi 

g o jila  ve liko  že ljo : po tovan je  čez S ib ir ijo . Vse svoje ž iv lje n je  je de la la . V zred ila  

je svoje o troke . Ko se je u p oko jila  in so n jen i o troc i že od ras li, se je  začelo 

n jeno  po tovan je  z enega konca tran ss ib irske  že lezn ice  na d rug i pa spe t nazaj. 

B ila  so to  sedem deseta  le ta. Takra t ji je  b ilo  sedem deset le t. S m rt jo  je  do­

le te la  na n jenem  petem  po tovan ju  na m a li že lezn išk i posta ji v b liž in i B a jka la . 

V račala se je , zato da bi ponovno šla na pot.

G iorg io  je  m ed re d k im i, ki so jo  srečno odnes li v V a jon tu . T riinšestdese tega  leta 

je  v kra ju  Longarone ob iskova l sedm i razred. V razredu jih  je  b ilo  dva indva jse t. 

O sta li so v treh .

S im one je  zelo ž ivahen in b is te r o trok . V šoli ga le s težavo k ro tijo . V Topo lovem  

je odp rl m uzej n a jden ih  predm etov. Zase in za svoje p r ija te lje  je  zgrad il hišo, v 

ka te ri je  peč in tu d i s tran išče . U m e tn iko m  pomaga p o s tav lja ti in s ta la c ije . Tud i 

na p redstav itvah  k n jig  je  vedno p riso ten . Lani je  b il m ed se d m im i, ki jim  je  us­

pelo, da so od po lnoč i pa do pe tih  z ju tra j s le d ili p ro je k c iji ruskega f ilm a  s pod­

n ap is i v fra n c o š č in i. Cela vrsta  p rv ih  p lanov n o tra n jo s ti sov je tske  k riža rke  v 

Severnem  ledenem  m orju  poz im i.

Pogled je  od p la tna  o d m a kn il le, ko je  občasno d regn il A m eričana , ki je  spal in 

sm rča l poleg njega te r ga s tem  m o til p ri poslušan ju .

A n ton  je  K a ta lanec. Do pe tna js tega  leta je  živel v h iš i, ki je b ila  brez vode in 

lu č i, k lju b  te m u , da je  m la jš i od m ene, ki n isem  še star. Doma so b ili že od
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nekdaj km etje . M im o njegove h iše je  teke l in še teče  potoček. A n ton  je trga l 

loč je , ga nam akal v vodo in z n jim  risa l na ve like  p lošča te  kam ne, ki so s ta li 

tam  b lizu . To je  počen ja l ure in ure in na koncu je b il sam s sabo zadovoljen, 

da je  porisa l m etre  in m etre  kam na in vse risbe si je  ponovno og leda l, k lju b  

tem u , da jih  je sonce že zdavnaj v nekaj tre n u tk ih  zabrisa lo .

Rene je  v svoji deže li b ila  obetavna k ipa rka . Po vsej Evropi so jo  p o š ilja li na 

s im p oz ije  in razstave kot zastopn ico  m lade in ž ivahne um e tnos ti svojega naro­

da. Potem  je izb ru h n ila  vo jna in ko t p rostovo ljka  je  pom agala o trokom , ki so 

m ora li v begunstvo . K lesan ja  ni več sposobna. Snem a g lasove in p ripo ve d i. 

S ve tu je  pri kad rira n ju . Sedi in posluša. Prosi, če lahko prisede  in posluša.

R ick  in Jorg sta  se pred š t ir im i le t i s te ž k im  m o to rje m  p r ip e lja la  na trg  v 

Topolove. P riha ja la  sta iz W upperta la . Na pot sta se odprav ila , ker je na n jun 

dom , ki sta ga kom aj na je la , p rispe lo  vab ilo , naj se ude lež ita  nečesa, čem ur 

p rav ijo  Posta ja, in to  v I ta li j i  v k ra ju , ki ga sp loh  ni na ze m lje v id u . N jun  novi 

naslov sta poznali le n ju n i m ate ri. N ista  u m e tn ika . P red lansk im  sta v T opo lo ­

vem izvedla tr i izvrstne posege. Že š tir i le ta v ju l i ju  sp ita  v šotoru b lizu  stare 

šole. Jaz jim a  vab ila  n isem  n iko li posla l.

Je eden izm ed p rile tn ih  lju d i v vasi. Spada med na jsta re jše . T ud i on je  kakor 

vsi os ta li zelo navezan na svoja po lja , na svojo posest. Nekega dne je  p riše l na 

vaški trg , se usedel in s k lo n il g lavo, pa tu d i izraz na njegovem  obrazu je  b il 

n eob iča jen . B lizu  njegovega po lja  s to ji par ve lika n sk ih  p e ru tn ic , zdi se, kot da 

bi b il to  t is t i A ngel, ki t i bo zdaj zdaj vse, kar im aš, odnese l, in vse kar im aš, je 

prazen n ič . »V m ars ičem  sm o se m o til i.  N a tvez ili so nam cel kup  laži!«  To je 

b ila  in s ta la c ija , ki jo  je postav il G iusepp ino  De Cesco.

Neka gospa se gan jena  p rib liža  G iusepp inu  in m u reče: »Hvala vam, to  je naša 

p re tek los t. To je  vsa naša p re tek los t.«  K m en i p ris to p ita  go lobradca , ob lečena v 

č rn im  s č rn im i oča li na nosu, dva, “ ki se na te  s tvari spoznata " in p rip o m n ita , 

da »bi s ice r m ogoče b il izde lek  lahko tu d i dober, ko bi le neka te ri d e ta jli b ili 

leseni in ne že lezni.«
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Lauren se v W e llin g to n u  na Novi Z e la n d iji ukvarja  z b o ln ik i v končn i faz i.

S kupaj izdela jo krsto. Najprej izde la jo  načrt zanjo. Vdelajo in ta rz ije . S ledi rezbar­

jen je . Nato jo okrasijo. In na koncu so vsi zadovoljn i nad op rav ljen im  delom .

S im one , Cora in Vanessa n a jd e jo  pod k lo p jo  kos k ruh a . Iz s red ice  izd e la jo  

dvana js t kep ic  in j ih  postav ijo  v krog, tako  »da bodo lahko  p tič k i vede li, ko liko  

je ura.«

Nem ec je . Pred tr id e s e tim i le ti je  v zahodnem  B e rlin u  vs top il v ve lik  m uzej, 

snel s s tene  s lik o  iz šestna js tega  s to le tja  in zbežal m ed tu lje n je m  a la rm n ih  

naprav. T eke l je  po m estu  s s lik o  pod p la šče m . P riše l je  do tu rš k e  č e tr t i,  

po trka l na prva vrata in res so m u o d p rli. Iz žepa je  po tegn il žebe lj in k lad ivo ; 

s liko  je  obesil v je d iln ic i revnega stanovan ja , in m ed tem  ko je  ob jem a l h išnega 

gospoda rja , reke l: »D ela te  in ž iv ite  v N e m č iji,  za to  je  ta  nem ška s lika  tu d i 

vaša.« P o lic ija  ga je  p r ije la , ko je  b il še v h iš i, kako r si je  tu d i sam  že le l. 

Odsedel je  nekaj le t težke ječe  in b il na to  izgnan iz svojega m esta, iz zahodne­

ga B e rlina  na zače tku  sedem dese tih  let.

U m e tn ik  iz naših  k ra jev , ki je  o b iska l P osta jo , m i je  p rip o ve d o va l, kako je 

nekoč upodob il M ater božjo z de lno  o d k rit im , ne sp o m in ja m  se več ka te rim , 

s ram n im  de lom  te lesa. »N asm eja li sm o se«, je  povedal, »ko se je  stara redovn i­

ca p rib liža la  “ d e lu ”  in se potem  vsa zarde la  o d d a ljila .«

Čas dogajan ja : začetek deve tdese tih  let. K lju b  le tom , ki so m in ila , se je  ta m alo ­

p ridnež še vedno sm eja l, ko je to  pripovedova l. Vsak kraj in vsak zgodovinski 

tren u te k  se ravnata po m ora ln ih  nače lih , ki si jih  zasluž ita .

Z denarjem , ki ga je  zas luž ila  s proda jo  za p u lto m , vaška skupnos t iz Topo love­

ga n i le k r ila  te k o č ih  s tro ško v , te m ve č  tu d i o m o g o č ila  n e k a te r im  m la d im  

A friča n o m , da so v svoji državi nada ljeva li š tu d ij.  P osvo jitev na da ljavo  ustvarja  

m ogoče še na jm an j ne lagod ja  in zadrege, ko pomagaš nekom u, ki je  v s tisk i. 

Toda tu d i vas im a svoje že lje  in le tos so se vaščani soglasno o d lo č ili za nakup 

ene izm ed in s ta la c ij: gre za neke vrste  »hišo« v o b lik i p rozorne kocke, ki je 

postav ljena  v gozdu naspro ti vasi.

Sončna p lošča j i  om ogoča, da je  ponoči vsa razsve tljena . »Lepa je, lepa, ko t je

132



lepo ž iv ljen je .«  V Topolovem  (prav zares) ne živ i n ihče , ki bi p ripada l m eščan­

skem u s lo ju . Vsi so p le m ič i.

»P ridn i, to  je  čudov ita  zam isel. S lika r sem. Razstavlja l sem že Tu in Tam , če 

že lite , vam prinesem  članke , v katerih  so o tem  pisa li v časopis ih. Jaz in XY (v 

večin i prim erov je  to  kak p o lit ik  a li pa bivši p o lit ik )  se tikava. Prišel bi sem v 

nedeljo  s svo jim i s likam i in bi jih  obesil na ta le  zid . Boš v ide l, kakšen č lanek bodo 

o tem  ob jav ili na Messaggeru! Ce d itu -K a j praviš?« »Ne, hvala.« »Ja, kaj pa m is­

liš? Pa saj to, kar tu  razkazujete, sploh ni um etnost! V tako značilnem  kraju, kot je 

ta, bi b ilo  treba nas lika ti m ura le. Tako bi b ila  vas skozi ce lo leto polna ob iskova l­

cev.« »No priden, v id iš , da si razum el, zakaj ne bomo tu  n iko li naslika li n iti enega 

samega m urala.« Tri p rile tne  ženice so z b ližn je  k lop i s led ile  s icer že ob iča jnem u 

prizoru: »Kakšna angelska potrpežljivost! A n ič ne skrb i, če se eden t is t ih  samo 

p rib liža  sten i s čop ičem  v roki, mu ga odrežem !« In bruhnem o v smeh.

M arija  je stara š tir i le ta. R odila  se je 4 . ju l i ja  1 9 9 6 , sredi Postaje. Letos je  v 

p rim e rjav i z le tom  '9 9  opaz ila : »Cel kup lju d i, ki jih  ne poznam , in nove in s ta ­

lac ije  in novi godci na m ojem  ro js tnem  dnevu.«

Pole ti le ta ‘9 7  sem (skriva j) s le d il svo jim  o trokom , ki so o d h a ja li v gozd, da bi 

se tam  ig ra li. Kot je  že ob iča j, sem tu d i t is to  le to  p re je l anon im ne  te le fonske  

k lic e , ki so g ro z ili, da se j im  bo v gozdu p r ip e t ila  »nesreča«. S le d ile  so že 

o b ič a jn e  psovke  » filo -s la v o  d i m e rd a « , »vrn i se v Bosno« in  ta k o  n a p re j. 

O trokom  nam en jene g rožn je  so n a jb o lj odvra tne , a on i, » te le fo n is ti«  nam reč, 

dobro  vedo, da bi j ih  pob il, če se bi o trokom  kaj zgod ilo . In to  vse, tu d i kakega 

nedolžneža; iz p reve like  gorečnosti, iz ekološke osveščenosti in iz u je to s ti v tem  

groznem , b ib lič n e m  nagonu, ki nas p rik le pa  na ž iv lje n je . »Varuj se jeze b lage­

ga.« Prav zato se v teh  k ra jih  n iko li ne zgodi n ič  posebnega. In vendar m i n ihče  

ne bo n iko li zb il iz g lave p rep ričan ja , da je redkokdo tako g loboko  razum el kot 

t i  » te le fo n is ti« , čem u neki p rire ja m o  Posta jo Topolove.

P a triz io  je N eape ljčan . Že vrsto  le t de la in se bori za pravice naroda Sahraw i, ki 

ž iv i v izgnanstvu . V Topolove je s sabo p rinese l del izrednega fo togra fskega  

a rh iva , ki so mu ga v varstvo iz ro č ili Sahraw i. To so s like , ki so jih  našli v žepih
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u b it ih  a li za je tih  sovražnikov. M atere , o tro c i, žene, p r i ja te lj i;  nasm ejan i pog ledi 

p rep rostih  lju d i, preprosta  m nožica , ki so jo  s tra teg i p r is il i l i  v to , da je  nase 

spre je la  vlogo sovražnega okupato rja . Tako spoznam o trag e d ijo , ki jo  dož iv lja jo  

Sahraw i preko p ie te te , ki jo  oni sam i č u t ijo  do sovražn ika. N jihova  že lja  je , da 

bi sovraštvo povsod p re p u s tilo  p rostor so ču tju  a li pa da bi s ledn je  vsaj b ilo  na 

prvem  m estu . To je  poduk puščavskega lju d s tva , ki je  p riše l do Topolovega 2 7 ., 

2 8 ., 2 9 . ju l i ja  2 0 0 0 . »Potreba po obrazih« je  b il sam oum even naslov razstave.

Ob p rihodu  v Čedad na ed inem  vagonu, ki ga prem ore m oto rn i v lak, je precej 

zde lan , a k lju b  te m u  nasm ejan. V ročina je  neznosna, da kom aj d ihaš. S težavo 

izs top i, ko lena so fu č : »Vesel sem, da sem tu !«  P rile te l je  iz New Yorka v M ilan  

in na to  na v la k  za B ene tke , V iden  in Čedad. O p ro s tim  se m u, ker sem  mu 

poslal tu d i u rn ik  v laka, ki povezuje V iden in Čedad, a: »Prem alo nas je  tu  gori, 

da bi lahko ...«  in tako  napre j. »N ič zato, vesel sem , č u d o v it v lakec je  to .« V 

T opo lovem  se m u p rid ru ž i žena, lepa gospa z N izozem ske; na dan n junega 

odhoda opazim , da mu poda neke ta b le te . »Zaužiti j ih  mora večkra t na dan ali 

pa mu srce odpove,« m i razloži žena, »n ič vam  ni povedal, kajne?«

Lauren je  p riš la  v Topolove iz W e lling tona . P rid ruž i se j i  brat, ki ž ivi v H ono lu lu - 

ju . P rvič sta v I ta lij i.  Le dva kovčka im ata  s sabo, ki sta si po zunan jos ti zelo 

podobna. Ko jim a  ob povratku v M estrah ukrade jo  enega, se pretresena spog le­

data, odpre ta  tis tega, ki jim a  je  še ostal in se joka je  presrečna ob jam eta . V tem  

kovčku sta nam reč nosila  žaro s pepelom  m atere, ki je  pred nekaj m eseci um rla . 

N jena poslednja  že lja  je b ila , da bi po sm rti počiva la  v t is t i vasic i sredn je  Ita lije , 

kam or sta b ila  o troka nam enjena, v kateri se je  rod ila  in je  poznala le n jeno ime. 

»V ukradenem  kovčku so b ile  le ob leke, d o kum en ti in nekaj denarja ...«

Agostina  jih  im a že čez sedem deset in š tir id e se t le t že živi v Topolovem . Le 

pred k ra tk im  je  p riš la  iz b o ln išn ice  in srečam  jo, ko hodi po dež ju . »Gospa, 

vzem ite  m oj dežn ik  in si zavaru jte  glavo pred dežjem !«  »Ah, saj n ič  ne pomaga, 

kaj bi si varovala to  svojo nevednost!«

T ri le ta  ž iv ita  sku p a j v v e like m  nem škem  m estu . S. je  ze lo  lepo  d e k le , in ­

te lig e n tn a  je  in radovedna. R odila  se je  in ž ive la v vas ic i, ki je  po zračn i č r t i le
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k ilo m e te r odda ljena  od Topolovega. Nekega večera je  v podzem ni že lezn ic i v 

tis te m  nem škem  m estu , k je r naj bi prežive la  le nekaj mesecev, uzrla obraz, ki 

se j i  je  zde l znan in  ga je  že nek je  v id e la .. .  M ogoče na P o s ta ji T opo love . 

Mogoče pa je  to  t is t i  u m e tn ik . Naj ga pozdravim  a li ne, naj ga pozdravim  a li 

ne, naj ga pozdravim  a li ne...

Na prehodu iz le ta 1 9 9 9  v le to  2 0 0 0  so se v roku dveh m esecev v Topolovem  

z v rs tili kar š tir je  pogreb i: prava ka tastro fa  za vas, ki p rem ore le pe tdese t p re b i­

va lcev. V za d n jih  šestih  le tih  sem šel na dva pogreba, pet pa je  b ilo  ro jstev. Na­

to  pa kar naenkra t veso ljn i po top. Vas je  zelo p re tresena; na vaškem  zboru je  

od ločeno , da je treba  nu jno  nekaj u k re n iti: in o d lo č ijo , da bodo usadih tr to  in 

da bosta to  oprav ila  na js ta re jš i vaščan Beppo in S ofia , ki je  v vasi zadn ja  p riš la  

na svet. Delo je  oprav ljeno . K rvavitev se zaustav i. Pred dvem a tednom a se je 

rod ila  M arika . In k lju b  te m u  se včasih  še zgodi, da me kdo vpraša: »Kako to , da 

ste za Posta jo izb ra li prav Topolovo?«

J. je Čeh, zelo je  preprost in skrom en in prav tako  skrom no je  njegovo ž iv lje n je  

v h iš i na podeže lju , kak k ilo m e te r od Prage. Nekega večera pred tre m i le ti je, 

m ed tem  ko je  skupa j z ženo in o trok i veče rja l, zasliša l trka n je  na hišna vrata. 

B ila  je  m lada  ženska, p rib ližn o  2 4 -2 5  le t stara. R azložila  mu je , da je  njegova 

hč i, za katero se m u še san ja lo  n i, da bi lahko obsta ja la , in ki je  b ila  sad neke 

m ladostne  lju b e zn i. J. jo je  skupa j z vso d ru ž in o  ob je l in vse je  n jen p rihod  tako 

osreč il, da so se t r i dn i nepretrgom a vese lili ob g lasb i in p lesu, pa še vse svoje 

p r ija te lje  so povab ili na p razn ik.

L ino  je Topolovčan. Na zače tku  osem desetih  le t, ko je  b il še m laden ič , je  nekaj 

časa razpo laga l s f ilm s k o  kam ero su p e r8 . Snem al je vaško ž iv lje n je , žive in 

nežive stvari, ob iča jne , vsakdanje  tre n u tke : v trg o v in i, na m alem  vaškem  trgu , 

med tra v n ik i. Snem al je  na v idez nepom em bne tren u tke , ne da bi pri tem  im el 

kake posebne f ilm s k e  nam ene, a z b is tr im  in izv irn im  pog ledom . Ko je  A nton, 

ka ta lonsk i u m e tn ik , zvedel, da obsta ja  ta iz jem n i a rh iv , je  to  krhko, o b č u tljiv o  

grad ivo  supe r8  presnel na v ideo. Ju lija  bom o lahko vsi v id e li prvi del pravega 

obraza in prav ih  obrazov Topolovega, kot je  b il pred le ti.
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John bo že t re t j ič  zapored prečka l A tla n tik , ob iska l Topolove in se nato v rn il v 

New York. Letos bo rekons tru ira l in obnovil vodn jak, ki so ga že pred le ti o p u ­

s t i l i ,  te r ga ponovno o dp rl. Lani je  izde la l spom insko  ta b lo  in o tvo ril Am eriško 

akadem ijo  u m e tnos ti in a rh ite k tu re . Poleg na m iš lje ne  A kadem ije  bo od ju li ja  

d a lje  s ta la  k n již n jic a , to k ra t prava, za katero bo sam prispeva l do ločeno  š tev ilo  

kn jig . O sta le kn jige  bodo p o d a rili n e kd an ji, sedanji in bodoči u m e tn ik i Postaje. 

Vsak bo lahko podaril, seveda če m u bo do tega, samo eno kn jigo , toda to  bo 

m orala b it i njegova n a jlju b ša , tis ta , ki bi si jo  vsak vzel s seboj na sam oten 

otok, tis ta , ki je  največ prispeva la  k njegovi osebni rasti. K n jižn ica  bo na razpo­

lago vsem in to  v en i izm ed h iš, ki so med le tom  prazne.

Nekega zim skega dne sem m ed sp reha jan jem  po Topolovem  zagledal dva vaška 

o troka, kako sta v popo ln i t iš in i in zbranosti nekaj posluša la . S ta la  sta na vho­

du osam ljene  hiše in č is to  počasi, kom aj kom aj p rem ika la  vrata, ki so pri tem  

škrip a la . Kar nekaj časa sem ju  g leda l in ju  nato vpraša l, kaj počen ja ta . »Ssst! 

K oncert izvajava. Poslušaj zvok teh vrat. Prej je  b ilo  še ve liko  lepše, ker je nek­

do v gozdu žagal z m otorno  žago.«

Vlado je  b il leta ‘9 3  ponovno vpok lican  v hrvaško vojsko. U m e tn ik  in um etnostn i 

zgodovinar ni deze rtira l, zavrn il pa je uporabo orožja. Skupa j z d ru g im i je  hod il v 

boj, v rokah držal le fo togra fsk i aparat in z n jim  »obstre ljeval« tako  »soborce« 

kot »sovražnike«. Tako eni kot d rug i so si b ili e d in i, da je treba  nanj s tre lja ti.

Peter je  v svoji državi zelo znan pesn ik. Že d a lj časa, mogoče preveč, mu ni 

uspe lo  nap isa ti enega samega verza. Popolna a faz ija . V Topolovem  je  v Č aka ln i­

c i znova prebra l nekatera svoja stara de la . N as ledn jega ju tra  se mu je  v sob i, ki 

g leda na trg , odp rlo . N ap isa l je  pesem, posvečeno vasi, in te j so s le d ile  druge. 

Pred m esecem  d n i je  za svoje de lo  p re je l Prešernovo nagrado, na jv iš je  s loven­

sko ku ltu rn o  p riznan je .

N em ec je. Pred tr id e s e tim i le ti je  za pod je tje  Po laro id na S a rd in iji op rav il raz i­

skavo  s p o d ro č ja  fo to g ra f i je .  Ves čas m u je  b il v o d ič  in  p o m o č n ik  m la d  

dom ač in  in v t is t ih  nekaj m esecih  sta si postala  kot brata. Potem  se n is ta  več 

srečala. To po le tje  se je  v Topolovem  zap le te l v pogovor z m la d im  S ard incem ,
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ki se je  p ris e lil v B eneč ijo . M laden ič  je  iz povedanega ugotov il, da je fa n t iz­

pred tr id e s e tih  le t b il n jegov oče.

V večno igro med ravbarji in žandarji v N eap lju  se je nekega dne v k lju č il B., š t i­

r id e se tle tn i ped ia te r. S sku p in o  m la d ih  je  v nekem  podeže lskem  bronxu zase­

del staro  zapuščeno šolo in jo  obnov il. V n je j so nabra li 2 .5 0 0  ra b ljen ih  in je k ­

c ijs k ih  b rizga lk . P rire ja li so g leda liške  predstave, de lavn ice , koncerte . Tek lo  je 

le to  ‘8 9  in nade li so si im e T ien a m m e n t. P reprodaja m am il v č e trti je  doživela 

po lom : m lad ina  se je  nam reč sedaj ukvarja la  z za n im ive jš im i s tva rm i. Camorra 

jim  je  dva k ra t zažgala p rosto re : vse so spe t o b n o v ili.  O bč ina  jih  je  dvakra t 

skuša la  izgnati s s ilo : n iso se d a li. Ko je  B. le ta ‘9 5  z n eka te rim i m la d im i o b i­

skal Postajo, je  kom aj nekaj dn i pre j zap u s til bo ln išn ico : skup ina  sk in  headsov 

ga je  neke noči napad la  in ga u da rila  z drogom  po g lav i. P o lic ija  je  leta ‘9 6  na 

županovo od redbo T ien a m m e n t zaprla , ker so p rostor zased li nezakon ito  a li pa 

m ogoče zato, ker v te j večn i igri med ravbarji in žandarji, lopovi in razpečeva lc i 

m am il lik  Angela ni p redviden .

Nekega dne sem v ide l p e tle tn o  de k lico , kako je  pred češn jo  v na jlepšem  cve tju  

razprostrla  svoje roč ice  in vzklikn ila-. »B lagor n je j!«

Kar je  za vse osta le  S taz ione  di T opo lò -P osta ja  Topolove, je  za Topo lovčane 

p reprosto  »Fešta«.
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TO JE ZAME MITTELFEST
C e s a r e  T o m a s e t ig

Rad se spo m in ja m , da se je  zam ise l o M itte lfe s tu  po rod ila  v N ad išk ih  do linah , 

S G iuseppe jem  F irm in o m  M arin iče m , ki je b il ta k ra t špe trsk i župan, sva se več 

le t pogovorja la  o te m . Skupa j sva izde la la  tu d i p red log  in s ice r P ro jek t Čedad, 

ki se je kasneje, v tre n u tk u , ko sta ga Dežela in M in is trs tvo  za zunanje  zadeve 

podprla , sp re m e n il v M itte lfe s t. S pom in jam  se prvih  reso lu c ij v o b č in sk ih  sve­

t ih  v Š petru  in Č edadu, v sku p šč in i gorske sku p n os ti in tu r is t ič n i ustanovi, v 

pokra jinskem  svetu. V zače tku  je  prevladova la  p rece jšn ja  skepsa. A potem  so 

iz redn i dogodki ob koncu le ta  1 9 8 9  vse do padca be rlinskega  z idu  us tva rili 

ustrezno vzdušje  in v z b u d ili pozornost, saj so posta ja li a k tu a ln i novi odnosi z 

državam i sredn je  Evrope. In prav to  je  b ilo  obm očje , ki ga je fes tiva l že le l upoš­

teva ti in se s te m  o ka ra k te riz ira ti.

Slovesna o tvo ritev  prvega M itte lfe s ta  je  b ila  p repo jena z vsem i nov im i p rilo žno ­

s tm i, ki so se ta k ra t odp ira le  in ka te rim  je  k u ltu rn i tre n u te k  da ja l ve lik  odm ev. 

A radost za nova srečan ja  je  že zastira l h rup  vo jašk ih  bobnov vojne, ki je t le la  v 

Jugos lav iji! In od ta k ra t sta vse kasnejše izvedbe označevali dve duši v s ilo v i­

tem  p ro tis lo v ju  med seboj. Po eni s tran i o dp rtos t, o d k rit je  novih kn jiževnos ti, 

predstave, ki so po trjeva le  konec b lokovske d e litve  v Evropi in svetu. Po drug i 

pa ugo tov itev, da so ta k  poz itiven  epoha ln i proces sp re m lja le  nove d e litve  in 

b ra tom orne  vo jne, ki so para le vesti.

Sedaj bi se na jb rž m ora li bo lj os re d o to č iti na s tvarno vprašan je  za to  obm očje , 

in s ice r: kda j se bo po lno  u re sn ič ila  odp rto s t Evrope p ro ti vzhodu?

V resn ic i do ž iv lja m o  paradoks, ki im a s ice r tiso č  o p ra v ič il, a vsekakor nobenega 

od loč ilnega , po ka te rem  so države Zahodne Evrope potem , ko so se do lgo p riza ­

devale za padec berlinskega z id u , sedaj zg rad ile  nov z id , pre težno ekonom ske­
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ga znača ja . Le-ta pa o d d a lju je  države S redn je  Evrope od resn ične  in d e fin it iv n e  

in teg rac ije . Postav lja jo  se om e jitve , rok i, obveznosti, ki j ih  je  treba  spoštova ti, 

iz p iti, ki jih  je  treba  izd e la ti. Pred nam i je  grda predstava in upa ti je , da se bo­

do p rob lem i postopno reš ili.

Če je kako o p ra v ič ilo  sp re je m ljivo  z ekonom skega zornega kota, saj se je  treba  

na te j ravn i vse le j sooča ti z u s ta lje n im i eg o izm i, ni tako  obnašan je  n ikako r 

o p ra v ič ljivo  na k u ltu rn i ravni. Tu bi m ora li b it i dosti bo lj de javn i in it i v g lob ino  

ozirom a usm e riti bi m ora li vsa prizadevan ja  le v g lob ino , saj je  na površju le ja ­

lova, če ne ce lo  nevarna površnost.

Na te j ravni si je  M itte lfe s t prizadeva l in dosegal sp re m e n ljive  rezu lta te , v ko­

liko r bi se m oral še bo lj jasno  o p re d e lit i za to  sm er. Če že li M itte lfe s t op rav iti 

svojo vlogo kot p rostor za rea lno spoznavan je  med narodi S redn je  Evrope, po­

tem  mora vedno bo lj iska ti v g lo b in o , te ž it i k b is tvu  vsega in vsakega in to  tu d i 

za ceno, če je  to  nu jno , po lem ičnega  odziva na svet v površju , e lita rnega  p ris to ­

pa v sm is lu , da ponu ja  vsem (in  to  je  tu d i sm ise l fes tiva lov  v nasp ro tju  s s ta ln i­

m i g le d a liš č i, ki so po svoji naravi e lita m i)  na jbo ljše , na jb o lj resn ične  in na jg lo ­

b lje  p ro d u kc ije  vsake države. M itte le fe s t m ora sovraž iti m ode!

Katera je  novost, ki p riha ja  iz S redn je  Evrope? O bsta ja tis to  novo za Evropo in 

m orda za ves svet, ki bi b ilo  neposreden sad nove s itu a c ije , ki se razvija  v Evro­

pi in k je r so p ro tagon is ti države S redn je  Evrope, to re j p ro tagon is ti nove Evrope, 

ki ne ve, do kod bi to  rada b ila , a je vsekakor nova?

Če bo M itte lfe s t zavestno iskal odgovore na ta  vprašan ja , mu bo uspelo ugo tov i­

t i obnov ljeno  raison d ’è tre  in ne bo u to n il v s iv in i š te v iln ih  fes tiva lov , ki p o ln ijo  

naše trge.

Z m oje s tran i sem poskus il s trn it i v “ p e s n itv i”  - z do lg im  naslovom  “ R etorika  o: 

Čedadu, fe s tiva lu , vezn iku  in , m edm etu  pa in kakem  č u s tv u ” -  g lobok izvor te  

za m is li. L e -ta  je  im e la  svoje koren ine  v m ojem  o troštvu  v N ad išk ih  d o lin a h , se­

gla je  nato do m esta, do Čedada, in se obnav lja la  v novih obzo rjih , ne da bi za­

nem arja la  staro čustvo.

Vajen ž ive ti z ita lija n š č in o  in s s lovenščino, sem im el opravka z ra z ličn im i bese­

d am i, a to , kar me je  vsele j očaralo, je  b ilo  prepoznavanje zvokov, ki so b ili v 

osnovi navidezno tako  od d a lje n ih  besed: zvoki so b ili pred besedam i, obsta ja li 

so že prej, p rehod ili so dolgo pot, a treba jih  je b ilo  ponovno o d k rit i, poskus iti jih  

n a jti v ja m i (v Landarski jam i?), od koder so izšli na začetku časa, ki ga m erim o.
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Besede so kakor kam n i, im a jo  težo, uda rijo : zvoki so zav iti v m eglo, treba  jih  je 

zna ti pos luša ti, p repoznati jih  pom eni p rizna ti svoj izvor, izvor vseh jez ikov in 

vseh lju d i, en sam e d in i izvor.

Kakor iz kamna 

uhajajo izklesane besede 
a že jih  poznaš 

v megli zavite 

preden se bron tali 
in zvok jih  izmisli; 

in one ga v lan in volno 
skrbno oblečejo

in imenovati ga postane nemogoče 

a se ga beseda spominja 

in ga zasleduje ko se oddaljuje 

in se v begu pred jezik i vrača k izvoru 
in sveto spreminja v človeško.

Tako, sem m is lil,  bi m ora lo  b it i za vse jez ike  in predvsem  za š te v iln e  jez ike , ki 

ž iv ijo  v S redn ji Evropi in so nam b ili vse preveč časa skoraj neznani v svojem  

kn jiževnem  izrazu.

Jezik pesn ikov je  na jboga te jš i za vsak narod, je  t is t i,  ki kar lahko odpre vse g u ­

be in razgrne na tra vn ik  na jb o lj iskrena čustva. Le skozi pesn išk i je z ik  lahko 

spoznaš narode v g lob ino . To pa se dogaja, ker se je z ik  pesn ikov n a jb o lj p r i­

b liža  izv irnem u zvoku, ki ga vsak pesn ik vse ž iv lje n je  zasledu je . Ko prepoznam o 

t is t  zvok, se č u tim o  b ra tje  in že lim o  b it i skupa j tu d i p ro ti vo lji u radn ih  besed, 

ki pogosto k lič e jo  k d e litva m  in vo jn i.
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Čedad kot dom  za igro pesnikov:

‘Moje mesto 
govori z glasom groma 

in upogne voljo

in se umakne v svojo periferijo  
in gleda,

marmorja pozna minljivo moč 
in ceno

in spet se v besedo skrije 
in jo  klesti 

in pesnikov 

in njihove igre 
želi b iti dom

M itte lfe s t bi po m ojem  m oral b it i predvsem  to : p razn ik , m orda o rg ija  jez ikov, ki 

so enkra t le tno  va b lje n i na srečan je , ki že lijo  b it i v d ružb i prav v im enu istega 

ed inega zvoka, od katerega vsi izv ira jo .

A treba  je zna ti, že le ti jih  posluša ti.

‘Krheh je  posluh

in bolj od vsega govori tišina
belih muz

ki v tempeljčku
enigmo varujejo.

Na trgih se borijo Govorice: 

v ju lijskem  ju tru

videl sem jih  kot hčere oblečene 

vstopiti v tempelj 

in neme

(pogled muz poslušajoč)

Edini Zvok klicati.

Dišeč se odziva jasmin. ’
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Po te m , ko so je z ik i zb ra n i v lang o ba rd ske m  te m p e ljč k u , kam or jih  k sebi 

k liče jo  n e p ro n ic ljiv i in zagonetn i pog ledi m uz, se vrne jo  na trge , ne več za spo­

pad, a le z že ljo  po spo ročan ju  starega spom ina  o E d inem  Zvoku, s inovi ka te re ­

ga so. To pa dosežejo s pom očjo  ig ra lca, ki s te m , da rine  v besedo in ji izm am i 

zvočnost, d e lu je  kot duh ovn ik  zvoka.

‘Potem ko so se na trge vrnite 

kot matere so ga šepetale 

ušesu igralca
in prosile naj jih  ljub i do starodavnega spomina 

in ti

ki v besedi iščeš čistost 
duhovnik in pastir 

nas vodiš k blisku izvora. '

To je  zam e M itte lfe s t.
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...in iz izročila





V L O G A  L J U D S K E  G L A S B E  

P R I  O H R A N J A N J U  N A R O D N O S T N E  S A M O B I T N O S T I

J u l i j a n  S t r a j n a r

G lasba, ta  č u d o v iti in posebni način  č lovekovega izražan ja , nas v vseh svo jih  

po javn ih  ob lika h  sp rem lja  od rojstva do sm rti. Na svojstven način  pa na nas 

vp liva  ljudska  glasba, posebno še, če ž iv im o  k je  na tu je m , zuna j m a tičn e  do ­

m ovine . L judska  glasba je  poleg jez ika , ki ga š te jem o za enega od pom em bn ih  

k rite r ije v  e tn ičnega  raz likovan ja , bržkone n a jtrdne jša  vez (včasih ce lo  ed ina), ki 

je v č loveku  g loboko  zasidrana (p ri neka te rih  m orda sam o v podzavesti) in nas 

spo m in ja  te r opom in ja  na naše poreklo , na naše g loboke koren ine , iz ka te rih  

sm o zras li. Kaj vse je  vp liva lo  na o b likovan je  narodnostne  zavesti posam eznih 

skup in  lju d i, je  kom p leksno  vprašan je , ki presega okvire  tega prispevka.

L judska  g lasba  oz irom a lju d ska  pesem  ka te re ko li e tn ič n e  sku p in e  upo ra b lja  

nekatere  shem e, ki pa se lahko sp re m in ja jo , toda tako  in zato, da osta ja  u m e t­

nost vseh, tako  da se vsakokra tna  in a č ica  a li va rian ta  vedno znova p rilaga ja  

vsem , ve like m u  š te v ilu  osebnosti in znača jev neke e tn ičn e  skup in e . L judska 

g lasba , lju d ska  pesem  ravno s ta k im  v a riira n je m  in p rila g a ja n je m  dokazu je  

svojo radoživost in pogosto tu d i svojo v isoko u m e tn iško  raven. Seveda včasih 

bo lj, včasih  m an j, kar je  odvisno  od n a jra z lične jš ih  pogojev v času pora jan ja , iz ­

va jan ja  in p revzem anja . Ti pogoji so lahko med d ru g im  zgodovinsk i, soc ia ln i, 

p o lit ič n i,  verski itd .

Doma, v m a tičn i dom ov in i, se tega posebno v novejšem  času m orda ne zaveda­

mo dovo lj. Vse d rugače in bo lj se to  o b ču ti pri S lovenc ih  zuna j m a tičn e  dom o­

v ine , v I ta li j i ,  na Koroškem  v A vs tr iji, na M adžarskem  te r pri S lovenc ih  izse ljen ­

c ih  in zdom c ih  v razn ih  deželah po svetu. L judska  glasba je  (po leg jez ika ) eno
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n a jb o ljš ih , na jb o lj iz ra z itih  sredstev za dokazovanje , zb u jan je , u trje va n je  in o h ­

ran jevan je  e tn ičn e  id e n tite te . Včasih je  ljudska  g lasba ce lo  m očnejša od jez ika, 

saj n iso redki p rim e ri, da posam ezn ik i ne zna jo  več m aterinega jez ika , po je jo  

pa še po dom ače, čeprav se tu d i zgod i, da besedila  n it i ne razum ejo  več.

Danes ljudska  g lasba m orda na prvi pogled n im a več tis te  vloge in pom em bno­

s ti, ko t jo  je  im e la  še včera j. Na to  vp liva jo  o b je k tivn i kakor tu d i su b je k tivn i vz­

rok i in raz log i. M ed o b je k t iv n im i bi np r. o m e n il v e lik e  sp re m e m b e  v vsa k ­

d an jem  ž iv lje n ju , opuščan je  razn ih  del in navad ipd . Med s u b je k tiv n im i vzroki 

pa naj om en im  vredno ten je  in odnos do lastnega iz roč ila , pod legan je  tre n u tn im  

m odn im  m uham , večkra t enodnevn icam , kar se opaža predvsem  pri m la jš ih . V 

h la s ta n ju  za so d o b n im i d o b rin a m i m odernega in d u s tr ia liz ira n e g a  sveta je  v 

g lavnem  vse, kar “ zraste na tu je m  z e ln ik u " , bo ljše , lepše povsod im am o snack 

bare, d isco  c lu b e , tops  pops les tv ice  itd . -  skra tka , u n ifo rm ira n o s t in navidezna 

enakost, ki jo  v s ilju je  m očne jš i, t is t i,  ki p rav ilom a im a tu d i večjo  ekonom sko 

m oč. K te m u  je  treba  dodati še vsesplošno razš irjeno  predstavo o lju d sk i k u ltu r i 

kake e tn ičn e  skup ine , ki navadno (za nekatere posam eznike is te  e tn ičn e  s k u p i­

ne, z lasti pa za večjo  in ekonom sko m očne jšo  e tn ičn o  skup ino ) pom en i s ta ro ­

m odno navlako, znam en je  zaosta los ti, pogosto tu d i neka j, kar p ride  prav le kot 

“ fo lk lo ra "  za razkazovanje pred d ru g im i (na jpogoste je  v popačeni o b lik i) ,  n a j­

večkra t tu rizm u  v koris t.

Danes, v času m oderne  te h n ik e , s ilo v itega  napredka  na m nog ih  p o d ro č jih , v 

času, ko nas sodobni način  ž iv lje n ja  peha v vedno h itre jš i in večkra t tu d i že neo­

seben način  p rež iv ljan ja  prostega časa ob te le v iz ijsk ih  zaslon ih , ob poslušanju 

rad ijsk ih  oddaj, p lošč in kaset, ob g ledan ju  v ideo kaset, v času, ko h lastam o za 

p rido b itva m i novih in novih te h n ič n ih  dosežkov, v času, ko se vedno bo lj od- 

tu ju je m o  drug  d rugem u, v času, ko smo p ris ilje n i razm iš lja ti o izbo ljšan ju  vedno 

bo lj onesnaženega naravnega oko lja , v času trak to rjev , h itr ih  av tom ob ilov  in le­

ta l, v času p la s tičn ih  izdelkov, konzervirane hrane in s in te tič n ih  o b la č il, v času 

burnega in nem irnega ž iv lje n ja  se vendarle  vse pogosteje radi oziram o za “ d o b ri­

m i, s ta rim i č a s i” , za časi, ko sm o še im e li p riložnost sko č iti k sosedu na p rija ­

te ljs k i k lepe t, skupa j posedeti, kakšno reči in tu d i zape ti. Ž iv lje n je  človeka sicer 

ni b ilo  n iko li in n ik je r nekaj sta tičnega, nesprem enljivega , vendar pa so spre­
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m em be, ki jih  danes vsi dož iv ljam o, tako  h itre  in neusm iljene , da jih  enostavno 

večkra t že ne m orem o prav doha ja ti. Staro vse h itre je  in nep rek licno  izg in ja  te r 

nastaja novo. Tem u se ne m orem o up re ti, pa naj bi si še to lik o  prizadeva li. Stare 

navade in šege izg in ja jo , nasta ja jo  nove, m orda še ne docela izob likovane, a ven­

dar ko liko r to liko  bo lj znač ilne  za današn ji čas. Če se pa tem  s ilo v itim  sp rem em ­

bam , ki brez dvom a tu d i usodno v p liv a jo  na s p re m in ja n je  ljudskega  iz ro č ila  

nekega naroda p rid ruž i še nepriznavan je  e tn ičnega obstoja  in načrtna  te r groba 

raznarodovalna p o lit ika , ko t je  p rim e r na Koroškem  v A vs tr iji, I ta lij i,  pa so razne 

šege in navade te r ljudska  glasba to liko  bo lj ogrožene.

Ž iv lje n je  S lovencev  o n s tra n  K aravank n i b ilo  n ik o li lahko . Saj j im  »n ič  ne 

m an jka« , de la jo , s it i so in u radno »uživajo« vso svobodo, ta ko  kot vsi d rug i 

d rža v ljan i re p u b lik e  A vs tr ije . Toda b it i S lovenec v A v s tr iji,  I ta li j i ,  ko večkra t 

pravzaprav ne sm eš b it i to , kar s i, ko naj bi za ta jil m a te rin  jez ik  in po rek lo ... 

ž iv e t i d o lg a  d e s e tle t ja  in s to le t ja  v ta k ih  ra zm e ra h , pa če p ra v  t i  » n ič  ne 

m an jka« , res ni lahko. V tem  ne lahkem  boju za obstanek, za p riznan je  e tn ičn e  

id e n tite te , je ljudska  g lasba b ila  (in  je še) tis to  sredstvo, ki je  po svoje pom aga­

lo (in  še pom aga) oh ran jeva ti lastno narodnostno  sam ob itnos t. Koroški S lovenci 

so dobri in vne ti pevci, zato ni p resene tljivo , da je  npr. š tev ilo  pevskih zborov 

zelo ve liko , podobno kot pri S lovencih  v I ta li j i .  Pevski zbori zd ružu je jo  večje 

š tev ilo  pevcev, ki prepeva jo  s ice r največ p riredbe  lju d s k ih  pesm i te r raz lične  

zborovske sk ladbe. Toda po vajah in nastop ih  p rav ilom a še sedejo skupa j in za- 

po jo brez d ir ig e n ta , po dom ače, po svoje. Lahko bi re k li, da je  to  ena od na jno ­

ve jš ih  p rilo žnos ti za ljudsko  pe tje . Z an im ivo  je  tu d i,  da je  v zadn jem  času vse 

več zan im an ja  za ljudsko  g lasbeno us tva rja lnos t in to  prav p ri m la jš ih . N a jraz­

lič n e jš i ansam b li skuša jo  npr. uva ja ti d ruga, dom ača g lasb ila , vedno bo lj č rpa jo  

iz ljudskega  g lasbenega iz roč ila  e lem en te , ki naj jim  om ogoč ijo  med d rug im  

n a jti las tno  id e n tite to , da ne bodo tako  » u n ifo rm ira n i« . Seveda je  to  zaradi 

sprem en jenega načina  ž iv lje n ja  in d rug ih  pogojev tu d i nova in zavestna ob lika  

go jen ja  ljudske  g lasbe. O m en iti ve lja  vlogo cerkve oz irom a s lovenskih  d u hov­

n ikov, ki so ponekod b ili in so še e d in i, ki jim  uspeva vp liva ti na oh ran jevan je  

neka te rih  šeg in navad, npr. pe tje  ko le d n išk ih  pesm i, pe tje  nabožn ih  lju d sk ih  

pesm i v s lovenšč in i pri bogosluž ju , saj jim  z log lasna parola »S loven isch beten 

-  deu tsch  reden« to  ce lo  m ilo s tno  dovo lju je .
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Podobno kot za koroške S lovence bi lahko zap isa li tu d i za S lovence v I ta li j i ,  z 

iz jem o Rezije . R ezijanom  je po leg živega s ta rinskega nareč ja  do danes uspelo 

o h ra n iti, in kar je  še pom em bne je , ak tivn o  u p o ra b lja ti v vsakdan jem  ž iv lje n ju  

lastno lju d sko  g lasbeno iz roč ilo . Za raz liko  od vseh d rug ih  S lovencev so oh ra n ili 

tu d i sam osvojo zn a č iln o  in s tru m e n ta ln o  g lasbo in ples. L judska  g lasba v vseh 

svo jih  po javn ih  ob lika h  p redstav lja  R ezijanom  še danes sam oum evno, e d ino  in 

nu jno  po trebno  izrazno sredstvo. S svojo lju d sko  g lasbo dobesedno ž iv ijo  in je  

npr. c it ira  z b u n ku lo  (znač ilna  in s tru m e n ta lna  zasedba v io lin e  in tris trunskega  

basa) kar s im bo l za e tn ičn o  op re d e lite v  Rezijanov. R aznarodovaln i val se je  na 

srečo in po čudežu  zaenkra t še izogn il p re lep i d o lin i Rezije.

S lovenc i v P orab ju  na M adžarskem  ž iv ijo  v d ru g a čn ih  razm erah. Tuka j ve lja  

o m e n iti ugodno in poz itivno  m an jš insko  p o lit ik o  m adžarsk ih  ob la s ti, saj je b ilo  

npr. ce lo  v ustavi iz le ta 1 9 7 2  zap isano: »LR M adžarska zagotavlja  enakoprav­

nost vsem na rodnos tim , ki žive na n jenem  oze m lju : rabo m aterinega  jez ika , šo­

le v m a te rinem  jez iku , oh ran ite v  te r negovanje lastne  k u ltu re ...« , kar ni osta lo  

sam o na p a p irju . V tako  re la tivn o  ugodnem  ozračju  ljudska  g lasba ni več to lik o  

sam o sredstvo  za sam odokazovan je  (a li rec im o  tu d i » fo lk lo rn a  za n im ivos t« ), 

tem več še zelo ž iv sestavni del vsakdanjega ž iv lje n ja , npr. pri svatbah, p razno­

va n jih , sku p n ih  d e lih  ipd.

O snovno de lo  G lasbeno narodopisnega in s titu ta  ZRC SAZU v L ju b lja n i je z b i­

ran je  in p reučevan je  lju d ske  g lasbe vsega s lovenskega e tn ičnega  ozem lja  ne 

g lede na zgodovinske, upravne in p o lit ič n e  m eje. P rep ričan i sm o, da je  vsako 

raz iskovan je  lju d ske  ku ltu re  neke e tn ičn e  skup ine , ki bi iska lo  le neke poseb­

nosti -  tu d i p rik ro jeva lo  nekatera n e izp o db itn a  de js tva , s ka te rim i bi sebi v prid  

ho te li dokazati in p o d k re p iti trd ite v  o u s tva rja ln i m oči le ene sam e -  seveda 

večje  in p rav ilom a ekonom sko m očne jše  e tn ičn e  sku p in e  -  n e sp re je m ljivo  in 

tu d i povsem absurdno , čeprav lahko rečem o, da danes žal še vedno s liš im o  a li 

berem o doce la  neznanstvene  in  te n d e n c io zn e  » izsledke« n e ka te rih  raz iskav. 

O m en im  naj sam o npr. trd itv e  o tako  im enovanem  »vindiš« jez iku  (pesm i v v in - 

d iša rskem  jez iku !? ), o nekakšnem  skrivnos tnem  porek lu  Rezijanov, ki naj bi go­

v o rili »una parla ta  paleoslava« (!?) in im e li te m u  ustrezno ljudsko  ku ltu ro  ipd.
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Raziskovanje ljudske  g lasbene k u ltu re  S lovencev zuna j m a tičn e  dom ovine  nam 

je  b ilo  om ogočeno pravzaprav šele po le tu  1 9 6 2 . Pri našem de lu  sm o povsod 

na le te li na razum evanje  k ra jevn ih  ob las ti in b is tven ih  ov ir n ikd a r n ism o im e li. 

Pri de lu  na te renu  nam je b ila  sprva dragocena pom oč m adžarsk ih , avs trijsk ih  

in ita lija n s k ih  kolegov. O m en iti m oram  tu d i,  da so nas d o m a č in i vedno radi in 

lepo sp re je li te r so se naši p r ija te ljs k i s tik i o h ra n ili vse do danes. Naše de lo  na 

te renu  je  v dobršn i m eri o b u d ilo  za n im an je  za dom ače iz ro č ilo  te r b ilo  nova 

spodbuda  za negovanje in ohran jevan je  narodnostne  id e n tite te .

Dvakrat sem tu d i ob iska l s lovenske izse ljence  v severn i F ranc iji ( 1 9 7 9 -1 9 8 0 ) .  

M oj o b isk  je  presegel vsa p ričakovan ja . Tako kot je  s ta re jš i rod prenesel na d ru ­

gega in tre tje g a  s liko v ito  in po joče narečje  dom ačega kraja, tako  so prenesli te r 

v dobršn i m eri o h ra n ili pesem ski repertoar, ki sega v le ta oko li prve svetovne 

vo jne. Toda s ta re jš i rod se vse bo lj redč i, m la jš i n im a jo  več to lik o  časa, n a jm ­

la jš i pa po g os to  ne z n a jo  več s lo ve n sko . Vse več je  m e š a n ih  zako n ov , ni 

u č ite lje v , ki bi u č ili s lovensko, ni p ravih u čb e n iko v ... in še bi lahko našteva li. 

Kaj pa pom en i izse ljencu  slovenska pesem, m orda na jlepše  pove pesem, ki je 

b ila  s ice r nap isana v fra n co šč in i (neznani avtor iz A um etza  je  o č itn o  svojo izpo­

ved lažje nap isa l v je z iku , v ka terem  se je  šo la l). V prostem  prevodu se pesem 

g lasi:

»Moja slovenska pesem. Ti si na jlepša , tebe  im am  na jra je . Povsod in vedno si v 

m en i, t i ,  m oja iskrena p r ija te lj ic a  vsakega tre n u tka , skupa j de liva  ž iv lje n je . Tvoj 

v p liv  je  ve lik , p resene tljiv .

Znaš p rod re ti g loboko  v m oje  srce, v m en i p rebu jaš p resene tljivo  čustvo . Često 

m i zaradi tvo je  m ilin e  p ride jo  solze v oč i, te lo  m i vztrepe ta , kri m i o leden i, tre ­

sejo se m i us tn ice . Znaš tu d i izražati m oja  čustva : kadar sem srečen, na ves 

g las po ješ m oje  vese lje ; kadar sem  ža los ten , o tožno  šepetaš, da m i o la jšaš 

gorje . T i, ki si b ila  p riča  m oje  ve like  lju b e zn i in si j i  b ila  posredovalka m o jih  

čustev, znova te na jdem  v dom o v in i, odkrivam  vso tvo jo  lepoto, tvo jo  opo jno  

m e lod ijo . S lovenska pesem, pesem m oje  dom ovine , ro tim  te , ostani vedno tako  

lepa. T i, ki zb ližu je š  lju d i, ki se im a jo  rad i, os tan i taka , ko t s i, d ragocena ve ri­

ga, zd ružu j ljuds tva , bodi p lodna, večna.«
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S ka p jač  (Luisa Tomasetig Komardinova)
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SKAPJAČ 
Posebna podoba beneško-slovienskega pusta 

A d r i a n o  H v a l i c a - Q u a l i z z a

Na vsieh bukvah, na časopisah an povsierod, kar se piše al guori o lie p in , poz- 

nan in  p u s tin a n ju  v B e n e č iji, se pogostu d o b ijo  s like , novice al se ču je  g u o rit go 

mez Blumarje iz Čarnega Varha, lepe klabuke Matajurcev, marsinskega petelina 

a n pisane pustuove z Ruonca an Marsina z njih klieščan.

Pa g lih  go mez te le  k liešče  bi teu n iek i pov iedat an pruzapru  go mez tis te  po­

sebne pustuove, ob liečene  tu  te garde, ki jih  darže v rokah, ki jih  nuca jo  za ju -  

di šč ip a t, an k je r ž iv in , jih  k liče m o  Skapjače\

Parvo san zaviedu za n je  lie ta  1 9 9 8 , kar sm o napravja l gu S riedn jen  pustno  

k lapo  za ponov it staro  beneško pustovan je  v S auodn ji. Takra t kajšan od nas se 

je  b iu  vzeu odgovornost za poprašat p a rlie tn e  ju d i od kam una an zv iede t od 

n jih , kajšan je b iu  Pust t le  par nas par s ta rin : kuo so on i p u s tin a l ta  po hišah 

an po vaseh, kuo so se o b la č il an ka so d ie la l. M im o  d ruz ih  podob, za kere smo 

takuo  zav ied li an ki so navadne po c ie li B e n e č iji, t le  na S rien jsken  (še posebno 

v k ra jih  Raune, O b lica , Gorenj T a rb ij, Po lica  an G n iduca) je  sko čn ii uon te le  

Skapjač, ki v m ene je  h itro  oživeu an pobuoscu, pošegetd v m o ji pam et pose- 

ban ponos za te le  naš prestor, za pa rju b je n o  dom ač ijo .

Skor vsi so ja l an p a rta rd il, de je b iu  narbu j hud , te  nargarš m iez vsieh t ih  gar- 

d ih  an s trašan . Loviu  je  č ič a te  za noge z njegà k lie šča n  an o trokè  po vasi 

(tinčas , ki ram on ika  je god la , te  lie p i so za n jo  p lesal an d rug i t ih  ga rd ih  so pa 

nagajal vsien juden  an s pepelan jih  p e p e lil). Kajšan ga k liče  tu d  Klieščar, pa 

pozna an nuca obadva im ena an za s igu rno  besieda skapjač (al skapjar) je buj 

stara. P om is lim o : skapjač p ride  uoz besiede skopiti an te k ra t so praseta  an 

drugo žvino skap ja l an nuca l so zatuo pru n ieke sort dug ih  k liešč.
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Sada se vprašan, kod an do kan je  b iu  poznan? Kje so se tu  anj o b la č il. . .  m im o  

s rien jske  vasi tu d  po d ruz ih  rečansk ih  kra jih?  Ob Id a riji tud , na an kri an na 

d rug  tis te  reč ice, ki je  šele sada š p o tljiva  daržavna mejà?

Brigu an zaskarbeu san se pa še bu j za anj, kar san mu zastop it, de je  n iek po-

punam a drugačen od p isan ih  pustuov z Ruonca an M arsina, ki nosijo  vesokè kla- 

buke an trakuove vsieh fa rb , m im o  n jih  hud ih  k liešč. Tle par nas tak i pustje  nie- 

so š tie ti pru m iez t ih  hud ih , sam uo tu le jo  an s p išč ie lan  p išče jo  po c ies t pred pu ­

stno klapo; oznanja jo  takuo  pusta an n iem ajo  k liešč! Skapjač pa je  ž leh t, je za- 

ries nieka fardam ana hudob ija , ruog jasti al p lehen i, kosm ati z lu o d ij, ki zdujšjava 

leté njegà arzsteg ljive  duge kliešče  za udarit, za lov it an u je t narbuj nadužne duše 

(pa an grešn ike), ki se mu na pot parkažejo an znajdejo. On je  za zlò!

So se ga vsi bal, vsè je  le tie lo  pred n jin , še posebe dek le ta  an o troc, ki so b li

n im ar v parvi varsti za pokukat, ka se gaja. Te bu j stare nune, v čarno zavite , za 

se ga b ra n it, so se z roko križa le  an mu na šobe zaperja le  vrata n jih  hiše, de na 

bo mu notar. Potlè  pa so jih  zvestuo odparle  godcu an te  lie p in ...

O blaču je  bu j pogostu a rdec je  an ča rnč, ča rn jaukas te  fa rbe  pa še druge sort 

stare dom ače cu n je . Ist ga v id in , de je  m oc jan , jin a k , m lad, ročan an vesok, 

an tà  dandonašn ji vsak se ga m ore m is lit ,  ku c jè , de le mu p ride  uon s sarca. 

Posluša jm o, ki p rav ijo  pa naši dom ači ju d je , kerin  se is t pru lepuo zahva lin  za 

n jih  pom uoč an p rijaznost:

-  Skapjači... so b li gardi, sa znaš. Nu, nu, te povedo še lieuš druz. Tele 

kliešče, oh! Na vien še ist, ki cajta so tle na šolarji.
h išna gaspod in ja  iz Gorenjega Tarb ja

-  Kliešče so ble duge, ku tle o tud ta na prag... Buj je bluo arzstargano, lieuš je  

bluo... So m iei garde cunje kupe zašite, ad nò hlačo zelenò, ad nò ardecjo. Tako 
maškero, de je  biu strašan, gardo, pru gardo. Anta so zašit sienje od malona 

namest zobi. -

Tona Tam ažcju  iz G orenjega T arb ja  (ro jen 1 9 2 5 )

-  Ja, ja, se zmislin, so s telin klieščan lovil. So zriezal cunje an flokè parpel 

okuole pasu... So miei duge zobe, de so b li buj strašni. -

Bernarda Kozličova iz Podsriednjega  (ro jenà 1 9 1 6 )
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Kliešče v G. Tarbiju (slika Barčanj)

-  ...arzstargart, slavo obtiečen... narbuj gardo maškero je  meu, de je  arzstrašu 

otrokè. Jih je  loviu za noge, še posebe žene an j i  n je  ki kje vzdigavu... dole, nu- 

nac Budrinu jih  je  biu naredu tiste kliešče. Smo jih  njemù prašal, de nan jih  je  

posodu. -

M ario  D ortih  iz Čarnecja (ro jen 1 9 3 6 )

-  Skapjači so b li nimar buj te mlad, zak at se je  muorlo letat, on je  lietu cieu 

dan. Njakero je  imeu nimar gardo, čarno, uoz hloda nareto, na vien... no malo 

zgarbano, takuo, strašno... zak je  meu strašt, on je strašu. Bargeške so ble s ti­
snjene, stisnjene ob žuote, za de bo mu lahniš letat, adnò nogo je meu ardecjo, 

adnò čarno an duge čerieuje, ki so se zdiele le buj duge, zak je  imeu uozke 
bargeške. Na glavi namest klabuka je imeu ku no čarno kapuzo, ki je  majala 

dol dugo na an kri, an adan škovet tu koncu parvezan. Rokavice, za pokrit roke, 

de ga na bojo poznal. -
T ilja  K a lu tuova  iz G n iduce  (ro jenà 1 9 2 5 )

-  Naš tata! Jih je  bluo 21 usieh kupe: Sriednjan, Čarnecjan an Preserjan an 

osan tih liepih je bluo, štier paru, takuo lepuo napravjeni... eie la precesi ja. Jih
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je  skrivš runu tele kliešče, anta kar so paršli blizu teli puobi, jin  je  jau: »San 
van naredu kliesče, de bota čičice lovil.« A kajšan je  biu skapjač... gard, gar- 
duo obliečen, čarno... -

Pina B udrinova  iz Č arnecja  (ro jenà 1 9 2 2 )

-  Je biu samuo adan tu klapi an je  imeu tele kliešče, k i so se utegnile an metro 
an pu, dva metra an z njin je  loviu čičš za nogo al pa snemu klabuke dol z gla­

ve možan. Za me se je rodiu tle v Gniduc... an v Gorenj Tarbij, skuoze negà 

emigranta, k i je  gor po Pernijah hodù, na vien...! Stare kliešče san jih  ist parvo 
vidu nih šestdeset lie t od tiega, san biu šele majhan. Te star Nanež jih  je biu 

naredu al pa Kocijan te star... Skapjač je imeu gvant pu ardec an pu zelen. 
Adnò nogo ardecjo, adnò zelenò, žuot pa narobe, zeleno na an kri, ardecjo na 

drug kri, an gor na glavi kapuzo uoz nega korpà od junca nareto, pu zelenò, pu 
ardecjo, ku gvant. Maškero je  imeu uoz cunje al pa debele usnje an uoz lesa 

tud... Tele kliešče san jih  ist naredu tele zadnje lieta. -

E lio  K a lu tu  iz G n iduce  (ro jen 1 9 3 1 )

Kliešče za skapjača v Gniduc (slika Barčanj)
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-  Te prav skapjači so b li Raunjan, gor so im iel tele skapjače an so hodil an tle 
v Jesičje. Skapjač je  biu miez tih gardih, pa ne masa arzspran, je  blu no mare 

štautan, je  biu vic koluorju kupe zašitih. Kliešče so im iel pru duge, do šest kosi 
kupe, nareto na sušto. -

Lino V a lentaču iz Jesič ja  (ro jen 1 9 2 3 )

-  Sada gredo Raunjan. -  Progarji -  smo jin  guorile čičč gu Oblic. Gu Raunin so 

b li pru barki za ščipat s teiin klieščan an Obličanj tud. Kliešče so jih  im iel du­

ge tle od tud ta do zida. Ja, ja, skapjač so ga klical, loviu je  čičč. Buj k ' je  bla 

liepa an buj k ' jo  je  meu on rad, buj zvestuo jo  je  oščipnu za nogo ai pa dru­

god. Njakera je bla luminjova an so jo  runaI uoz "borače" sudaške an so jo  tuk- 

l i  gor na lankine cele noči an uoz garla od tele borače so nardil kjukast nuos. 

Je imeu an rokav adnegà koluorja, te drug pa od druzega koreta. Kalcine uonè 
go čez bargeške, facu ardec okuole uratu... takuo! -

D e lfina  Jurm anova iz O b lice  (ro jenà 1 9 3 0 )

-  Tamažu gore je biu za skapjača. Je biu narbuj velik, narguorš tle v vas. Nie 

imeu nimar njakero, se je  čarno namalu go po gobcu s kotlan an pustu mostače 

an brado dugo tiste dni, za de bo buj strašan. Je imeu kliešče duge an loviu je  

vse ta po vas (tekrat je bluo puno j  udi -  kuo je bluo lepuo -), čeče so letiele an 
so se skrivale go po pajuole an on jih  je  od zdol s tetin dugin klieščan za noge 

ščipu. Kuo so arju le l! So se napravjal za Pust tu nin skednju uoz vasi teli puo- 
bi, tan v puoji a n at so šival po skrivš. Luč na karburo je bla tenčas, nie bluo 

letrika. Al pa so stopil sajin tu adan velik merin veduoblan antà diel not taht, 

de bo gorielo ku sveča, an takuo šival ponoc, zakl čez dan so muorli dielat. Jih 
je  bluo 28  tu klapi samuo tle v vas. -

Karm ela  Šuoštarjova iz Raunega (ro jenà 1 9 1 3 )

-  Tist, ki je  biu takuo ročan za skapjat, smo se ga vsi bal, smo vsi letiel pred 

njim. Se ga nie poznalo, duo je  biu, zak je  imeu njakero, maškero. Ah! Nie 
meu masa lepo njakero ne pa, midruge smo se bale njega kliešč; kar jih  je  spu­

stu, smo letiele, pa so na n paršlč vsednò c ja  za pete... zak so se arzstegnile! -

Perinca Kulažova iz Duzega (ro jenà 1 9 3 6 )
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Obliška plehena njakera 

od skapjača

(iz bukvi

“ Cultura che scompare",

Lucio Peressi -  Carlo Innocenti 
IRDC Editore)

-  Te parvi za skapjača tle v Oblic je  biu 
Genjo Starnadičin an ist san biu, ja. San 

dau Mohorinu... an njakero an usta so se 

odperjale, je  bluo na elastiko, z bartouelo. 
Renzo Košpu je biu naredu te parvi kliešče, 

jih  nie bluo druzih tle tod; Angelin Toncere- 
tu je  pa njakero runu. An kliešče so ble du- 

ge, ne ku sadà, so ble ku tle od tud do tiste 

venjike gore... ne tri metre, še tri metre a n 

pu. Maškere so ble uoz “gavete" an “bo- 

rače" sudaške an uoz štanjade tud. Uoz t i­
ste lum in jove po tr i litre  so paršle dvie 

njakere uon. Skapjač je  biu po dan tu vsaki 
klapi, lietu je  an čiče loviu gor po pajuolah. 

Kliešče smo nard iI uoz lipe, zak lipa  je  

lahna. Šarokč so ble, de so se buj na dugo 

arzstegnile, sa smo pa rš li z n jin  gor do 

vsakega pajuola, kar smo š li skuoze vas. 
Gvant je  biu nafarban z dvieman al pa še s 

tren farban, na vien, no malo korčuovno, no 
malo zeleno... Je meu velik klabuk, šarok, 

na c ilinder naret, ribast, pofarban vic ko- 

luorju. -
N ada lin  T oncere tu , Ta na celè iz O b lice  

(ro jen 1 9 3 0 )

-  Te parve kliešče za klieščarja jih  je biu naredu naš tata Sandrin Ivančicju te 

dolenj. Ja, ja, smo se bal klieščarju, zak nieso parjel te stare, so samuo te mla­

de ščipal. Je bla ta garda maškera, gvant je biu blekast. -
M ilja  Tam ažinova iz O b lice  (ro jenà 1 9 1 8 )

-  Ja, skapjar, skapjar je  biu. Je biu te gardi, ne te liep. Je biu vic koluorju; 

imeu je kajšne čudne korete, jope, ku Rezijan, takuo ponucane an umazane, 

de so se laščiele. Imeu je lesene velike kliešče an posebno čičč jih  nie pustu
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naprì. Smo se muorle skrivat, zak je  ujeu zaries z njegà klieščmi an smo ueka- 
le, zak kar je  stisnu, je  bolielo. -

M alja  Čuojnova iz O b lice  (ro jenà 1 9 1 2 )

-  Tist, ki je  meu kliešče, smo ga klicat skapjač. Te liep so š li od hiše do hiše, 

on je pa tuoi lietu cja an san po vasi. Loviu je  Čeče. Za skapjača so diet, tek je  
biu buj ročan an nagu ku zluodij. Zadnjo, k i san ga ist vidu, je  bluo 46. lieta, 

potlè puobi so š li po sviete, gu Belgijo. Tle so še pustinal, pa nie bluo vic ku 
ankrat. Skapjač je  meu dobre šuolne za letat, ne ku ti druz, "tu to " pu zeleno 

an pu ardecjo, pofarban klabuk an maškero lepuo zvezano ta zad, de mu na pa­
de. Kar je  šu proč, kliešče jih  je  stisnu an deu ta pod paško, potlè pa nazaj jih  

arzstegnu za kajšnega ujet. So muorle b it uoz lipe, zak je lahna, če ne b i ble 
masa težke. -

M ario  Dom enhu iz P o lic  (ro jen 1 9 3 1 )

-  Kliešče od klieščarja, takuo smo ga klical, san jih  biu parvo naredu al 58. al 

59. lieta, potlè san biu po sviete. Je bluo, g l ih kar san začeu gost z ramoniko, 
tekrat san biu is t za godca. Klieščar je  biu nim ar m iez tih  gardih, čarno 

obliečen. Loviu je  č /če  an babe za noge, ku sadà! -

Lucjan  Kuosu iz P odsriednjega (ro jen 1 9 4 0 )

-  Tist s klieščan je dielu za skapjača. Buj mislin, buj san šiguran, de je  biu 
skapjač. Tekrat je  bluo puno čeč, kar so vidli tele čeče, so jih  zalovil, pa nieso 

ankul nardiI škodo. Za se posmejat je  bluo zadost, de Čiča je  letiela ta pred 

anj. Potlè so b li t i druz, k i so pepelil, k i so metal pepeu po hišah, pa an tenčas 

tuoi nie bluo  i/šec, donas gorje tistemu, k i b i tuoi naredu. Skapjač je  biu 

obliečen tih gardih, buj čarnjavkasto. Maškero je  meu an nie biu masa za- 
gatjen, tis t je  hodu... je  lie tu! Je imeu no staro kapuzo al klabuk na glavi. -

M ario  Tonču iz Varha (ro jen 1 9 2 0 )

-  Sadà gre klieščar, smo jate... an skapjač smo ga klical, ja, še buj lepuo. 

Skapjač je  biu, skapjač smo mu guoril! Smo muorle takuo utiekat pred njin, 

kar je  tiste kliešče stegnu... kjer so ušafal ad nò čečo, jo  nieso pustil. Skapjač 

jo  je  parjeu s klieščan an j i  je  noge stisnu, de se nie moglà ganit. Se m i zdi, de
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je  imeu ardec an čarin gvant, kar moja glava darži na pamet... Čari n gvant an 
rije ardecje po čeriez. Čarin kiabuk an njakero čarno gor na gobcu. Je biu ve- 

sok an je  imeu zavezano okuole nogi, ku sudatje, stisnjene faše ob nogi, de je  

mu lahniš letat. Pujmò, pujmò naglo, sadà gre skapjač, smo jate. Potlè so ble 

te liepe, sadà gredo te liepe... te drug norci so pa okuole ta po vas norčuval 

antà je  biu  P epe juhar, je  spustu pepeu an je  bluo vse bielo, ga je  imeu tu 
hlačah! -

O norina Tam ažinova iz G n iduce  (ro jenà 1 9 2 3 )

-  Ne dvakrat san še ist maškeru, pa niesmo im ie l skapjača. Smo š li daj v 

Idarjo, par Kodarmaceh; tle po kamune smo pustinal an tle v vas, ist san biu 

med tih liepih. Adnegà san poznù dol s Podsriednjega, M ikelut Omulnu, ki je 

imeu tiste kliešče, pa je  že 30 -40  liet, ki je  umaru. Obličanj so paršli daj tle za 

Pust, oni so im iel tiste skapjače. So im iel njih njakere an cunje, je  vse plulo ta 

od n jih ! -
M ario  K auč iču  iz D olenjega Tarb ja  (ro jen 1 9 1 0 )

-  Je biu dan, k i je  imeu kliešče duge tle od tud do izbè! An ist san pustinù, ja, 

san biu za te liepi. -

Toni D re jču iz Dolenjega T arb ja  (1 9 0 9 )

-  Biu je  skapjar, smo vsi letiel pred njim, kliešče je  imeu tiste, ki so se stisinle 

an zdujšale. -

Elena Tončova iz Varha (ro jenà 1 9 1 7 )

-  So b li ti gardi, ja, so s tel in klieščan par je l tele žene, čeče, k ' so ble. Vic na 

vien, na darži n na pamet. Druz so pepelil, pa zatuo niesan bla pru nič rada... -
A nge lina  Is in jakuova iz Preserja (ro jenà 1 9 1 5 )

-  Tele kliešče san jih  biu naredu nih 40  lie t od tiega, tuole je, kar je ostalo. 

San an ist pustinù z njin, ja, smo š li po vasi, takuo... -

G iorg io  P o lišn jaku  iz D olenjega Tarb ja  (ro jen 1 9 4 1 )
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Kos starih kliešč v D. Tarbiju (slika Barčanj)

-  Ja, se zmislin, so s tel in klieščan hodil. Obličanj so bli, Sriednjan, vsi... vsi 

so paršii tle v ošterijo. Ah! Duo se zmisle, kuo so b li obliečeni, takuo, po pustu 
po... Te gardi, te gardi so bli, ja ! -

G uido  iz Z am ierja  (ro jen 1 9 1 0 )

-  Ne, ne, so b li pru tle z Dreke! An Garmak, dole z Zaločilan an z Lombajan. 

Din je  biu tu klapi, ja, samuo din, te gardi, k i je  imeu tiste kliešče. Na vien, 
kuo se je klicu, skapjar, skapjar smo mu jak San bla otrok an so nan pravli: 

»Ah! Pridjo te gardi anta bojo s klieščjo vas strašli.« Je biu garduo naštiman, 

kako kikjo žensko staro, takuo... zavit okuole šob, de se ga na bo poznalo. -

Sv. Š tuob lank , go par K om ard ine

-  Ja, so jih  im iel ta par Bardonah, dol na Mei in, ta par Kodermaceh, povsierod. 

Smo ga klical skapjar. Kliešče so doma nared H na ruoke. So b li obliečeni s 

cunjan, vsake sort koluorje. Muoran še im iet fotografijo od skapjarja, ki je  bla 
n a ret a 58. lieta, če jo  uon ušafan! -

Lino K la jnšku  iz Podklanca (ro jen 1 9 3 8 )
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-  Nimar so b li tle, ja, še ist san jih  meu tiste kliešče. Klieščarji smo jih  klical. 
Je biu nimar adan tu klapi, samuo dan, obtiečen garduo. -

Toni M ežnarju  iz K oderm acu (ro jen 1 9 4 3 )

-  Pustje so imeli vsi klešče, so b li te grdi. Trakuove pobarvane, za pas kjetno 

an zvonce. Špikast klobuk an grdo maškero, koliko se je  dalo grdo narest. Lovili 
so otroke. -

Jože L u kc ju  iz Gorenjega N jekova (ro jen 1 9 4 6 )

-  ...Pa ist san se skrivala, so miei tiste duge kliešče, ku tojè. Še moji bratje so 

bli, jih  je  bluo nimar puno tu klapi s klieščan, kajšan je imeu roge na glavi. So 

miei tiste cunje paršite vsieh barvah. Nie bluo sudu, so naredli tan doma-, kar 

so ubil kajšnega junca, so diet tiste roge proč! So im iel maškero na gobcu, so 
se vidle samuo oči uon. -

M arija  Perajova iz Vartače (ro jena 1 9 4 2 )

Brkinski skopit s svojimi kleščami -  Hrušica 1 9 6 2

(slika Bože Stajer iz bukvi Niko Kuret, Maske slovenskih pokrajin, Ljubljana, 1984) 
Skapjač v tradicionalnin pustnin sprevodu, Čeplesišče lieta 2 0 0 0  (foto Duško Udovič)
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...Takuo, de nazadn jo  še skap jača san srec ju  na m o ji pot. Ostù san an ustavu 

san se, pa se ga niesan bau. Gard, ta ku o  k ’ p rav ijo , hud , a t pred m ano, arz- 

sk re tjen , z njegà a rzs te g ljiv in  k lieščan  tu  pest. Tu očieh se m u je  n iek i b lešč ie - 

lo an ravno v m ojè  je  g ledu , brez n ič  ree, brez da t ne besiede. Takuo san ga ist 

vprašu an mu jau :

-  Ka misliš, ka bo z našo stvarjo, kaj bo z nan Slovienjan tle v Benečiji? -

-  Varstvo, zaščito imamo -  je  jau  no m alo  sm ehe, ku uoz adnè že liezne  p ledre , 

brez de bi mu ist v idu  šobe se g ib a t -  če bomo dobil še slovienske tabele pred 

vasmi, b i mogli žihar jasno vsen pokazat, de navsezadnjo imamo v naši samot­

ni daželic poimenovanega marlieja z njegà novo, lepo oblieko na sebe, z dvoje­
zično osebno izkaznico v žepu an s poštenin, pametnin, slovienskin vepikanin 

kamanan na njegà grobu! -
-  Marlieja? -  is t tu  an j -  na zastopin... -

Zaunesu je  on k liešče  p ruo t m u o jin  n izk in  p resto ran  an jih  pa rtegnu nazaj 

p ruo t sebè (K L A N K !) tu  an žlag. Ist pa san no m alo  odzad odskocnù an čaku.

-  Kuo na zastopiš -  je  jau  -  pogled se no malo okuole, z odpartin očmi! Smo te 

zadnji an še od nas je  le malo ostalo an na guorin samuo o naši slovienski 
zemji, o našen iziku an o naši gorjanski karvl. Je vas sviet, k i je  ožaljen an bo­

lan, ostrupjen, udarjen; še te martvi nieso povsierod enakovriedni na telin svie- 
te. l/se, kar je  bluo vriedno at kje še obstaja, je  zaničeno, umazano, pozabjeno. 

Ratavajo jud je sama lažnjiva gnilina, prazni maioni, rana, šibkuost, hramuota. 
Sam sud jih  je, samuo strah, plaštika, gaspuojnska bleščeča njakera na gobcu 

an nič tan zdol, nič tan spod nje... Sam grieh jih  je, po Božjen učilu, pa tele 

nieso vic mojè opravila. -

Vetegnu je  uon an paržgau an c iga re t, se m i pa rb ližu  an tu d  m enè ga ponudu, 

po tlè  m i bu j po t ih o  poviedu.

-  Počaj, bi te teu stuort lieuš zastopit... Se na bomo rešil, obedan se na bo 
riešu, je vse že napisano an vsi smo le koščic velike gledališke igre, kere že se 

pozna konac. Na vien še, duo je  slaviš, na vien, duo je  žleht al duo je  dobar, an 

za me grieh al poštenost nie rečeno, de sta, kar t i al drug misleta. Ist san sa­

muo an skapjač an tuo bon, dokjer me bojo daržale noge, dokjer zadnja kapja 
karvè se bo še prelivala skuoz žilce v mojin sivin mužgenju. Dokjer m i na 

kliešče zagnijejo! Včasih jud i obžalujen, jub in  an tud prosin, venčkrat pa m i 

gredo na metanje an z vso silo jih  sovražin. Zatuo muoran skapjat, de bo pried
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konac takih življenjskih koles, tako nanucno barlienje, take naslane, vederba- 
ne, kisele kuhnje. Včasih uživan tu mojin diele, drugačno pa m i je  buj težkuo 

an življenje nič druzega nie ku tristuo petanšestdeset dni pustinanja an Pust 

pa življenje; dokjer an godac jo gode an še kajšan uaga golo an nago resnico 
poviedat. Vieš, klobasica je dobrà z brovado ob kozarcu čarne domače kapjice 

al pa cvarcja s salaman kupe s te zimskin pisanin idrikom, k i je  tard, ja, pa z 
ocvierkan an kompierjan zmahnieje. Ku dujaki, razbuojniki a! puntarji muormo 

živiet, ku cigani ob ciesti nieki pojest ta par ognju v tamÌ an smehe jo  nimar 
napri potegnit, napri po soji pot, nimar sami, brez se nazaj oglednit. Žlagan 

zajet, če je  trieba, jezno udarit vsakega tega, k ' nas ustav ja  at se na n klade 

čeriez. Čegllh sami na vemo, ka zatuo zaslužmo, od kod smo paršli an kan 
puojmo, an še manj pa, duo je  take Igre napisu.

Lahkò, de telo življenje samuo sanjamo, adan zmiešan sanj, od kerega se bomo 
zbudil an bo i/se strašnuo buj veliko an glih. More b it irse puojde na njegà pravi 

prestor, tenčas, kar od sna se bomo zbudil an vsaka rieč, vse bo na mest an 

midruz BOMO ZARIES! Pa nazadnjo, san ti že jau, nieso pru mojè parve opravi­
la an tle ist previe zamujan. Si me vprašu samuo, ka bo z nan, Slovienjan, tle v 

videnski Benečiji, kane? -
P om uču, deu k liešče  pod paško, saruovo pog ledu de leč pred se čez m oje  rame 

an še do luožu:

-  Obedan se na briga zaries za nas, muoj ti, zaries obedan se na briga za nič, 

vsak dieta le za sojè gajufe, ku prav tojà mat, an tuoj parjateu Pauli pa še do­

da, de vsak je  za se, ku prase!!! Menè upanje an trošt, vieš, venčkrat sta so­
vražnika. Sadà se m i mudi, v Genovo muoran an cja v Ameriko, na vien, lovin 

narbuj velike žvine telega sveta. Skapjač san, je  mojè dielo, pa tebè donàs 
skapju na bon an zatuo te pozdravin. Samuo od sada napri nimar lepuo ogled 

se okuole sebè an var se, kod hodiš, imej nimar oči ta spried an ta zad, data, 

de v drugo, kar te bon sreeju, se me bo še dalo guorit!
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Pust 200 1 , Skapjači v D. Tarbiju (slika: M. Beuzer)



KAR ZAZDRELEJE JESEN
G io v a n n i  C o r e n

Gore na sa la rje  so b li zb ran i tie š in k i, so b li o rieh , košč ic , č iešpe  an ob iešeni 

m aki.

O riehe an lie š inke  so nuca l za š tru k je  te  kuhane an za gubance.

K oščice so suš il gor na ga rd iče , ta  na sonc.

Potadà č iešpe  an koščiče  se je d ie lo  tu  žak jac  c u n ja s t an ta  se je  zape lo  ta  par 

o kn i, k je r p iha  n im a r a ja r čeriez  čez sa lar, takuo  de na p ride  m ufa  notarka.

S kra jan je  b iu  kupac od graha te  suhega s kozlo an notarka so b li po loženi 

kori, takuo  de se nieso t ik a l. Kar za guode so a rm en ie l, te  na rbu j arm enè so jih  

parnesli du h išo za te  parve sn ies t.

K oščiče an č iešpe  se jih  je  je m a lo  po no parg išče, kar se je  parkazu te parvi 

m raz, po v iče r ji se je  skuha lo  an se je  pop ilo  v rie lo  z no ž lico  m eda, za de se je 

om agalo  pošast an kaši.

Kor je  narbuo jš  z im ska  hruška, ki m ore b it. Sada je  še kajšna okuo le , pa se ve- 

derbuva  pru d riev : šaršeni p red ie ra jo  deb lo  an kor obo lie je  an usahne.

Druga sort hrušk je  b iu  pitural. Tela hruška je  z im ska, m ikena , ta rdà , je  dobra 

sam uo pečena, se je na m ore je s t saruove, pa tu  fo rne  spečena p ride  “ di lušo ” . 

Jabuka t le  par nas je  b ila  seuka.
T is te  bu j debele, bu j lepe se jih  je  zbra lo  an se jih  je  an proda lo .

Te druge se jih  je  neslo gor na solar an se jih  je  nuca lo  pozim e al pečene al 

kuhane.

T is te  pa, ki so od le ta le  dol po t le h , an t is te  bu j m ikane  se jih  je vse kupe zbra lo  

an se jih  je  nosilo  m uškat.

Go po brez ieh  so im ie l no posebno m uška lco  za tu o le  d ie lo . Gor na M ečan 

im a jo  še le h lodovo ko rito , veškarb jeno  tu  liese, an notarka so k la d li jabke . Ka-
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man oba last, ki je  im eu an pai gu z ide  ustav ljen , so ga napre j an nazaj p o ti­

skal, za de so m uška l jabke . T le  za krajan pa so im ie l m ak ine  m odernaste , ki 

se jih  je  ba rlie lo  na ruoke, notarka je m ak ina  im ie la  dva ru lna , ki so pa rtiska l 

jabke , an te  treč  te lih  c ilin d ru  je  im eu pa nuože ku b ritle , ki so riezale an pre ­

sekale jabke .

Nuoži so p rerieza l jabke , ki so se lov ile  an le ta le  tu  m ak in , po tle  so šle tu  te le  

ru lne , ki so m uška l jabke  preriezane. Tuo le  je pad lo  tu  čebar. Kar je b luo  vse 

z m lie to , se je s tu rk la lo .

So b li ve lik  tu rk li ,  je  s ta lo  puno blaga notarka. A tu  se je  pa rtiska lo : v ič  ki se je  

p a rtis in lo , buo jš m ošt je  paršu uon, je  fušču  uon an d išu .

Potle  se ga je n a lilo  tu  d a m ig jano  an uon z dam ig jane  je  m eta lo  po dva tr i dn i 

t is te  sa lam e, ki vevrie je.

Vse d ru ž in e  so runa le  m ošt. Vsaka ga je na red la , zavojo ki to le  v ino , uon s 

hruškah, uon s tebkah  an uon z naših seukah, kar se je  šč is tlo , se ga je  p ilo  ta 

dom a. V ino se ga je  g leda lo  paršparat za lie to , kar se je  s iek lo  travo, an za guo- 

de. Kar so m ošt runa l, so ga pop il no m arč ico  an o troc , ma n ie  slavo s tuo ru , sa 

n ie  m očnuo.

Kar se ga nie riva lo  v ič  p it, zak se je  uk isu , te k ra t se je runa lo  ožejd.

Za ožejd če b it dugo, puno lie t, za de se uk isa. Ga če b it  d ie t tu  no posodo, tu k  

je  m a te rinca  ta  stara. M ate rinca  je  t is t  k labuk , ki nard i ožejd. T ista  p ride  tu  so­

du al tu  d a m ig ja n , je  ta rda , an kar se veteče uon, se jo  vzam e tu  šeglot, se jo 

opere z v inan , anta se jo  lože nazaj tu  posodo. T uo le  d ie lo  se je runa lo  n im ar, 

kar je  b iu  m la j od lune, zaki za ožejd se na sm ie  p rek la d a t s tare  lune.

Se jo  pusti sa ldu  a tu  an se doklada  v ino  notarka, de se ukisa, de p ride  dobar 

ožejd.

Če te  parvega vina  se ga je  pop ilo  no m alo  prem asa, te  je zb rus ilo , te  je  zagna­

lo ... Kar se je  v id e lo  ka jšnega, “ de lie ta " ,  se je  pravlo: “ Se je  nap iu  te  parvega, 

te  freškega v in a !”

To prve v ino  se je  p ilo  z bu rjan , ki se jih  je speklo . O bjake an rance, ki so buj 

ve lie , se je  o lu p ilo  te  parvo buž ino  an se jih  je  d ie lo  kuha t tu  lonac s š tie rm i 

perjan lom berja . Tu sk lie d o  se je u lilo  ba tudo  an počas se je lu p ilo  notarka 

bu rje  kuhane.
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Sadale grem o b ra t bu rje  za špo rt, za jih  speč no v iče r, dvie , an potadà sp iško- 

ve je jo . An še praset n iem am o, za jin  jih  lu p it.

A nkra t je  bla na bogatija  im ie t burje .

Za d ru ž in e ,  ki so j ih  m ie le , je  b ila  na o p u o ra  v e lik a :  so j ih  b ra l go r po 

sanožetih , gor po hostah an se jih  n ie  pušča lo  ta  po t le h , de zagn ije jo .

Ta pod kostan jan  je  b luo  vse čedno. Je b luo  posiečeno po lie te , kopa je  b ila  na- 

reta, je  b luo  vse oče jeno  an pograb jeno. Kar so g riče  začele paduvat, se jih  je 

pograb lo  proč an se je  začelo ta  za kra jan , dol na konc sanažet, bu rje  počaso 

gor uon b ra t, za na p u s tit  obedne uon. Potle  se je  počakalo  še ne dva, tr i d n i, 

de o d le tjo  še d ruge, an spe t se ga je šlo bra t. Ta za kostan jan  dol za krajan je 

b iu  kupac, k je r se je  k lad lo  g riče  an pera. Za o če d it se je  paržgalo, kar je  im eu 

p r it ka jšan daž, de na u teče  o g in j, an at no tarka  sm o s šp ico  vestarga l uon 

b u rje , ki so se no tar pekle , ki so ble zab jene, an so u s tre lile .

B u rje  se je  nab ra lo  tu  žakje  an se je  nos ilo  dam u , se jih  je  lož lo  gor na pa ju  od 

zuna, de se posušjo , an tà  se je j ih  je  nuca lo  za peč, za p roda t an za o p ita t 

prase.

Mi im am o kostan je , ki im a jo  dv ies tuo, tr is tu o , š tie rs tu o  lie t an te li kostan j so 

j ih  dal b u rji!

T le  par nas so m ie i treh  sort b u rji: ranci, te  parve, po tle  so b li objaki te  debe li, 

ki so jih  g leda l p roda t, an purčinke, ki so te  na rbu j m ikane an te  na rbuo jš  za 

jes t, se jih  je  pardarža lo  za hišo, se jih  je  jed lo .

Jest se zm is len , kar san b iu  o tro č ič , sm o jih  pek li vsako v iče r an opudan , kar 

n ie  b luo  zadost, kar se je  je d lo , v ič k ra t se je  f in i lo  z b u rji.

Zv ičer je  b ila  n im ar kaka te tà , kaka stara n jan ja , ki je  b la usednjena za kotam  

an je  im ie la  ca jno , no m ikano  b r it l ic o  -  takuo  je  bla m inena te la  b r it l ic a , ki se 

jo  n ie  nanča v ide lo  tu  pest -  an lu p ila  burje . Mi sm o ji k rad li t is te  bu j b ie le , ki 

so b le  o lu p je n e , pa nan je  dala ča čez roke, zak je b luo  za praset.

Kajšan k ra t za p ried  im ie t bu rje , so jih  hod il k la t it  z la tan gu kostan j. Late so 

b le jesenove, zak m uora jo  b it tanke  an duge.

So jih  paračuva l uoz jesena te  čarnega al te  b ie lega, ki rase tu  patoce, an so jih  

im ie l n im ar par roce ta  pod s trieho , ta  par lie s incah .

Kostan j je  k la tu  adan od h iše al pa č lovek, ki je  paršu pom agat.
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Jest prav in , de so tu o le  runa l za ob jake bu j ku za druge, zak je  b ila  na burja  

“ p reg jana " an je  m uorla  b it vebrana, je  m uorla  b it “ lu š tra n a ” , je  m uorla  b it lie - 

pa an laščieva, kar so jo  paračal za p roda ja t.

Tei č lovek se je nabasu gu kostan j an počaso je  začeu k la tit .

T uo le  je  b luo  težkuo  d ie lo  an m arska jšan je  padu dol pod kostanj.

Gor po host san v ičk ra t v idu  križe  ta  pod kostan jan  an m oja m at m i je pravla: 

“ T le  je  padu te l puob, je dau dol na kam an an je u m a ru ."  An vsako lie to  drugo

ned ie jo  m iesca o tube rja , runa jo  p razn ik  Kostanjovce an mašo go par sve tim

D uhu, t le  nad Varham , za tis te , ki k la tijo  kostan j, da jih  gnada božja obvare t i ­

stega nevarnega d ie la  an za duš ice  t is t ih ,  ki so u m rli.

Kar so f in i i  k la t it ,  so pobra l g riče , j ih  nabasal tu  koše an nesli dam u.

G riče so a rzs tla l na de b e lin , na v e lič in , ča pred prag od hiše, an tan  so jih  pu ­

s t il,  de se okuhajo , de se um ečjo . Potadà, ki so ble ne dva dn i a tu , so se začele 

sam e od p erja t an so uon kuka le  burje .

Tekra t je  mož deu gor košpe, vzeu g rab je  tu  pest za se daržat, de se mu na po- 

puzne, de na pade gor na kupac od g rič . Z g rab jan  je  počas počas bužgu g riče  

an te  prazne deu proč, če h kra ju.

Tele g riče  se jih  je  neslo ča na gno jak  al pa se jih  je  zažgalo, de se na bojo

bod li z n jin .

Takuo so veb ie ra l an napravjova l burje .

T le  v Petjaze je  b iu  an ta rg  ve lik , se šele z m is lin , de so hod il po nje an zv ičer 

so b ii žak ji paračan i ta  pred h išah, puna vas žakju  je b ila . Vse se je  predalo.

Po k o s ta n j je  hodu  ku p a c  ta z  G o rice , m e rč e d a n t so ga k l ic a l,  je  paršu  s 

kam jonč inan  B a lilla , ki je  im eu kaše lo t h lodu  naret ta  zad. T le  par nas je  biu 

ta rg  od bu rji zaries na de le č in  poznan.

Naše bu rje  so š le  po sv ie te , so š le  ču M ila n , tu d  tan , k je r so runa l m arron

g lacé, so b le  naše burje .

Ta v jesen i se je  dam u nosilo  an m ulone , ki se jih  je  kuha lo  praset an žvin.

Ta v šta l an ta  v h lieve se jih  je z ložlo  za de na za led ijo .

M ulone jih  je  korlo  od tesa t an jih  skuha t tu  r inkone  za praseta. An kravan so jih  

zas iek li po no m alo. Su ble puno sam agutne  za tis te  jest.

Uoz m ulona sm o runa l an s traš ila .

S traš ilo , se ga je  luožlo  gor na okno, kar se je runu  m rak, an no tar se je  tres la
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lu č ica  an od de leča tu o le  v id e t go po vasi, tu  ta m i, je  b luo  s trašnuo. Tuo le  se je  

na red lo  za o troč iče , kar ta  par h iš so b li m u lon i.

Kar je  odzvon ila  A vem arija , vsi o troc so p a rle tie l dam u anta se je tu o le  z luožlo  

če po oknah.

Kar je  b luo  zd rie lo  grozd je , se je  vzelo m ulon  te  ve lik , t is t  lepuo  naret, m u se je  

nared lo  pokru gor na varh, tu k  je  rast, tu k  je parpet.

Se ga je lepuo očed lo  an z b r it l i jo  vestarga lo  uon s ien je  an t is te  š triene , ki ima 

no tarka . Potle  se je  runa lo  s traš ila , al pa kar se je  pobra lo  g razdu je , se ga je 

notarka pom uška lo  z rokm i.

Se je d ie lo  pokru gor an se ga je p u s tilo  tu  n jiv . Se je  hod ilo  g leda t dva, tr i dn i 

potle , dok smo nared li jam co  dol za krajan anta smo tuo le  p il po skrivš s slam o. 

Mi o troc sm o se navadli od t is t ih  bu j v e lic ih , ki so tu o le  runa l an ki so im ie l 

d uov iek i m u lonu  če po n jivah . Jest se z m is lin , de kar so lo m il s ie rak, so v ičk ra t 

ušafal te le  m u lone  pozabjene, ki so im ie l notarka to le  v ino  nareto, f in o  za p it.

Drugo rieč, ki se n ie  m oglo b it brez n je, je  b ila  riepa, s kero so runa l ku h n jo  an 

brovadu.

Kar za svete T rije  kraje  so ponuca l kruh  an v ino , ki c ie rku  je  dala vasn janan, gu 

tu rm e  tis to  v iče r se je  pop ilo , kar je  osta lo  v ina, an sn ied lo  kruha an se je  zvo­

n ilo  do pozno, za de lie to , ki parha ja , bo puno riepe. R iepa je  bla pobrana za 

sie rkan  an za kom p je rja n . Perja se jih  je  zvezalo tu  kupce  an suš ilo  go na k lan i- 

ce. O b lico  se jo  je lepuo očed lo  od zem je  an opra lo  an se jo  je  d ie lo  k isa t. Se je  

k isa la  tu  sodu, ki se nie nuca lo  v ič  za vino; notarka se je d ie lo  tro p in e  m erika- 

nove, r iepo  ce lo  an nazaj trop in e , nazaj riepo, do kod se n ie  napun lo  sod. Se je 

napun lo  z uodo, de se je  sk r ilo  riepo; se je go po varh po luož lo  perja  braskuove 

an snop ič  ven iča an gor na varh se je  d ie lo  kam an. Kam an nie sm eu m ai t ik a t 

uode, če ne riepa nie b ila  ra ta la  m ehna.

Kar se je  č u lo  k isu  d u h , se je  vze lo  proč kam an , se je  o d lu o ž lo  sn o p ič  od 

ve n jike  an se je  pa rzd ig in lo  k labuk  od perji braskovih an se je  vzelo uon riepo, 

ki je  puno lepuo d iša la .

R iepo po tle  se je  z riba lo  an se je  d ie lo  tu  lonac zem jen , an par lom berja  an ... 

t le  po naših vaseh, kar na d ruž ina  je  kuha la  brovado, se je  n im ar poprašalo, če 

tu  n jo  je  s to p n ilo  prase...
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LJUDJE O B  T E R U  ŠE Z M E R O M  PRAVIJO PRAVICE
R o b e r t o  D a p i t

Južno od Rezije , z ibe lke  ustne us tva rja ln o s ti, je , kakor vsi vemo, zgorn ja Terska 

d o lin a , pod roč je , ki pa n ik o li ni b ilo  tako  raz iskano kot sosednje  rez ijansko . 

Vendar je  tu d i tu ka j ob ro d ilo  raz iskovan je  ustnega slovstva nekaj za n im iv ih  re­

zu lta tov . Čeprav niso p r im e r ljiv i z e n k ra tn im  bogastvom  rezijanskega iz roč ila , 

naj om en im  vsaj izkušn je , ki sta jih  im e la  v Terski d o lin i dva znana akadem ika : 

M ilko  M a tiče tov  in Pavle M erkù.

M ilko  M a tiče tov  je  le ta 1 9 4 0 , to re j še kot š tu d en t, zap isova l, ta k ra t še s pere­

som, povsem dragoceno grad ivo , ki ga vsebuje  neob jav ljena  rokop isna zb irka  z 

naslovom  Slovensko folklorno gradivo z desnega brega Tera. Izprašal je  več kot 

š tir id e s e t oseb v š tir ih  vaseh, ki so mu povedale 1 2 0  enot. N a jpom em bnejša  

pripovedova lka  je b ila  Regina K ram aro Ko ličesa in v zb irk i je  na prvem  m estu 

R eg in ina  p ripoved  Nezvesta sestra, ki vseb insko  ze lo dobro  ustreza p ra v ljic i 

Brat In ljub i Josipa Ju rč iča . P ripoved i iz te  zb irke  nestrpno  čaka jo , da bodo na­

tisn je n e  in se spe t razš irile  med lju d i.

Če je  usoda pope lja la  M ilka  M atiče tovega v sosednjo  Rezijo, se je  v zgorn ji Ter­

ski d o lin i in tenz ivno  ukvarja l z lju d s k im  iz roč ilom  Pavle M erkù, ki je večs tran ­

sko raziskoval predvsem  zgorn jo  Tersko do lino . V šestdese tih  in sedem desetih  

le tih  je  uporab il ustrezne apara tu re , da se je ustno slovstvo oh ra n ilo  na m ag­

ne to fonskem  traku . T em e ljn o  M erkù jevo  de lo  je  Ljudsko izročilo Slovencev v 
Ita liji /  Le tradizioni popolari degli sloveni in Italia, ki bo d opo ln jeno  z izda jo  še 

n e o b jav ljen e g a  gradiva.

Odkar o b isku jem  Tersko d o lin o  -  le ta 1 9 9 1  sem prv ič  snem al pogovor stare ba­

b ice  v F ra tič ih  b lizu  F ijp lana  -  n isem  še n iko li dožive l, da bi p ripovedova lc i 

tako  vsestransko  o bv ladova li raz ličn e  žanre ustnega iz ro č ila . Ponavadi so se
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o m e jili na p rilo žnos tne , a vsekakor redke p ripoved i. Z b ira n je  te renskega gradiva 

je  seveda čeda lje  težje .

Lepega dne pa grem  v Ter, P rad ie lis , h C a te rin i Negro S abo tič  iz Zavarha, V illa - 

nova de lle  G rotte , in h G razianu C u le tto  P itiru š  iz Tera. Povedala sta m i več kot 

š tir id e se t ž iva lsk ih  p ra v ljic , povedk o ba jn ih  b it j ih ,  zagovorov, anekdo t, v icev, 

p ričevan j o šegah. Ob te j p rilo žnos ti sta ustva rila  p ris tn o  vzdušje , saj je  b ila  p r i­

sotna tu d i zabavna p la t, eden izm ed g lavn ih  de javn ikov p ripovedovan ja . Tokrat 

se m i je  p rv ič  zgod ilo , da so tako  zan im ive  p ripoved i p riš le  iz ust prav ena za 

drugo v takem  obsegu. Nekatere  se uvršča jo  v m ednarodne p ripovedne  t ip e  in 

spadajo  v krog tako  im enovan ih  "k la s ič n ih  p ra v lj ic ” .

V te j m a li, a dragoceni zb irk i opažam ve liko  skupn ih  e lem entov z rez ijansk im  iz­

roč ilom  in iz tega v id ika  je  mogoče upravičeno opozoriti na s tike  med zgornjo 

Tersko do lino  in Rezijo glede na to , da ve liko  U čjarjev živi v Teru in sosednjih  va­

seh. Vsekakor Terski S lovenci a li Gorjani in Rezijani ž iv ijo  v neposrednem  s tiku . 

Za T rinkov ko ledar sem izbral na jp re j dve C a te rin in i p ripoved i. Prva je  živa lska 

p ra v ljica  o lis ic i in m edvedu (o b iča jn o  nastopata  v tem  tip u  p rav ljice  lis ica  in 

vo lk). M ogoče gre za n a jb o lj razš irjeno  pripoved v R eziji, ki je zabeležena tu d i v 

F u r la n iji. P rav ljica  o lis ic i in vo lku  je  sp lošno  znana in je  ra z lič ica  p rav ljičnega  

tip a  po k la s if ik a c iji Aarne-Thom pson 4 1 + 4  (The W olf Overeats in thè  C e lia r + 

C arry ing th è  S ham -S ick  T ricks te r).

Lesica anu medvèd

Alòre su š li n uó tr i tu u  nu k a n tln u , nuó tri po nem u bokónu. A lòre su o b ré tli sèr 

ta -n u ó tr i, a zàt su jé d li.  A lòre leslca o n ju n u n tà n t na parslà èie na bokón, na se 

zm ié rila , se na m òra pasà ti. E a lòre , kàr o paršou ospodàr, ta  na šla un po 

bokóne e te  o réàtuu n u ó tri, a zàt o jìh  jeu . A lòre  p ó tin , kar su paršll uon, su se 

o b ré tli, a zàt onà, bòa, na takà la  h o d it, t ik i na m oria , a lòre o gau:

“ Ti s to jiš  àrdo?”

"E h , ja .”

"M a  s to jfn  àrdo še ja ”  -  o gau -  “ ke si jìh  je u ! ”

“ Eh, m a ”  -  n ’e gàia -  " ja  več ku j t i,  z à k e ..."

“ Eh, a lò re ” -  o gau -  “ pobèn p ò jd i! ” -  o gau.

“ D a j,”  -  na gàia -  “ žen0j me èie na harbà t, uzom l me è ie  na h a rb à t!”

A lòre on je , o je uzéu èie na harbà t, a zàt su uo rié li:
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“ Ž darandandan, el m a là t e puarte  il sa n !" (Ždarandandan, te  bojè o toučen i o 

nósi taa zdràvaa)

“ Ma, kuo t i  d iés !? "

“ Eh, zàke i óakaràn sàma z m àn o !"

To bo s in jé  boè dóuo -  ma to  šlo uz lave -  zàke oni su bi znanci s im p ri, lesfca 

nu m edvèd.

Druga je  povedka, v kateri nastopa jo  ba jna b itja , na p rim e r š tr ije  oz. čarovn ice. 

V p ripoved i o ba jn ih  b it j ih  so lik i in m o tiv i, ki se pogosto med sabo p rep le ta jo . 

Bajna b itja  se enako a li podobno obnaša jo  v nekem  ba jes lovnem  obzorju , im a jo  

pa raz lična  im ena a li pa so področja  tega obzorja  prostorsko razde ljena  na več 

načinov z d ru g a čn im i lik i.  N asledn ja  pripoved je  znač ilen  p rim e r te  flu id n o s ti,  

ker ča rovn ice  nastopa jo  in p leše jo  na travn iku , k je r je tu d i voda, da bi se u m i­

vale. Take čarovn ice , ki so v tem  p rim eru  p rikazane brez nega tivn ih  kono tac ij, 

kje d rug je  im e nu je jo  krivope te , d iv je  žene, povodice, na Furlanskem  pa aganis, 
anguanis, paganis. Za ta  bajna b itja  bi lahko našte li še ce lo  vrsto im en.

Ta od štrij

Orè za U àrhan, i v ien ke na pravi la s im p ri ma nòna, ke sem ò m iè li, ke to  šou 

dou U ian ta  -  ma s im p ri ke to  b iu  ta  vó ltu  trò j. Zàt ta -dó le  to  b iu  den p lan , a 

zàt su bi véro dua j lava tó ji -  o b iu  den lava tò j, ke su hod ile  p ra t ta -d ó le  te  babe 

-  e alòre é jtu  nu su uo rié li, ke su š tr ije , zvéèara ke nu p rida ju  uz gró te  od -  ne 

te gró te , ke nu su -  te  g ró te  od Dóvice, nu su ne drùe gró te  orè za U àrhan, ke 

nu se k lič a ju , ta -č ie  é jtu  ke su te  jàm e te , nu se k liča ju  Dóvice, ja , é jtu  te  ré- 

mež, te  tò k  o se k liča  Dóvica. A lòre  é jtu  nu su uo rié li, ke su v ihà ja le  un š tr ije  

po noči, zàt su hod ile  dou na te  p lan , dou na Loh. A lòre é jtu  nje su on ia le , 

hod ile  p lésa t š tr ije . Nu su u o rié li zvéèara, ke to  n iém a h o d iti ta -dou , ja , èézdan 

sì, zàke š tr ije  po noči nu v ilié za ju  e ččzdan, ke nu s to jiju  sk rite . A lòre ta -dó le , 

ke su hod ile  d ié la t n jèh on ie , zàke to  bo liépo  é jtu , on ian , nu su hod ile  šče se 

pra t dou nu o n ia t ( . . . ) .  Anu su uo rié li, ke nu su obóuèane Černe z n im e  ko- 

to là è am i, a zàt ta -d ó le  ke nu d ié la ju  n jih  on ie  ( . . .) .  A lòre ma nòna é jtu  na m ié- 

la n ik i ne n jive , véro é jtu  zgorè. A lòre  na uoriè la : “ Poj n je dou po, si t i  pareóàla 

koš trave, poj d o u !"  -  “ Ne, ke nu su š tr ije  ta -d ó le !"  -  si uorié la . “ Po, nu niésu 

n ja lé , nu v ilié za ju  uon po n o č i!”
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Ob te j p rilo žnos ti že lim  o m e n iti tu d i te rensko  de lo , ki sem ga oprav il z P io Lovo 

A u k lin e jo  iz Zavarha, V illanova  de lle  G rotte. Zaradi n jene navezanosti na ro js t­

ne kraje  je  osta l n jen spom in  o izrazih m ate ria lnega  in duhovnega ž iv lje n ja  še 

danes živ. Pri Pii sem posnel ure in ure pogovorov in p ripovedovan ja , nešteta 

besedila , pogosto avtob iogra fska , ki so že sama po sebi l ir ič n i izraz zato, ker s 

p rekrasn im i te rsk im i besedam i o p isu je jo  nekdan ji svet na vzp e tin i pred M užci, 

danes izg u b lje n , a n ik o li pozab ljen . Vmes pa nas razvese lijo  tu d i “ p ra v ice ” , 

predvsem  o b a jn ih  b it j ih :  š k a rifič u , o rku, duhov ih , teh danàn ih  in še druge. 

Kaže pa, da im a jo  tu d i Zavaršani svojega posebneža, to  je  nadnaravno b itje , ki 

se im e nu je  siamene óòi: p ride jo  ponoči na okno, in ko d o b ijo  ščepec tobaka, 

spe t od ide jo .

Siamene oči

Kar sem ò h o d ili sp a t zvčča ra , su nas z e n à li z nu svéóu, ma p ó tin  su nas 

puščua li tu u  tó rn i, ma n iésem ò zapérja li š ku rji m aj. A zàt fra  m i, sem ò bi póu- 

no jìh , sóusji tu u  nem u so là rju , sem ò be š tir i m i hòe rà tice  anu tr i d rue, ke su 

be naše kužine , sem ò m iè li den ve lik , ve lìk  solàr, ma sem ò sta le  suuse ukùp. A 

zàt sem ò m iè le  sp ié ti rac jóne , ma sem ò je  m iè le  sp ié ti s sèrcan, zàke ne nas 

č u jte  do li zdolè, ke po jem ó. E zàt tana  puou kàka poònéla cm éka ti, kàka drùa 

na uorié la : "M é rk i, m érk i, su te  s iam ene o č i!"  Zàke nu niésu bi zàparti bokóni, 

n iésu bi zàparti š ku rji. A lòre č ie  za vérinah su m iè le  b iti te  s iam ene oči. Ja nisi 

j ih  m aj v ida la , però si m ié la  strah m érka ti, zàke ni vien, kuo su be te  s làm em e 

o č i. Però su u o rié li: “ Dej jìn  nu prézu tobàka, a zàt nu tié jo  jt ì ,  zàke oné nu p r i­

da jo  ku j za tu o , te  s làm em e oči, nu tié ju  nu prézu tobàka , a zàt nu redo. A zàt 

m i sem ò k ràd li nu prézu tobàka  šk riu š i, sem ò jó m a li tu  prézu tobàka , a zàt 

sem ò a k lja jà li č ie  na bokón, tàko  n iésem ò m iè li v ič  s tràha nànòe tu u  s làm ene 

oč i. Te slàm ene oči su bi t i  ni znànci zànas, zàke n iésem ò m aj č i i l i ,  ke m b o d i­

te  s to rlè  kej ka té rem u.
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OD DIELA AN ŽIVENJE TE DAN BOTNJE
A d r i a n o  N o a c c o

DIELOUAC 

OD HOSTE

Sedan nauad za d ie la te  

ne so s to re le  te k le  d ie louac, 

tou  suo b ivan je  an ž iv ien je  

dno d ie lo u a n je  trud a s t. 

Razčenate 

s to  debe lo  sekiro  

sarce ta rt od lesa.

Veladete

s to  nabrušeno runče jo  

uarhe zak lo te jane .

Š kripa te  

z lam o b leščeno 

deb lo  hrepouo.

Popravete

s pouno sp re tnan jen  

tou tase an b riem ana. 

N a lož ite  

prez trud e n je  

b riem e težko.

P rite

prez zu b ite  tim p a  

p ruo te  nauaden krej. 

Prevedate 

n jeha te  h išne: 

ohn j an kruh.
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ČARADOR Ki se ovide več o tebe!

Usezno se bi nekatere !

Od uase te  boj v id jen .

-  Sevide, 

kopare, nunac, 

p risednek, c ie rkun  mož, 

an kuo šenje?

Dno poh ledo , dno ando 

de mož poznan.

Te basta lo  v ida te  prehodoč 

rešen, liepo  fron tan  

ta  spre j ta  na uoz 

s skorjo  p ron to  tu  roko.

A r r i. ..je ... c iru k

 kako b leš tem o! -

Use dobro, za na rd ite  

an date zdo le  d ie lo . 

M o to rizan je  ne te  ub ila .

Nas uoz o je  dan kloštre , 

dan m ječ te  boze an c inga rje . 

Kuo rejče  od te riešne m eštie r, 

nanče več se prave!

Ma R iko, naš čarador, 

bode s ta ren jas t, m aj star 

o d ie  sk le to , sk le to :

-  Te bo:

tru d e n je , sakre fiče , lota, 

ma zdrau je , ž iv ien je , 

dan fra n k  seguran! -
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BRU SIEU AC Te speka v iden , tou dan te m p  

k ’o nie tu o j.

To me re za joka te !

M oreš bete dan druhe.

Te m oreš bete ta  naprava 

od žal oste 

te k le  naše zem je 

an od usa sveta.

U kopan bi m uzek 

od bo len je  an trud e n je , 

kar ti

se prehodou pedaloč 

ta  na kolo z m uo lam e. 

Zabreden

od škarej an nuože. 

B riem ance  od lum bren  

e se zdou nap ičen  s karvan 

tou harbat rapečan.

Se brusou

mo duš ico  o truoško.

Se šiuou

to  ve liko  lum breno  ku lorano 

s pouno n jiu a n je  

an reče m alo  riesne.
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PECOTAR -  B leke, ku n in u e  kože, 

že liezo, la ton, ouna, 

ospod in je ! -  

H le, e paršou 

s ten nauaden uoz 

an te  nauaden h las šklepan 

za ku p ite  te  zadn je  vancum e, 

ke žene od borka 

so pospravele tou dan peč.

Te dno ponešenje roube: 

te  me daš dno rieč m ene, 

ja te  dan no rieč tebe!

Od s tr išu l an od slam e 

p ride jo  uon: pad ie le , ponouce, 

p ia te , p ladene, škud ie le , 

buka le , važe, tače 

an im p re š ta rije  h išne.

Tej naspruotna 

žeje, koše ale vu luče  

roube rat za dopra te .

Poten od ponuden je  ku lu ran , 

ta  na p la č ilo  an ta na roubo, 

s im pre  po tehn jene  te j t im p e , 

ke ne so napuste le  lieušea. 

N aprau jen  kupenje  

s kako pa lanko  de več, 

m arčadeč se razpuste.

Ostane samo naordan je  

an augure za dan d ruhe  bot.
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TE BOHE N ie bo vergunžja , ne slabo

u tehate  roko usien 

ale ledate  okou po hiše 

dan sout za p rehnate  jo  uon. 

Ma p la č ilo  e koštou 

zaries, pounokra t, 

rado šp o tiuan je  

an je m an je  za norca 

s kako besiedo de več.

Ma bete ob le jan  sto rte  

na nie ba sam o nauada, 

ne dan dobar prošenj 

za ne sto rte  neč, de neč. 

Dakordo, tek le  bohe mož 

e prašou u sm ilie n je , 

ma reštou z lo  posebe 

dan mož šk le t, ž iu , na prou, 

kej liepea tou pam et 

bode za te uredene, 

ke te  boj m ale.
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PURČETAR S porto  s skušam e 

ta pod brače kosm ate, 

puna koventan je  od m eštie rja . 

Zaries use tou ke koventa 

za ložte a puošt liepo  

znanca k 'o  daja

te  zadn je  k ru len je  an ta rm a tade  

dou čot.

Še naš kapan purče ta r, 

za znance  znance: Jakum in , 

o daja te  zadn je  poroč in je , 

ke n ieha poskus o m ore reiče.

E žej dau dno ča lado 

no m ar pousode, za v ida te , 

če rieč na re uprou.

Jednea dubea par a ltre , 

žene ne so oč is te le : 

im prešte , ru te , use koventan je . 

Spravele: špale, m uleče , spec ia rije . 

M ožje ne so po tika le  s pokm i 

fu rn e lo , ke ma na pou kotou 

od uode, ke koventa uroča.

Poten ne leda jo  liesenece, 

dasko, keke, nuože, žeje.

Zat orden Jakum inou  

za nap iče te  te  debele  nuož 

tou š ije  od bozea znanca.

Znanac h išne te j purče ta r, 

k 'o  reštua šenje tako, 

ma ob iesen ale liepo  zložen 

tou dno poh ladeno k lie t h lobo.
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MEŠETAR Poleče p re tieka jo  pedente .

Se zdo zvežje kon jou je .

T riebuh  zuna, k la b u k  na krej, 

toškan tou  usta, šobo kriuo, 

oko zaperto , noho za suo znate. 

Dno parkazan je  liepo  nareto.

E poteškou žej use: 

tebe  ta  parvea, 

poten ž iv ino  an saketo.

-  Kopare, pred kra t s to rim o  

kupen je  za šest? -

-  Ne, ne, š io r Mene, 

te  masa m alo! -

-  Peste ke se po tipa jo , 

šest no pou ščepane 

an za p ite  zgore! -  

M ajedno zm ešauanje  

od m ešetarja  p rev iden.

M ajedan uadanj

za krauarja  m alo  nasjan.

To onešte, z m ožm i onešte.
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KOŠAR Za usie “ M a tija  K arako", 

m ore bete za suo hoden je  

z noham e to  kora raune an b ližne  

an s to  andò z lo  urno, 

de mož p rev id ien  an pre tečen.

E mou dno posebe b laznost 

v ida te  n jeha oče 

se parkazate  ob liečen  b ie lesto , 

dno  p lau to  okou sebe, 

tako  k 'e  k licou  

ta pred usie, ke so b le  tarn 

-  B ianco ! H le te  b ie le  m ož! -  

O vid ien naš M atija  

tapod poh led od nieha bete 

an od use te k le  fiz im e , 

sedaj pokažem o te j d ie louac.

Dan kapan zaries

za n a rd ite  ore po lieušam a:

žeje, koše an d ruhe  naprave,

k je  se d ie la lo  ponavade

z benkam e, s skušam e an s slam o.

Use d ie la  počasne, počasne

narete  tou  tim p e  zub jene,

čez dan udoložen

douh u lačen je  od p ipe,

dan u račen je  o prežvek z ustam e

an kaka kap ja  od nosa:

pokaže od dna d ie la

z h lauo, s kuš jenc jo , p la č ilo  dobar.
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KOSJEUCE Polie te  n ’e se na rd ila  b lizu , 

okou no okou d iš i traua 

zd rie la , urna za sejče.

Tou trope  te  kapane kosjeuce

ne redo ta  mez sonožete

huoda po frescen

od dno z ju tra , k ' obejča

dno sonce, ke razsklaua kam anja .

Poten ke ne ba sk lepana kosa,

žej okou to  zvečar p rie t,

ne počen ja jo  p rihodo

od siečvene,

ke ne se uteha p ruote

te zadn je  sep tem berja .

Dno liepo  v iden je , m e ta t dou

kupe tiše  od traue,

ke poten liepo  potrošena

se šušuč na p ride  seno pa rfum an.

Dno d ie lo  zdrauo, trud a s t,

ma nare t s ten  duh ,

ke darži tra d ic jo n  an ž iv ie n je ...
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REZIJANSKA PRAVCA O DIVJI BABI
J a n e z  D o l e n c , A n a  Z u z z i

Kosmičeva Ana iz Žabč pri Tolminu je  še majhna izgubila mamo. Ko je stara 
osem let v šolskem letu 1904-1905 hodila v drugi razred tolminske osnovne 

šole, je  skrbela zanjo babica Marija, doma iz Osojan v Reziji. Sede na zidiču ob 
peči, kjer je  pletla nogavice za ‘‘po! kamuna", je  vnukinji pripovedovala pravce 

iz Rezije. Ena od njih je bila o divji babi.

Neka m ati je im e la  m alo  de tece . Ž ivela je  v m ali h iš ic i kraj vasi. N jen mož je 

kot m nogi R ezijan i hod il po svetu , b ru s il nože in škarje  te r vezal lonce. Le od 

časa do časa je  p riha ja l dom ov. Žena je  dom a sama obdelova la  zem ljo  in sk rbe ­

la za krav ico, ki je  d ru ž in ic i vsak dan da ja la  m leko. Ko je  šla de la t na po lje , je 

svoje de te  po lož ila  spa t v z ib e lko  in zak le n ila  hišo.

Nekega dne p ride  s po lja  in na jde h išo odprto , svoje hčerke pa ne na jde v z i­

b e lk i. P restrašena jo  začne iska t. A g le j, v kotu na tle h  leži o tro č iče k , ki g leda 

prestrašeno v ženo. Ona vzame o troka v naročje  in si ga ogleda. B ila  je  dek lica , 

vsa ob jokana , v roč ična  in bo lna. Žena jo  je  nesla v ku h in jo  in ji skuha la  ča ja  iz 

ka m ilic  in kum ne . Ko je  pop ila  ča j, se je  u m irila . Žena potem  prinese  še m leko 

iz shram be in o trok  ga rad p ije . Žena začne božati lju b ko  de tece, ki km a lu  za­

sp i. Ko se zb u d i, ga s leče, okopa in mu ob leče  č is to  sra jčko. D ek lica  se poču ti 

dobro  in zdravje  se ji vrača.

Drugega dne žena nese o tro č ička  pokazat v vas. A nobeden ni vedel n ič  o n jem  

in nobeden ni v ide l, da bi p riše l kak tu j č lovek v vas, ki bi p rinese l a li odnesel 

kakšnega o troka. Žena m očno ža lu je  za hčerko, a neznani o tro č iče k  se h itro  p r i­

vaja novi m ate ri.

Tako m ine  teden dn i in žena še vedno n im a glasu o svojem  d e te tu . Neki p red ­
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večer sedi pred h išo in vsa po trta  m is li nan j. N aenkra t zasliš i v isoko v senožeti 

glas, ki k liče  in tož i: "O, dušice m aju!..."

Ko de tece  v z ib e lk i zas liš i ta  g las, začne g lasno jo k a ti. Žena tako j spozna, da 

d iv ja  baba išče in k liče  svojega o troka. Če ji ga bo v rn ila , bo m ogoče dob ila  

svojega nazaj. H itro  ob leče joka joče  de te  in ga nese tja  gor, od koder je  b ilo  kar 

napre j s liša ti vzdihovanje,- "O, dušice m aju!..."

Ko žena p ride  b lizu , zasliš i svojo hče rk ico  jo ka ti. G leda in išče, kje bi b ila ; km a­

lu jo najde kar na tle h  v trav i, živo in zdravo. Na isto m esto položi o troka d iv je  

babe in začne k lic a ti njegovo m ater. A vse je  tih o , le o troč iček  joka v trav i.

Žena, vsa srečna, da im a v naroč ju  spe t svojo ljubo  hče rk ico , gre počasi navz­

dol p ro ti dom u, obenem  pa pozorno posluša in s liš i, da je  zgoraj km alu  u tih n il 

jok. D ivja baba se pre j ni hote la  p rikaza ti, šele sedaj je  p riš la  po svoje dete, ki 

je po zaslug i dobre žene ozdravelo.

Ko žena že v m raku p ride  v vas, gre na jp re j pokazat svojo ug rab ljeno  hčerko so­

sedu in ga prosi, da bi šel z n jo  na n jen dom , ker se je  bala b iti sama v h iš i. Še 

is ti večer pa se je  v rn il tu d i o trokov oče spe t dom ov in kar ni m ogel ve rje ti že n i­

n i p r ip o v e d i o u g ra b itv i h č e rk e , v e n d a r  je  tu d i sosed  to  p o t rd i l .  O če je  

p rivarčeva l to lik o  po svetu zasluženega denarja , da bo d ruž ina  vsaj nekaj časa 

ž ive la  brez skrb i za vsakdan ji kruh.

Ko je žena z ju tra j vsta la  in odp rla  vhodna vrata, je  našla na pragu kepo zla ta . 

Tako se ji je  d iv ja  baba o d d o lž ila , ker ji je  ozd rav ila  in v rn ila  o troka . Poslej 

očetu  sp loh  ni b ilo  več treba  po svetu in srečno so ž ive li vsi skupa j dom a v 

svoji m a li h iš ic i kraj vasi.
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NA SPOMENJ OD MIA OČE
C a t i a  Q u a g l i a

To je  b ilo  n in k i nu r tu -w  ni vasy, tu  ki je  ž iv il den kraj, ki an je m el no lipo , lipo

šef, ki na m èla lita  za se poračet.

Tadej oča b il počel še je t mès wsèn kra jen , ki so b ili ò sp u d ji od te b ližn je  do line  

ano ni so m è li s ine za ožanyt, da an ma w òjo  om ožit njaa šci.

Jè poča lo  pa ra je t tade j karjè  s inuw , ki ni so té li jo  poznet, mo te j ni so jo  v id a li, 

ni so pa os ta li s labo, za jtò  ki na jè  b ila  basana sku l.

To jè b ilo  t is  škoda, za jtò  ki či na na bèsè m èla itè  sku l, na tèsè byt t is  lipa .

Na jè  b ila  v isoka, sù ica , na m èla oči te j nèbè ano ne lase, ki ni so se )i s v it il i

te j suncé.

Mo ko ni so zdovèd li, da za do to  na če m èt wso ves, wso zèm jo, tu  ki so se pa­

sli m ija r ji ow ci, kozi ano kraw , jè b ilo  pet m lin o w  ano š tir i s jé je , ki ni n iso b ili 

ra t za wsè to  ž ito , ki b ilo  za zam lè t w saki d in  ano za wse te  lode, ki so ow- 

da lu w a li ò lc a rji, ni so ba riw a li očo roko od ščare.

Kraj, ki an jè  b il se konsa je l z iz w sém i tè m i bojè oš to t m id ii od taa tim p a  za 

oščapet šč i, čenče na lèst n ine m id iž in e , da na jo  oščapej, an jè b il šel nejzad 

ta ni p a r litn i Žane, ki na znola wse trave, wse sm òle, wse rože, wse wòde ano 

na je  doparaw ala  za oščapet ano v ib ro n it ju d i ano ž iv ino  od bole od žwota. Isa 

Žana jè  mu rak la, na d i:

-  Jè na soma riè, ki na cè oščapet wašo šč i. To jè  ta  wòda, ki na se nalaža tu -w  

t in  pènóavin  du lè .

Ko an jè  čo l, an jè  pa se s m lid il,  ki an vede l, da n iden  v ilaža ž iw  od itaa du la  

ano w m ej ona bo oščapala njaa šci.

Mo benk, an jè  si p o m is lil:
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-  Ja na bon m oel, mo wsy t i  rn lod i, ki če jo  m o šef, ni p rave jté  ony ty t po to  wo- 

do ta -w  te du i.

Jè pečel ta d e j pa ra je t den rn lod i, ki teše jo  ožanyt ano kraj je  m u rekel:

-  Či boš parnésel ito  wòdo, ki se nalaža tu -w  t in  pènéavin d u lè  ano boš oščapel 

mo šef, t i  c i m èt n ju  ano pa wso mo ròwbo. Mo -  an jé  rékel -  t i si m lod  ano na 

boš vede l, da ko do jdeš ta -w  ito  d o lin o , meš jo  p ra jty t wso, čenče  w m ej se 

o b ra tit, pa č i to  bo t i  pélo. Pa či boš čo l tve ju d i,  ki so wže w m o rli, ki te  k liča jo , 

né se o b ra tit, š ino  t i  č i ošte t w  pačy. Wže karjé ju d i jé šlo ano ni n iso paršly 

nozét. Na stu  w m ej se w stav it.

-  R ač ita  m i pot -  jé  rišp un d e l te  s in  -  ki čon dabrò  se ranget ja ano za den tè- 

den čon p r it spe t sé.

An šel ta d e j ano an jè  se gai po po ti. Sri po ti an jé  se w stav il ano pocyl, za jtò  ki 

b ila  wžb nuč. An jè  došel won na wor tu -w  po ju tré  ano riz lize l nu to r ano dòpo 

an jè  došel tu -w  do lin o . Ito  an jè spet počyl ano dopò an jé se gal po poti.

To mu pélo na ves las, to  jè  mu žvižgalo, to  a k lica lo  za jim è  ano a n i b il nonči 

pu l po ti, ki an jé se o b ra til ano an jé paršel w pèné.

Jè b il se rive l tèden ano b il w ìè  pa počel te  d ru i tèden  ano od sina  so n i vèdlo 

ano č iilo  n ikar.

Jè se d iku n d y l ta d e j ta  krajo  den d ru i sin ano an jè réke l: -  Ja be tè i roko od 

waše ščare.

“ Mo Benk -  rékel kraj -  či t i  boš ji parnèsel wòdo, ki se nalaža ta -w  t in  pčnča- 

v in  du lè , da bojo ji p rašle sku le , t i  č i m èt n ju  ano pa wso mo ròwbo. Mo te  ovi- 

zawen. Od taa du la  n išč i w m ej paršel nozèt. Wžb den rn lod i s in  jè šel nes tèden 

ano an n i nozét.

-  Ja dabrò v in , ki galè to  jè  m òj b ra tèr. Mo ja si bo m očen ano v in , da kako 

myn d è le t."

-  Te lòpo pròsin -  jè rékel kraj -  wari se.

-  Na s tu tè  m èt m o ltre  zo-m e. Orè na den tèden čon spet p rit. V id itè  invèc i, da 

bodi wsé p ron t za ko p ridén , da se paračej na va lika  fjèSta za me žan itke .

-  Benk -  an jè  si m is lil kraj -  an jè  ovancen ano to  m òrè byt kej prow, ki tade j 

an óè do rive t, tu  ki an bo tè i, ano an èè pa w arw et mo šef ano ves m òj dum .

An jè ta d e j se šparty l ano te j te  d ru i b ra tè r an jè norad il ito  pot ano ko an jè  

došel ta -w  it i du i, an jè došel t r i  kw arte  po ti, mo to  mu dè la lo  wse č is to  rèèi, ki 

an n i dorive l ty t  na ta -p r id , an se o b ra til ano an paršel w pènb.

185



Jè prašel ves tèden  ano kraj an ni' v ide l nozèt taa m lodaa ano an spet se č u d il

ano pa se vvtožil, za w òjo ščare, da na na bo več oščapala.

Je tade j se mu pražante l den d rù i s in , m lod  ano tras, wse rizberjane  lase, ano 

an jè  sm àrdé l d i kònj ano pa isi te  m lod i jè  barel kra jo  roko od ščare.

Kraj ko an jè  a vi'dèl an jè  si p o p o m is lil: -  Benk, kako an ma do rive t isi bò sin, 

č i nonči te  drua dwa m očna ano prawa s ino  to  n i doriva io . Isi, ki an jè  w bò ano 

a na bo pa vèdèl ano znel svèta, kobej a ma do rive t dèlet? To liw òè, da an spet 

pò jdè  ito , od tu  ki an jè  paršel.

An jè  m u rèke l, an d i: -  M òj s inyó, tw o jy  t i  is n ji ni te  bo jo m è li trèbè , t i  si

m lod, meš dè le t, meš ž iv ino  za w re d it, kobej te  parnoša izdè ?

Ja -  jè  mu rišp un d e l sin -  čon dabrò wasi scarè ano myn w òjo jo  ožonyt.

Jè rèkel kra j: Ti m i plažaš, t i si den pravi s in  ano to  be tè lo  f is  m i zad išp laže t 

be t i  na paršel nozèt.

An jè  mu rišp un d e l: -  N is tè  b il d ižva ri za te  d riie  dwa sino.

-  Benk -  an jè  rèkel -  či to  jè  ito , ki t i  cy, tacy ano da Bu ano wse te d u š ič ice  

ti w arité  pot.

Itako  an šel ano ko an jè  došel prad du i, an jè  se w stav il ano se potow el.

D rùi d in , p o ju trè  an w ste l ano an jè wzel no vèjo od beke ano an no rad il Séjst 

m o ji S tropulow  ano an jè  si gal dwa nu w wua.

Ko an b il p ron t, an jè  se gal po po ti ano p u rku rje l p ra jty t ves du i.

To jè  mu žvižga lo  w un par w uo ano to  jè  a ba riino lo , itako  m očen, ki b il v itè r, 

m o w un rud i sè i. M loka m u se b liž ila  rud i bo več, Šinki an jè  jo  došel. An se 

parnol ano an wzel wòdo tu -w  dvi m o ji f la š ic i,  ano tade j an spe t šel na nozèt.

Ko an jè  došel taa pyrvaa b ra tra , an jè  a wezel z iz no w orco òkol žwota ano an 

jè  skapnol nu m ojo  od ise wode od ne fla š ice , ki s in  jè  spet se odž iv il ano an jè 

a po teno l ta  n jam o nu mu pom a icno l, da an na stu  se o b ra tit. Dòpo an jè  mu 

gal dwa š trop u la , ki an b il norad il po ju trè  nu w wua.

Obadwa sta šla na ta -p r id  ano sta došla ta  tam o  d ruam o bra tro . Ano pa z iz n jìn  

an jè  no rad il te j z iz  t in  d ru in  bra tron  ano itako  an jè  je  d iku n d y l se stron du la . 

Ko ni so dosly, an jè  se rizvezel ano j'ima skue l ano ko so se s p o č ili ano se 

n a jè d li, so š ly spet dam u ano so se p ražan ta li wsy ta krajo.

Ko kraj jè  vi'dèl wse t r i  b ra tre , an jè  oste l, mo s po tjo  an jè  je  po k lice l ta  n jam o 

ano an jè  bare l: -  K ir i od wes jè  parnèsel wòdo: t i,  ki si šel te  pyrvi? -  an jè  ba­

rel taa pyrvaa sino.
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Isi jè  parnol lawo.

-  Si ti', ki si došel ta  m lok i, ko si se spartyl te  soont? An barel taa sridn jaa  bratra. 

Pa isi jè  parnol lawo.

An d i kraj tu -w  taa trè tn ja a  s ino : -  Si b il t'i, kože ?

An jè  rèke l: -  Pa č i na tèstè  m i de t naa fronka , to  si b il ja , go, ki si dorive l ta 

m lok i ano si pa odž iv il me dwa bra tra , ki sta b ila  w pačy.

Ki gale isi s in  an jè  b il boet te j te  d rue  dwa bra tra , mo an n i se kazel. An radè 

dé le l ano an tè i dobrò wsèn ž iv in i za jtò  an odyl pa w un ta liw o ovarnet je.

-  In jyn  -  an di -  nae jtè , da ja v id i wašo šef ano da m orèj pa jo  oščapet ziz iso 

wodo. Ki an tè i v'idèt, éi sc i ma a tè t.

An šel, te j an b il, ves fras ano rizberjèn  ano brado zaraščano, ano ko šč i jè  a 

v id la , na pa s po tjo  se mu skrila . Mo w un ziz p a c in c ijo  jè  jo  w m ol ziz ito  wodo 

ano ta d e j an jè  pa šel. Ko na jè  oščapala  orè na den tèden , na jè  mu posla la 

mès da an p rid i, ki na be m èla mu rom onyt, ki na té la  a baret, éi an be tè i jo 

ožanyt, pa č i na m is lila , da to  jè  den w bòi.

Tadej an jè  se p ražante l lòpo ob laéèn ziz no lip o  b ilo  s rak ico  ano ne awrave ba- 

tune , ki so m u se s v it il i ano krow ato ano braese, ki b il noradel den žn jid e r, ne j- 

bojè znen ta -na  svéto, ano ne svètle  c riw je , ki b il mu no rad il sustèr, ano den 

awravi o rle j ano ta d e j kòj dòpo an jè  ji naw ad il, da či to  jè.

Itako to  se po rač ilo  ano to  zvasalè lo wso ves ziz no lip o  fjéSto.

Ano wsakè lè to  ta d e j so jo  na re ja li rud i it i d in , ta d e j pa se od iw e l pa rtun  od ra­

da ano wsak m òel w lést.
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VIGJ O L N U ZA SPOMIN
R e m o  C h i a b u d i n i

Je riedko  sreča t č lov ieka  takuo  veselega ku V ig jo lna  tis to  v iče r, ki se je  uarnu 

dol od Čedada vas o flokan  od n iešn ih  band ier, an kar je rivu s to p n it tu  njega 

vas, je zbrau kupe vse m oči, ki so mu b le  osta le , an n e u sm iljen o  je zagarč iu : -  

Abile! Abile! Ju-huj! -

Na to lo  vižo je prehodu vse landrone  od vasi za ozn a n it te le  njega nou stan an 

naposebno je  op ieš tu  pred hišo, k je r je  preb iva la  O lg ica .

T is to  ju tro  O lg ica mu je  b ila  napravla adan liep  pušjac an ga pun ta la  na škrice  

od jope: tu o le  je b luo  znam un je , de n iek se je  zo rilo  v n jih  sarcah, an kadar ga 

je zas liša la  takuo  veselo v riska t, je poskarb ie la  h oknu an naglo od m a kn ila  ten - 

d ino , an te k ra t se je  p om is in la , kar ji je pravla nona, de “ Tek je dobar za kraja 
at za krajico, dobar bo tudi za devico. " -  Abile! Abile... Juhu j !  -  

Adno lie to  je  b luo  preča pasalo, odkar V igi je  b iu  kon šk rit, poš ja li so m u “ karto- 

l in o "  an m uoru je  it i za sudada. Kajšan tie d a n  bu j pozno so mu dovo lil it i da- 

mu na “ pe rm eš”  an za odnest dom ačo ob lieko .

Skarbeu je  p ruo t njega duom u an dol po vas, po laš tan i s kam an jan  od Nediže, 

je cv ika lo  an šk rip a lo  ta rka j b ruc, ki je  im eu pod čariev jah .

Paršu je  v njega hišo an parve d ie lo  je  sneu k labuk  ta z glave an proč odtargu 

tod “ n a p in e " n iešno kakošjo pero an na nje p restor je  ušp iknu  adno lepo an 

dugo p lu m o  sakolovo, ki jo  je  branu puno ca jta  ušp ikn je n o  za kvadran od par- 

vega obh a jila .

Lepuo se je  nakas ie ru  pred šp ieg lan , k la b u k  g lih  no m alo  na s tran , an se je 

pobrau p ruo t h iše od O lg ice . Parvega, ki je sreču na pot, je  b iu  Z anu t, ka te ri 

je  hodu s k ru k ja n , so m u b li sk ra jša l adno nogo gor na P ažubje  v ca jtu  te  pa r­

ve v e like  vo jske, an sm ehe je  vprašu V ig jo ln a , de ka je  ra ta lo , pa on se je
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prešerno  napeu ku p e te lin  an ostro  ods ie ku : "Alpino! Conducente m ulo !” 
V ig jo lnu  so mu b li naroč il a rzsp itnega m u la , ga je  k licu  C ib ic , an kadar je  im eu 

parložnost, ga je  uozu p o jit an um iva t če v Nedižo an sta bla preča ra ta la  dobra 

p a rja te lja . V igi je  b iu  zlo veseu, reči so m u šle dobro po pot, sa je  im eu m uro- 

zo, im eu m ula  an paštašu to  bu j pogosto ku tan dom a.

Znano je, da te liepe  reči na d u ra jo  na duz in , strašne m agie so se m ešale v ne­

bu, začela je vojska an V ig jo lna  so pe ja l du Grečo, pa tu d i tan  dol on je  preča 

ušafu pot, ki je  pe ja la  k s tudencu , an uozu m ula  p it. Par s tudencu  je  sreču 

m lado čečo, ki je  uodo to č ila . Vigi jo  je rah lo  vprašu nje im e, pa je  b luo  težkuo 

se zas top it. Pa no m alo  po slovensko, k iek po ta lja n sko  an puno z rokam i mu je  

dala zas top it, de jo  k liče jo  V o jk ica  an de an ona im a bra tra  par sudad ih .

V igi ji je  s u b it o b ju b u , de na bo m aj s tre ju  tu  č lov ieka , an od tis tega  dne tan v 

h iš V o jk ice  je  b luo ob iuno  uode.

Paršu je  t is t  dan, da V ig jo lna  so pe ja li na “ fro n t” , tan je ga rm ie lo , buska lo  an 

žv ižga lo  na vse kra je. Je stuoru  po le g n it m ula  na tla  an se je  pa rkriu  za njega 

harba t, pa n ieka čudna  “ o b lic a ” je pa rle tie la  naravno tu  treb u h  od m ula , žvina 

je  s trašnuo zabe lila , no m alo  pocaba la  an ato je  zg in la .

Kadar nan je  tu o le  pravu, V ig jo lnu  so m u se lašč ie le  oč i.

V igi je  rivu vse tu o le  p renest, z im a je  b ila  huda, mraz, daž, v ie ta r, sn ieg an pa- 

lo to le , an je  rivu parnest dam u ce lo  njega kožo, pa je  b ila  poarm en ie la , je  b iu 

zbrau m a la rjo  an p le u rito . Želeu je  v id e t njega m urozo, pa na ža lost je  zaviedu, 

de je šla s lu ž it če v M ilan .

C a jti so b li h u d i, je  b luo  š tan to  uša fa t zaslužak an zd rav ila  an buog V igi je 

m uoru z a p u s tit pred ca jtan  te le  svie t, pa na njega grobu cve ti n im ar adan liep  

pušjac, ku t is t ,  ki m u je b ila  O lg ica pun ta la  na šk ric  od jope  t is t  veseu dan, ki 

V igi je  b iu  konškrit.
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v spomin



Kekko



K A R  Č L O V E K  L J U B E  Ž I V L J E N J E

A l d o  K l o d i č

T e lekra t “ ned išk i zvon ” zvoni zaries ža lostno. Nam prave, de nas je zapustu  

eden od na rbuo jš ih  od nas, nam prave, de je  zapustu  te le  naše revne do line  

č lovek, ki je  živeu za jih  už iva t s svojo ljube zn jo , nam š iri novico, da je France­

sco Bergnach, naš Kekko, nam dau zadn jo  slovo.

Njega p iesam , njega poezija  nam zna poviedat, duo  je  biu Kekko, v ic  in lieuš 

ku vse besiede, ki j ih  m orem o m i vebra t za ga poča s tit. D ie lo, ki je  opravu do 

zadn jega in ki je osta lo  brez zadn je  p ike, k je r je  b luo  šele v teku , nas na more 

ne p rep riča t, da sm o z g u b ili ve liko  d ragočino , zla tega člov ieka .

Kekko je  b iu  podpora skor vsega našega d ie la ; skor vse naše p rire d itve  so š tie le  

njega sode lovan je , naj je  šlo za te h n ičn e  po triebe , od zvoka do razsvetljave, za 

g lasbeno podporo a li za u m e tn iško  raven, on je  b iu  vedno p riso ten .

Kekko je  b iu  n im ar na odru  za zavesam i, r iedko  na s tran i poslušaucev in naj je  

im eu v roki k ladvo a li k ita ro , njega d ie lo  je  b luo  d o s tik ra t na rbu j važno, narbu j 

po trie b n o  in nam je  om ogoč ilo  narbuo jše  pard ie lo .

Pa vse tu o le , č e tu d i nam  je dosti pom agalo, n ie b luo  na rbu j važni del njegà 

d ie la . Svojo posebno dušo nam  jo  je  pokazu s k ita ro  v rokah: n ie b luo  važno, 

k je  je  godu, naj je b luo  na odru a li v g o s tiln i, po se jm ah a li dom a, on je  znu, 

kuo da t m uoc vsaki g lasb i, vsaki p iesm i, ki je  tek la  v t is t im  tre n u tku .

Vsa g lasba mu je  sta la  par sarcu, am pak kar je  ču našo narodno p iesam , se mu 

je  paržgala na luč , ki m u je razsve tlila  obraz in sarce in je g loboko  udarla  na 

poslušauce. Kar pa je  p ieu svoje p iesm i, se je  ču la  v zraku m uoc nos ta lg ije  do 

vsega, kar je  liepega na sviete.

T is te , ki n ie  mu pov iedat z besed ilom , je  dodau z g lasbo in vsak, ki ga je  po- 

s lušu , je  razum eu, kakuo č is te  in jasne so ble njega ide je  in m is li in kuo g lo ­
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boko njega čustvo . Se vie, de so mu dost pom al tu d i njega sode lauc i in p r ija ­

te lj i,  ko t b ra t R oberto z ram on iko , Bepo z basom , N ino  z bobn i in d rug i, pa on 

je  b iu  vezava, ki je om ogoč ila , da po B e n e č iji se nie zgub ila  naša liepa  narodna 

g lasba v te lih  zad n jih  2 5  lie t in da se je  rod ilo  puno novega, posebno na našim  

“ S e jm u beneške p ie s m i" .

Če z g lasbo je  do teku  narv ic  lju d i, z njega poezijo  je  dosegu na rbu j v isoka in 

g laboka  čustva . P reb ie ra t donas njega besed ila  t i za ries  s tisn e  sarce. Č uješ 

m uoc težkega ž iv lje n ja , ki se pomaga za na p repast v ve liko  rupo  neve ljavnosti, 

v ve liko  tam o obupa, v tra g e d ijo  p ogub ljen ja  in un ičan ja . Vse tuo le  z ve liko  Iju - 

bezn jo  do ž iv lje n ja , ki veže vse njega d ie lo .

Od vsega začetka “za te piesam bom p ieu" išče no dušo ki naj jo  m is le  kot on, 

in jo  išče in ta rp i, dok je r jo  na udob i. "Poviej m i vse tiste/ki ist se upam čut/po- 

viej mi, de se borna/videla an dan" k liče  na vso m uoc pa . . . “sam pošju mojo 
željo/je paršla nazaj/z praznim rokam...". Nazaj se zaderè "štupienjo za štu- 

pienjo/gor po dugi po t..."  se b liža p rib lis k  tu d i za an j. "Ist te prosim, o muoj 

Buog”  je upanje, ki prem aga tam o, in če n iesta še razum e li, “od boliezni ist 

bom ustu/od spanja ist bom ustu". In takuo  je  b luo, on je  vstu in prem agu tis to  

tam o, ki ga je  tež ila . In je  paršlo  upanje  v buojše dneve: “ Vier m i /kar si t i nar- 
diu/nanucno nie bluo". In tu d i on je  na jdu svojo dušičo : "na našim ognjišču/naš 

oginj gori/novo ognjišče v Benečiji...".
Kupe s Chiaro se mu je  potalažla tu d i duša “molimo/kier videm,/ de buj veseli 

smo m i / k i  buj počaso in skup smo hodil...".

Tela je  bla težka pot našega Kekka do uresn ičevan ja  svo jih  m is li, ki j ih  na jde ­

mo v zadn jem  kote njega d ie la  “Angel božji varuh moj/bodi vedno ti z menoj... "
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F R A N C E S C O  B E R G N A C H ,  N A Š  C H E C C O

Io l e  N a m o r

Od sobote, 17. novem bra, se v B e n e č iji p o ču tim o  dosti bo lj š ib k i, sk rom n i in 

obubožan i. Z g u b ili sm o ku ltu rnega  delavca, ustva rja lca , m ladega moža, ki je 

b il eden od g lavn ih  p ro tagon is tov  beneške k u ltu rn e  po m la d i, svoj izv iren pečat 

pa je  v tis n il še posebej v sodobno g lasbeno us tva rjan je  v B e n e č iji. Kom aj 4 9  

le t s tar je  Francesco Bergnach, naš C hecco a li -  ko t se je  zadn je  čase podp iso ­

val -  Kekko za vedno zaspal v v idem sk i b o ln iš n ic i. Zam an se je več mesecev 

boril p ro ti ne izprosn i bo lezn i tu d i s te m , da je  le napre j us tva rja l in neum orno 

de la l na kaseti svo jih  p iesm i, ki jo  je načrtova l za p riho d n je  mesece.

V B en e č iji je b il eden od prvih m la d ih  "k o n te s ta to rje v ", ki je  p re lo m il z u s ta lje ­

no tra d ic ijo , pa ne le zato, ker je im e l dolge lase in ker je  s le d il g lasben im  izz i­

vom , ki so na p re lom u med šes tdese tim i in sedem dese tim i le ti p r ih a ja li iz A n ­

g lije  in ZDA. On je  b il d rzne jš i, p isa l je  svoje pesm i v slovenskem  d ia le k tu  in to  

je  b ilo  za beneški p rostor p re lom no . B il je  s im b o l p re lom a s tra d ic ijo , ki je  po­

m en ila  zanem arjan je  in pon ižan je  dom ače slovenske besede. On jo  je nasp ro t­

no vk lju če va l v m oderne g lasbene tokove.

Checcovo im e je n e lo č ljiv o  povezano z n a jb o lj p r i lju b lje n o  beneško k u ltu rn o  

p rire d itv ijo , s Sejmom beneške piesmi. N jegovo im e se pojavi že na drugem  

S e jm u, le ta 1 9 7 2 , ko je  p rire d ite v  po teka la  na odp rte m , na g radb išču  te lo va d ­

n ice  na L iesah. Kot kan tavto r je  p redstav il dve pesm i, Za te in Misel za te, n je ­

gova skup ina  The asteroids je  pa sp re m lja la  vso m a n ife s ta c ijo . In od ta k ra t je 

b ilo  vsako le to  tako . N jegov ansam bel je  sp rem en il im e in postal SSS, v njem  

so se godci za m e n ja li, Senjam beneške piesmi se je  sp re m in ja l in raste l. Edina 

s ta ln ica , rdeča n it, ki je držala vse skupa j, sta b ila  C hecco in A ldo  C lod ig . 

Checco je b il avtor in kan tavto r, b il je  tu d i neke vrste m en to r za m lade beneške
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pevce in godce, saj j ih  je  sp re m lja l in jim  pom agal. Brez njega ne bi b ilo  Sejma 
beneške piesmi in ne bi b ilo  n it i kaset, ki od le ta 1 9 8 5  sp re m lja jo  ž iv lje n je  be­

neških  lju d i in boga tijo  zaklad naših dom ač ih  pesm i.

N ap isa l je  dese tine  in dese tine  pesm i, tu d i v ita lija n š č in i, in njegov je tu d i zna­

m e n iti Nediški zvon, ki je  več le t na va lov ih  Radio Trsta A naznan ja l začetek 

is to im enske  odda je  v beneškem  d ia le k tu . Svojo prvo kaseto kot kan tavto r je  p r i­

p rav il le ta 1 9 8 5  z naslovom  Za se na jokat, še pre j pa je  izda l m orda na jbo lj 

p r ilju b lje n o  kaseto, ki je kdaj izšla v B e n e č iji: Naš Božič. V n je j so zbrane be­

neške božične  pesm i, ide ja  o kaseti in š te v iln ih  bož ičn ih  konce rtih  v cerkv i v 

P odutan i se je  pa rod ila  v popotresn ih  m esecih  pod šotorom , ko je Checco igral 

na k ita ro , okrog njega pa so se s ta re jš i in m la jš i lju d je  b o rili s s trahom  pred 

p riho d n o s tjo  tu d i tako , da so se o p ira li na beneško lju d sko  in tu d i cerkveno pe­

sem. Pel je  sam in v d u e tu  z A n ito , A nno in zadn ja  leta še na jlepše  z ženo 

Chiaro, Furlanko , ki je  z n jim  vz lju b ila  tu d i beneško pesem.

Od Checca sm o se pos lov ili v to rek, 2 0 . novem bra, z ju tra j v P odu tan i, a n jego­

va pesem bo vedno ž ive la  med benešk im i lju d m i dom a in po svetu.

N jegove pesm i so o b jav ljene  v brošurah in na kasetah Sejm a beneške p iesm i, 

ki j ih  je  sp ro ti izda ja lo  K .d. Rečan z Les, v z b o rn ik ih  “ P us tita  nam  rože”  (ZTT- 

EST) in “ P us tita  nam  rože 2 ” (K .d . Rečan, K .d. Ivan T rin ko ), v T rinkovem  ko le ­

da rju  za leto 2 0 0 1  (K .d . Ivan T rin ko ) in še v b rošuricah  pesn išk ih  večerov “ V 

nebu luna  p lava ”  (K .d . Rečan).

S pom n im o  se Checca s pesm ijo  Vsako vičer, ki je  b ila  nap isana kot sad s k u p in ­

skega dela pod psevdon im om  K .A .P .U .S . za Sen jam  beneške p iesm i 1 9 8 9  in 

mu je  b ila  ze lo p ri s rcu, in še z zadn jo  pesm ijo  Brani me, ki ko je  nap isa l za 

Sen jam  beneške cerkvene p iesm i 2 0 0 1  in sta jo pela skupa j z ženo Chiaro.
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VSAKO VIČER
K .A .P .U .S .

Vsako v iče r, kar is t grem  spat, 

m uorem  s igu rno  kiek nap isat, 

de se bom  zm is lu  ju tre , d rug  dan, 

ka j ’ za narest, kajšan bo dan.

Vsak č lovek v svo jim  ž iv lje n ju  

m uore v pam et k iek nap isa t, 

de na pozabi na tis te  reči, 

ki so m u h nucu  an ki že li.

Pa tu d i t i ne pozabi, 

de v t i d o lin i si se rod iu , 

de še vse rože bojo joka le , 

če t i pa zdaj j ih  zapustiš .

Ne pozabi na tvo je  navade, 

ne pozabi na tvo j jez ik , 

ne pozabi na sm rieke  zelene, 

tu d  na slav iča  opunoč i.

Vsako v ičer, kar is t grem  spat, 

m uorem  š igu rno  k iek  nap isa t, 

de se bom zm is lu  ju tre , d rug  dan, 

ka j '  za narest, kajšan bo dan.
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B R A N I  M E

F r a n c e s c o  B e r g n a c h  -  K e k k o

Donas pa viem , 

de n iesam  sama, 

im am  Tebe n im ar z m ano, 

vedno me varješ 

in roka tvo ja  

n im ar me bran i 

od hudega.

Angel B ožji, varuh m oj, 

bodi vedno T i z m eno j, 

v težavah, k ' so oku nam i, 

od vsega hudega me b ran i.

B ran i me od hud ih  lju d i, 

od nauoš ljivos t, od neb rižnos ti, 

b ran i m e od vsieh t is t ih ,  ki 

naše p re tek los ti če jo  pozab it.

Angel B ož ji, varuh m oj, 

bodi vedno Ti z m eno j, 

v p res itos t, ki je m ed nam i, 

od vsega hudega me b ran i.
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Donas pa viem , 

de n iesam  sama, 

im am  tebe  n im a r z m ano, 

vedno me varješ brez poprašat, 

al sam vriedna lju b e zn i tvo je .

Angel B ož ji, varuh m oj, 

bodi vedno Ti z m eno j, 

vsaki dan in noč ostan i, 

vsega hudega me bran i.
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DR. JOŽA LOVRENČIČ 
Ob 50. obletnici njegove smrti, 1952

Iv a n  R u t a r

Letos v m esecu decem bru  bo po teka lo  5 0  le t, odkar je um rl dr. Joža Lovrenčič , 

ki je  med nam i, med P rim o rc i in S lovenci nasp loh zelo m alo  poznan. Med nam i 

prav im  zato, ker je b il prvi beneški sosed, dom a iz Kreda, lepe vasice h itro  gor 

od R običa, ravno pod cesto, ki pe lje  v B reg in j.

D om a je  b il iz revne  d o m a č ije , ki se j i  je  re k lo  p ri K o ša n o v ih . K re jc i a li 

dom a č in i iz Kreda so Jožo k lic a li po dom ače Pepi Košanov, kar je  na T o lm in ­

skem  in K obariškem , pa tu d i v B e n e č iji zelo v navadi posebno za m la jše ; na­

m esto  Jožef, Žef a li tu d i Zeha so rek li Pepi a li B ep ič.

Joža se je  rod il 3 . m arca 1 8 9 0  oče tu  Jakobu (žive l je od 1 8 5 8  do 1 9 2 5 )  in 

m ateri T e re z iji, ki je  b ila  dom a iz sosednje vasi Potoki. Pred poroko se je p isa la 

D an je lič , rod ila  se je  istega leta kot n jen mož Jakob, a je  um rla  leta 1 9 1 4 . Po­

leg p rvoro jenca Jožefa sta im e li še hčer Terezijo  in s ina Antona . D ružina je b ila  

zelo revna. Oče Jakob je  hod il vsako le to  d rva r it po gozdovih B ukovine , na Ba­

varsko in v Bosno. Tako je  lahko p rež iv lja l d ruž ino  in p lačeva l dolgove.

Pesnikova o troška le ta so po teka la  dom a v Kredu v ve likem  p o m a n jka n ju , toda 

ob to p li m a te rin i lju b e zn i. V nepopo ln i šo li, ki je b ila  ta k ra t v Kredu, je Joža ka­

zal izredne ta le n te . Na srečo so im e li ta k ra t v K redu im en itnega  duhovn ika , ki 

je  opazil dečkove darove te r ga začel sam u č iti nem ščine  in p rip ra v lja ti starše, 

naj da jo  Jožo napre j v šole. Ker sam i niso im e li po trebnega denarja  in d rug ih  

sredstev, se je ta  dober pas tir svo jih  fa ranov obvezal, da bo za vse poskrbe l on 

sam. Ta d u h ovn ik  je  b il Jakob Fon, dom a od Fonov, v h ribovskem  zaselku Ko lo­

vrata nad vasjo Kam no.

Rodil se je  le ta 1 8 5 2 , um rl pa je  le ta 1 9 1 7  v K redu, k je r je  tu d i pokopan. Vsa 

leta š tu d ija  m ladega Jože je  sk rbe l zan j. Pom agal m u je  m a te r ia ln o  in tu d i
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duhovno. Ko je  Joža zap u s til G oriško sem en išče  in šel š tu d ira t v G radec s lo ­

venšč ino  in la tin šč in o , mu gospod Fon ni n ič  zam eril, še napre j sta b ila  p r ija ­

te lja .  K asne jš i p ro fe so r in d r. f i lo z o f i je  Joža L o v re n č ič  m u je  b il za to  vse 

ž iv lje n je  iskreno hvaležen.

Joža je  im e l kom a j dese t le t, ko ga je  d u h o v n ik  Fon p e lja l iz K reda peš v 

Čedad, odkoder sta potem  m im o K rm ina  ob vznožju S lovenske B eneč ije  p rispe ­

la v Gorico. V m alem  sem en išču  A lo jz ijev išča  v G oric i je potem  dan za dnem  

hrepene lo  m ehko o trokovo srce čez B eneč ijo  in M a ta ju r v d o lin o  Nadiže, ki je  

šum ela  pod njegovo vasjo Kred.

V šo li je  izkazoval ve liko  nadarjenost. Včasih m u je  b ilo  hudo, ker so ga sošolci 

ž a lili z vzdevkom  Kotar, pa se je tu d i tega p rivad il in km alu  so vsi spozna li, da 

K o ta r lahko  prekosi vse po zn a n ju  in po trd n o s ti znača ja , zato so ga zače li 

spoštovati in vsak bi b il rad njegov p rija te lj.

Pesm i je  začel p isa ti že zelo zgodaj. Spoznal je  tu d i,  da ni pok lican  za duhov­

n ika , zato je  za p u s til sem en išče  in nada ljeva l g im na z ijo  do končne m ature . V 

tem  času je prežive l ve liko  te žk ih  p re izkušen j, toda  s trd n im  in n e p o p u s tljiv im  

de lom  je  šo lan je  v G oric i uspešno dokonča l in nato, ko t sm o že povedali, na­

da ljeva l v G radcu. Tu je  le ta 1 9 1 4  oprav il šole za pro fesorja  s lovenšč ine  in la­

tin š č in e , le ta  1 9 1 5  pa še d o k to ra t z d is e rta c ijo  o zn a m e n itn e m  s lovenskem  

duh ovn iku , pesn iku , šo ln iku , vsestranskem  napredn jaku  in p la n in cu  V a len tinu  

S tan iču  (1 7 7 4 -1 8 4 7 )  iz Bodreža pri Kana lu .

Kot m lad  pro fesor je  začel u č iti na g im n a z iji v G oric i in v T rs tu , toda  km alu  ga 

je čas prve svetovne vo jne pregnal s P rim orske , na katero je  b il navezan z vsem 

srcem , v begunstvo na G oren jsko. Z n jim  je šla tu d i d ruž ina  njegovega dekle ta  

A n to n ie tte  M anzon i. B iva li so v več k ra jih  in le ta 1 9 1 5  se je  z A n to n ie tto  po­

ro č il. Im ela  sta potem  pet o trok, s ina  Jožefa in š tir i dek le ta . Po končan i prvi 

svetovni vo jn i je  b il tu d i zas topn ik  G oriške v začasnem  narodnem  p reds tavn i­

štvu v Beogradu in č lan  jugoslovanske  de legac ije  na m irovn ih  poga jan jih  v Pari­

zu. Leta 1 9 2 2  se je za s ta lno  nase lil v L ju b lja n i, k je r je  poučeval na več g im n a ­

z ija h . B il je priznan  kot dober p ro fesor in kn jiže vn ik , ka jti ve liko  svojega časa je  

posvečal p isan ju  pesm i in d rug ih  de l. Že kot m la de n ič  je  ob jav il ve liko  pesm i v 

razn ih  s lovenskih  rev ijah , predvsem  pa v Domu in svetu.
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Prva njegova im e n itn a  pesem , ki jo  pozna in poje ves s lovenski svet, ne da bi 

vede l, da jo  je  nap isa l Joža Lovrenčič  in ug lasb il Zorko Prelovec že 1 9 1 0 . leta, 

je  b ila  Jaz b i rad rudečih rož... O b jav ila  jo  je  (1 9 0 5 )  kn jiževn ica  in u redn ica  

študentovskega lis ta  "Domači p rija te lj"  Zofka Kvedrova in mu za pesem poslala 

ce lo  honorar 3  krone. T akra t je Lovrenč ič  im e l kom aj 15 let.

Kot č lovek, profesor, pesn ik in predvsem  izreden d ruž in sk i oče je  b il Joža Lo­

v renč ič  tu d i v e lik  rod o lju b , S lovenec v pravem  pom enu besede in zelo pobožen 

ka to ličan .

Svoj gnev in upor zoper fa š is tičn o  raznarodovanje  P rim orske je izrazil jasno  in 

d o ku m e n tiran o  v obsežni k n již ic i "Slovenci pod Ita lijo", ki jo  je  izdala Sloven­
ska straža v L ju b lja n i leta 1 9 2 8  pod p isa te lje v im  psevdon im om  "Cronista Son- 

tiacus", in še v d rug ih  d e lih .

V vo jnem  času je poučeva l na P o ljansk i g im n a z iji v L ju b lja n i. Teda j je  le ta 

1 9 4 4  po le ti d o b il k lic  iz njegove lju b lje n e  G orice, v ka te ri so v lada li N em ci in 

ita li ja n s k i fa š is t i,  na j p r id e  v G o rico , k je r  bodo po več ko t 2 5  le t ih  z d o ­

vo lje n je m  nem ških  ob las ti ponovno o d p rli s lovensko g im na z ijo , da bi b il n jen 

ravna te lj. B il je  pred hudo o d lo č itv ijo , z a p u s titi s lužbo  in d ru ž in o  in se podati 

tako  rekoč vo lku  naravnost v zobe. Dobro je vedel, da se I ta lija n i z novo s loven­

sko g im na z ijo  ne bodo s tr in ja l i.  Toda n e p o p u s tljiv  no tra n ji č u t slovenstva, že lja  

po popravi k r iv ic , ki j ih  je  na red ila  fa š is tičn a  Ita lija  slovenski G oric i in vsej P ri­

m orsk i, in skrb , da ne bi p u s til na c e d ilu  za s lovenšč ino  goreč ih  go rišk ih  p r ija ­

te lje v , ga je  prem agala. O d loč il se je  in 6 .1 1 .1 9 4 4  so v zgradb i osnovne šole v 

u lic i C appe lla  p riče li s poukom  v slovenskem  je z iku . G im naz ija , katere ravna­

te l j  je  b il d r. Joža L o v re n č ič , je  im e la  1 6 9  d ija k o v  iz G o ric e  in o k o lic e . 

Poučevalo je  16  pro fesorjev. R avnate ljev n a m estn ik  je b il d r. A lfonz  Čuk, ki je 

poučeval g ršč ino . Žal je večina d o ku m e n ta c ije  b ila  po vo jn i un ičena, toda  še 

dandanes žive zn a m e n iti lju d je , ko t je  novogoriški kn jiže vn ik  M arjan B rece lj in 

d rug i, ki vedo povedati, da im a zasluge za to , da še dandanes živ i na G oriškem , 

Tržaškem  in v B e n e č iji s lovensko šo lstvo  prav dr. Joža Lovrenč ič , ki je  b il po 

vo jn i v L ju b lja n i zap rt in pred vo jn im  sod iščem  obsojen na zaporno kazen tu d i 

zato, ker je  b il ravna te lj s lovenske g im na z ije  po nem ški o d o b ritv i; s ice r pa ga je 

OF tož ila , da se ni d rža l ku ltu rnega  m olka, ki ga je  zapovedala OF, ki pa jo  je  

vod ila  KP S loven ije . Dr. Lovrenč ič  pa je  b il od ločen a n tik o m u n is t, čeprav tega
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ni n ik je r javno iz ja v lja l ne v tis ku  ne z živo besedo. T ud i ne na tr ited e n ske m  

te ča ju  s lovenskega jez ika  za u č ite lje  S lovence v T o lm in u  in ne na te d a n ji s lo ­

venski g im n a z iji v T o lm in u .

P isa te ljev  s in  Jožko, ro jen v Podnartu  1 9 2 1 . le ta, je  b il ko t š tu d e n t pri dom o­

b ranc ih  v K obaridu, toda  b il je  re fe ren t za ku ltu ro . Ni hod il na bo jne pohode. Z 

oče tom  sta v K obaridu  ustanov ila  prosvetno d ruštvo  “ S im on G rego rč ič ”  in raz­

v ila  s lovensko zastavo, seveda brez “ rdeče zvezde” . S inu  je  uspe lo  konec ap rila  

1 9 4 5  zbežati v Brda še pred razpadom  N em č ije  in ta m  de lova l ko t s lovenski 

u č ite lj v Cerovem, v Š em po la ju  in v S livnem  na Krasu; potem  je de la l pri časo­

p isu Demokracija in na Radiu Trst II. Leta 1 9 5 0  se je odse lil v A rgen tino , kjer 

je  um rl le ta 1 9 9 2 .

Iz zaporov so d r. L o v renč iča  re š ili u g le d n i p e sn ik i in p is a te lji Fran Š a lešk i 

F inžgar, Beno Z upanč ič , Edvard Kocbek in d rug i.

Nova lju d ska  o b la s t svobode m u je  zasegla vse p rem ožen je , ogrom no kn jig , 

odvze li so mu vse d ržav ljanske  prav ice  in ga p u s tili na cesti brez službe.

Od vsega gorja  se m u je  ho te lo  zm eša ti. B ilo  mu je  hudo. T o liko  dela je opravil 

za s lovenski narod, sedaj pa je  popolnom a zavržen in očrn jen  kot sovražn ik s lo ­

venskega ljuds tva . To nezaslišano k riv ico  je  g loboko  v sebi za č u til ta k ra t tu d i že 

pregan jan i kn jiže vn ik  Edvard Kocbek, ki je  b il vso vo jno v pa rtiza n ih  kot p red ­

s tavn ik  s lovenskih  krščansk ih  dem okra tov. N apisal je  prošn jo  (9 .1 0 .1 9 5 0 )  ta k ­

ra tnem u m in is tru  za prosveto T ržačanu Ivanu R egentu, naj se vendar potegne 

za svojega rojaka pesn ika in p isa te lja  Lovrenčiča, te r naj mu poskrb i vsaj m a jh ­

no denarno  podporo. Zagrizen ko m u n is t Regent pa je  na rob Kocbekove prošnje 

z v e lik im i t is k a n im i č rkam i nap isa l: NE!

Vsa Lovrenčičeva  de la  (kar 12 im e n itn ih  in obsežn ih  del je  p riš lo  na Index li-  

b ro rum  p ro h ib ito ru m ) so b ila  na lis t i p repovedan ih  k n jig  in ta ko  je  za to n il v 

pozabo.

Duševno s tr t in bolan je  11. decem bra  1 9 5 2 . le ta um rl v L ju b lja n i, s ta r kom aj 

6 2  le t. Pokopal ga je  p isa te lj in njegov p r ija te lj France Šaleški F inžgar. Pogre­

ba se je  ude lež ila  vsa k u ltu rn a  L ju b lja n a , razen e ks trem n ih  ko m u n is tič n ih  s il, 

in to  zato, ker je  b il ug leden in pošten s lovenski k ris tja n  in ka to lik .

Ponovno so svobodno zače li o pom em bnem  kn jiže vn iku  ra zm iš lja ti in ga S lo ­

vencem  o b u ja ti v spom in  v rodn i S loven iji ko t ve likega  in pom em bnega kn jiže v ­

n ika  šele po osam osvo jitv i S loven ije  le ta 1 9 9 1 . N iko li pa ga n iso pozab ili S lo ­
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venci v G oric i. Goriška M ohorjeva d ružba je  p o n a tisn ila  že ve liko  n jegovih  del in 

j ih  tako  p redstav ila  ce lo tn i sedan ji slovenski javnos ti.

Dr. Joža Lovrenčič  je b il vedno povezan tu d i z ž iv lje n je m  B eneč ije  in n jen ih  l ju ­

d i. O te m  p riča jo  dela: Spomini na Beneško Slovenijo (1 9 1 6 ) , Beneška Slove­

nija  (1 9 1 7 ) , Beneška basen (1 9 2 0 ) , Vremenoslovci (B eneški m otiv ), Marija s 
Stare gore (1 9 4 5 ) , Maščevanje. Zgodba iz Beneške Slovenije (1 9 3 1 ) . N apisa l 

pa je  več de l, posvečenih  ve likem u  Benečanu Ivanu T rin ku -Z a m e jskem u , in še 

d rug ih  devet de l, v ka te rih  p o ve liču je  pesn ika Ivana T rinka  in Beneške lju d i: 

Zamejskemu ob šestdesetletnici (1 9 2 4 ) ;  Ivan Trinko-Zamejski (Ob pesnikovi 

šestdesetletnici) (1 9 2 4 ) ; Ivan Trinko: Naši paglavci. Črtice iz beneškosloven- 

skega pogorja (1 9 3 0 ) ;  Pesnik Ivan Trinko-Zamejski (1 9 3 2 ) ; Ivan Trinko-Zamej­

ski (1 9 3 3 ) ; Ivan Trinko, Storia politica, letteraria ed artistica della Jugoslavia 
(1 9 4 0 ) ; Msgr. Ivan Trinko - osemdesetletnik (1 9 4 3 ) ; Msgr. Ivanu Trinku Za­

mejskemu ob njegovi biserni maši (1 9 4 7 ) ; Msgr. Ivan Trinko - biseromašnik 
(1 9 4 7 ) .

Svoja dela je ob ja v lja l pogosto pod psevdon im i. Med na jbo lj pogostim i so b ili:  

Rastko S ta rose lsk i, Ksen ij Verin , Jason S av ilije v , R.L. Košanov, Joža N adižar in 

še d rug i.

P opolno Lovrenčičevo b ib lio g ra fijo  (pop is  z naslovi k n jig  in del te r le tn ice  iz ida) 

je  u red il M arjan B rece lj. R azde lil jo je  v g lavnem  na:

- S am osto jne  tiske , ko t izv irna de la , prevodi (m ed prevodi je  za gotovo eno n a j­

lepš ih  del prevod Lorenz in ijevega  P inocch ia  z naslovom  Ostržek in njegovo
burkasto življenje) te r p riredbe  in u redn iško  in d rugo  de lo , 2 7  de l;

- Objave v časop is ih  iz zb o rn ik ih  ( izv irna  poezija  od 1 9 1 4  do 1 9 9 2 , vsega 4 3 5  

de l);

- Proza ( izv irna  dela od 1 9 0 8  do 1 9 4 4 , vsega 4 8  de l);

- D ram atika  (izv irna  1 9 1 0  do 1 9 3 3 , vsega 10 de l);

- Č lank i, zap is i, ocene (od 1 9 1 2  do 1 9 5 6 , vsega 1 4 8  naslovov).

P og le jm o še nekaj Lovrenč ičev ih  obsežne jš ih  del oz irom a naslovov kn jig  pesm i, 

povesti, rom anov in drugo:

Deveta dežela je  izbor lir ič n ih  pesm i, Gorske pravljice je  zb irka  ve rz ific ira n ih
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p ra v ljic  iz d a ljn ih  časov K obariške in T o lm inske , Duhovin je podobno de lo , le 

da se nanaša na svet Krasa, Cerovškov gospod je b iogra fska povest o V a len tinu  

S ta n iču , Cesta in njen vozel pa je m o tiv ika  iz časov k riža rsk ih  vo jn , Publius in 

Hispala'\e rom an iz s ta ro rim sk ih  časov.

Anali izumrlega naroda o p isu je jo  čase ob koncu Ilirov  in Keltov, Med Scilo in 
Karibdo za jem a iz Lovrenč ičev ih  m la d ih  let, od o trošk ih  časov dom a do konca 

šo la n ja  v G o ric i, Tiho življenje  je  z b irk a  legend, Pereči ogenj pa povest iz 

ž iv lje n ja  na vasi. K m la d in sk im  de lom  š te jem o povesti Tonca iz Lonca, Pastir z 
belo palico  in p ripovedko  Ivan Pogumnik.

Od d ram sk ih  del ve lja  o m e n iti trod e ja n ko  Gorsko življenje.
Kot u re d n ik  je  Lovrenčič  izdal an to log ijo  Brstje iz vrta slovenskega pesništva. 

P om em bna Lovrenčičeva lite ra rn o  zgodovinska dela pa so: Pregled goriškega 
slovstva, Goriški memento, Slovenska beseda ob Adriji in Zgodovina slovenske 

besede v Posočju. V rokop isu so osta la še zadn ja  pesniška dela z naslovom  Nič 

Niče, v ka te ri izpoveduje  svojo ža lostno  usodo po koncu druge svetovne vojne. 

Med vo jno pa je  prevedel Ovidove Metamorfoze.

O pesn iku , p isa te lju , d ra m a tiku , k r it ik u  in p u b lic is tu  dr. Joži Lovrenčiču  je  od 

leta 1 9 1 5  do 1 9 9 3  p isa lo  9 4  e m in e n tn ih  s lovenskih  kn jiževn ikov  in lite ra rn ih  

k r itiko v . K lju b  te m u  je nad 4 0  le t (1 9 4 5  do 1 9 9 1 )  m olka o njegovem  bogatem , 

obsežnem  in pestrem  kn jiževnem  de lu  povzročilo  to , da ta  iz jem n i lite ra t do da ­

nes v slovenski kn jiževnos ti še n im a  pravega m esta in ocene, kam po kn jiže v ­

n ih  d e lih  spada, in da je skoraj povsem nepoznan vsej T o lm in sk i, K obarišk i, v 

B e n e č iji in nasp loh s lovenskem u lju d s tvu .

Ta sestavek naj p ripom ore  k te m u , da ta  ve lik i m ož slovenske ku ltu re  in n jego­

va dela postane jo  poznan i in se bo tako  ves s lovenski narod z vsem ponosom  

za ču til še bo lj k u ltu rn o  bogat.

T rinkov ko ledar 2 0 0 2  naj tu d i pomaga, da med S lovenci spe t oživi de lo  in po­

m em bnost tega po k r iv ic i zam olčanega in pozabljenega slovenskega pesn ika in 

p isa te lja .

Ta p re tres ljiva  pesem o de lu  na tu je m  in ljubečem  hrepenen ju  po ubogem  do­

m ačem  kraju  nas prav lahko spom in ja  tu d i na Benečane na tu je m . K o liko  gorja 

in tu d i pon ižan j od gospode so m ora li p res ta ja ti, od ranega ju tra  do pozne noči.
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In trp e ti s rčno  bo leč ino  po rodnem  in skrom nem  dom ačem  ogn jišču  iz da ljne , 

pogosto zelo k ru te  tu jin e . Pesnik Joža Lovrenčič  je  prav dobro vedel za te raz­

mere, ki j ih  je  tu d i n jegov ubogi oče m oral p res ta ja ti le to  za le tom , da je  na 

tu je m  zas luž il to lik o  denarja  in v dom ačem  kraju  lahko o d ku p il m alo  sveta za 

vsakdanjo  po len to  in k rom p ir.

Pesem Rezijan je  b ila  ob jav ljena  p rv ič  le ta 1 9 1 3  v zn a m e n iti s lovenski rev iji 

Dom in svet v za ložb i K a to liške  bukvarne v L ju b lja n i. Pesn ik Lovrenčič  je b il 

ta k ra t s ta r 2 3  le t in je  že š tu d ira l za pro fesorja  v G radcu. Z denarjem , ki ga je  

dob iva l kot honorar za na tiskana dela po razn ih  časop is ih  in rev ijah , se je lahko 

vzdrževal, ker od ubogih dom ačih  ni m ogel d o b iti nobene pom oči, razen srčne 

že lje , da bi srečno in uspešno na red il šole.

REZIJAN

z lož il Jos. Lovrenčič

P r it is n il je  z nogo in ž ilav i je rm en  leseno kolo

p rim o ra l je v leno vrten je  in z n jim

zasukal je brus, njegov pob ra tim ,

in zgu b lja l se s h itr ic o  krogov v nev idnost in varal oko.

A ni všel R ezijanu : je k lo  je vzelo roko,

p rta kn il ga h kam enu in na š iroko

so isk re -kresn ice  rogaje se soncu le te le

in pesem do mozga pe le ...

Gospoda so m im o  š li. In o t i m oj Bog!

Nervozen izraz so da li obrazu, 

p re m iš lje n  korak nožič n jih  in nog 

prešel je  v h itre jš i tem po , da bi se m razu 

p lebe js tva, zvenečem u v pesm i R ezijana, 

o d teg n il, 

pobegn il.
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Še več: v om ed lev ico  pad la  bi ku rtizana , 

da lahek ji m ehek ni č u t il opore.

Zverižen v fin e s i z lak tom  bonvivana, 

ki m is li ga lan tno  je svoje dam e z a s lu til:

Da v našem s to le tju  še s tem  se nas d ra ž iti m ore! - -

Noga rezijanova 

se je  preg iba la  

tih o , prav tih o , 

kakor bi z iba la ,

a je k lo  je s kam enon pelo in pelo 

in iskre žarelo

od svežega ju tra  do tru d n e  noči.

Od svežega ju tra  do tru d n e  noči 

so h repene le  

dom ov so žele le  

R ezijanu oč i:

O zem lja , o ze m ljica  rodna v da ljav i 

uboga si revica in ska lov ita  

in m a jhna , z gore te  pogled m oj prep lav i, 

a ze m ljica , sreča je  v te b i, ko dva zaživ ita  

v lju b e zn i in ž n jo  sta p rik le n jen a  nate, 

na lastn i svet, na ped zem lje  gora te ...

Za m e, s irom aka, n is i im ela  

o ze m ljica , zem lja  ne ene ped i, 

ljubezen sam o si v srcu spočela 

in m oje  roke si navadila  dela, 

da v svetu 

p rib o ril dek le tu

in sebi bi srečo in le ta vesela - -
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O Rezija , Rezija, m ačica  rodna v da ljav i: 

m oj kam en je  dosti že jek la  nab rus il 

in dosti težav sem okus il - 

več da leč ni čas, ko srce te pozdravi!

Ped zem lje , da h iš ico  nan jo  postav im , 

boš m ora la  da ti,

ped zem lje  ob n je j, da bom n jiv ico  

m ogel skopati,

ped zem lje , da nan jo  ovč iče bom m ogel posla ti. 

O ze m ljica , ze m ljica , ko bom na svojem , 

zavriskam , zapo jem , 

in bova si rekla:

Jaz žen in  sem tvo j - Jaz tvo ja  nevesta!

Noga Rezijanova 

se je  preg iba la  

t ih o , prav tih o , 

kakor bi z iba la ,

a je k lo  je  s kam enom  pelo in pelo 

in iskre žarelo

od svežega ju tra  do tru d n e  noči!
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beneška galerija





BENEŠKA GALERIJA
P a v e l  P e t r i č i č

M en im , da bi b ilo  p rim erno , če se neko liko  posve tim  zgodovin i prve um etnostne  

ga le rije  v N ad išk i d o lin i. V te m  č lanku  bi to  poskusil na kra tko  p re d s ta v iti, 

začenši s prispevkom  p ris tne  ljudske  um e tnos ti na področ ju  h išne in km ečke 

oprem e. To je  de lo  š te v iln ih  nadarjen ih  us tvarja lcev, ki so na ra z ličn ih  pod roč jih  

u p o ra b lja li surov ine, ko t so les, kam en, lič je , g lin a , kovine.

B eneškoslovensko um e tn o s t je  preučeva lo  več avtorjev, m ed te m i a rh ite k t 

V a len tino  S im o n itt i,  občudova lec žal še spreg ledanega in tim ne g a  bogastva 

sku p n os ti. K sedan jem u poznavanju  te  s tvarnosti so s svo jim i eseji p rispeva li 

m nogi naši izvedenci, pa tu d i av to rji iz F u rla n ije  in S loven ije .

I.

N adarjenost ustvarja lcev N ad išk ih  do lin  se je pri ce lem  nizu panog odzvala nav­

d ihu  razpo lož ljiv ih  p rirodn ih  m ateria lov, po kate rih  niso segali le za visoke um et­

n iške podvige. H iše, km ečka oprem a, vasi, cerkve, vsakdanji rabi nam enjen i pred­

m eti, op rem ljan je  dom ov in oko lice  nam dajo za s lu titi, da je  um e tn ik  poskusil 

zd ruž iti fu n kc io na ln o  in este tično . P rije tne  ob like , skrbna izdelava, točnost raz­

m erij so poskus vnašanja lepega v vsakdanje ž iv ljen je  skozi človeško kreativnost.

Vendar to  še ni vse. V N ad išk ih  do lin a h  je  prav tako  p riso tna  tu d i p le m e n ita  v i­

soka učena um e tnos t, ki za jem a že arheološke ostanke , da lje  pa srednjeveško 

te r baročno um e tnos t, kar p riča jo  v slogu in z iz redn im  okusom  gra jene  stavbe 

in cerkve, pa še freske , pozlačen i leseni o lta r ji,  s tenske  poslikave. Dom nevno je 

prav občudovan je  v e liča s tn ih  u m e tn o s tn ih  s tva ritev , prem oženja ce lo tne  skupno­

sti, spo d bu ja lo  k ra zm iš lja n ju  o b is tvu  u m e tnos ti in vab ilo  k posnem an ju .



O hran jen ih  je  še m nogo s tensk ih  pos likav z versko vseb ino, čeprav je  m ars ika ­

te ra  že resneje pokvarjena. Izde la li so jih  popotn i s lik a r ji,  ki so s svojo o b rtjo  za­

došča li že lji po lepem  v km ečk ih  dom ovih . Na stenah so še v idne  n jih  s led i, ki 

k lju b  pogosto neuspe lim  poskusom  restavriran ja  p riča jo  o um e tn iške m  bogastvu 

p re te k lo s ti.

V novejšem  času so se po jav ila  prva p ro izvodna sred išča  u m e tn išk ih  p redm etov 

(s lik , k ipov, lesorezov), k je r so v sam oti in večkra t nezadostn ih  oko lišč in a h  o b rt­

n ik i in u m e tn ik i p o teš ili svojo po trebo  po u s tva rjan ju .

N eko liko  pozneje je vedno bo lj obču te n i že lji po u m e tn išk i izobrazb i in p o k lic ­

nem  izpopo ln jevan ju  s le d il nastanek šol, teča jev  in u m e tn išk ih  ustanov. U m e t­

n iška s tva ritev , naj bo to  s lika , k ip  a li a rh ite k to n sk i p ro jek t, nasta ja  o d tle j v p r i­

m erno o p re m lje n ih  a te lje jih , pa čeprav šo lsk ih . Tu se u m e tn ik  lahko sooča s sa­

m im  seboj, sp rašu je  se o sm is lu  lastnega us tva rjan ja  te r navezuje s tike  s p u b liko  

in k rit ik o .

II.

S ledeč i zap isk i so nam en jen i op isu  sedan jih  p ro izvodn ih  sred išč, prostorov, ki 

j im  u m e tn ik  odstop i dovršen izde lek. Iz obdob ja  um etn iškega  ustva rjan ja  p re ide 

avtor v fazo soočanja  z d ru g im i, v fazo o rgan izac ije  um etn iškega  pro izvoda v s m i­

slu njegovega ku ltu rnega  in pod ružb lja jočega  znača ja . Po treb i po p o g lob ljen i 

ana liz i u m e tn iške  vrednosti kreativnega us tva rjan ja  so v za d n jih  časih  zadostile  

šole, te ča ji in u m e tn iške  ustanove.

Delovali so in še obsta ja jo  zasebni a te lje ji, k je r um etn iška  stvaritev nastane v zanjo 

n a jbo lj p rim e rn ih  oko lišč inah  (Paolo M anzin i, C ir illo  Jussa, Pasquale Zuanella , 

G iovanni Vogrig, G iovanni Carlig, G iac in to  Jussa, Darko B evilacqua in d rug i).

V sk lopu  Benečanskih kulturnih dnevov, ki jih  p rire ja  Š tu d ijs k i ce n te r N ediža, je  

b il 1 9 7 6 . le ta v Š petru  p redv iden  s im p o z ij o ob lika h  um e tn iškega  ustva rjan ja  

skozi zgodovino v Beneški S loven ji. Na s im p oz ij so b ili povab ljen i G ian Carlo 

M en iš  iz B u ie  in E m ilija n  Cevc iz L ju b lja n e , p rire d ite v  pa je b ila  zaradi potresa 

odpovedana in p res tav ljena  na sledeče  leto.

Z uvodno razpravo p ro fesorja  Naceta Š u m ija  je  b ila  2 0 . m aja 1 9 7 7  odprta  raz­



stava “Giuseppe Stulin in 12 umetnikov samoukov". Izšla je tu d i b rošu rica , ki 

jo  je  p redstav il čeda jsk i s lika r A ldo  Colò. To je b ila  posm rtna  razstava, 

posvečena te n koču tn e m u  s lika r ju  sam ouku S tu lin u  iz Gorenjega T arb ija , ki se je  

pozneje izse lil v F ranc ijo  in A m eriko. K us tva rjan ju  ga je  gna lo  p rep ričan je , »da 

m u s lika rs tvo  p redstav lja  k lju č  za razum evanje  lastnega ljuds tva  in dom ovine« 

(A. Colò). Pom em ben dosežek razstave v dvoran i Belvedere je  b ila  tu d i us tano­

v itev  Društva beneških umetnikov. S ode lova li so: G iovanni Vogrig, G iovanni Car- 

lig , Lore tta  Dorbolò, G iann i Osgnach, Sergio Cernoia, G iovanni C h iaba i, G iovan­

ni Coren, Rom ano Cromaz, G uido De Vora, Danie la Fraccaro, G ia c in to  Jussa, 

Franco Zuodar.

III.

Prva ga le rija  v N ad išk ih  do lin a h  je  b ila  preprost km ečk i prostor, v inska k le t 

d ruž ine  B ob ič , k je r so za vzdušje  poskrbe li ve lika  preša in s ta ri, od saj oč rne li 

tram ov i. G a le rijo  je  op re m ila  skup ina  um e tn ikov , č lanov d ruštva , ki j ih  je  vod il 

spre ten  rezbar, G iovanni Vogrig (1 9 3 3 -1 9 9 6 ) .  R azstavljene stva ritve  je  začetno 

zaznam ovala nekakšna na ivnost, včasih  so b ile  ce lo  d vo m ljive  um e tn iške  v red ­

nosti. G a le rija  je , ne g lede  na to , n ep rek in jeno  de lova la  te r  s svo jim i š te v iln im i 

s lik a rs k im i, k ip a rsk im i in o b rtn iš k im i razstavam i p rivab ila  m noge u m e tn ike  iz 

B eneč ije  in F u rlan ije .

Kaj km a lu  so se na d ruštvo  p riče li ob rača ti raz lična  ku ltu rn a  društva  in o b č in ­

ske uprave, ki so z razstavam i že le li o b o ga titi k u ltu rn i program  vaških  vese lic . 

D elovanje ga le rije  ni b ilo  več om ejeno  na prostore le -te , razš irilo  se je  v Terske 

d o lin e  in Rezijo . U m e tn iška  p ro d u kc ija  je  k lju b  te m u  še vedno ustreza la  l ju d ­

skem u okusu (H lo d ič , Petjag, Tovorjana, Sv. Lenart, O b lica , K am en ica  itd .).

Pom em bna pobuda je  b ilo  tu d i sode lovan je  s t is t im i beneškos lovensk im i u m e t­

n ik i, ki so z a p u s tili dom ači kraj te r se nase lili naokrog po I ta li j i .  Ti so se radi 

odzva li vab ilom  ga le rije  in v n je j razs tav lja li (Lo re tta  Dorbolò, G iann i Osgnach, 

G ia c in to  Jussa, C laud ia  Raza, Teresa Lendaro, Vasco P e tric ig ).

V ab ila  iz S loven ije  so p reds tav lja la  spodbudo  k o d p ira n ju  in izbo ljšan ju  izbora. 

V m estih  z u trje n o  u m e tn iško  tra d ic ijo , k je r so b ili pogosto ja vn im  ga le rijam  na­

m en jen i prosto ri zgodovinsko pom em bn ih  stavb, je  b ila  pač se lekc ija  strožja .
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G ostu joč ih  in p o tu joč ih  razstav je  b ilo  več. U m e tn ik i in o b rtn ik i iz društva  so se 

nam reč sreča li v T rstu , Č edadu, I lirs k i B is tr ic i,  Id r ij i,  D o lin i, Bovcu, Sežani, T o l­

m in u , K obaridu , Portorožu, Rogaški S la tin i,  Š ko fji Loki, L ju b lja n i, G oric i in Pa­

dovi. Naj pri tem  om e n im  razstavo v ču d o v iti id r ijs k i g a le r ij i,  ki še danes ve lja  

za eno izm ed n a jb o lj uspe lih . Beneška ga le rija  je tako  tu d i razš irila  obm očje  

svojega sode lovan ja , v n je n ih  p rosto rih  so p riče li razs tav lja ti p riznan i akadem ­

sko izobraženi u m e tn ik i. Za Beneško g a le rijo  je  na p rim e r pom em bno  k u ltu rn o  

oboga titev  p reds tav lja lo  sode lovan je  z R ud ijem  S koč ir jem , ki se je  vsele j redno 

odziva l na n jene pobude.

P r ilju b lje n  na teča j Podobe iz Nadiških dolin je  s svo jim i v e čk ra tn im i ponov itva ­

m i s lika r je m  iz S loven ije , B eneč ije  in F urla n ije  pom en il p rilo žno s t za m edse­

bo jno spoznavan je  in navezovanje s tikov  te r p ripom oge l k nastanku  nove mreže 

sode lovan j, ki je  za jem ala  T o lm in , Novo G orico, A jdovšč ino , Š ko fjo  Loko, K am ­

n ik  in pa še druga u m e tn iška  sred išča  v S lo ve n iji in F u rla n iji.

IV.

Društvo beneških  u m e tn iko v  je  1 9 8 4 . leta sp re m e n ilo  svoj sedež te r se vse lilo  v 

č is te  in lepo op re m lje n e  p rostore  pravkar zgra jene stavbe v ce n tru . G a le rija  se je 

o d tle j od likova la  po kakovosti, razn o liko s ti in pogostnosti svo jih  razstav te r s pro ­

gram om  »Spoznajmo se« p rik lic a la  u m e tn ike  iz F urla n ije , G orice , T rsta in d ru ­

g ih  ita lija n s k ih  m est, pa tu d i S loven ije  in Istre  (A ldo  Colò, K lavd ij P a lč ič , Jože 

C iuha, Franko V ecch ie t, C a riucc io  Rossi, Jacopo D a lm astri G iugn i, S ilv io  Laca- 

se lla , N ande R upn ik ). N ada ljeva le  so se tu d i razstave u m e tn ikov  č lanov društva 

(G iovanni Vogrig, G iovanni C arlig , C laud ia  Raza, S ilvano Z o m p ic c h ia tt i,  G ia c in ­

to  Jussa, M ichae la  B ichova in d rug i).

Ve like  osebne razstave s lovenskih  in fu rla n sk ih  um etn ikov, posebno pa one v ok­

viru  pobude »Srečanja-lncontri«, ko sta skupa j razstav lja la  u m e tn ik  iz Ita lije  in 

u m e tn ik  iz S loven ije  (A ltie r i -  Kom el, 1 9 8 3 ; Colò -  Spaca l, 1 9 8 4 ; C e libe rti -  

P a lč ič , 1 9 8 6 ; Ceschia -  M akuc, 1 9 8 7 ), so zahtevale večje razstavne prostore. Ob 

ta k ih  p rilo žnos tih  si je  zato ga le rija  p riče la  izposo ja ti vežo sredn je  šole. Š peter je 

zaradi bogatega ku ltu rnega  program a ga le rije  zaslovel kot um e tn iško  središče.



Srrtanja 
Inconlrl 
2. 19*4

C O L O
S P A C A L

Srebanja 
Incon tri 
3. 1986

CELIBERTI 
PALČIČ

Srebanja 
Incon tri 
4. I9K7

MAKUC 
CESCHIA

ore 18 30 I ob  18 30  

p re tto  la Beneika galerijo 

» Beneiki galeri/i

INAUGURAZIONE 
DELIA MOSTRA DI PITTURA

 Dl RUDI SKOČIR

O D P R T JE  R A Z S T A V E  S L IK A R J A  
R U D IJ A  S K O Č IR J A

«Hommoge a tous let mineurt»

Sebottian Zono 

Sfboihanom Zono

C O N O S C IA M O C I 

S P O Z N A J M O  SE

in o<canone di S Barbara 
per il 500° onnivertario 

della mmiero di mercurio d i Idria

no don tv Barbare 
ob 500-letmo 

rudnika živega srebra v Id riji

Centro Studi Nedda 
$tuc*s*r center Ne<*ža

con H patrocinio det comune 
(* S Pietro al Nat «one 

pod potoowf**srvom občine Spet»

CONOSCIAMOCI 
SPOZNAJMO SE

Beneika galerija 
8.5.1993

personal* <* 
irustavl/a

Nande Rupnik



Nove p rilo žnos ti za ve like  razstave je po n ud il tu d i Dan slovenske kulture, v 

sk lopu  katerega so se od 1 9 8 6 . leta do danes v Beneški g a le riji zv rs tile  s tva ri­

tve  š te v iln ih  z n a m e n it ih  u m e tn iko v : b a rv ito s t m orsk ih  n a p la v in  v s ito t is k ih  

Zvesta A po lIon ija  in K lavd ija  P a lč iča , č is to s t o b lik  k ipov iz carrarskega m arm or­

ja Negovana Nem ca, sugestivne  ka m n ite  s tru k tu re  Janeza Lenassija , sve tlobne  

igre S ilves tra  Kom ela , iz jem ne lito g ra fije  R ika Debenjaka, m e d ita tivn e  je d ka n ­

ice in sugestivne  p la s tike  V la d im ira  M akuca, ke ram ičn i k ip i s s ta rodavn im  

priokusom  Darka, p o lifo rm n i izrazi Bogdana Grom a. Prav tako  so se v spom in  

v tis n ile  š tev ilne  razstave Lore tte  Dorbolò, med ka te rim i naj om en im  dve osebni: 

t is to  v Š petru  in ono na Tržaškem  v repenski Kraški h iš i.

Pred nedavnim  so si obiskovalci Beneške ga lerije  lahko ogledali k ipe A lb ina S tu li- 

na iz Gorenjega Tarb ija , učenca Janeza Lenassija. S svo jim i prostorsko obsežnim i, 

ob iča jno  ka m n itim i a li m arm orna tim i kreacijam i, ki jih  zaznam uje strog fo rm a ln i 

pristop, si je k ipar prav na om enjen i razstavi u trd il sloves priznanega um etn ika.

V.

Slovenska društva iz V idem ske pokra jine  so b ila  1 9 8 6 . leta, natanko deset le t po 

potresu, povabljena, naj v L ju b lja n i p redstav ijo  svoje de lovanje. N asta la je  tako 

p rire d ite v  »Tam za goro«, v sk lopu katere je b ila  v dvorani Cankarjevega doma, 

na jznam en ite jšega  ku ltu rnega  središča tega m esta, o rgan iz irana tu d i antološka 

razstava beneških  um e tn iko v . Razstava je  obravnava la  razne, med sabo 

fu n kc io n a ln o  povezane te m a tike : oko lje , a rh ite k tu ro , vzgojo v s lovenščin i, 

zgodovino, izse ljen iš tvo , glasbo, poezijo. D ruštvo um e tn ikov  se je z razdelkom  

»Govorica naših barv« seveda osredo toč ilo  na predstav itev načinov um etn iškega 

izražanja. Zastavljena naloga ni b ila  preprosta. K ozm opolitska  L ju b lja n a  je izred­

no odzivna na um etn iška  dogajan ja , zato pa so pričakovan ja  to lik o  v iš ja . S trog iz­

bor um e tn in  so de lno  o m ilil i le an to lošk i značaj razstave in pa prispevek m lad ih . 

U de lež ili so se je nam reč tu d i nekateri d rug i u m e tn ik i iz ita lija n s k ih  um e tn išk ih  

šol in akadem ij: med te m i M ariarosa C ruc il, Sandra M anz in i, A lvaro P etric ig , Pao­

lo P e tric ig , Vasco P etric ig . N asledn je  le to (1 9 8 7 )  se je  razstava p rem akn ila  v Trst 

in G orico, razstav lja lcem  pa so se p rid ru ž ili še A n tone lla  B ertagn in , Darko 

Bevilacqua, B rune tta  di Lenardo, M iche la  Gubana in Pasquale Zuanella .
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VI.

V osem desetih  le tih  se je  d ruštvu  u m e tn iko v  p rid ru ž ila  še zadruga L ipa, ki je  us­

ta n o v ila  šo lo  za o b lik o v a n je  k e ra m ik e  te r  svo ja  u m e tn iš k a  z a n im a n ja  

osredo toč ila  na to  ob rt. D e lavn ico  so u m e s tili v p ros to rih  stare šole, vodstvo je 

prevzel k ip a r Darko B ev ilacqua , sodelovala pa sta tu d i A lessio  P e tr ic ig  in Igor 

T u li. N jihova  de javnost je p rite g n ila  ve liko  pozornosti, še posebno so se zanjo 

zan im a le  šole. M nogi te ča ji so b ili zato nam en jen i prav šo ln iko m , ki so se tam  

lahko izvežbali v te h n ikah  o b likovan ja  in sušenja ke ra m ičn ih  izde lkov, pa tu d i v 

ta nam en ustrezne uporabe peči, s katero je de lavn ica  razpo laga la . Žal je b ila  

uporaba šo lsk ih  prostorov d e la vn ic i odvzeta, zato so n jeno  de lovan je  p reusm eri­

li, osta lo  je pa upanje , da bo pre j a li s le j spe t ožive la  na p riva tn i ravni.

VII.

Vsled za ložn išk ih  pobud Š tud ijskega  cen tra  Nediža (k i jih  je  pozneje prevzela za­

druga L ipa iz Š petra) je  b ila  kaj km a lu  zagotov ljena v Beneški g a le riji tu d i k n ji­

gi vloga p ro tagon is ta . Prve razstave so b ile  posvečene k u ltu rn im  tem am , 

sp re m lja la  pa jih  je  p u b lik a c ija  k n jig  in brošur. Tako na p rim e r: »Po poteh An­
dreja iz Loke -  Sulle strade d l Andrea da Loka«-, »Benečija med mirom in vojno 

-  Benecia fra pace e guerra«; » Valentino Z. Simonitti, arhitekt in intelektualec 

ob meji -  architetto ed intellettuale dl confine«, »Kozolec, spomenik kmečke 

arhitekture -  monumento dell'architettura rurale«.

Š tev ilne  so b ile  tu d i razstave, posvečene m la d im , ki so jih  nas lov ili »Kako nas­

tane knjiga -  Come nasce un libro«. To so b ile  razstave s poučno vseb ino, na­

m en jene  šolam  in vzg o jite lje m , p reds tav ljene  pa so b ile  posam ezne faze ilu s tr i-  

ran ja  k n již n ih  izda j: prve sk ice , barvni poskusi, dokončna risba, prip rava  na tis k  

( fo to lit i,  p re izkusn i o d tis i), nazadnje  pa kn jiga  v svoji dokončn i o b lik i.  O trok je 

tako  nazadnje  lahko vzel v roke kn jigo , katere nastanek je pravkar opazoval.

Prva taka razstava je b ila  1 9 8 5 . le ta s p re d s ta v itv ijo  kn již ice  Mišca, mačica in 

pas. Š lo je  za o troško  besed ilo  T iz iane  iz D o len je , zgodbico  pa je  ilu s tr ira la  A les­

sandra D ’ Este. S le d ila  je izda ja  kn jige  Zimska pravljica M ju te  Povasnice, ki jo  

je  prav tako  ilu s tr ira la  s lika rka  D ’ Este. S p o u čn im i in u m e tn iš k im i nam eni je  na­



to  v Beneški g a le riji kn jigo  »Otroški most«, ki je izšla is točasno v več je z ik ih  pri 

več za ložbah, p redstav il n jen ilu s tra to r, s lika r S tépàn Zavrel. Izredne kakovosti 

sta b ili razstavi, ki ju  je p rip ra v ila  Luisa Tom ase tig  ob izda ji k n jig  »Antadà« te r 

poznejše »Jubica an Arpit«. S lika rka  je  o d tle j p riznana ilu s tra to rka  m nog ih  naših 

m la d in sk ih  p u b lik a c ij.  O m em be vredn i sta tu d i pred k ra tk im  izdan i k n již ic i »Le 

tre anatrine«, ki so jo iz slovenskega narečja  preved li v ita lija n š č in o , te r »Prav- 

ce iz Benečije«, ki je  izšla tu d i v ita lija n š č in i z naslovom  »Lo scrigno delle sto­

rie«. Pobuda se n a d a lju je , obm očje  de lovanja  naših ilu s tra to rje v  se pa š ir i, saj 

so b ile  v B en e č iji ilu s tr ira n e  tu d i nekatere v S loven iji izdane p u b lik a c ije  e tn o ­

grafskega značaja.

N edvom no je  navdušen odziv šo lsk ih  o trok  na spodbude  oko lja  odvisen od sve­

ta d o m iš ljije , pač sveta p rav ljice , ki je povezana s prirodo . Prav tako  je  treba  u- 

poštevati š tev ilne  m ožnosti kreativnega izražanja, ki j ih  sedaj n u d ijo  pobude 

u m e tn išk ih  cen trov  in šol. Posebno vlogo pri tem  im ata  Beneška ga le rija  in dvo­

jez ična  šola, k je r je  u m e tn iško  izražan je  o trok  b is tven i del pedagoškega p ris topa . 

Za e tn og ra fijo  in um e tnos t B eneč ije  se zan im a jo  tu d i izven N ad išk ih  d o lin . Po­

leg že c it ira n ih  je  vredno o m e n iti iz narečja  prevedene Pravce iz Benečije Ade 

Tom asetig , ki jih  je ilu s tr ira l A lessio  P e tr ic ig  (L ju b lja n a  1 9 8 5 ), pa tu d i druge, ki 

so jih  o p re m ili z risbam i dom ačih  ilus tra to rjev .

O m en im o  naj še razstavo s tr ije z ič n im  ka ta logom -brošu ro  »Chiesette Votive -  

Gleseùtis votivis -  Votivne cerkvice« (L ipa , Š peter 2 0 0 0 )  z ita lija n s k im , s loven­

sk im  in fu rla n s k im  besedilom . Naslovov ni ve liko , upošteva ti pa je treba  o b je k ­

tivn e  težave, ki ju  povzročata om e jenost oko lja  in pa osredo točenost področja  

obravnave na preučevan je  zgodovine in u m e tnos ti te r poučno usm erjeno  g ra d i­

vo za šo lsko m la d ino . Vsekakor je tu d i na področ ju  u m e tn išk ih  in m la d in sk ih  iz ­

da j Beneška ga le rija  v sode lovan ju  z ra z lič n im i zd ružen ji (ko t je, na p rim er, 

zadruga L ipa) zadostila  po trebam  svojega oko lja . N ud i pač kn jige , ki p redstav­

lja jo , ilu s tr ira jo  in razlaga jo  k u ltu rn o  bogastvo, ki ga je  za ložn iš tvo  v pokra jin i 

predo lgo  po tiska lo  na rob a li napačno prikazova lo .
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S L O V E N S K A  B I B L I O G R A F I J A  V I D E M S K E  P O K R A J I N E

U r e d il a  K s e n ij a  M a j o v s k i 

N a r o d n a  in  š t u d ij s k a  k n j i ž n i c a , T r s t

Slovenska b ib lio g ra fija  v idem ske  p o k ra jin e  upošteva se rijske  in m onogra fske  

p u b lik a c ije , ki govorijo  o S lovenc ih  s tega obm očja , dela s lovenskih  avto rjev te r 

z a lo ž n ik o v  iz v id e m s k e  p o k ra jin e  te r  d e la  v s lo v e n š č in i a li v s lo ve n ske m  

nareč ju , ki so nasta la  na obravnavanem  oze m lju . K r ite rij izbora grad iva za b ib l i­

og ra fijo  je  doka j š irok, saj sm o k m onog ra fijam  p riš te li tu d i stenske ko ledarje , 

ka rtog ra fsko  grad ivo , g lasbene tis ke  te r grad ivo , razm noženo kot t ip k o p is  oz. 

raču n a ln išk i izp is  (npr. besed ila  u p rizo ritev  Beneškega g leda lišča ).

P op is je  u re jen  po s troka h  u n ive rza ln e  d e c im a ln e  k la s if ik a c ije  z d o d a tko m  

naslovnega, im enskega in p redm etnega kazala. V b ib lio g ra fijo  sm o v k lju č il i tu d i 

s tare jše tis ke  (do 5 le t nazaj), ki so izosta li iz p re jšn jih  b ib lio g ra fij zaradi težav 

pri p rido b iva n ju  g rad iva. O d lo č ili sm o se, da ob jav im o  n jih o v  pop is, saj bi s icer 

te  enote  izpad le . Označene so z zvezd ico (*).

B ib lio g ra fija  je  izde lana z ra ču n a ln išk im  program om  COBISS, ki povezuje v om ­

režje preko 2 2 0  s lovenskih  kn již n ic .

Narodna in š tu d ijs ka  kn jižn ica  je  vk lju če n a  v to  om režje , n jen ka ta log  pa je  

d oseg ljiv  tu d i preko in te rn e ta  na naslovu http://izumw.izum.si/cobiss.

Za vpog led v to  bazo podatkov (COBISS /  OPAC) je treba  izb ra ti Narodno in 

študijsko knjižnico med lo ka ln im i bazam i podatkov.
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SERIJSKE PUBLIKACIJE 2000

1. A ll'om bra  del Canin = Ta pod Óanynowo s inco  : b o lle ttin o  parrocch ia le  di Resia. -  Anno 

1, n. 7 (1 9 2 8 )-  . -  Resia : Parrocchia di S. Maria Assunta
7 3  (2 0 0 0 ) , n. 1-3. - 3 5  cm

Četrtletnik. - Dir. resp. Duilio Corgnali. - Besedilo pretežno v it. s posameznimi članki v 
rezijanskem narečju

2. C irco lo  c u ltu ra le  resìano Rozajanski Dum. - [19911 - . - [R ezija  : C irco lo  cu ltu ra le  resiano 

Rozajanski d u m i

2 0 0 0 . -  3 3  cm

Občasno. - Telefonski imenik Rezije z domačimi hišnimi imeni ter imeni naselij ir it. in re- 
zijanščini

3. Dom : ku ltu rno -ve rsk i lis t. -  Anno 1, n. 1 (1 9 8 3 )-  . -  C iv idale  : Socie tà cooperativa e- 

d itr ic e  Dom

3 5 ( 2 0 0 0 ) ,  št. 1 -7 /8 , 9 - 2 1 . - 4 3  cm

Petnajstdnevnik. - Odg. ur. Marino Qua lizza. -  Besedilo v slov., it. in beneškem narečju. -  

Pril. k št. 12: Svete Višarje - Lussari, n. = št. 1; prit. k št. 21: Beneški kolendar 2001 /be­
sedilo Emil Cencig 
ISSN 1124-6472

4 . E m igran t : period ico  b im estra le  d e ll'U n io n e  em ig ran ti sloveni del F riu li-Venezia  G iu lia  = 
Časnik Zveze izseljencev iz F u rlan ije -Ju lijske  k ra jin e ,-  1 98 1 , n. = št. 0 - . -  C iv idale  : 

[Zveza slovenskih izseljencev!

17 (2 0 0 0 ) , n .1 /2 -3 , 4 /5 -6 . -  2 8  cm
Dvomesečnik. - Odg. ur. Ferruccio Clavora. - Besedilo v slov., it. in beneškem narečju ter 
priložnostno v drugih jezikih. - Slovenski podnasl. se spreminja. - Pril. k št. 3: Koledar za 
lieto 2001

5. Galeb : m lad inska  revija. - Let. 1, št. 1 (1 9 5 4 ) - .  -  Čedad : Soc. Coop. Novi M ata ju r

4 6  (1 9 9 9 /2 0 0 0 ) , št. 5 -1 0 . -  2 4  cm

4 7  (2 0 0 0 /2 0 0 1 ) , št. 1-4. -  2 7  cm
Mesečnik. - Gl. ur. Majda Železnik, odg. ur. Dušan Udovič 
ISSN 1124-6480

6. Galebov šolski dnevn ik  ... . -  1 9 8 3 /8 4 - . -  [Čedad] : Zadruga Novi M ata ju r 

1 9 9 9 /2 0 0 0 . -  2 3  cm

2 0 0 0 /2 0 0 1 . - 2 4  cm 
Letnik. - Odg. ur. Dušan Udovič

7. M ed nam i : pod lipo  : s križem  : fo g lio  in te rpa rrocch ia le . -  1 9 8 1 , št. 1- . - Prosnid ; Ple- 
tišča  ; Brezje ; T ipana ; Viskorša ; V izont ; Zavarh ; Bardo ; Ter ; Podbardo : [žu p n ije !
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2 0 0 0 , [p e t š t.]. -  3 0  cm

Občasno. - Z oznako: Supplemento a »La vita cattolica«

8. M lada lipa . -  1 9 9 7 - . -  S ub it : [s. n .]

2 0 0 0 , [š t.] 4 . -  3 0  cm

Letnik. - Izšlo kot suplement Trlnkovemu koledarju za leto 2000

9 . Novi M a ta ju r : te d n ik  Slovencev V idem ske pokra jine . -  Let. 1, š t .1 (1 9 7 4 )-  . -  Čedad = Ci- 

v ida le  : Soc. Coop. Novi M ata ju r
2 0 0 0 , št. 1 - 4 7 . - 4 3  cm 
Tednik. - Odg. ur. Jote Namor 
ISSN 1124-6626

10. S lov it : S loveni in Ita lia  : b o lle ttin o  di in form azione = in fo rm a c ijsk i b ilte n  Slovencev v Ita ­

l i j i .  -  Anno 1, n. 1 ( 1 9 9 9 ) - .  -  C iv idale  del F riu li : Most
2 (2 0 0 0 ), n. 1 -4, 4 [ i.  e. 5 ]-1 8 . -  3 0  cm 

Štirinajstdnevnik. - Odg. ur. Giorgio Banchig

11. Trinkov koledar za le to ... / [izda lo ] K u ltu rno  društvo  Ivan Trinko, Čedad. -  1 9 5 2 - . -  Špe- 
te r : Zadruga Lipa ; Čedad: K u ltu rno  društvo Ivan Trinko

2 0 0 0 . - 2 1  cm

Letnik. -  Odg. ur. Iole Namor. - Od I. 2000 izdaja Kulturno društvo Ivan Trinko 
ISSN 1126-6790

12. Vartac : slovenska narečna besedila  in risbe otrok iz V idem ske pokra jine  =  tes ti d ia le tta li e 
d isegni dei ragazzi de lla  P rovincia di U dine . -  1 9 7 4 - . -  Špeter : Beneški š tu d ijsk i center 

Nediža

2 0 0 0 . -  2 4  cm

Letnik. - Ob natečaju Moja vas

13. La V ita ca tto lica  : se ttim ana le  del F riu li. -  U dine : La Vita ca tto lica  
7 8 ( 2 0 0 0 ) ,  n. 1 - 5 0 . - 4 1  cm

Tednik. -  Odg. ur. Ezio Gosgnach. - Popis po št. 5, letn. 78 (2000). - Vsako prvo št. v 
mesecu str. v slovenščini z naslovom: Po slovensko
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MONOGRAFIJE
(dodatk i 2 0 0 0 )

2 Verstvo. Bogoslovje

CENCIG, Em il

Beneški ko lendar 2 0 0 1  [S likovno  grad ivo ] /  besedilo  Em il Cencig. - C iv idale  del F riu li : 

Dom, cop. 2 0 0 0  ([s. I. : s. n .]). - 1 koledar (7 lis tov) : barve ; 3 9  x 2 8  cm 

Besedilo v beneškoslovenskem narečju. - Z oznako: Supplemento del quindicinale Dom, n. 21 
del 15.12.2000. - Z življenjepisi zaslužnih beneških duhovnikov
COBISS-ID1726444 1

3 7  Vzgoja, Šolstvo. Izobraževanje. Pouk. Prosti čas

DITI DO : za otroke /  [i testi sono stati realizzati a cura di Luig ia Negro e Catia Q uaglia ]. -
Resia : Com une, 1 9 9 9  (Gemona di F riu li (UD) : Toso). - 6 4  str. : ilu s tr. ; 21 cm
Ov. nasi.
COBISS-ID15871533 *2

QUALIZZA, Renato

Casa di riposo "G . S irc h ” /  [au tore  Renato Qualizza ; ricerca fo tog ra fica  e fo tog ra fie  Bac­

ch e tti R ita ... e t a l.]. - San P ietro al Natisone : Casa di riposo “ G. S irc h ” , 2 0 0 0  (Prem ariacco
(UD) : Ju liag ra f). - 126  str. : ilu s tr. ; 21 cm

COBISS-ID 1801708 3

3 9  E tno log ija . E tnografija . Folklora

LE o, le o, ké na é / [cu ra trice  de lla  pubb licaz ione  Negro Luig ia  ; illu s traz ion i di Di Lenar- 
do Anna M aria, M adotto  Roberta, Pa le tti S ilvana]. - Resia : Comune, [1 9 9 9 ] ([s. I. : s. n .]). - 
4 4  str. : ilu s tr. ; 21 cm

Ov. nasi. - Besedilo v rezijanščini. - Bibliografija: hrbtna str. ov.
COBISS-ID 15872045 *4

LUNARE 2 0 0 1  [S likovno gradivo] /  [ca lendario  illu s tra to  da i] bam b in i de lla  Scuola e le­

m entare e de lla  Scuola d e ll ’ in fanzia  d i Taipana. - Taipana : Com une = T ipa jsk i kom un, [2 0 0 0 ]
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([s. n .] : G ra fiche T o ffo le tti). - 1 koledar (8  lis tov) : barve ; 4 2  x 3 0  cm

Besedilo v it. ter deloma v terskem narečju. - Koledar z otroškimi slikami, z opisi nekaterih
ljudskih običajev in z nekaterimi kuhinjskimi recepti
COBISS-ID 1802988 5

6 Uporabne znanosti

LUNGO le sponde di un fiu m e  : i nostri ricord i - la nostra cuc ina  /  [[r ice rca  svolta dag li] 

a lunn i de lla  2a B ... con l'a iu to  de lle  prof. Bruna lussig  e C inzia M erlino ]. - U dine : P rovincia ; 

San Pietro al Natisone : Is titu to  com prensivo sta ta le  : Comune, [2 0 0 0 ? ] ([s. I. : s. n .]). - 40 , 

[4 2 ] str. : ilu s tr. ; 21 x 2 2  cm

Podatek o odgovornosti iz predgovora. - Del besedila v beneškoslovenskem narečju z vzpor. pre­
vodom v ital.
COBISS-ID 1761260 6

7 1 /7 2  Prostorsko urejan je . A rh itektu ra

VENUTI, Tarcisio

Chiesette votive del '4 0 0  e ‘ 5 0 0  n e ll’area cu ltu ra le  friu lano-s lovena / [tes ti d i Tarcis io  Ve­

nu ti ; fo tog ra fie  Luca Laureati, M iche le  Vončin i ; traduzione in sloveno Živa G ruden] = Gleseù- 

tis  vo tiv is  dal ‘4 0 0  e ‘ 5 0 0  in te  aree cu ltu rà l furlane-slovene / Isp iegazions Tarc is io  Venuti ; fo- 

tos Luca Laureati, M iche le  Vončin i ; traduzions par slovèn Živa G ruden] = Votivne cerkvice iz 

15. in 16. s to le tja  na fu rlansko-slovenskem  ku ltu rnem  obm očju  /  [teks ti Tarcis io  Venuti ; fo to ­

g ra fije  Luca Laureati, M iche le  Vončin i ; prevod v slovenščino Živa G ruden]. - San P ietro  al Na­
tisone : Cooperativa Lipa =  San Piéri : Cooperative L ipa = Špeter : Zadruga Lipa, 2 0 0 0  (Pasian 

di Prato (U d) : L itho  stam pa). - 5 7  str. : ilu s tr. ; 2 8  cm 

Vzpor. besedilo v It., furlanščini in slov. - Bibliografija: str. 158]
COBISS-ID 1746924 7

7 3 /7 7  K iparstvo. R isanje. S likarstvo. G rafika. Fotografija

MAGAJNA, Mario

S strani M atajurja (1 9 4 8 -1 9 5 6 ) / Mario Magajna. - [Čedad] : Kulturno društvo Ivan Trinko = 

Circolo cu ltura le  Ivan Trinko, 2 0 0 0  (Pasian di Prato : Lithostampa). -1 2 0 ] str. : ilustr. ; 2 0  x 2 8  cm 

Vzpor. besedilo v slov. in it. - Z oznako: Izdalo Kulturno društvo Ivan Trinko ob 45. letnici usta­
novitve in ob 50. letnici Matajurja
COBISS-ID 1744876 8
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81  Jezikoslovje

STEENW IJK, Han

G ram m atica  pratica  resiana : il sostantivo /  Han S teenw ijk . - Padova : CLEUP, 1 9 9 9  (Pa­
dova : C .L .E .U .P .). - 2 3 7  str. ; 2 5  cm

COBISS-ID12960098 *9

8 2 1 .1 6 3 .6  Slovenska kn jiževnost

B IRTIČ, Anton

Poezije : nova zb irka /  Anton B irtič -M ečana . - Čedad = C iv idale  : [s .n .], 1 9 9 9 . - 164  str. : 

ilu s tr. ; 3 0  cm

COBISS-ID 15243821 * 1 0

CLODIG, A ldo

Arengo '9 8  /  A ldo C lodig. - [S. I. : s. n., 1 9 9 8 ], - 16 f. ; 3 0  cm  

Čelni nasi. - Igralo Beneško gledališče za prireditev Arengo. - Besedilo v beneškostovenskem 
narečju
C OBISS-ID  1 8 1 4 5 0 8  *11

GARIUP, Renzo

"V nebu luna p lava”  : lite ra rn i večer, Dolenje Bardo (G rm ek - G r im a c c o ), l. 12. 2 0 0 0  / 
Renzo G arjup, Žn ida rju , G iovanni Coren, M ark iču , Ada Tom asetig, Trogarjova ; [u re d ili Lucia 

Trusgnach, M arina C ernetig ]. - Lese, Grmek : K u ltu rno  društvo  "R e ča n" =  C irco lo  cu ltu ra le  
[R ečan], 2 0 0 0 . - [3 2 ] s tr. ; 21 cm  
Besedilo v beneškem narečju
COBISS-ID 1778156 12

KOŠUTA, M iroslav

Basni kratke sape /  M iroslav Košuta ; ilu s tr ira l M arjan M anček ; [[ izd a la ] revija Galeb]. - 

Čedad ; Zadruga Novi M ata ju r, 2 0 0 0  (Trst : G raphart). - 3 7  str. : ilu s tr. ; 2 7  cm 
Ilustr. na spojnih listih. - Avtorjev živalski pripis: str. 36-37
COBISS-ID 1723116 13

SREČANJE med pesn ik i, p isa te lji in d rug im i ustvarja lc i (2 0 0 0  ; Gorenje Bardo)

V nebu luna plava : našemu pesniku u spom in  [D oric  Predan Š te fanu ] /  [S rečan je  med pe­
sn ik i, p isa te lji in d rug im i us tva rja lc i, Gorenje Bardo (Grm ek), 3 0 . septem bra 2 0 0 0 , ob 2 0 .0 0  

uri ; izbor pesm i in vezni teks t A ldo C lod ig  ; u red ila  Lucia  Trusgnach]. - Lese : K u ltu rno  d ru ­

štvo Rečan, 2 0 0 0 . - [3 2 ] s tr. ; 21 cm

COBISS-ID 110848000 14
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908  Domoznanstvo

CERNETIG, Marina

Koledar za lie to  2 0 0 1  [S likovno  grad ivo ] /  koledar so napravle po beneško, tersko, rez ijan ­
sko Sandra M anzin i an M arina C ernetig. - [Č edad] : S lovenci po svetu = U nione em ig ran ti s lo ­

veni del F riu li Venezia G iu lia , [2 0 0 0 ] ([P rem ariacco ] : Ju liagra f). - 1 ko ledar (8  lis tov) : barve ; 

3 0  x 21 cm

Besedilo v nadiškem, terskem in rezijanskem narečju. - Koledar z ilustracijami živali in rastlin 
ter priložnostnim tekstom. - Izšel kot pril. k št. 3, letn. 17 (2000) časnika Emigrant 
COBISS-ID1803756 15

ČENIEBOLA [S likovno  gradivo] = Canebola : ka lendar lie to  2 0 0 1  anno / fo to  Associazione 

"L ip a "  Canebola, G iancarlo  G ualandra, G ianni Lauzzana e le sue co lla b o ra tric i. - Canebola = 
Čeniebola : Associazione “ L ipa" ; Čedad : Združenje don E. B ianch in i = C iv idale  del F riu li : As­

sociazione [don E. B ia n ch in i], [2 0 0 0 ] (S a lt d i Povoletto (UD) : G rafiche C ivaschi). - 1 koledar 

(8  lis tov) : barve ; 3 4  x 2 4  cm

Besedilo v it. in beneškem narečju. - Koledar s fotografijami Čeniebole (Beneška Slovenija) 
pred potresom 1976 ter spisi v narečju te vasi objavljenimi v letih neposredno po potresu v pu­
blikaciji Moja vas
COBISS-ID 1802732 16

LIETO 2 0 0 1  [S likovno  gradivo]. - Bardo : Fara od Barda : Center za ku ltu rne  raziskave ; 

Čedad : Združenje don E. B ianch in i =  Lusevera : Parrocchia : Centra di ricerche c u ltu ra li ; C iv i­

dale del F riu li : Associazione [don E. B ian ch in i], [2 0 0 0 ] (S a lt d i Povoletto : G rafiche C ivaschi). 
- 1 koledar (8  lis tov) : barve ; 3 4  x 2 4  cm

Tersko narečje. - Koledar s pokrajinskimi in portretnimi fotografijami Terskih dolin ter njenih 
prebivalcev, s pregovori in z nabožnimi reki
COBISS-ID 1803244 17

REZJA 2 0 0 1  [S likovno  grad ivo ] : naš ko lin d rin  /  tes ti a cura di S ilvana P a le tti e Luig ia  Ne­

gro ; le im m ag in i fo tog ra fiche  sono di S antino  Amedeo. - [R esia] : C irco lo  cu ltu ra le  resiano 

“ Rozajanski d u m ” , [2 0 0 0 ] (M onfa lcone : S.G. In fo rm atica ). - 1 koledar (1 4  lis tov) : barve ; 3 5  
x 2 5  cm

Besedilo v rezijanščini in delno v it. - Fotografije Rezije in njenih prebivalcev ter beležke o po­
membnejših dogodkih v Reziji v letih 1991-2000
COBISS-ID 1803500 18

TARVISIO = Tarvis =  Trb iž. - Tarvisio  : Comune, 1 9 9 8 -1 2 0 0 1 ] ([T rb iž ] : T ipogra fia  Tarvi- 
s iana). - Zv. [1 -3 ] : ilu s tr. ; 21  cm  

Besedilo v slov., it., nem. in furlanščini 
Vsebina:
Vol. II. - [S. I.] : Regione autonoma Friuli-Venezia Giulia, 2000. - 80 str.
COBISS-ID 1657580 19
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VALLI del Natisone = Nediške do line  : am bien te , cu ltu ra  m ateria le , arte, tra d iz io n i popola­

ri, lingua, storia  : D renchia, G rim acco, Pulfero, San Leonardo, San P ietro al Natisone, Savo- 
gna, Stregna /  a cura di Paolo P e tric ig  ; [co llabora tori G iorgio Banchig ... e t a l.]. - San P ietro al 

N atisone : L ipa, cop. 2 0 0 0  (Pasian di Prato (UD) : L ithostam pa). - 471  str. : ilu s tr. ; 2 9  cm 

Bibliografija za večino prispevkov. - Opombe z bibliografijo
COBISS-ID 1769196 2 0

ZANIER, E lig io

G arm iski kam un [S likovno  gradivo] = Comune di G rim acco : A rb ida, Gorenje Bardo, Do­

len je Bardo ... : 2 0 0 1  : a lm anacco fo tog ra fico  /  d i E lig io  Zanier. - [G arm ak : občina , 2 0 0 0 ] ([s. 

I. : s. n .]). - 1 ko ledar (1 3  lis tov) : č -b  ; 4 8  x 3 3  cm
Besedilo v beneškem narečju in it. - Koledar s krajinskimi fotografijami občine Garmak (Be­
neška Slovenija) in ljudskimi pregovori
COBISS-ID 1804012 21

9 3 /9 9  Zgodovina

GARIUP, M ario
O pcija  za tre tji ra jh v Kanalski do lin i /  M ario G ariup ; prevedla Vida G orjup Posinkovič. - 

T rst : Krožek za družbena vprašanja V irg il Šček ; iz Čedada : Dom, 2 0 0 0  (Trst : G raphart). - 

3 1 1  str. : ilu s tr. ; 21 cm . - (Krožek za družbena vprašanja V irg il Šček ; 3 1 )
Prevod dela: Le opzioni per il 3° Reich. - Opombe z bibliografijo
COBISS-ID 1791980 22
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NASLOVNO KAZALO - MONOGRAFIJE

(dodatk i 2 0 0 0 )

Arengo '9 8  11

Basni kratke sape 13 
Beneški ko lendar 2 0 0 1  1

Canebola 16

Casa d i riposo "G. S irc h " 3 
Chiesette votive del ‘4 0 0  e ‘ 5 0 0

nell'area  cu ltu ra le  friu lano-s lovena 7 

Comune di G rim acco 21

Ceniebola 16

Tarvis 19 

Tarvisio 19 

Trb iž 19

“ V nebu luna p iava”  12 

V nebu luna piava 14 
Valli del N atisone 2 0  

Votivne cerkvice iz 15. in 16. s to le tja  

na fu rlansko-slovenskem  ku ltu rnem  

obm očju  7

D itido  2

G arm iški kam un 21 
G leseùtis vo tiv is  dal '4 0 0  e ‘ 5 0 0  

in te  aree cu ltu ra l furlane-slovene 7 

G ram m atica  pratica resiana 9

Koledar za lie to  2 0 0 1  15

Le o, le o, ke na e 4
L ie to 2 0 0 1  17

Lunare 2 0 0 1  5
Lungo le sponde di un fium e  6

Nediške d o line  2 0

O pcija  za tre tji rajh v Kanalski d o lin i 22  

Poezije 10 

Rezja 2 0 0 1  18

S stran i M ata ju rja  (1 9 4 8 -1 9 5 6 )  8
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IM ENSKO KAZALO -  MONOGRAFIJE

(dodatk i 2 0 0 0 )

Aldo, C lod ig (u redn ik ) 14 

Amedeo, S antino  (fo togra f) 18 

Associazione "L ip a "  (Canebola)

g le j Associazione “ L ip a ”  (Čeniebola) 

Associazione “ L ipa " (Č eniebola) 16

B acchetti, R ita (fo togra f) 3 

Banchig, G iorgio (avtor) 2 0  

B ankič , G iorgio g le j Banchig, G iorgio 

B irtič , Anton 10

Cencig, Em il 1 

C ernetlg, M arina 15 

C lodig, A ldo 11 

Coren, G iovanni (avtor) 12

Č enčič, Em il g le j Cencig, Emil

Di Lenardo, Anna M aria ( ilu s tra to r) 4 

Doric g le j Predan, Izidor 

Dorič g le j Predan, Iz idor

G ariup, M ario 2 2  

G ariup, Renzo 12

G orjup Posinkovič, V ida (prevaja lec) 22  
Gruden, Živa (prevaja lec) 7 

G ualandra, G iancarlo  (fo tog ra f) 16

lussig, Bruna (m entor) 6

K lod ič , A ldo gle j C lodig, A ldo 
Košuta, M iroslav 13

Laureati, Luca (fo togra f) 7 

Lauzzana, G ianni (fo togra f) 16 

Lipa (Čeniebola)

g le j Associazione "L ip a "  (Čeniebola)

M adotto , Roberta (ilu s tra to r) 4 

M agajna, M ario 8 
M anček, M arjan (ilus tra to r) 13 

M anzin i, Sandra (avtor) 15 

Mečana g le j B irtič , Anton 

M erlino, C inzia (m entor) 6

Negro, Luig ia (avtor dodatnega besedila) 18 

Negro, Luig ia  (u redn ik ) 2 , 4

P a le tti, S ilvana

(avtor dodatnega besedila) 18 
Pa le tti, S ilvana ( ilu s tra to r) 4 

P etric ig , Paolo (u redn ik ) 2 0  

Pe trič ič , Pavel g le j P e tric ig , Paolo 
Posinkovič, V ida Gorjup

gle j G orjup Posinkovič, Vida 

Predan, Iz idor (avtor) 14

Quaglia, Catia (u redn ik ) 2 

Qualizza, Renato 3

Srečanje med pesn ik i, p isa te lji 

in d rug im i ustvarja lc i 

(2 0 0 0  ; Gorenje Bardo) 14 
S teenw ijk , Han 9

Tom asetig, Ada (avtor) 12 
Trusgnach, Lucia  (u redn ik ) 14

Venuti, Tarc is io  7 

V ončin i, M iche le  (fo togra f) 7

Zanier, E lig io  21
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PREDMETNO KAZALO -  MONOGRAFIJE

(dodatk i 2 0 0 0 )

b iog ra fije  1

cerkvena a rh itek tu ra  7 

cerkveno stavbarstvo 7

dom ovi za stare lju d i 3 
dom oznanstvo 16, 17, 18, 19, 2 0 , 21 

Dorič g le j Predan, Izidor 

druga svetovna vojna 22  
duhovn ik i 1

em ig rac ija  22  
e tno log ija  5, 19 

ex voto 7

fo to reporte rji 8

glasoslovje 9 
Grmek 21

Kanalska do lina  19, 22  
kuharski recepti 6

lite ra rn i natečaji 19 
ljudske pesm i 4 

ljudsk i o b iča ji 5

M agajna, M ario 8

narodne jed i 6 

narodnostno vprašanje 2 2  
Nediške d o line  2 0

občina  Grmek 21 

o pc ije  22  

osebne razstave 8

p o litičn e  razmere 22  

Predan, Iz idor 14

razstavni katalogi 8  

Rezija 2 , 4 , 18 

rezijanščina  2, 4 , 9

sam osta ln ik  9 

slovenska narečja 2 , 4 , 9 

slovnica 9 

socia lno  varstvo 3 
sta ri lju d je  3

stenski ko ledarji 1, 5, 15, 16, 17, 18, 21 

Špeter 3

Terske do line  5, 15, 17 

Trb iž 19

učben ik i 2 , 4 

um etn iška  fo tog ra fija  8

votivne cerkvice 7
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MONOGRAFIJE

(do septem bra  2 0 0 1 )

32  P o litika . M anjšinsko vprašanje

ITALIA. Zakoni itd .

Norme a tu te la  de lla  m inoranza lin g u is tica  slovena della  Regione Friu li-Venezia G iu lia . - 

C iv ida le  del F riu li : M ost, 2 0 0 1 . - 7 9  str. ; 3 0  cm . - (S lov it ; anno 3, no. 5 /6 )
Besedilo v it. in delno tudi v slov.
COBISS-ID 1787628 1

3 9  E tno log ija . E tnografija . Folklora

POESIE e canti popolari sloveni de lle  V a lli del N atisone : serade fu rlane , Centa di Prepot- 

to , 1 .6 .2 0 0 1  /  [tes ti e traduz ion i a cura di A n ton io  Q ualizza j. - [S. I. : s. n ., 2 0 0 1 ] (C ividale : 
C irco lo  di cu ltu ra  Ivan Trinko). - 18 f. ; 3 0  cm 
Vzpor. besedilo v beneškoslovenskem narečju in prevod v it.
COBISS-ID 1814252 2

7 3 /7 7  K iparstvo. R isanje. S likarstvo . G rafika. Fotografija

LOSZACH, Serafino

Loszach Serafino /  [[sprem na beseda] M oreno M io re lli]. - [Čedad : K u ltu rno  društvo “ Ivan 
T rin ko ", 2 0 0 1 ]. - [1 6 ] str. : ilu s tr. ; 21 cm  

Likovni vložek Trinkovega koledarja za leto 2001
COBISS-ID 1802476 3

POSTAJA (8  ; 2 0 0 1  ; Topolove)

S tazione di Topolò =  Postaja Topolove : [o ttava ediz ione 7 - 2 2  lug lio  2 0 0 1 ] /  [a cura d e ll ']  

Associazione a rtis ti de lla  Benecia = Društvo beneških um etn ikov, con la co llaborazione [d e lI ’ I

Associazione Topolò - Topoluove, Pro loco G rm akl. - [S. I. : s. n., 2 0 0 1 ] (Corm ons : P o lig ra fi­
che San M arco). - 7 8  str. : ilu s tr. ; 21 cm  

Nasi. razpotegnjen čez dve str. - Vzpor. besedilo v slov. in it.
COBISS-ID 1813484 4
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7 8  Glasba

SENJAM beneške cerkvene p iesm i (2 6  ; 2 0 0 1  ; Lese)

[Š estindva jse ti]

XXVI. Senjam beneške cerkvene piesm i, Lesa - Garmak, 29 . ju lija  2 00 1  /  [notografije  Nino 

Spehonja]. - [Lese] : Ku ltu rno  društvo Rečan, 2 00 1  ([s. I. : s. n .]). - 52  str. : ilustr., note ; 2 4  cm  
Beneško narečje
COBISS-ID 1813996 5

8 2 1 .1 6 3 .6  Slovenska kn jiževnost

C HINESE, Rino

"V nebu luna p lava”  : lite ra rn i večer, Lese - Liessa (Grm ek - G rim acco), 7 .9 .2 0 0 1  /  Rino 

Chinese, Kekko-Francesco Bergnach, S tie fin  M orat. Lese, Grmek : K u ltu rno  društvo “ Rečan” 

=  C irco lo  cu ltu ra le  [R ečan], 2 0 0 1 . - [2 4 ] s tr. ; 21  cm  
Besedilo v beneškoslovenskem narečju in furlanščini
COBISS-ID 1812716 6

CLODIG, A ldo

Arengo 2 0 0 1  /  [A ldo  C lod ig], - [S. I. : s. n., 2 0 0 1 ], - 15 f. ; 3 0  cm

Čelni nasi. - Avtor naveden na koncu vsake str. - Igralo Beneško gledališče za prireditev Aren­
go. - Vzpor. besedilo v beneškoslovenskem narečju in it.
COBISS-ID 1814764 7

GARIUP, Adriano

Mi se im am o radi /  Adriano Gariup. - [Čedad : Beneško gledališče, 2 0 0 1 ], - [2 0 ] f. ; 3 0  cm 

Čelni nasi. - Beneško narečje. - Računalniški izpis. - Uprizorjeno za Dan emigranta 2001 
COBISS-ID 1789676 8

ZABRIESZACH, Lid ia

Š am brie jan  /  L id ia  Zabrieszach. - [Čedad : Beneško g leda lišče , 2 0 0 1 ], - 2 0  f. ; 3 0  cm 
čelni nasi. - Beneško narečje. - Računalniški izpis. - Uprizorjeno za 8. marec 2001 
COBISS-ID 1789932 9

9 0 8  Domoznanstvo

B O N IN I, Fabio

Im ena v G arm iškem  kam une =  Nom i in Com une di G rim acco / Fabio Bon in i - Kovačov
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[kartogra fske  risbe, d isegni ca rtog ra fic i Francesca C lodig, Lara Gariup ; prevodi, traduzion i Živa 

G ruden]. - Špeter =  San Pietro al N atisone : Lipa, 2 0 0 1  ([P rem ariacco ] : Ju liag ra f). - 1 42  str. : 

ilu s tr. ; 3 0  cm

Vzpor. besedilo v it. in slov. - Bibliografija: str. 142
COBISS-ID1789420 10

CONT, Ado

Le m ie rad ic i, il m io paese, la m ia gente = Me karanine, ma uas, me jud i / Ado Cont. - [S. 

I. : sam oza l.], 2 0 0 1  ([P rem ariacco l : Ju liag ra f). - 1 0 0  str. : ilu s tr. ; 2 4  cm 
Besedilo pretežno v it. s posameznimi odlomki in besedami v beneškoslovenskem narečju 
COBISS-ID 1812460 11

TARVISIO = Tarvis = Trb iž. - Tarvisio  : Comune, 1 9 9 8 - [2 0 0 1 ] ([T rb iž ] : T ipogra fia  Tarvi- 

siana). - Zv. 11-3] : ilu s tr. ; 21 cm  

Besedilo v slov., it., nem. in furlanščini 
Vsebina:
Vol. III. - IS. I.] : Regione autonoma Friuli-Venezia Giulia, 2001. -  64 str.
COBISS-ID 1657580 12

9 3 /9 9  Zgodovina

MJUTA Povasnica
Le bandiere dei Podrecca / [testo M juta Povasnica ; illustraz ion i Luisa Tom asetig], - [Špeter]

: Lipa, 2 0 0 1 - (Pasian di Prato : L itho stam pa). - Zv. [1 - ] : ilustr. ; 2 0  cm . - (Scheda storica ; 10) 

Mjuta Povasnica je psevdonim. - Avtor naveden v kolofonu 
Dosedanja vsebina:
1: II 1848. - 2001. - [34 str.]. - Bibliografija: str. 4
COBISS-ID 1793260 13

MJUTA Povasnica

Zastave Petra Podreke /  [nap isa la  M ju ta  Povasnica ; ilu s tra c ije  Luisa Tom asetig ]. - [Š peter] 

: L ipa, 2 0 0 1 -  (Pasian di Prato : L itho  stam pa). - Zv. [1-J : ilu s tr. ; 2 0  cm 
Mjuta Povasnica je psevdonim. - Avtor naveden v kolofonu. - Prevedla Živa Gruden 
Dosedanja vsebina:
1: 1848. - 2001. - [34 str.]. - Bibliografija: str. 4
COBISS-ID 1792748 14

RAPPORTI tra  ita lia n i e sloveni dal 1 8 8 0  al 1 9 5 6  : re lazione della  com m iss ione s to rico ­

c u ltu ra le  ita lo-slovena. - C iv idale  del F riu li : M ost, 2 0 0 1 . - 8 7  str. ; 3 0  cm . - (S lov it ; anno 3, 

no. 7 /8 )

Ov. nasi. - Besedilo v it. in delno tudi v slov.
COBISS-ID 1792492 15
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NASLOVNO KAZALO -  MONOGRAFIJE

(do septem bra 2 0 0 1 )

Arengo 2 0 0 1  7

Le bandiere dei Podrecca 13

Im ena v Garm iškem  kam une 10

La C ostituzione ita liana  e la legge 

di tu te la  degli sloveni 

del F riu li-Venezia G iu lia  1 

Loszach Serafino 3

Me karanine, ma uas, me lud i 11 

Mi se im am o radi 8
Le m ie ra d ic i, il m io  paese, la m ia gente 11

Nomi in Comune di G rim acco 10 

Norme a tu te la  de lla  m inoranza 
lin g u is tica  slovena de lla  Regione 

F riu li-Venezia G iu lia  1

Poesie e canti popolari sloveni 

de lle  Va lli del N atisone 2 

Postaja Topolove 4

R apporti tra ita lia n i e sloveni 

dal 1 8 8 0  al 1 9 5 6  15

S lovensko -ita lijanski odnosi 

1 8 8 0 -1 9 5 6  15 
Stazione di Topolò 4

Šam brie jan  9
XXVI. Senjam  beneške cerkvene piesm i,

Lesa - Garmak, 2 9 . ju li ja  2 0 0 1  5

Tarvis 12 

Tarvisio  12

Trb iž 12

“ V nebu luna p iava" 6

Zakon o zaščiti slovenske 

jezikovne m anjšine 

v deželi F u rlan iji-Ju lijs k i k ra jin i 1 

Zastave Petra Podreke 14
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IM ENSKO KAZALO -  MONOGRAFIJE

(do septem bra 2 0 0 1 )

Associazione a rtis ti de lla  Benecia 
g le j D ruštvo beneških um etn ikov 

Associazione cu ltu ra le  

(Topolò - Topolove) 4 

Associazione c u ltu ra le  

(Topolò - Topoluove) 

g le j Associazione cu ltu ra le  

(Topolò - Topolove)

Bergnach, Francesco (avtor) 6 

B on in i, Fabio 10

Chinese, R ino 6 

Clodig, A ldo 7
C lodig, Francesca (kartogra f) 10 

Cont, Ado 11

Društvo beneških  um etn ikov 4

Elia, Leopoldo 1

Garìup, Adriano 8  

G ariup, Lara (kartogra f) 10 

Gruden, Živa (prevaja lec) 10, 14

Ita lia  1

Postaja (8  ; 2 0 0 1  ; Topolò)

gle j Postaja (8  ; 2 0 0 1  ; Topolove) 

Postaja (8  ; 2 0 0 1  ; Topolove) 4 

Povasnica, M ju ta  g le j M ju ta  Povasnica 
Pro loco (G rim acco) g le j Pro loco (Grmak) 

Pro loco (G rm ak) 4

Qualizza, A n ton io  (u redn ik , avtor
dodatnega besedila, prevaja lec) 2

Senjam  beneške cerkvene p iesm i 

(2 6  ; 2 0 0 1  ; Lese) 5 

Senjam  beneške cerkvene piesm i 

(2 6  ; 2 0 0 1  ; Liessa) 
g le j Senjam  beneške cerkvene p iesm i 

(2 6  ; 2 0 0 1  ; Lese)

Specogna, N ino  (notograf) 5 
Spehonja, N ino g le j Specogna, N ino 

Srečanje med pesn ik i, p isa te lji

in d rug im i ustva rja lc i (2 0 0 1  ; Lese) 6 
Srečanie med pesn ik i, p isa te lji

in d rug im i ustvarja lc i (2 0 0 1  ; Liessa) 

g le j Srečanje med pesn ik i, p isa te lji 
in d rug im i ustvarja lc i (2 0 0 1  ; Lese) 

S tazione (8  ; 2 0 0 1  ; Topolò)

g le j Postaja (8  ; 2 0 0 1  ; Topolove)

Kekko gle j Bergnach, Francesco Tom asetig , Luisa ( ilu s tra to r) 13, 14

K lod ič , A ldo g le j C lod ig, A ldo

Kovačov g le j B on in i, Fabio Zabrieszach, L ìd ia  9

Loszach, Serafino  3

M io re lli, Moreno

(avtor dodatnega besedila) 3 

M ju ta  Povasnica 13, 14 

M orat, S tie fin  (avtor) 6
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PREDMETNO KAZALO MONOGRAFIJE

(do septem bra 2 0 0 1 )

Canebola 11 razstavni katalogi 3

cerkvene pesm i 5
slovensko ljudsko slovstvo 2

Čeniebola 11 slovensko s likarstvo  3

dom oznanstvo 10, 11, 12 Topolove 4
toponom astika  10

etno log ija  2, 12 Trb iž 12

fo lk lo ris tika  2 zakoni 1
zaščita  m anjš in  1

Grm ek 10 zaščitn i zakon 1

zgodovina 13, 14, 15

ita lijansko-s lovenski odnosi 15

ku ltu rne  p rired itve  4

ledinska im ena 10

likovna um etnost 4

likovne ko lon ije  4
lite ra rn i natečaji 12

ljudske pesm i 2

ljudsko  slovstvo 2
Loszach, Serafino 3

m arčna revoluc ija  13, 14
m eddržavna kom is ija  15

m ednarodne razstave 4

m ikrotoponom astika  10

narečna kn jiževnost 5

Podrecca, Pietro
g le j Podreka, Peter

Podreka, Peter 13, 14

p o litič n i odnosi 15
poročila  zgodovinarjev 15
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kazalo



E M IL  CENCIG,

6  Ko ledar

18 Leto 2 0 0 2  

2 0  L judska  m odrost

NAŠ DANAŠNJI DAN

2 7  Zakon 2 3 . fe b rua rja  2 0 0 1 , št. 3 8  

4 3  IOLE NAMOR,

Leto 2 0 0 1  in S lovenci V idem ske pokra jine  

4 7  STOJAN SPETIČ,

Dolga pot zaščitnega  zakona 

5 3  LOJZE PETERLE,

Deset le t sam osto jne  S loven ije

POPOTOVANJA

5 9  FRANCESCA TONERÒ,

Verska op re d e lite v  prostora. Verske poti v o b č in i P rapotno 

6 5  M ARIO  G AR IU P - L IU K IN  IZ TOPOLOVEGA,

Procesije  v ra z ličn ih  žu pn ijah  trb iške  dekan ije  

7 6  FRANC R U P N IK ,

Prva aposto lska  v iz ita c ija  na ozem lju  ogle jskega pa tria rha ta  

po tr id e n tin s k e m  cerkvenem  zboru 

8 4  FRANCO FORNASARO,

M ed Pavlom  in P avlinom . K oren ine in osrčje  skupnostne  Evrope



8 9

93

97

101

110

12 5

13 0

1 3 8

14 5

151

16 4

16 9

1 73

RAST IZ ZGODOVINE.

ROBERTO BAROCCHI,

Park spom ina  

ZDRAVKO LIKAR,

Obnova zgodovinske d e d išč in e  prve svetovne vo jne v Zgorn jem  Posočju 

DAVID KLODIČ,

P ro jek t K o lovra t-S ta ra  Gora: m eja, ki je b la an ki je  na bo vič  

IOLE NAMOR,

S lovenski Glas B eneških  S loven ju  u B e lg iji 

ANDREJ VOVKO,

U d je  Družbe Sv M ohorja  v M a ta ju rju , Š petru  S lovenov in V idm u do 1 9 1 8  

RENZO RUCLI,

Zgodba o kn jižn ica h  

MORENO M IO R E LLI,

Topolove: čem u neki?

CESARE TOM ASETIG,

To je zame M itte lfe s t

... IN IZ IZROČILA

JU LIJA N  STRAJNAR,

Vloga ljudske  g lasbe pri o h ran jan ju  narodnostne  sam ob itnos ti 

ADR IANO  Q U ALIZZA - HVALICA,

S kapjač - Posebna podoba beneško-slovienskega pusta 

G IOVANNI COREN,

Kar zazdre le je  jesen 

ROBERTO DAPIT,

L ju d je  ob Teru še zm erom  p rav ijo  pravice 

AD R IAN O  NOACCO,

Od d ie la  an ž iven je  te  dan bo tn je



1 8 2  JANEZ DOLENC, ANA ZUZZI,

R ezijanska pravca o D iv ji babi 

1 8 4  CATIA QUAGLIA,

Na spom en j od m ia oče 

1 8 8  REMO C H IA B U D IN I,

V ig jo lnu  za spom in

V SPOMIN

1 9 3  ALDO KLODIČ,

Kar č lovek lju b e  ž iv lje n je  

1 9 5  IOLE NAMOR,

Francesco Bergnach, naš Checco

1 9 7  K .A .P .U .S .,

Vsako v ičer

1 9 8  FRANCESCO BERGNACH - KEKKO,

B ran i me

2 0 0  IVAN RUTAR,

dr. Joža Lovrenčič

2 0 9  KS EN IJA  MAJOVSKI - NARODNA IN Š TU D IJSK A K N JIŽN IC A , TRST 

S lovenska b ib lio g ra fija  V idem ske pokra jine
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